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Na krancu Swiadomosei.
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Nieszczescie spadto nagle — jak piorun. Co
najdziwniejsza, iz piorun 6w zagrzmial nad ci-
chem, lagodnem morzem, leniwie poruszajacem
masywna fale.. Wypadl z przeczystych niebios,
spogladajacych na morze rozmarzonemi oczyma
poludniowych gwiazd. Nawet ten ksigzyc, polys-
kujacy mtodziuchnym sierpem, podsuwat mysli
raczej idylle pasterskie wérod mirtow i platanéw,
niz okropnos$ci agonji, niz konwulsje konania
i ostatnie jeki rozpaczy bez granic. A jednak
nie moglo byé nawet promyka nadziei. Dokola
morze, szeroko jak Swiat roztoczone — spokojne,
lecz nielitociwe. l.os byl przynajmniej o tyle
laskawy, ze wiekszo$¢ podréinych z «<Atheny»
zginela nagle, w swych okretowych sypialniach.

Nowelle, 1



gdzie $mier¢ pochwycila ich w swe pazury, jak
straszna zmora nocna. () wiele gorzej bylo tym
kilku, ktérzy zdazyli rzuci¢ sie wplaw na fale
i w powolnych torturach slabnacych czlonkow
dtuzej i straszliwiej czeka¢ musieli az calun mor-
ski ich pokryje.

Lecz byla jeszcze jedna kategorja. Przedzie-
lona niejaka odlegloécia od zapadajacego si¢ juz
statku, kolysala sie wsrod batlwanow niewielka
16dz ratunkowa z czterema chroniacymi sie w niej
majtkami. Oni jedyni, pelniacy stuibe nocna na
statku, przeciwstawili btyskawicznemu nieszcze-
Sciu blyskawiczna tez kombinacje. W mgnieniu
oka zepchneli 16dZz na wode i zawolali w tym
samym momencie: «Ratujcie sie!» do dwoch tyl-
ko czuwajacych na pokladzie podroznych. Po-
czem skoczyli w czdlno i oddalili je kilku uderze-
niami wiosel od ginacego nagle okretu. Na po-
kladzie bylo wprawdzie wielu biedakéw rozloko-
wanych w najdziwaczniejszy sposéb i smacznic
$piacych pod oddechami miekkiego, wilgotnego
wiatru, ale nie warto bylo nawet ich budzi¢, by
rozpaczliwe ich zamieszanie poprzedzilo rozpacz-
liwy a nieunikniony koniec. Czterem maryna-
rzom przemknelo w mysli pytanie: czy pomoc-
nik kapitana, kierujacy w tej chwili statkiem,
umarl, zwarjowal? — czy tez sie upil, zaslabl lub
zasnal? Co$ podobnego musialo go spotkad, cho¢
nigdy dotad nie spotykalo. Statek najniewatpli-
wiej . zboczyl ze swej drogi wlasciwej, gdy

wlasdnie najmniejsze zboczenie z niej w tym pun-
keie grozilo przebiciem o niezliczone rafy pod-
wodne. Dziura musiatla byé¢ wielka, a moze od-
razu zjawilo sie ich kilka, bo okret wstrzast sie
jak szalony, pochylil sic, jakgdyby z czego$ sie
staczal, a potem jal sie pograza¢ jak kula olo-
wiana. Rozbitki nie mieli, naturalnie, czasu, za-
stanawia¢ sie nad tem. W okamgnieniu zna-
lezli sie w todzi, w okamgnieniu tez odsu-
neli sie od statku, a jednakie — w toz same oka-
mgnienie dwaj czuwajacy pasazerowie, nie zdo-
lawszy juz trafi¢ do 16dki, rzucili sie w plaw do
niej. Statek pograzal sie juz jak kamien.. rzu-
cono im z szalupy line.. W tej samej chwili
«Athena» zapadla w morze, a na jej miejsce
wzbily sie dwie ciemne S$ciany wad, szalejacych
przez moment.. Marynarze z trudnoscia wcia-
gneli do lodzi ciezkie, przemokle cialo, z piescia-
mi $ciskajacemi konwulsyjnie line ratunkowa —
i z goraczkowym pospiechem uchwycili wiosla,
by uciec z fatalnego kola rozbujalych batwandw.
Drugi z plywakéw, walczacy przez chwile z fa-
lami obok poprzedniego, znikl nagle wéréd owych
ciemnych $cian wody, ktére wehlonely «Athene.»
Y.6dz takie chyba zatonie.. Jak pitka skacze
i w dol opada.. Lecz jakos sie przecie wydoby-
wa, dygocze, chwieje sie, jakby rozbita; coraz-
to dalej od tamtej, zamknietej, czeludci. Jeszcze
chwil kilka straszliwej obawy —i jeszcze kilka
ogromnych balwanéw.. A potem morze wyécie-
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la sie kobiercem zloconym w arabeski z gwiazd
i promieni ksiezycowych — i tak slodko, tak
pieszczotliwie kolysze 16di na swem lonie, Zze
owa mizerna skorupa plynie po niem,jak tabedZ
po cichej sadzawce kroélewskiego parku.

Ludzie z 16dki nie ogladaja sie wcale. Bo
i pocoz zreszta? X.6dz to najmniejsza z lodzi «Athe-
ny.» Waszystko musialo juz zgina¢. Niema
kogo ratowac¢. Milcza juz ponuro, po lakonicz-
nych domystach o domniemanych przyczynach
katastrofy. Natomiast zajeci losem wlasnym ba-
cza na posuwanie sie czdlna i wytezonym wzro-
kiem szukaja na horyzoncie sylwetki jakiego$
statku. Noc jasna

i nie powinni byé jeszcze
daleko od tego szlaku morskiego, ktory sie ma-
ci setkami okretow, wiodac z Brindisi do Aten
Jakoz naprawde byli niedaleko od stynnej drogi
handlowej. Po chwili oczekiwania ujrzeli $wiatlo,
zwiekszajace sie szybko. Doswiadczone ich oczy
dostrzegly bez trudnodci, iz jest to duzy parowiec,
zmierzajacy na ich spotkanie. Poczeli mocno
pracowac wioslami w stosownym kierunku, gwar-
ni, rado$ni. Niebawem tez ludzie z zalogi wloskie-
go parowca usltyszeli ich glosy, wzywajace pomo-
cy. Zapare minut 16dZ ich juz sie tulita do sii-
nej piersi zbawczego statku.

— Czasem i lodZ ratunkowa naprawde sie
przyda — wymowil zmeczonym, lecz pelnym ironji,
glosem jedyny uratowany podrdzny z <Atheny,»
apatycznie wstepujac na poklad parowca.

Od czasu jak przemoklego i driacego wcia-
gnieto go do lodzi i tam rzucono na S$rodek
jak ciezki ladunek — przeméwil po raz pierwszy.

— «Kto byl ten czarnooki, smagty chlopak
z taka rozpromieniona i tak dziecinnie szczesli-
wa twarza? Ze tez bywaja na S$wiecie podobne
fizjonomje! — Wystaw sobie, méj drogi, ze on
mi z mysli nie schodzi. Jest to wprost nieznos$-
ne! Bo czyz nie wszystko jedno, jak sie nazywal
i jakiej byl narodowosci? Wloch (najprawdopo-
dobniej)? Grek? moze Cygan? moze Mingrelczyk
lub Rumun? Spotykalem podobne do niego ty-
py wsrod wszystkich tych poludniowecow. Na
tym jednak okrecie zlozyly sie one w amalga-
mat roZznojezyczny i roznotemperamentowy, po-
tyskujac chyba tylko jednaka czarnodcia Zrenic
i kedziorow. Chtopak musial niewatpliwie na-
leze¢ do typu poludniowego, lecz rysy jego nie
mialy kaukazkiej ostrodci, oczy — dzikiego, cy-
ganskiego blasku, ani tez  migotliwosci kupcza-
cego_Greka lub Ormianina. Byla to wprost
otwarta wesola twarz mlodziencza — o Zrenicach
przejasnych jak sama pogoda albo marzenie wio-
senne.. Moglby byé wcale ladnym modelem
dla malarza — szczegdlnie, gdyby ubraé¢ go w be-
ret, trykoty i krétki plaszezyk z czaséw Odrodze-
nia. Dobrze-by go bylo wymalowa¢ jako mtode-
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oo ucznia-entuzjaste przy ktorym$ z wielkich
mistrzow, Zreszta, byt on moze zanadto synem
plebsu, jak na takie malowane cacko — frop
simple el trop vulgaire.. Chcialem Ci cos o nim
powiedzie¢ w koncu tego listu, ale chyba zupet-
nie juz nic nie powiem, albo dorzuce stow pa-
re kiedy$, jesli mi to jeszcze przyjdzie do glowy.
Dzi$ jestem zdenerwowany i zmeczony — jak
zwykle, bez zadnej przyczyny.s

«7Z przedziwna cierpliwoscia czytasz to, co
sie nazywa memi listami, — ale, co jeszcze dziw-
niejsza, pozadasz ich tak, jak-gdyby byly owo-
cem zakazanym. Doprawdy, ze podejrzewam
cie czasem o zaliczenie mie do milego towarzy-
stwa twych «subjektow,» z ktéorymi tak przyja-
cielsko rozmawiasz w swoim zakladzie —i ze
daje ci materjal ciekawy do obserwacji psy-
chjatrycznej.. No, nie chce szuka¢ zaczepki z to-
ba — i nie chee traci¢ ilmuzji twej przyjazni, bo
ona jedna chyba tylko bywa czasami zdolna wy-
rwaé¢ mie z nudnego, chociaz wygodnego, stanu
arcy -apatji. Przepraszam, — gdyby tez takie
splonely, czy zapadly sie w ziemie, lepsze gale-
rje obrazéw, moglbym rowniez otrzasnad sie z apa-
tji na czas jaki$.. Ale.. ale.. co$ ci mam powie-
dzied.. Zreszta... Oswoile§ sie juz dawno z memi
nieporzadnemi listami i z cala ma nieporzadna

istota, ki6ra przed toba jedynym odkrywa sie
z szezeroScia bez granic. Miales ostatecznie za-
wsze dla mnie slabo$é braterska, jestes rozumny
i dziwnie zréwnowazony; wiesz ju#, co chcialbym
przez to powiedzie¢. Dla tych trzech przyczyn
wlasnie, przed toba jedynym czuje gwaltowna
potrzebe wywnetrzania sie, stawiania przed oczy
twoje wszystkich dziwacznych zakatkow niezno-
$nej mej duszy. Musze ci gadaé osobie i tylko
o sobie, jak glupi i niesmaczny egoista, inaczej
bowiem zdlawilby mnie «$wiat méj wewnetrzny,
grzecznie sie wyrazajac o tem lichu. Wobecin-
nych ludzi jestem niezmiennym, etycznym «<Dan-
dy,» un homme trés correct. Jest to maska, bez
ktorej obej$¢ sie nie moge—i wcale nie dlatego,
bym chcial sie wydawadé lepszym, niz jestem: pra-
wdziwie malo mnie to obchodzi; lecz maska staje
sie tarcza tego rodzaju, iz pod jej ostona, jak zotw
pod skorupa, czuje sie panem wlasnej nieprzy-
jemnej duszy. Nikt jej nie dosiega i nikt w nia
nie zaziera. O! jak czasem przykro odczuwa sie
obecno$¢ owej duszy!s

«Zdaje mi sie, zem ci juz pisal dawniej o mlo-
dym chlopcu, ktéry omal sie nie wyratowal wraz
ze mna? «Omals! w tem wlasnie jest okropnosc.
(Gdyby nie ta nieszezesna okolicznodé, ze majtko-
wie $pieszyli uciec od wiru i Ze tuz, tuzza nami
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zapadla sie owa przekleta <Athena», kiedysmy
obaj juz prawie dopltywali do lodzi—to-bySmy
byli obaj uratowani. Zdazylby on pochwycié¢ li-
ne—i w tym wypadku nie schwycilby mie in-
stynktownie za szyje i nie zaczalby mnie tak nie-
przytomnie dusié, szukajac ostatniego ratunku.
Bylo to w tym momencie, gdy sam ja zaledwie
porwalem w dlonie line. Tymeczasem poczely
go zatapia¢ fale wzburzone —i spostrzegl, ze ma-
rynarze, pochwyciwszy za wiosla, mnie jednego
tylko ciagna gwaltownie na czéino. Checac wiec
jakkolwiek utrzymad sie przy mnie, Scisnal ra-
mionami ma szyje nieprzytomnie, konwulsyjnie,
i zaczal straszliwie mie dusi¢. Poczulem, ze brak
mi oddechu, ze lina mi sie wysuwa ze slabna-
cych dioni.. i zebrawszy sily ostatnie, odepchna-
tem go od siebie.. i jeszcze raz oczy sig nasze
spotkaly. Bodaj-bym byl lepiej utonat, anizeli sie
spotkal z temi oczami. Patrza one wciaz na
mnie—i czy uwierzysz? zaczynam sie wprost kur-
czy¢ pod ich spojrzeniem.»

«Oskarzasz mie o slabo$¢ charakteru i cho-
robliwa nerwowo$é, z ktorych sie leczy¢ nalezy;
zapraszasz mie na wie$ do siebie, wskazujesz
nawet pieszezoty i swawole swych dzieci jako
$rodek leczniczy dla mnie. Nareszcie starasz sig
mie uspokoi¢ rozmaitemi kombinacjami, dotycza-

—

cemi wypadku. Przypuszczasz, iz chlopak byt
wloskim emigrantem - jednym z tych licznych
biedakéw, ktérzy rzucaja sie ku $wiatom niezna-
nym, szukajac lepszego Zycia, lecz zamiast tego
gina z przewleklej nedzy, ten zas zginal przy-
najmniej odrazu. Przypominasz mi nawet, ze pare
lat temu utonelo dwustu emigrantéw wtoskich
gdzie$ na Atlantyku z zonami i dzieémi, 1 zem
nie odchorowywal tej katastrofy. cho¢ byla
ona niewatpliwie o wiele groZniejsza i chociaz
glosily o niej wszystkie dzienniki Europy. Lecz li-
czne dowodzenia twoje na nic sie nie zdaly, nawet
z logicznego punktu widzenia: moégl on sobie
byé¢ emigrantem, ba, nawet zebrakiem, wszystko
mi jedno. Widzialem tylko jak namietnie przy-
wiazany byl do Zzycia, jakiemkolwiek ono bylo.
Rozdraznialo mnie nieco to $mieszne jego «Szczg-
&cie istnienia», to jasne przezrocze Zrenic, ta Swie-
704¢ mlodzienczego usmiechu, gdym wyszedl na
poklad w poczatku podrézy i niechcacy rzucilem
okiem na smukla te postaé¢ w czerwonej bluzie
i prostym kapeluszu slomianym. Zajadal chleb
i co moment zmienial pozycje—to wpatrywal sie
w morze, z istnym zachwytem mieszkanca wy-
brzezy, albo dzieciaka, ogladajacego po raz pierw-
szy «taka wielka wodes, to znow us’miechal. sie
i machat reka do chtopca okretowego, wspina-
jacego sie na maszt sasiedni, to nagle obejmo-
wal za szyje jakiego$ osmolonego majtka i cos
mu szeptal na ucho z ozywieniem, nie baczac
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JI::: tSc:, 1; t(?n goiodpychal grubijansko, usmiecha-
mimoid(:} swoja c}rog@. 'l wielu usmiechalo sie
ne S gdy krecil sie po pokladzie; nawet
Sy :-3‘1&; 'podobno wowezas usmiechat l:acz( 2
ten:l juz nie zwracalem nan zadnej u\w,iagi j;(l)
Fe_& jego sz.alona. cheé¢ zycia zdradzilo najw 1:a7't1' ;
J;;i-no spojrzenie: to wladnie, ktore mi us);a('; :l:‘i
: i(; :Legdy 'z:as'n{e;_ nawet,. tkwi, whbite we-mnie
e j przepasci z pomiedzy dwdch $cian wod-
(:;rai ...l prJrzenie-rozpaczne, blagajace—i wow-
. ‘;Cz;zselt] a‘gtzgajqce, . g(;lym go odepchnall....

, gdy nic juz pomo6dz nie moglos.

«Nie ma watpliwosei, ze to ja go utopilem
Jz;m r::rzc?(:le;l' t? zycie prawdziwe, ;Eycie dl;a zy-
e A imig Zzycial'—i uratowalem za to
15)\)\(';;:3‘ _ke%.rykaturq, parodje zycia.. Zreszta fale

o wiclkie, ja zad zzi .
d‘zmlal‘el? prawie machinalnie.... (i)fg 1Ili;ia'1')y'
i Nieprawdaz, bracie, prz;fjacielqutm
moj jedyny,—nieprawdaz, ze nie .jeste;n winienP{

«Prozne zludzenie, préine wykrety... Ty za$
Prze[)raszatn‘ cie, niemadrzes sie ni(;r_hi‘ uc{es"/ T}
i pod'trz.ynm]ész je na wszelkie sposoby. Faﬁ;z
to najwierutniejszy. Jesli mi sily starczylo od;
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pchnac go z takim impetem, to mogibym chwy-
ci¢ go za wlosy i poda¢ mu line. J jakim pra-
wem dla siebie tylko zagarnajem line, rzucona
nam obydwom? Ohydny instynkt zwierzecy! ohy-
dny instynkt samozachowaweczy Za Cene zguby
innej duszy ludzkiej! 1 to ja tak zrobitem-—czlo-
wiek prawie czterdziestoletni, z niczego nieza-
dowolony, znajacy zycie na wylot. On za$ mial
najwyzej lat siedmnascie albo oimnascie—kochal
namietnie swe zycie, jedyny dar natury, skarb
swdj jedyny.. Przeklety i ohydny instynkt zwie-

rzecyl»

nagte niebezpieczenstwo od-
nie maja czasu
co robié nale-

«Powiadasz, Ze
biera ludziom przytomnos¢, ze
nawet rozwazac i zastanawiaé sie,
zy. Na nieszczescie, to oklepane twoje dowo-
dzenie moge odeprze¢ wielka iloscia przykta-
dow  historycznych i zyciowych. Nie bede do-
tykal bohaterow antycznych: niech $§pia na wa-
7 calego mnostwa za§ bliz-

wrzynach chwaly.
aszych

szych, sprawdzonych i widzianych przez n
rowiesnikow prawie-—Zz takich przykladow przy-
tocze dwa tylko. Oto kapitan statku, wmiesciw-
SYA'Y wszystkich ludzi z tonacego okretu W Yo-
dziach ratunkowych, nie znajduje juZ miejsca dla
siebie, plynie wiec, trzymajac sie za krawedz lo-
dzi, i daje rozkazy. Rekin odgryza mu kolejno
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obie nogi; on blednie, lecz wciaz wydaje rozkazy
Dopiero slabnac od utraty krwi, moéwi, co sig
z nim stalo i, mdlejac, tonie. Czy i ten stracil
przytomnosé? Wypadek autentyczny, weiagniety
do morskich ksiag miasta Londynu. Czytales
tez moze w dziecinstwie, w ksiazkach moralnych
dla mlodziezy, o tym hajduku pewnej polskiej
ksiezny, co rzuca sie na pastwe wilkom, by dad
czas uciec koniom swej pani? Ten takze przy-
tomnodci nie stracil. Lecz moze nazwiesz ten
czyn jego poprostu psiem przywiazaniem? O, tak!
jest to prawdziwie psie przywiazanie do cudzego
zycia. lecz jakze wobec niego wyglada moje
ludzkie przywiazanie do mege wlasnego zyciar.
Nie mysle wylicza¢ ci wiecej przykladéw po-
dobnych. Lecz sam wiesz, ze bylo i bywa ich du-
zo. Zatem nie wszyscy poswiecaja dla siebie podo-
bne im istoty— tylko posledniejsi z nich i podljesi.»

%

«Dawno juz nie pisalem do ciebie, a to dla
tego, ze meczymy sie teraz wzajemnie swemi li-
stami. Dowodzenia twe i prosby, coraz bardziej
mie rozdrazniaja. Im wiecej starasz sie mnie
uspokoié i wyleczy¢ z «dziwacznej i chorobliwej
manji, ktéra sie zadreczam» —tem energiczniej
powstaje w duszy mej protest, Ze nie jest to by-
najmniej manjachorobliwa,lecz tylko catkiem zdro-
wy, catkiem usprawiedliwiony samosad, caltkiem
naturalna meka sumienia, obciazonego $wiadomem,
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czy moze nie$wiadomem, przestqpstwe@. Bo sam
nie wiem dotad, jakie ono bylo—s$wiadome czy
nie$wiadome? By¢ moze zreszta, Ze jest to tyiko
calkiem zrozumiala lito$¢ i zal nad ofiara mego
ocalenia, nad ofiara przeze mnie zgubiona, chca-
cy czy tez nie chcacy? Sadze, Zze kazdy czlo-
wiek zdrowy, normalny i niepozbawiony serca,
na mojem miejscu musiatby do$wiadcza¢ tego
samego.—Powiem ci cos, coby cie naprawde zdzi-
wi¢ powinno (jedynie dlatego, Ze nie jestes
w mojej fatalnej pozycji—o, potem nazwiesz mie
juz zapewne ostatecznym warjatem, ale mniejsza
z tem)—otbéz wyznaje ci, ie chlopaka tego wprnsF
oplakuje, oplakuje, jak kogos ukochanego. 7-1\1(-";1
Boze! gdyby on ocalal wraz ze mna, mysle, iz
porwalby mie w potok swego mlodego zv-
cia, uniostby mie w chyzym tym pedzie-—1 ja
bezbarwny i martwy, zarazilbym sie jego ener-
gja i méglbym istnie¢ dla niego; mogltbym sie
nim zaja¢ jako jedynym synem. Wydaje mi sig
nawet ciagle teraz, ze ode mnie-by zalezalo, stwo-
rzy¢ mu $wietna przyszlosc, poprowadzic¢ go dro-
oa wlasciwa—i wowcezas zycie nie zawiodloby jego
mtodzieficzych nadziei. A jam go zamiast tego
pograzyl na dno morzal. Ha, ha.. w te $lady
i mnie-by pdjs¢ nalezalol»

. * 5

«A wiec tak jest niewatpliwie i niezawodnie:
- = - = 1
jam to przeczuwal— «widzialem oczami duszy
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mojej». Rozumiem teraz to wyrazenie poety.
Tymezasem—wedlug ciebie —jestem zapewne ogi-
-dawna nieszczesnym szalencem, i nic juz dla mnie
innego ni? znajdujesz, jak tylko przyjazd swéj
najspieszniejszy w celu zaopiekowania sie cho-
ryvm biedakiem i zawiezienia go pod z't;a\vcza
strzeche swego «domus! Nie trudZ sie, przyjacie:
lu. Juz-by$ mnie nie znalazl ani w Atenach, ani
w Brindisi, do Londynu za$ juz nie powrdce
b-OI‘I'l ta-.m naprozno szukal spokoju przez calych'
pie¢ miesiecy. List ten pisze do ciebie ze statku,
ktory wynajatem w celu wedréwki do przypusz-
C‘zalnego miejsca zatoniecia «Atheny». Uspokdj
5.165: jeszczem nie zwarjowal do takiego stopnia,
ze?:uy szuka¢ tam «jego» ciala. W czedci intere-
suje mie miejsce wypadku, ale mam tez procz
tego i cel inny. Wracam jednak do tego, ze to,
co widzialem oczami duszy, zobaczylem teraz nﬁ
jawie. Stuchaj.

Oddawna dreczylo mnie juz pragnienie pa-
lace dowiedzenia sie czego$ o ¢nim». Mialem
nadzieje odnalezé¢ bez trudnosdci wyratowanych
majtkow z «Atheny». Przywykli do stuzby na
statku atenskim posazerskim, musieli, zapewne
szukac podobnej posady na innym statku tej sa—,
mej kategorji, w tych samych Atenach. Ponie-
waz za:; w porcie atenskim pamie¢ o wypadku
1?}'111 jeszcze Swieza, to poleciwszy spra\\-';} kilku
faktorom i oglosiwszy w pismach, znalaxlem_d\\'r')cll
potrzebnych mi marynarzy. Pierwszy nic nie
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mogl mi powiedziec: on calkiem nie spostrzegl
nawet podobnego pasazera (bylo ich tam tak du-
7o), a moze go Wprost zapomnial; drugi za$ zau-
wazyl go dobrze i tak dalece zapamietal, iZ mogl
mi o nim opowiedzie¢ stosunkowo bardzo duZo...

Dowiedzialem sie wiec od niego, iz Ow «cwe-
soly, zabawny» chtopak byt wlochem — sierota.
Wibzl jakie$ szczegolne gatunki owocow do pe-
wnego sklepu wioskiego w Atenach, jadac tam
jednoczesnie na stuzbe do wlasciciela tej firmy
2 listem od syna jego, ogrodnika i handlarza
owocow w Brindisi. Sluzyl u tego ostatniego
od lat juz kilku.

Nie bardzo mu sie podobato sprzedawaé owo-
ce w porcie i na spacerach, lecz trudno bylo
o inne zajecie. Opowiadal wszystkim, kto tylko
cheial stuchaé tej paplaniny (chtopak byl «gada-
tliwy jak papuga,» wedlug wyrazenia mego ma-
rynarza), 1Z nadewszystko lubil rysowac i podro-
zowaé. Rysowalby i podrozowal przez cale zy-
cie. Duzo sie nagadat o sobie, ale majtek zapo-
mnuial juz teraz o tych «glupstwach.»

— TLubil rysowad? — zapytatem machinalnie,
siegajac po portmonotke i widzac, ze nic juz
wiecej nie wydobede z namyélajacego sie greka.
Dziwilo go interesowanie si¢ moje nieznanym
nieboszezykiem, lecz, pomimo widocznej checi stu-
jenia mi w tym wzgledzie, nie mial nic do po-
wiedzenia. Dobrze, iz zdobyl sie i na tyle.

__ Tak, najwiecej o tem gadal.. Nic-bym
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nie mégl przypomnie¢ o nim, gdyby nie to, iz
chlopak nie kladl sie spa¢ do polocy (tak lu-
bil patrze¢ na morze i ksiezyc) i gdybym nie
byl wowcezas na dyzurze. Przysiadl sie do mnie
i rozmawial, az poki «Athena» nie rozttukla sie
o te skaly. Pan tylko ion jedni-scie nie spali, oprocz
nas, sluzby nocnej. A Ze dobrze sie pamieta
chwile poprzedzajace jakas biede, to pamigtam
co mi on, nieborak, opowiadal o sobie. Prawda!
jeszcze moge co$ panu dodaé¢. Ze tez-to zapo-
mniatem, a pana tak wszystko zajmuje! W dzien
jeszcze, snujac sie po pokladzie, $miejac sie i do-
gadujac, chwalil sie nam wszystkim, iZ kiedys,
sprzedajac na moscie owoce, opart sie o stupicos
narysowal na kawatku papieru do zawijania. Ktos
sie zatrzymal, by kupi¢ pomarancz, i gdy je za-
czal zawijaé, kupujacy pan, mlody i bogaty, wy-
rwat mu z rak zarysowany papier i jal mu sie
przypatrywaé. Rysunek tak mu sie podobal, iz
kazat chlopakowi przyj$¢ do hotelu, w ktorym
sie byt zatrzymal, i obiecat mu, iz moze go umiesci
w jakiej$ blizkiej i dobrej szkole malarstwa. Po-
szedl wiec do niego o wyznaczonej godzinie, lecz
trafit w zla chwile dla siebie. Mlody pan zste-
powal wlasnie ze schodoéw w towarzystwie ja-
kiej$ pigknej i strojnej pani, rozpromieniony i wpa-
trzony w nia, jak w tecze, Kiedy niemadry
chlopak pomimo to zaszedl mu droge, wyma-
chujac zapewne kapeluszem i pokazujac biate
swe zeby—jak to on umial—i przypomnial mu
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obietnice, mlody elegant odeslal go polglosem
~ do djabla i dal mu pojaé, iz on mu teraz nie
w glowie; nazajutrz za$ wyjechal z piekna pa-
nia do Wenecji.—Chlopak bazgral co$§ nawet

~ w notatnikach znajomych blize] majtkow.

— To moze i wy-$cie mu swéj dawali? —spy-

~tatem z bijacem sercem.

— Doprawdy, nie pamietam, czy mu tez da-
watem? Moglbym to, zreszta, sprawdzid.

— Czy macie go przy sobie?

— Nie, chyba w domu—u zony gdzie$ zostal.

Nie zwazajac na zwiekszajace sie coraz bar-

. dziej zdziwienie greka, prosilem go, by zajrzal,

" do swego notatnika na wszelki wypadek. Po-

~ szedl wiec do domu, i dilugo czekaé¢ musialem,

zanim powrdcit.  Wracajac, z daleka juz potrza-
sal czem$ tryumfujaco. Serce mi bito coraz mo-
cniej... Wyrwalem mu prawie z rak zatluszczona
niezgrabna, spora ksiazczyne, sklecona widocznie

 przez samego wladciciela z lada jakiego papieru.

Kilka biatych jej kartek bylo zarysowanych.
Same typy, karykatury i szkice z nieszczesnych |
pasazerow « Atheny»,—niezroéwnanie piekne, Smiale
i genjalnie wprost pochwycone szkice! Czasem
zaledwie kilka linji, pociagnied szerokich olowka—
i w tem cate morze zycial

Nagle zadrzalem. Znalazlem siebie samego.
Bylem tam uderzajaco pedobny. Moze mie tylko
wyidealizowal, nadajac wiecej dystynkeji zmeczo-
nym rysom i zwiedlej mej figurze i pochwyci

Nowelle.
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szy przypadkowo dos¢ estetyczna poze. Nadal
mi tez zapewne daleko wiecej wyrazu —i dziwnie
szlachetnego wyrazu, w smutnych oczach... Cze-
mus nie zrobil ze mnie, jak z innych, karykatury,
przeciwnie, daleko staranniej nawet opracowal
ten szkic przepyszny?.. Yzy mi spadaly z oczu,
kiedym sie mu przygladal. Jakze starannie por-
tretowal swego zabdjce, ten wielki mistrz nie-
doszty! —Pod szkicem, pod tym tylko szkicem —
stalo nazwisko jego. Zwal sie Angelo Pierri.

Céz powiesz na to? Wiem tylko, iz teraz do-
piero rozumiem -naprawde, dlaczegem cierpiat
tak okrutnie: przyczynilem sie do zguby nietylko
czlowieka, ale wielkiego czlowieka, wielkiego
w najdrozszej mi dziedzinie—sztuki. Moglbym
w nim miec¢ perfe i chlube swego Zycia, moglem
go zrobi¢ tem, czem by¢ byl powinien... i... ina-
czej sie stalo. Widzialem to wszystko oczami
duszy, a ty$ mie mial za szalenca.. Teraz, by¢
moze, osadzisz inaczej i wniesiesz cod$ nowego
do swoich badan psychiatrycznych.

A teraz zegnaj mi, bracie i przyjacielu mdj
jedyny. Wybacz, ale inaczej nie moge. Pare
usmiechow dzieciecych rozwieje twdj krotki smu-
tek po mnie. Oszalalbym naprawde, zyjac diu-
zej. List ten zostawiam na statku zZaglowym
«Marjay z prosba, by ci go odestano. Prawda!
notatnik marynarza takie ci moge juz zostawié.
Zwiazuje go wraz z listem pod wspdlnym adre-
sem. Nieprawdaz, szkice przepyszne?s

W rubryce wypadkéw jednego z dziennikdw
ateniskich w sierpniu 189.. roku mieécila sie na-
stepujaca wzmianka:

«W przesztym tygodniu nieznany cudzozie-
miec, mowiacy troche po wlosku i ledwie slow
pare po grecku, wynajal w naszym porcie statek
zaglowy «Marjas, oplaciwszy sowicie naprzod
wlasciciela. Doplynawszy na drugi dzien ku wie-
czorowi do pewnego punktu dlugo$ei i szeroko-
Sci, starannie przezen sprawdzanego, wstrzymat
tam statek na czas jaki$—i w chwili, gdy, naka-
Zawszy powrot i zaprzatnawszy tem szczupla za-
toge, udal sie niby zapali¢ cygaro na koncu sta-
tku—rzucit sie nieznacznie w morze. W tlémo-
czku jego znaleziono list na imie profesora M.
do Paryza, przywiazany krawatem do prostego
zeszytu, oraz kartke z kilku stowami: «Rzucilem sie
do morza dobrowolnie. W razie potrzeby upraszam
zwréci¢ sie do adresata zostawionego listu, M.s

Niepoczesny zeszycik zawiera kilka jakby
wyrwanych zkade$ kartek z niezwykle pieknemi
szkicami tajemniczego samobdjey .



ZAPOZNO.

ELEGIA.

Przez drobny pryzmat wlasnej du-
szy mozna oglada¢ dokladnie cu-
dza—wielka dusze, jak z malego
okienka—&wiat szeroki.

Anonim.

«W polowie drogi mojego zywota»-—chociaz
nie blyszczal na czole moim dantejski wieniec
z laurowych cierni chociaz barki me stabe nie zgi-
naly sie pod olbrzymiem brzemieniem i szcze-
$ciem geniusza —uczulem sie jednak nie mniej
smeczonym i smutnym, niz ci szlachetni a wiel-
cy, ktorzy $wieca i sluza ludzkodci catej i cier-
piac ogromnie za ludzko$¢. Nie dwiecac jej i nie
stuza, cierpialem za nia moze jak Swiety, dobry
geniusz—tak mocno i tak gleboko. Serce mia-

lem naprawde wielkie,—«geniusz> w odczuciu
i wspolczuciu swojem.

Ze stromej a kamienistej Sciezki zycia mego
musialem spychaé¢ glaz po glazie, by odwojowac
sobie kazdy krok trudnej drogi. I czynilem to
na poczatku z wesola piesnia bojowa, jak zol-
nierz ufny w zwycieztwo, jak mlody robotnik
wierzacy w sily swoje, spoczynek i nagrode.
Bylem sam jeden, bylem bardzo mtody —ufatem
w przysztoéé i kochatem przyszios¢ te namietnie,
jakby istniala juz naprawde tak piekna, jaka ja
mie¢ pragnatem. Dzien po dniu, rok po roku
schodzil, a czarodziejska posta¢ przyszloSci mo-
jej cofala sie i cofala wciaz jeszcze przede mna,
blyskajac djamentami figlarnych oczu, u$miecha-
jac sie zalotnie koralami ust — zpoza wabnej
maski. A gdy, przyspieszywszy kroku, chwyta-
lem wreszcie w ramiona czarodziejke, oczy jej
¢émily sie Izami, usta drgaly z bolesci. I upajalem
sie tylko lzami temi, i trulem sie tylko gorycza
ust cierpiacych...

Na drodze mej tymczasem coraz-to ciezsze
gromadzily sie bryly. Stapalem po niej tem nie-
szczedliwszy, Ze nie samotny juz wiecej. Szly
za mna istoty slabe, lecz mocno uczepione Zza
mnie drobnemi raczetami. Prze$liczna wizja przy-
sztodei zestarzala sie tymczasem, tracila stopniowo
czar swoj nadziemski—i oto stapala juiz przy
mnie, nie cofajac sie wiecej, gdy nie siggalem
juz po nia—z odkryta twarza wyblakla, z apa-



tycznym u$miechem na zwiedlych wargach. I juz
zdawalo mi sie, ze mozolnym tym szlakiem, wy-
tknietym mi raz na zawsze, bede szedl, poki nogi
nieé¢ beda, az strudzony usne na krancu prze-
bytych urwisk, by nie obudzi¢ sie wiecej. Uczu-
Iem jednak z rozpacza. Ze ciezar mdj wciaz je-
szcze powieksza sie i wzrasta. Obejrzalem sie
wiec poza siebie —i serce moje skurczylo sig na-
gle ze strachu i z bélu... :

Za tem najblizszem i najdroiszem brzemieniem
mojem sunely tlumy olbrzymie z calemi wulka-
nami swych nieszczedé, z calym bezmiarem okru-
cienstwa swego. Niezliczone jakie$ ramiona cze-
pialy sie kurczowo oslablych juz i pochylonych
bark moich. Nieszczesne serce moje na ich wi-
dok rozszerzalo sie ponad miare wszelka, aby
przyjaé¢ ten ocean niedoli w swe glebie—i rwalo
sie na strzepy pod strasznym jego ciezarem.
I najmarniejsze stworzenie, mucha nawet ginaca
w kleszczach pajaka, ryba miotajaca sie w si-
dlach o$mionoga—roscily prawa do tego serca
zbolalego, szarpaly z niego swoja czesé litosci
i zalu, krwi mojej 1 lez moich z Zrenic.. Pelen
meki i przerazenia, odwrécilem sie od hydry tej
dwuglowej—grzechu i bélu— wytezajac resztke
sit swoich, by uciec od niezliczonych jej ramion,
drapieznie wyciagnietych ku mnie. Usilowalem
nie ogladad sie wiecej poza siebie —i tylko cie-
zar najdrozszy 1 najblizszy unosi¢ poki sil stanie...
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Usitowalem, ale widzialem wciaz, nie patrzac—
1 pamietalem, pragnac zapomnienia.

Az oto dnia pewnego, zamiast najezonych
glazéw, ujrzalem na drodze mojej roz kilka, $wie-
cacych blaskiem jutrzenki, wonnych jak maj w ro-
dzinnym moim kraju. Cofnalem sie przed niemi
zdumiony i minatlem je niedbale, nie chcac wie-
rzy¢, by mogly by¢ przeznaczone dla strudzone-
go szaraka. Tak-em sie byl przystosowal do czar-
nych ram Zzycia mego, jak niektére zyjatka przy-
stosowuja swe barwy do miejsca zamieszkania.
I wyciagnalem znéw rece do spychania mych
glazow, lecz uczulem ze zdziwieniem, iz lzejsze sa
o polowe i1 Ze coraz mniej ich gromadzi sie
przede mna. Szlak twardy zaroil sie znienacka
od ludzi, a ludzie ci wyciagali ku mnie ze wszech
stron dlonie przyjazne i pomocnicze. Dlonie te
niezliczone ukazywaly mi co$ jasnego w blizko-
Sci, a glosy nawolywatly, abym zagasly wzrok
rozniecil i podniost go znowu do gory...

— Przyszlodé?l.. i to taka przyszlosé, o jakiej
nawet w mlodych snach moich marzyé dla sie-
bie nie émialem?!... Dla mnie?.. Alez to zie Zzar-
ty. ZapodZnol.. zapdino.

A oni wciaz wskazuja, wciaz nawoluja upar-
cie. (Gdybym usluchal, uwierzyl!.. Przyszlos¢
ta wydataby misie tak blizka, jakby terazniejszoscia
juz byla. Obie jej dlonie wyciagniete ku mnie
cieplo, serdecznie. Na pieknej znowu twarzy
promienieje pogoda, a nawet imponujacy tryumf.
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Przede mna droga czysta i gladka jak pole sze-
rokie, zielone; gdzieniegdzie tylko ciern ostry
zaczerni sie zdala, ale i ten znika po chwili.

Odtad dzien po dniu kamienie zmienialy mi
sie w réze, chmury w obloki wiosenne, przepa-
scie w groty czarodziejskie, wichry —w zefiry
stawy, chtodzace mi Zzar czola..

Tylko serce moje, serce nieszczesne, przekle-
te—nie otwieralo sie dla promieni i dia stody-
czy, bo przesycily je byly i przepoily rozpacze
Swiata calego. Nie moglo juz odczué naglego
szczedcia czlowieka, w ktérego lonie uderzalo,
zatrute cierpieniami wszystkich innych ludzi, za-
trute jego wilasnem dlugiem, niezasluzonem cier-
pieniem. .

Nieréwne szale! Na jednej drobny karzelek

w roézanym wienci na glowie, w jasnej szacie

godowej; na drugiej olbrzym bezmierny w pla-
szczu zalobnym, w wiencu cierniowym. Takim
sie¢ wydawalem sam sobie, a takim —$wiat pozo-
staly, i nie moglem dojrze¢ wlasnych spdinio-
nych radosei, jak pylka niewidzialnego oku.
Lecz inne, cudze serca zabily dla mnie wspdl-
czuciem i sympatja goraca. W blizkosci mojej
znalazly sie istoty, co mie na kleczkach blagaly,
bym sie rozejrzal po rozjadnionym horyzoncie zycia,
bym skosztowal wreszcie radosci jego. I tyle
bylo ciepla i mocy w tych blaganiach, ze Scier-
ple serce moje drgnelo—i zapalila sie w niem
blada iskierka litosci nad owym karzelkiem ukwie-
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conym, ktéry nie umiat i nie cheial cieszyc sig

' z bozej laski..

IIa, sprobujmy!

Naleza sie panu niezaprzeczenie jaknaj-

 szersze widnokregi $wiata. Kto taka potege w so-
" bie nosi—ten wymaga odpowiedniej dla niej per-

spektywy. Dotychczasowe warunki pafiskie byly
zbyt nieproporcjonalne do jego talentu. Nietylko
o Europe, ale i o Ameryke powinny sie odbi¢

~ echa jego mocy.

Podobnie mdwia wszyscy oni dalsi. Zalecaja

 mi slawe jako $rodek leczniczy. Czy uzdrowi
~ on jednak stosunek «widnokregéws moich we-
~ wnetrznych z zewnetrznemi? Lecz i tuz przy mnie
rozlegaja sie nieustannie dwa glosy —glosiki: je-

den mlody, kobiecy, drugi dziecinny, szczebio-

- cacy.

— Sprobuj naprawde jeszcze szerszego lotu.

~ Odiyjesz i rozprostujesz ramiona. Potrzeba ci
wolnego powietrza, méj ty najdrozszy. I ja tez

wecale nie mysle sie pozbawia¢ roli twojej «gar-
de-malade!> Bardzo to wdzieczna rola od pew-
nego czasu. Rozkoszny urok nowosci na kaz-
dym kroku! Pomijajac juz podrdz sama—nawet
dla statku, pelnego komfortu, dla wlasnego wa-
gonu i dla gustownie wytwornych kostiumow
podréznych, gotowa jestem nietylko jeden, ale



dwa przeby¢ oceany, chociazby do Australii po-
jechadl...

Usdmiecha sie, zartuje--<domaga sie energi-
(’:z'nie swej czeSci z uczty bogacza po dlugim po-
scies, a z oczu jej wyziera tymczasem jaki$ tra-
giczny niepokdj o mnie... tylko o mnie.

— Przeby¢ przynajmniej pél drogi «Nautilu-
sows i «Dunkanéws! Czyz podobna sie waha¢
wobec takich ponet?...

Sztucznie - powazny glosik chlopiecy drzy ze
wzruszenia, blyszczace oczka powleka trwoga za-
wodu.

— I lala pojedzie takie w $licznej Yodeczee
po pieknej duzej wodzie.

— Lala ziezie tazie!l —odzywa sie mruczenie
pelne zachwytu gdzie$ z dotu.

A wiec «zieziemy.»

Oto mam, zdaje sie, wszystko dokola siebie,
£a pociagalo mie niegdy$—i co pociaga stale ty-
siace ludzi. Lecz, choé¢ widze to po raz pierw-
szy, wydaje mi sie, ze znam to przeciez jak nie-
srn'aczny oleodruk «widoku szwajcarskiego»—-
proez tylko tych nowych poteinych pradéw po-
wietrza. Temi poje sie jak Arab spragniony.
dopadajacy do oazy; ale musze ochlonad¢ juz
niezadlugo. Musialem, naturalnie, zakresli¢ cia-
tem swojem szeroki zygzak po calej niemal Eu-

L S

ropie, lecz dusza moja tak malo podrc')iowala z tem
cialem, jakgdyby przed jej oczami migaly tylko
karty dawno znanego albumu. Moglem za to
wpatrywaé sie dowoli w trzy moje glowki (bo
i te trzecia, najwieksza, glowka jeszcze nazwac
mozina—mala jest, misterna, bladziuchna i zneka-
na.. czy zakwieci sie jeszcze i zabarwi ta biedna
gléwka moja?..).

__ Nie lepiej ci byto, zamiast wedrowac po
hotelach calej Europy i statkach trans-atlanty-
ckich, schroni¢ sie do «naszego dworku» (kto-
rego jeszcze nie mamy)—i spoczaé przy zapachu
siana? Mysle, ze za predko zachcialo ci sie uzyc
c<ogromnego» szezedcia i ogromnego morza?

Utmiecha sie z promiennem jakiems zdziwie-
niem.

__ O, nie! zachcialo mi sie wspanialego vesti-
bulu do naszego dworku. Za to sam dworek
bedzie juz calkiem stylowy—«modrzewiowe $cia-
ny» —i malo co wiecej...

Oczy jej rozpltywaja sie i nikna w moich,
zawsze zlych i zawsze smutnych. Obok iskier
zwyklego niepokoju spostrzegam W nich duzo

~ pogody i szczescia nawet. Pierwsze to widziane,

stwierdzone przeze mnie, szezescie w blizkosci mo-
jej $lizga sie bladym promieniem po mym smu-
tku i lagodzi ponure tony jego.

— Ojcze! tu wiasnie, tu «Nautilus» przeply-
wal, kiedy widzial cata flote zatonieta i tak uszy-
kowana, jak gdyby lada chwila miata wyruszy¢
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¢go sie na pokladzie, wola z zachwytem: :
E Mamusiu! palmanci! .
robne, chude re Avg
; ce diwigaja s iez
: ; : spory ciez
a 1&\&(1;(;, zanim zdazam im pomodz At
~— Czemu i teraz nawet ni 5
S nie ch S wziad ni
0T oy chciata$ wziac¢ ni-
— Nie ies
- -mog-rla.jbym znie$¢ przy nich obeych
- : mm.e, i ich pozbawiloby to
rz:\,;zwyczallam sie zreszta do tego
Nazywa sie to dziw "A
: : : actwem. Ale i j
ZWYCZ i : s
mé}g Ibaf::m sie do tego «dziwactwa» —-IP n}ire
e y W):*obramé sobie trzech tych istot, roz-
e};)nych cieniem obcej postaci :
m... wszystko ja : vi
: ko jak by¢ powinno
e, Ao €y ... seledyny
jestatycznych fal.. blekitny «namiot» niei)in}s

swobody.
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pohldniowych... i cuskrzydlony labeds» (o praw-
dziwie niemilym sreszta krzyku labedzim), co sie
rozkosznie kolysze (rozkoszy kotysania nie uznaje,
co prawda)—#i co mie unosi w ameryk... nie, w ko-
lumbijska dal, niech-ze wreszcie choé¢ moje uznas
nie osiagnie wielki odkrywca tego ladu. Na ju-
bileuszu piorunowano wprawdzie na krzywde Ko-
lumbowa, ale imienia Ameryga nie starto ani
z map, ani z mozgoOWw ludzkich... Mam wszystko,
co oczy 1 uszy piesci¢ powinno. Na szarem tle
sbruzdzonych albo mdtych twarzy wykwita kil-
kanascie tak pieknych, jakie tylko w tej europej-
skiej mozaice narodowosci spotka¢ mozna Od bla-
dych " 1ilij Andaluzji... moze? albo kreolskich?
ocienionych jedwabna koronka kruczych warko-
czy, niby czarnd mantyla —az do «centyfolij Al-
bionu» w jasnym kapturku pOlnocnym 2¢€ zlotych
kt;dziorc')w. Ciagna one wiele aczu—procz moich.

Al a. coz to jest Jnown?... witam Cig, witam
wierny moj, nierozlaczony, niestety, przyjacieiu!r-
odzywam sie w duchu do mego $zanownego ser-
ca, godnego bi¢ zaprawde pod wysokim stani-
kiem sentymentalnych Pameli i czutych Klorynd.
Przypomina mi sie tak energicznie, Z€ miatbym
ochote zawolac:

__ Bogdajby$ raz wreszcie pekto!

Bagatelka wlasciwie, na ktora nikt tu nie
zwrocit uwagi. Ale c6z robid, jezeli mam ocZy
rowniez cbystre? jak-serce wczute». Weale wdzie-
czny zreszta obrazek rodzajowy: u stop wielkiego

1y
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masztu, na podlodze okretowej—-kilku model
wych Poludniowcéw, okrytych jaskrawemi 'ai-
ganamri, lecz ciagnacych oczy przepychem c%a. -
;.ych z'renic. . To pirenejscy Cyganie?... czy moirt;
:jpar;sc_'}r 'bledacy?:.. Ojciec, drzemiacy z wezlem
Eﬂ g owa; matka i troje dzieci. Jedno kolysze
ni:;s;]f na rqvl-m, _drugi:a napiera sie krzykliwie
y oi?ﬁtych zapasOw z brudnego worka—
t1:zec1_e, 'naJstarsze, cicho, niesmialo siega samo po
nie—irowniez cicho dostaje w bok koscista pie:’sc?’t
— Jeszcze! ty obzartusiel St
g“dzdlzl;ywim W sc:biz-e niepospolite zdolnoscilin-
yczne—szezegdlnie wobec takiej «praktyki»
«Morze tak pysznie odnawia organizm, bud :
apetyt wilczyl» : )
Pyszne dzialanie morza blyska z podsinialych
oczu ’«o‘?zartusa»#-nie tzawych, lecz gniewn y(:h
ptomienistych. I oto budzi sie we mnie <<d03;n",
pan» z-«dobrych» ksiazeczek, daje on «ubogi('){
maIIIl}Sl»' ogromuny pieniadz, stosunkowo do sweJ'
;amiznos::l, a cglodnemu chtopczykowi» ogromi
dzriatkti t(;iz; ((1301 J.edza_ jeg.o-w}asne «grzeczne
i S alej urywa sie juz watek powiastki
= .«Dobremu panu»—nie robi sie nad-
sprodleewame «blogo» po tak «picknym uczynku»
V‘: y(.iaje S sie nagle, szaleficowi, 2; ojcem jest;
:;IF‘i Jed'ne] _tylko... ale milionéw rodzin, ktorych
ZC:;?,S;Z t:;et moze od glodu i od piescil... I oto
2l }'-cznych seledynéw fal» wylania sie
i wzrasta az pod ten «portyk btekit;*sy 11iebins.

|

poludniowych
chu i bolu z niezliczonemi

gnietemi drapieznie ku niemu...

chory, i nic go
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»—ta sama hydra dwuglowa grze-
ramionami, Wycia-
«Dobry panr—
juz, nic nie nzdrowi. 1 pragnaJLby

on uciec od olbrzymiej rodziny SWoj€j pod fal

tych chtodne, jasne krysztaly-
«Morire-dormire...> 7. jaka kojaca rozkosza

wymawial te WyTrazy czarowne wielki tragik

whloski...

to bozyszcze duméw —ma jednak

Wybraniec ten, ten krol,

bolesna twarz archaniola &mierci.»
Glos z tumt.

Dokola szmer przyciszony, peten zaciekawie-

nia, ale i wykwintne] dyskrecji zarazem. Zabie-
ramy miejsca honorowe tuiz Przy estradzie, niby
goscie wybrani, chociaz nie watpie ani na chwile,
e estrade te dla mnie przystrojono tak artysty-

cznie, ze szumiace te fale glow ludzkich zwracaja

sie tylko ku mnie, a serca, jesli bija zywiej imo-
cniej—to rowniez dla mnie tylko. Wyszedlem
wreszcie z dlugiego ukrycia na wielkie $wiatlo—
«gwiazda, bojaca si€ wiasnych promieni i przy-
¢miewana dotad cudza niechecia 1 zazdrosciar.

__ Nie émielismy prosi¢ © przyrzeczenie,_ nie
ale, jesli pan Taczy wziad

gmielidmy oglaszac...
ej, bedziemy wdzieczni

adzial w czescl artystyczn

nad wyraz wszelki.



Jak wobec chorego magnata—wzgledy subtel-
nie przyslonione, troskliwo$c¢ delikatna, holdy w pot-
tonach. To tez dreszcz nerwowego niesmaku prze-
biega cialo moje od stop do glowy, gdy slysze
ze wspanialej lozy, wznoszacej sie tuz przy mnie,
szept cichy, lecz dobitny, kobiecy, przeznaczony
specjalnie dla mego ucha, réowniez jak ten stroj
malowniczy i stylowy nielad wlosow dla me-
go oka:

—_ Twarz nadczlowieka; nerwowa, subtelna,
bolesna 1 zwyciezka.

— Pani nie jeste$ subtelna, o, nie! —odpowia-
dam jej w duchu.

Postanowilem dowies¢ im, ze tak Zle nie jest,
jak oni widocznie my$la. Cho¢ duszy mej nie
uleczy ten palac-szpital, w ktérym sadzono mi
mieszka¢ w tej polowie zycia mojego, ma ona
zawsze w ukrytych glebiach swoich sloneczne
widnokregi, ktéremi potrafie blysna¢ przed zdu-
mionemi ich oczami. Slad to niestarty pierwszej
mlodoéei mojej, ktory sie trwale wyrzeibil w tej
rannej duszy, jak jasne bareljefy rzezbia sie we
wnetrzu przy¢mionej Swiatyni. Przeméwi mto-
do$¢ moja zaranna, odmlodzi was i wstrzasnie
wami, stuchacze cisi, rozumni i szlachetni—wy-
brani, ktérzy-Scie przyszli stuchaé swego wybranca.
Czuje w tej chwili, ze tak jest, Ze sie nie myle—
chociaz okazuja mi to prawie niedostrzegalnie,
ostroznie a rzewnie mimowoli, dlatego—ze jestem
chory.

— '3

A wiec dlatego wlasnie, aby klam zadad tej
prawdzie, lekkim u$miechem rozchylam usta, wy-
chodzac na estrade—i po chwili splywa na sale
pierwsza piesn wiosny mojej, bijaca czarem tej
stonecznej wiosny... Ale czyZ swiat zna czar pote-
zniejszy nad wiosne natury i wiosne Zzycia ludz-
kiego?

Pieén moja zreszta, prosta jak piesn slowicza,
jest tylko na poczatku diwiecznym akordem na-
tury, uderzonym w struny naiwnej jeszcze duszy.
Stopniowo jednak i powoli z oblokow dzwiekow
wiosennych, ze srebrnej piany fal arkadyjskiej
kaskady—wylania sie i ro$nie wysmukla postac
mlodzieficza o dumnym i czystym czole, ze wzro-
kiem skrzacym rozana luna nadziei, z dZwiecznym
okrzykiem zwycieztwa na uémiechnietych ustach
pot-boga...

— Antinous-Apollo-Achilles i Tyrteusz zara-
zem.. Tylko tyle.. tylko tyle!l Tylkom taki przed
toba, plonacy juz tlumiel.

Mieni sie, blednie z zachwytu—i wezbrana
niezmiernym uniesieniem fala rwie brzegi, przy
plywa ku mnie...

Miekki, wonny, pieszczotliwy deszcz laurow
i r6z rozkwittych. Kolceich, dotykajac zlekka mej
skroni, jakby chca symbolicznie przypomnie¢ mi
o cierniach, minionych bezpowrotnie. Rajski deszcz
ten na ziemi zmusza mnie oczy przymykad, uchy-
la¢ glowe od wiencow, wkiladanyeh mi na skro-
nie dlonia uniesionych kobiet.

Nowele.
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— Spodziewalismy sie cudnego marszu Za-
lobnego... Uslyszelismy przepyszny hymn zycia,
ekstaze czarodziejskiej miodoscil.. Dzieki, o, dzie-
ki, mistrzu promienny i jasnyl.

Tak przemawiaja dusze ich do mnie.

Odrzucam im z powrotem kaskady kwiatow
juz innych, niz pierwsze te wiosenne. Kwiaty
te sa upalne, dyszace podzwrotnikowa sila iroz-
kosza. Mocne wonie ich tchna i czaruja z kie-

lichdéw rozwartych juz szeroko. Moc ich, doj-

rzala i rozrodnieta, jakims$ poteznym lancuchem
opasuje te tlumy i niewolniczo ciagnie je ku
mnie, do kolan, do stép moich...

Miodzieniec stal sie mezem wielowladnym.

I oto dokola mnie juz nie pogodny tylko
i jasny strumien uszczesliwienia, lecz potok wrzacy
szalu, morze gwaltownej namietnodci. Cisna sie,
cisna ku mnie, obejmuja mnie chciwemi ramio-
nami, klekaja u stéop moich—upojeni, pokorni...

Ale w tej chwili juz czuje, ze na czole mo-
jem ukazuje sie groZna chmura, po twarzy zbla-
dtej przebiega kurcz bole$ci —i wolam do nich
niememi usty, lecz calym glosem duszy mojej:

— We# mnie na barki, o, tlumie spragniony
i ptonacy! Ukéj na $wiezych, wonnych wawrzynach
twoich na zawsze, jak udnietego krola piedni hel-
lenskiej na tarczach laurem spowitych! Nie zmar-
twychwstaja tacy, jak ja,umarli. Skonata dusza
moja—i cien jejtylko promienny widzieliscie przed
sobal..

Wiec jeéli moze by¢ dla mnie spoczynek na
tej ziemi, to chyba tylko pod dachem cichego
tego dworku piastowego. Sa jeszcze strzechy
takie i ludzie, ktérzy znajduja je dla mnie. Powa-
bny nad wyraz szablon od bialego domostwa do
lip i topoli, od kwitnacego maju do kwitnacych
zachwytem r6zanych buziakéw dzieciecych.

— Wszystko to nasze!

Blagalne oczy niewolnicy mojej zebrza pocie-
chy i nadziei. Znikly z nich prawie chwilowe
blaski pogody i szczesliwosci wobec groinych
i smutnych Zrenic «wladcys.

— Czyz i tu nie znajdziesz ukojenia’... w tym
swojskim, w tym cichym raju?.

Usiluje wywolaé na twarz pogode i wesele
na usta slowa ladne i dobre. Iecz ona wciaz
bada mie mimowoli wzrokiem rozumnym i nie-
spokojnym..

Wtem usta moje uémiechaja sie szczerym za-
chwytem, z oka strzelaja blaski radosci, prawdzi-
wej, nieudanej radodci... tak, Ze ona z niezmier-
nem zdziwieniem pospiesza spojrze¢ na 6w cud,
co wywolat tyle promieni na moja twarz
ponura.

W koncu ogrodu, wérdd kilku debow starych —
wzgorek porosly glogami. Na nim ruina starej
altanki, seledynowa od mchoéw, srebrna od Spro-
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chniatego drzewa. Chociaz w promieniach slonca
kapie sie cala—-zda sie 1$ni¢ jednak blaskiem
ksiezycowym.

— Altanke trzeba bedzie precz zrzucié, glogi
zastapi¢ rozami.. Przywyklem juz troche do roéz,
przyzwyczaitem sie nawet do nich—moéwie glo-
$no, a w mysli swej dodaje:

.._.Be;dzie mi tu tak dobrze pod niemi.. Wérod
nich jasny krzyz drewniany zablydnie w stoncu..

Coéz to jest znowu, na milosé¢ Boga?... Ech—
czamarzylem sie» po swojemu.. orozachistoncu.

15 - e e

(Kontur psychologicany).

L

Poniewaz sam jeszcze nie wiem, co we mnie
w koncu przewazy: che¢ czy tez nieche¢, aby
Swiat o mnie co wiedzial.. «$wiatl» —to jest gar-
stka ludzi pewnego czasu i pewnego pokolenia—
rzucam na los wypadku te oto karty, ten niby
klucz do grobowca dawnej duszy mojej i do tej
nowo-powstalej, czy tez zmartwychwstalej.. Czy-
nie to, przesylajac panu, czcigodny i przezacny
Profesorze, zeszyt tu zataczony. By¢moze, iz, przyj-
rzawszy mu sie zblizka, raczy goPan przechowac
u siebie, zgodnie z ma prosha; by¢ moze, iz nie
zasluzy on na ten honor.. Mam tu na mysli
zbiory Jego—archiwum psychologiczne. Umiesz-

-



czone wérdéd nich i moje karty odczytane moze
beda kiedy$ z uwaga izajeciem jedynie dla praw-
dy w tym niezwyklym bolu i w dziwnym jego
ukojeniu, ktéra z nich musi uderza¢. Jednym
swym madrym spojrzeniem obejmiesz, czcigodny
Profesorze, znaczenie obrazu skreslonego tymi
lamanymi, drzacymi konturami.. Pojmiesz, Zze
obecny jeste$ przy rzadkie] wiwisekeyi du-
chowej...

Obnazajac skrwawione wnetrze mej duszy,
nie dlatego to czynie, zebym jak pies przywia-
zany do stolu eksperymentalnego mial wy¢ o li-
tos¢ i wspotczucie dla siebiel Oddawna niemi
wzgardzitem, tam jeszcze na arenie mej meki;
tu za$, wznidstszy sie nad poziomy nedznych
stosunkéw ludzkich—nie potrzebuje ich tembar-
dziej. Chodzi mi o to jedynie, aby szczupla ta
garstka szlachetnych, a nie roznamietnionych, lu-
dzi—gdyz musza by¢ tacy, skoro Ty, Panie, wirod
nich powstales—aby szczupla ta garstka «ludzi»—
poznala rozpaczliwg ton duszy wspolczesnego eu-
ropejskiego paryi. Parya ten, wstretny, mu-
sze to przyznad, niestety, w wielkiej wiekszosci
swojej duszacy sie¢ w odwiecznym fanatyzmie,
czestokro¢ cierpi jedynie dlatego tylko, ze si¢ uro-
dzit parya, chociazby w niczem innem nie ro-
znit sie od kasty go depcacej... Smiem twierdzi¢
nawet ze stanowczodcia niezachwianego przeko-
nania, ze kazde paryow niemowle, przeniesio-
ne przez jaka$ postepowa albo figlarna tylko

ry
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wrozke z ojczystego bartogu do czystej kolebki
bramina, wyro$é-by moglo niewatpliwie na ;bra-
mina. :

Pomimeo ciaglej walki i wahania sie rzucitem
oto na papier pare wspomnien z te] jeszcze $wiezej
a ledwie zabliznionej przeszlosci. Pomijam moze
wiele najciezszych doswiadczen, najdonioslejszych
w znaczeniu, lecz wybacz, Panie —systematycznie,
szeroko i porzadnie rozraniaé tej wielkiej blizny
nie moge. Drasnac tylko jej rabek—juz jest
dla mnie ofiara.. Poniewaz wahanie sie moje po-
sbawilo mie w czebci spokoju, do ktoérego juz
przywyktem jak ptak zrodzony W klatce do bez_—
brzeznego lasu, cheialem zakonczy¢ je jaknaj-
szybeiej. Z fatalizmem rodzonego syna \Vschod.u
wyznaczylem sobie dzien decydujacy, postanowi-
tem niezmiennie uledz nastrojowi dnia tego—
i wysla¢ lub nie wyslaé rekopis na rece Twoje,
Profesorze. Che¢ zwyciezyla niecheé¢ — niechze
wiec idzie w $wiat daleki...

-DAlaczego teraz zwracam sie do czcigodnego
Pana, zrozumiesz, zajrzawszy W te papiery. Dl_a-
czego nie zdradzilem swego istnienia ani dzwie-
kiem, ani nawet zachwycona i wdzieczna twarza’
gdym stuchal Pana przed kilku laty w H.?' Dla-
czego? kiedy W stosunku do mnie byles Pan
woOwcezas  jedynem srodlem, gaszacem choclaz
w czesci pragnienie moje Ismaelowe?... Dlatego,
7e dla mnie... oszalalego Z meki Ismaela, Zrodlo
panskie zdawalo sie za skape, i nie spostrzeglem
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go prawie; minatem je chory i zaslepiony, wpiw-
szy sie zweglonemi Zrenicami w bezmierny ob-
szar pustyni. W wyjatkowych tych dobach by-
tem juz tak skolatany i tak goraczkujacy kazda
mys$la, kazdym nerwem, ze nie wierzylem w szcze-
ro$¢ i sile zasad, gloszonych nawet przez Pana
w kwestyi krwawo mnie obchodzacej. Przypu-
szczalem, ze byly to tylko piekne teorye, ktore-
by nigdy znie$é¢ nie mogly ogniowej proby rze-
czywistosci, ze bylo to tylko wymuszone i wy-
ozumowane, lecz nie odczule, postuszenstwo szla-
chetnemu, ale uciazliwemu obowiazkowi wszech-
ludzkiej sprawiedliwosci. Zdawalo mi sie, Ze ten
tudzaco szczery brak nienawisci rasowej, wszel-
kiej podejrzliwosci, brak tego.. dziedzicznie-od-
ruchowego wstretu, mozna bylo poréwna¢ do
rziarna wegetujacego pod nieco grubsza kora ziemi
Niech jaki ped zlodliwy mocnym uderzeniem kore
przebije: ziarno wytry$nie w gore kaskada lodyg
i lici.. Dopiero, gdy sie oswoilem z nowem swem
zyciem i zbawieniem, gdy pierwsze niespodziane
zachwyty moje przeszly w faze cichego ukoje-
nia-—dopiero wtenczas poczalem rozmys$la¢ nad
kazdym prawie wyrazem, ktory styszalem z ust
Pana, mistrzu tak wielce chrzedcijanski i tak wielce
ludzki! Wezytywalem sie w dziela Twoje, jedna
z niewielu pamiatek, ktére uniostem z soba z... hi-
szpanskiej tej Europy. 1 oto zwalcza¢ poczalem
stopniowo swoj przesad nie mniej dotychczas fa-
natyczny, jak niektére przesady tej przodowniczki
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pseudochrzescijanskiej cywilizacyl. Musiatem wre-
szcie uwierzyé, ze w lanach jej szczeroziotych
mieszeza sie czasem rzadkie.. o, rzadkie, plewy!

1L

Zdaje mi sie, ze kazdy czlowick Zyjacy my-
$la i sercem, dlatego przewaznie bywa tak nie-
szezesliwy i niespokojny, Ze miota nim bezustan-
nie zadza znalezienia miejsca przeznaczonego dlan
na ziemi, objecia wlasciwej roli w tragedyi, czy
tez komedyi, zycia. Niepokdj, czy znajdzie jakie-
dy, czy przeczuje i zrozumie —trawi go $wiado-
mie lub nie$wiadomie, opanowywa go coraz bar-

dziej, im dalej posuwa sie w latach. Czy zdazy,

czy trafi?.. 1 czasem naprawde znajduje, czasem
zdaje mu sie tylko, ze znalazl, a wtenczas osiaga
upragniony spokéj lub zadowolenie. Czasem zas,
a nawet najczesciej, dosiegna¢ celu nie moze,
lub zdaje mu sie tylko, Ze nie moze—i szuka,
szuka naprozno. Poszukiwanie to wlasnie staje
sie zrédlem najciezszych zaburzen ducha..

Co do mnie, bylem podwdéjnie bogaty pod
tym wzgledem. Wykolejeniu sie memu duchowemu
towarzyszyly przyjacielsko rozmaite wykolejenia
zewnetrzne takiej natury i mocy, ze same pIrzez
sie pogmatwad mogly najzdrowszego i najoporniej-
szego ducha ludzkiego. Dzisiaj wydaje mi si¢ cudem
prawie, ze, pudciwszy wodze jakiemus atawistyczne-



mu chyba i e
Cnioner);u Ii.(i)’icella;f;é\:]’i “;,zl?-mj tylko czesci wzmo-
moje ziemski Lt aliza, znalazlem miejs
cana i wrot;:a‘} L\\I:a;fiin b cala ziemie OJ';;:
cnym korzeniem—dosc . Pt?gOSIaWiony o
mogt zaleczyé przejzfc._ 'wczesme jeszcze, abym
lat kilku byla ni Of?é. Przeszlo$é ta w ciz{gu
zwierzecia pod tleuStaJa_-CYm bicghin ra“i‘)“‘;go
i pod oddechem Srrzal?-mi .myéHWSkiej kawalkady
B s ozgartelj paszczy ogarow; ale
ze pogardliwie s cidowsie/ina ik wysoka skale
Gléwnym zb(: WI’(-)gow_,,
czenie od mego idcselmer'n .i'z}fcia mego bylo zho-
godzi¢ sie nic mogieri ehvin klt érem dlugo po-
dym go z , marzyciel i szaleniec, kie-
Wa,wsgy S:};d(?;:.at w glebi duszy mojej... Sk’i};s_
czulem sie Ogrojngo-rqtsze pragnienia ku niemu
do$é im chynié m;; Zgne;-bic)nym, nie mogac za-,
$miertelnika, za ~ma10ab1§;1;e, ‘;12 nadto ziemskiego
skiego dziedzi g objecia tylko krolew-
CZuc?a_ : fo;;i;;‘;a.nalfk.l Chrystusowej, tylko 0‘:1-
zdrowia i zycia dz;z - -t){lko wcielenia w nia
mato. Ja, robak .Y m(.}JeJL" tego mi bylo za
Sgiehi o za zu.em_skl_]ak zwykli mawia¢
daleki jestem od er,l-lml, powtarzam, choé¢ tak
wszystko oczy i us: i pragnalbym nade-
kiem i slyszeniemézamemSkl.e swoje napawad wido-
gdyby mi dano b 05 Boga Crlowieka. 1 ofo,
nie w drugiej poloi(\'iLw W}-rblemé’ urodzithym sie,
e wicku XIX i nie w Eu-
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ropie, lecz W Palestynie za zycia Chrystusa ziems-
skiego. Albowiem najwyzszym rajem lndzkiego
i, a ideatem szezescia ludzkiego—

nie zycie cztowieka plizkiego bos=

i,zycie Piotrow, Szymonow, a zwla-
gorejacego poiniej W ek-
Byt uczniem, niewolnikiem

_ Stac sig pro-

. Tecz

zycia na ziem
stalo sie dla m
kiemu Mistrzow
gzcza Owego Jana,
stazach na Patmosie.

Jego... Patrzeé na Niego stucha¢ Go-.

miennym, odzwierciedlonym cieniem Jego.
miaru tego qzczescia..

ja bym chyba nie zniost bez
Umartbym U stop Jego nie doczekawszy Gol-
goty 1 Pocieszyciela.

7 sila :'f.ywiolowa! jakas
Ciebie, czcigodnego powier-
e zrozumiesz szczerose

rwie mi si€ wyznanie

to na usfta wobec
nika mego, Panie;
tych my$li, a fantasty
pragnier'l nie zrazi Cie
postanowilem da¢ Ci sie poznat takim,
stem— cZyZ moglem pomina(’: owa ogromna te-
gknote za wymarzonym miejscem na ziemi, teskno-
te, ktora przez-cale zycie nakazywala mi pry-
najmniej Zblizy¢ sie do niegoz...
Moje \vyl_{olejenia realniejszej natur
naly si€ od kolebki. Bylem synem Zydowki,
smarlej w rzadowym szpitaly, dokad ja przeniesiono
z ulicy 1 gdzie gkonata, dajac mi Zycie. Ojciec
moj nie ,dradzit nigdy sWeg® istnienia, pomimo
urzqdowych ogloszeﬁ. Obrzed chrztu pola_czyl mnie
oﬁcyalnie z wielka rodzina chrzeécijaﬁskag. a po-
tem odestano mie do domu podrzutkéw. Calkiem

wiem, Z
cznosc marzycielska tych
do mnie. Zrestta, jesli
jak je-

y zaczy-
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przypadkowo wiegc zostalem gojem i trafilem do
wielkiego, czystego, zimnego gniazda chrzedcijan-
skiego —zamiast jakiej prawowiernej, nedznej, izra-
elskiej dziury. DPo pierwszym roku pobytu w za-
kltadzie powinienem byl pdjs¢ na wychowanie
do ludu i wcieli¢ sic w obce to cialo ogromne.
Lecz tu nastepuje drugie wykolejenie sie moje.
Niemowlegce Zzycie splata sie znowu przypadkowo
wezlem najgoretszej milosci macierzynskiej z zy-
ciem kobiety niepospolitego serca i sklonnosci.
Dzieki jej wychodze znowu z ogdlnego toru prze-
znaczenia.

Nie znalazlszy szczeScia i zadowolenia w mal-
zenstwie konwenansowym i pragnac zapelni¢ pro-
Zznie macierzynstwa, postanawia ona uszczesliwié
jedna z istot skrzywdzonych w naj$wietszem
prawie swoim, prawie do macierzynskiej milo-
sci i opieki. Rys to byt charakterystyczny dla
calej istoty matki mej przybrancj, zony jednego
z wybitnych dygnitarzy i magnata prowincyo-
nalnego, ze to przybrane dziecie, ktore mialo za-
stapi¢ jej wlasne i rodzone, podniosta jednak
z przybytku wzgardzonych i opuszczonych. Wy-
chowaniec jej moéglby przynajmniej pochodzié
z «dobrego gniazda:» dziedziczyé mial przeciez
jej osobista fortune, a jezeli nie tytul, to przy-
najmniej nazwisko. :

Mioda hrabina wybrala mie z posrddlicznych
kolegéw po smoczku i pieluchach dlatego tylko,
ze wydalem sie jej niby «milszym od innych ».
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Przyzwyczajona do szybkiego zaspakajania swych
zyczen, ulegla naglej checi zabrania mie natych-
miast do siebie, zapewniwszy przelozonych za-
ktadu, ze po dniach kilku zatatwi potrzebne for-
malnodci. Wobec wysokiego stanowiska hrabi-
ny zwierzchne$¢ moja dotychezasowa zrobita
chetnie drobne to ustepstwo. ILecz wlasnie dro-
bne to naduzycie zarazem zawazy¢ mialo na ca-
tej mej przysziosci i wykoleié¢ mie znowu po raz
trzeci.—Po fygodniu obcowania z wychowankiem,
przyrostszy juz do niego calem sercem (wlasne
wyrazenie przybranej matki mojej), hrabina udala
sie do dyrektora zakladn, aby podpisaé potrzebne
dokumenty. Wtenczas urzednik ten, nieco zmie-
szany, zakomunikowal jej wyze] wymienione dane
o mym pochodzeniu, przepraszajac, Ze nie uczynil
tego odrazu, gdyz <pani hrabina nie data mu po-
przednio czasu zajrze¢ do ksiegi wpisowejs.

— Obowiazek nakazuje mi zawiadomié¢ o tem
pania—dodal po chwili—tembardziej, ze nie jest

jeszcze wykluczona mozliwodé zgloszenia sie ojea,

Zyda prawdopodobnie; powtére, ze wolalaby pani
zapewne dziecko niezydowskiego pochodzenia,
chociaz obecnie jest ono juz ochrzczone.. Moze-
my wiec natychmiast zabraé je z powrotem, a pa-
ni raczy laskawie wybra¢ sobie inne..

Hrabina mogla tylko powiedzied:

— Prosze dzi¢ natychmiast, przysta¢ po nie
kogokolwiek!
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I odjechata wzburzona a drzaca, nie chcac
juz spojrze¢ na inne dzieci dnia tego... nie chcac
juz nigdy spojrze¢ na nie. Kiedy$, bedac jeszcze
chlopakiem, wybralem sobie w pewnym zakladzie
myéliwskim proste szczenig zamiast rasowego,
o ktére mi tak bardzo chodzito. Omyltka wy-
kryla sie dopiero po dniach kilku, ale bylo mi
juz tak trudno wypedzi¢ to rozpieszczone stwo-
rzenie, aby sie poniewieralo dzieki swemu «gmin-
nemu» pochodzeniu, wiec zostawilem je u siebie,
chociaz dbalem ogromnie o czystos¢ psiej rasy..
Myéle, ze hrabina znalazla sie w nieco podobnej
sytuacyi. Gdy weszla do swej wykwintnej sy-
pialni i spojrzala na tulacego sie w puchachiko-
ronkach przy jej lozku zydziaka, doznala zape-
wne bardzo dziwnego uczucia.. dziwnego az do
bolu. Wiec odwrécila sie plecami do kolebki—
aby nie widzie¢, jak dziecko beda zabierali, bo
przeciez «takiego» nie mogla zostawi¢ u siebie.
7 sercem bijacym chorobliwie oczekiwala krzyku
pieszczocha, porywanego brutalnie z roskoszne]
poscieli, ze snu stodkiego, pieszczocha, ktérego
miano znowu wrzucié¢ do zimnego zlobu tysiecy,
ktory tak czesto sypie tysiacami grobow.

— No, maly—uslyszala nagle dyskretny, ale
wyrazny glos piastunki z domu podrzutkdw —
zrzucajmy z siebie te piekne koszulki i ubranka:
mamy tu nasze, zakladowe. A ty$ tu sie przy-
stroit we wszystkie te $licznosci, prawdziwie jak
wrona w pawie pioral

L gk T

Nie odwracajac glowy, hrabina rzucila po-
TYWCEZC:

— Nie trzeba, nie trzeba nic zmieniaé! Za-
bieraé, zabiera¢ mi go z przed oczu jak najpre-
dzej!

— Chwileczka tylko, wielmozna pani, a sprza-
tne tego bebna, aby jej juz wiecej nie czynit od-
razy!—odparl glos slugi pokorny i przymilony.

— Milczedl... ty, kobieto zla i ograniczonal —
zawolala biedna matka moja, gniewnic tupnawszy
noga i chowajac w dloni twarz zmoczona tzami.
Zatkala uszy i przymknela oczy,by nic juz wie-
cej nie widzieé¢ i nie slyszec.

Pomimo to <«czula» $pieszne wymykanie sie
z dzieckiem powolnej rozkazom jej stuzacej. Rzu-
cita sie za nia i wsunela do rak wychodzacej
kobiety portmonetke.

— To dla was... 1 dla niego, moja kochana—
moéwila—byl u mnie przez caly tydzien.. przy-
zwyczaitam sie juz troche do niego... i bardzo go
zaluje. Dbajciez troche o niego.. Przeciez to
jeszcze, badZ co badZ, takie niewinne malenstwo...

I zapomniala sie, spojrzata na mnie. Cofneta
sie w tyl cala driaca.

— Patrzyle§ na mnie duzemi pieknemi ocz-
kami i cudnie, wesolo sie uémiechales, jakby naj-

‘pewniejszy, ze nic procz szezedcia i pieszczot dad

ci nie moge.. Odwrécitam sie i ucieklam do

dalszych pokojéw, bo mie to ostatnie wesote spoj-

rzeniei ten twdj usmiech gorzej ranily, niz gdy-
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by$ krzyknal z calej mocy. Chciatam otrzasnacd
sie i przezwyciezy¢; po chwili zbieglam szybko

ze schodéw, pragnac zapomnie¢ sie w przechadzce

i $piesznym bezcelowym ruchu. Juz zstepowa-
lam z ostatniego stopnia, gdy uslyszatam nagle
z niedomknietych drzwi portyera rozmowe, prze-
rywana cichym placzem dzieciecym. Zatrzyma-
lam sie w miejscu jak wryta.

— Zaraz, zaraz bedziemy gotowil — brzmial
ten sam znany, ten nienawistny glos z przed-
chwili.—No, cicho, cichoz badz, ty maly parchy;
Patrzcie mi go!l Panem grafem zachcialo mu sie
zostad!

— Cha, cha, cha! — zawtdrowal glos mego
portyera.

— Dawaj - ze, dawaj te pickne galgankil Dia
ciebie-bo i grube rzadowe pieluchy sa za piekne
i za czyste!

Smiech sie powtdrzyl, a obok niego rozlegal
glodniej stlumiony placz dziecka i nagle urwal
sie stlumiony, jakby zatknieto te usta, ktore go
wydawaly.

LY cicilo, cicho, ty niegodziwy zydziaku!
Nie daj Boze uslyszy pani hrabina, a ja tylk-
cheialam go tu przebrac¢ jak sie patrzy...

I oto wyrwany z tych grubych rak, przycio
$niety gwaltownie do piersi wiecej macierzyn-
skiej, niz niejedna macierzynska moze, rozpoczyna
tem dlugie samozwancze szezedeie moje — dzieciece
i mlodziencze.
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Przybrana matka moja uzyla wszelkich sta-
ran, aby ukryé przed Swiatem «nikczemnes moje
pochodzenie. Porozumiawszy sie urzedownie z dy-
rekcya  podrzutkéw, wydalita shuzbe z hojnym
wyposazeniem i wyjechala na czas dluzszy do
swoich dobr w innej czedci kraju. Przywiazy-
wala sie tez do mnie coraz fanatyczniej, zaspa-
kajajac wieclkie pragnienie uczué i obowiazkdw
macierzynskich, a baczac przytem trwoznie i za-
pobiegliwie, aby Zadna z <cech rasy» nie rozwi-
jala sie w dziecku i nie przebijala na zewnatrz.
Bylo to wiclka troska i gléwnem zadaniem jej
zycia.

Co do mnie, wiedzialem, e jestem przybra-
nym synem i wychowaricem, lecz bylem przeko-
nany, ze naleze do jednejz nia narodowosci i sfery
towarzyskiej. Hrabia, mazmej opiekunki, dyplomata
przebywajacy przy jednym z dwordw zagranicz-
nych, bez trudnodci tez przystal na uznanie mie
prawne, urzedowe za syna, tembardziej, Ze syn
jego wlasny z pierwszego malzenstwa, podow-
czas mlodzieniec siedmnastoletni, dziedziczyl po
nim dobra rodowe, tytul i wszelkie splendory.

A wiec zdawad sie moglo, ze szczeSliwie, a na-
wet cudownie, wykolejony dzieciak wstapiwszy na
gladki, usltany mickimi kobiercami szlak zycia,
nastepnie przebiegal go lekka stopa mlodziencza
przez dlugi szereg lat.

Nowelle.
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Poteznym dlutem jakiegos demona musialy
by¢ wyrzezbione rysy praojca Sema, jesli mogl
je przekaza¢ po lat tysiacach milionom potom-
kow swoich w niepokalanej czystodei.

I ja tez nie bylem wydziedziczonym albo upo-
sledzonym pod tym wzgledem. Odlat najwcze-
$niejszych twarz moja poczela wolaé¢ glosem wiel-
kim: oto syn Izraela! :

Wyrazne te oznaki powierzchowne, wystepu-
jace coraz jaskrawiej z biegiem czasu, byly tez
bezposrednim Zrodlem  pierwszego zetkniecia sie
mego z «kwestya zydowskas.

Pewnego razu, gdy bylem juz dziesiecioletnim
chlopcem, do$¢ na swdj wiek rozwinietym, ma-
tka moja, przesuwajac pieszczotliwie dlonia po
gestych czarnych mych wlosach, uniosta nagle
te dlon pieszczaca do gory, jakgdyby co$ ja spa-
rzylo. Wydawalo mi sie w tej chwili, ze jakis
wstret i przestrach odbil sie nagle na twarzy jej
delikatnej.

— Musze ci zaraz wlosy obciad-—powiedziala,
nie patrzac na mnie.

— Ale, mamusiu, przeciez mi jeszcze nie od-
roslyl —rzeklem zdziwiony wyrazem jejoczu i po-
Spiechem w slowach.—Zreszta po co masz to ro-
bi¢ sama? Poélij mie lepiej do fryzjera.

Nic mi na to nie odpowiedziala, jakby zmie-
szana i zaklopotana, i poczela $piesznie obeinad

S e

mi wlosy przy samej glowie. Machinalnie wzia-
tem do rak jeden z tych drobnych, kréciuchnych
kosmykéw... i nagle po raz pierwszy spostrze-
gtem, ze byly one bez polysku, a zwijaly sie
w brzydkie pojedvncze koleczka.

A wtenczas 1 sam zapewne spojrzatem na ma-
tke z podobnym lekiem i wstretem, jak ona na
mnie przed chwila.

— Mamusiu —zawotalem—wszak ja mam wlo-
sy jakies murzyniskie, czy zydowskiel Patrz jakie
szkaradne! Rozumiem teraz doskonale dlaczego
obcinasz mi je zawsze tak krdtko.. i dlaczego
czynisz to sama.. kochasz mie i.. wstydzisz sie
za mnie! Ale skadze, skad tak obrzydliwa welna
wyrosta mi na glowie?l...

Matka, usilujac zapanowadé nad zbyt wyraz-
nym zmieszaniem, odparfa mi po$piesznie:

— Co6z znowu ci sie roi? Wlosy takie jak
twoje dos¢ czesto wyrastaja, ale ja lubie, Zzeby
chlopiec byl ostrzyzony jaknajkrécej — nie zno-
sze pretensyonalnosci.

— DPocieszasz mie, mamusiu! Ale moje wlosy
to catkiem co innego. Co innego te pickne, duze
blyszczace pierscienie, co innego ta gruba mato-
wa welna baranial Zupelnie jak u kazdego wstre-
tnego zydziaka!

Matka moja spojrzala znowu na mnie jakos
dziwnie i plomien oblal twarz jej cala.

— Prosze cie, dziecko moje, nie mow nigdy
tak pogardliwie o zadnej narodowosci! Zakazuje
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ci tego. Murzyni, Cyganie. Zydzi—to ludzie po-
dobni takze i rowniez rozmaici w ulomnosciach
swych i cnotach, jak i my wszyscy.

— Nie gniewaj sie, mamusiu!—ale przyznam
ci sig szczerze, ze ani do murzyndw, ani do cy-
ganbw; ani do czerwonoskérych—doprawdy, zad-
nego wstretu nie czuje... Tylko Zydc')w nie lubie
i wprost brzydze sie nimil

— Milcz! Nie pozwalam, nie pozwalam citak
moéwicl—przerwata matka tak gniewnie i z ta-
kiem drzeniem wzruszonego glosu, ze oslupialem
na miejscu.—Nie masz najmniejszego prawa mo-
wi¢ o nich w ten sposob i nie masz o nich naj-
mniejszego pojecia, ty.. ty, zly dzieciaku! Co oni...
co zrobili ci zlego?!l.. Powtarzas:z jakie$ brednie,
jak glupia papuga!l

Nigdy jeszcze nie styszalem dotad z ust jej
tak ostrych i gniewnych wyrazéw. Fzy zakre-
city mi sie w oczach i stalem caly w plomie-
niach, wpatrzony w twarz jej, z sercem bijacem
Ona za$, jakby nie spostrzegajac tego, szybko po-
stapila do drzwi, $cisnawszy skronie drzacemi
rekami.

‘ — Mamusiu! co to? Za co mamusiu?! —krzy-
knatem, rzucajac sie ku niej.

Stanela w progu i, spojrzawszy na mnie, po-
chwycita mie w ramiona i ucalowala goraco.
Uczulem, ze lzy nasze mieszaja sie na naszych
twarzach. Wyszeptala:

— Nigdy juz nigdy nie moéw tak o <nich»,
dziecko moje drogie¢, bo mnie to boli.

- Juz wtenczas zrozumialem, ze odezwaniem sie
swoim bolesnie dotknalem matke, i od tej chwili
unikatem instynktownie wszelkiej wzmiankio Zy-
dach.

Blogoslawiace jednak dlonie Abrahama, Iza-
aka i Jakdba rozpostarly sie nad ma glowa na
wstepie Zycia szkolnego —i <«kwestya» wynu-
rzyla sie znowu na chwile. Na progu gimnazy-
um natura usilowala zerwaé ze mnie maskeiwy-
kry¢ zncegnifo moje wobec $wiataimnie samego.

Po wstepnym egzaminie do trzeciej klasy,
gdym wraz z innymi uczniami wychodzil na ko-
rytarz, ustyszalem prawie glo$no powiedziane
slowa tuz za memi plecami:

— Sprytny zydek, bestya! Pysznie odpowia-
dal! Jesdli tak dalej pbjdzie, zepchnie naszego pry-
musa!

— Nic dziwnego—bogata jaka$ sztuka. Sami
profesorowie gimnazyalni go przygotowywali. I ja-
bym zlozyl tak samo, gdyby nade mna $leczeli!

— Jak sie nazywa? Pewnie jaki$ Goldenberg
czy Lowensohn, czy co$ w tym rodzaju?

Ostre uklocie przeszylo mi serce, tembardziej
ostre, im mniej zasluzona wydawala mi sie <obel-
ga». Obroécilem sie raptownie do rozmawiaja-
cych:

— Mylicie sie «panowie»! — powiedzialem
z naciskiem i chtodem doroslego Swiatowca, przy
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wyzwaniu na pojedynek — Zadnym Zydem, ani
«sohnem>», ani <bergiem» nie jestem: jestem chrze-
$cijaninem takim jak i wy wszyscy—i nazwisko
moje co najmniej nie gorsze jest od waszego.
Powierzchowne sady prowadza nieraz do absur-
du!—dorzucitem gniewnie i pogardliwie, odcho-
dzac do mego Francuza guwernera.

Poinformowawszy sie o domu mojej matki,
koledzy dali mi pokdj pod tym wzgledem. Ale
za to nazajutrz, w dzien rozpoczecia roku szkol-
nego, czekala mie nowa niespodzianka.

Spééniwszy sie nieco na lekeye, stanatem za-
klopotany przed wielkimi drzwiami gléwnej sali,
z poza ktérych rozlegaty sie diwieki $piewanych
modlitw uroczystego nabozenstwa, rozpoczynaja-
cego rok szkolny, kiedy jeden z dozorcow Kla-
sowych, wychodzac z korytarza, zapytal mig su-
rowo:

— Co tu robisz? Zdaje mi sie, ze jeste$ jed-
nym z nowych?

— Tak, panie.

— Czemuz nie idziesz na <«waszes nabozen-
stwo na dole?

— Nie wiem, panie, czy mi juz wolno wejsc,
kiedy sie tak spoOinitem. Nie wiem nawet, gdzie
«nasza» klasa sie modli.

— Wszystkie klasy razem na dole. Chodz,
to cie zaprowadze.

Nic juz nie rozumiejac po tej odpowiedz,
obejrzalem sie tylko wyraziscie na drzwi, po za
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ktoremi rozlegaly sie chéry ucznidw, i poszedlem
za nim. ZstapiliSmy po schodach na doli w mro-
cznym wysokim Kkorytarzu stanelisSmy u progu
jakiego$ pokoju. Przewodnik méj otworzyl drzwi
i zlekka mie popchnat do wnetrza, cofajac sie
jednoczesnie znowu na korytarz. Na odglos na-
szych krokéw odwrdcilo sie kilkanascie twarzy
ultra-typowych zydowskich.. W $rodku stal
mezczyzna w dlugim, czarnym surducie i czytal
z ksiegi glosem monotonnym.

Tym razem bylem juz strasznie rozgniewa-
ny. Gwaltownie sie cofnalem w $lady dozorcy
i zawolalem glo$no, tonem najwyzszej obrazy i wy-
rzutu, ze lzami w oczach:

— Panie! jestem przeciez chrzeScijaninem,
a pan mie wprowadziles na zydowska modlitwe!

I wymienilem znowu swe imponujace na-
zwisko.

— Czy tak? Ach, to przepraszam, przepra-
szam panal.. Mam krétki wzrok.. i zmylit mnie
troche typ.. poludniowy. Teraz, przypatrzywszy
sie zblizka.. widze, ze wygladasz pan raczej na
Gruzina — tlémaczy!t sie dozorca klasowy tonem
na pozér zartobliwym i swobodnym; w istocie
jednak nieco zmieszanym.

Witenczas, gdy matka moja, przejeta wazno-
Scia tej epoki zycia mego, usilowala zaznaczy¢
ja tysiacem wzgledow i lask macierzynskich —
nie moglem odczué¢ tego weale; nie moglem na-
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cieszy¢ sie pierwszym swym powodzeniem szkol-
nem. Podwdjne podejrzenie o zydostwo, ironia
i zarty za¢mily mi pierwsze wrazenia. Nie opo-
wiadalem o priejéciach tych, drobnych na pozor,
mojej matce, wiedzac, iz uzna <«obrazes taka
i smutek za karygodne — i ze czem$ ogromnie,
ogromnie zmartwi sie jednoczesnie, wbrew niby
swym zasadom.

Zostawszy sam w pokoju po powrocie z gim-
nazyum, zblizylem sie do lustra i zaczatem przy-
patrywac sie sobie z uwaga i przestrachem,

Tak.. twarz moja, juz jakgdyby nie dziecin-
na, podluzna i blada, oczy czarne, blyszczace,
gleboko i ogromnie ocienione —byly tak niepo-
dobne do tych widzianych dokola; szczegédlnie te
dziwne, gorace oczy—tak bardzo nieeuropejskie.
Nos diugi, cienki, z niewielkim wprawdzie, ale
charakterystycznym, wygieciem, te usta wazkie,
zaciSniete w tej chwili z pewnym wyrazem go-
ryczy—jakiez typowel.. i jakzez czesto spotyka-
ne wsrod <«nich,» niestety!.. Méj Boze, skad to
sie wzielo?—pytalem siebie w smutnym zdumie-
niu, cofajac sie od lustra, zgnebiony wlasnym wi-
dokiem.

Skad wtenczas juz w mlodzienczej duszy mo-
jej wrzal taki zaséb wstretu i pogardy dla ple-
mienia izraelskiego? Co moglo wplynaé na
mnie? Co bylo tego przyczyna? Po czesci mo-
ze wielka odrebno$¢ warunkéw wychowania, tak
bardzo dalekiego od wszelkich nedz i klopotdw

ubogich «braci» moich, a od dazen i idealéw bo-
gatszych pomiedzy nimi; po czesci to wszystko,
co moglem ujrzeé¢ i uslysze¢ przelotnie i powie-
rzchownie, jak dzieciak bezkrytyczny; po czesci
to przeswiadczenie, ze sie nalezy do rasy stokroc¢
szlachetniejszej, ktérym przepojona byla wokoto
mnie cala atmosfera.

Widujac ich w skupionej ciemnej masie na
Poludniu, gdzie$my jezdzili do kapieli morskich,
zwracalem przedewszystkiem uwage na ich bija-
ce w oczy brudy, na szwargot niemily, na komicz-
nie wstretna odziez. Pod brudnymi chalatami nie
spostrzeglem nigdy nedzy — i dlatego jeszcze
potworniejszym zdawal mi sie ich wyzysk i oszu-
stwa, o ktérych ciagle styszatem. Niezaprzeczo-
na za$ arogancya, brak smaku, $miesznostki
warstwy zamozniejszej potegowaly wstret ten
ogromnie... Niestety, pozostal on we mnie az do-
tad, pomimo kolosalnej pracy nad soba, pomimo
otwartych na wszystko oczu — pomimo wielkiej
walki i wielkiej rozpaczy mojej.. Robota dwu-
dziestu czterech lat zycial.. Fanatyzm mdj, wro-
dzony moze, plemienny, jak rzeka, ktorej loze
skierowano sztucznic w inna strone, wymierzyl
ostrze swe do wlasnej mojej piersi i do moich
wspolbraci... Renegat nieSwiadomy...



V.

Pewien jédnak zwrot szlachetniejszy w uczu-
ciach wzgledem Zydéw nastapil niespodzianie po
jednym z owych guz pro que, o ktorych wspomi-
natem wyzej. Majac juz lat pietnascie, przecho-
dzitem kiedy$ w asystencyi sluzacego przez je-
dna z ubozszych dzielnic miasta, zamieszkanej
w znacznej czeSci przez Zydéw, aby odwiedzi¢
kolege. Skrecalem wlasnie w jedna z ulic zy-
dowskich, gdy kilku podchmielonych robotnikow,
spotkawszy niewielkiego zydziaka, stanelo przy
nim i obsypalo go gradem wstretnych przezwisk
i zartow. Gdy za$ przerazone dziecko usitowalo
wymknaé sie im, przyciskajac sie trwoznie do
muru, jeden z pijakéw porwal je mocno za ramie
i tak boleénie przygniotl, ze sie zaniosto od
placzu. Ulegajac popedowi wzburzenia, rzucilem
sie do draba i zawolalem:

— Jak $miesz tak zneca¢ sie nad dzieckiem,
szkaradny czlowieku?!

Pijane oczy zatrzymaly sie na mnie wyzywa-
jaco i impertynencko.

— A tobie co do tego, pysku zydowski?
Z drogi, parchu, bo i ty przy tem oberwiesz!

Niby kamien spadl mi na glowe po tych sto-
wach. Wgryzly sie we mnie te wilcze zeby
_obelgi, ktérych strasznego bdlu nie doznawalem
jeszcze dotad. Bylem za mlody i za naiwny
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abym mogt przyjac obojetnie wymysty ulicznego
pijaka. Schwycitem go wiec za ramie i zawola-
lem, drzac z gniewu:

__ Nie wiesz sam, co gadasz, nikczemniku!
Nie jestem zydem, tylko chrzescijaninem wiele
lepszym od ciebiel... :

A w samej rzeczy, gadasz, mlody panie
weale nie z zydowska, calkiem po naszemu!
ozwal sie z naturalnym zdziwieniem i glosem

zupelnie juz odmiennym. No, to przepraszam Za

omylke... ale coz to pana obchodzi¢ mialo, Zesmy
pozartowali troche z tym bachorem?
Odwrbcitem sie pogardliwie i odszedlem, pe-
fen drienia wewnetrznego, unoszac na zawsze
wrazenie tej chwili. Bylem tak dalece pochto-
niety wlasna obraza, ze, wylegitymowawszy sie
2 naciskiem ze swej narodowosci i wiary, nie
probowalem nawet ani slowem otworzy¢ oczu
tym drabom na ich -nikczemno$é wzgledem nie-
winnego stworzenia. s
Przez dlugi czas scena ta byla dla mnie
wprost meczaca zmora. 7 poczatku bolala mie
wylacznie jako wypieszczonego jedynaka i wiel-
kiego panicza, ktérego dotknieto po raz plerwszy
brudami ulicy. Pamiec wymystow doskwierala
mi tem bardziej, ze w najlepszej wierze zaliczono
mie do rodzaju ludzi, ktérym jedynie brzydzitem
sie na ziemi. Haniebna igTaszka losu!
Nastepnie wspomnienia moje rozniczkowaly
sie coraz wyrazniej. Mysl moja, odrywajac sie



— 60 —

od autokontemplacyi, poczynala sie zwracaé co-
raz czesciej do tego mizernego, wyleknionego
dziecka i jego roli w owej scenie.

Dzieki przybranej matce mojej—bylem chlop-
cem wyjatkowo szczesliwym; nie wiem czy
dzigki jej tylko takze, czy raczej dzieki tej innej,
wielkiej a nieznanej mojej matce, to jest prze-
szlosci rasy mojej calej, pelnej bélow i mak jaw-
nych i tajemnych—bylem précz tego wyjatkowo
wrazliwym na niesprawiedliwoéé¢ i na krzywde
wszelkiego stworzenia. Spojrzawszy w szeroko
otwarte Zrenice zydziaka, zobaczylem rabek ja-
kiego$ strasznego $wiata, i od tej chwili, ukazu-
jac mi sie w momentach i postaciach rozmaitych,
pociagat on mie i odpychal jednoczesnie. Obce
te, a malo w gruncie rzeczy znane mi horyzon-
ty dostrzeglem znowu w towarzystwie kolegdw
zydow, przechowujacych nied¢wiadomie tradycyjne
instynkty i dazno$ci w mniejszym lub wiekszym
stopnin. W towarzystwie, w literaturze —stawa-
ly one nieraz przede mna, targajac w duszy ja-
kie$ dziwne struny, o$wiecajac ja nagle jakby
przeczuwanym, niby znanym, a nieznanym, $wiat-
lem.

Na ogot biorac jednak, byly to tylko nikle
na pozér epizody mego mlodego Zzycia, zycia
¢szlachetnego arystokraty,» ktéryby pragnat
wszystkich wydziedziczonych bliZznich wprowadzié
do swych zlocistych podwoi. Pierwsze lata stu-
dyow uniwersyteckich, a wiec pierwsze kroki
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samodzielnego mlodzienca, daly mi tyle wrazen
nowych, otwarly mi ‘tyle perspektyw na rozmaite
punkty swiata, Zze dotychczasowe pojecia moje ule-
gly modyfikacyom wiekszym lub mniejszym, do-
tychczasowe wrazenia zacieraly sie pod wply-
wem nowych wrazen.

Dzien epokowy w mem iyciu jak wielka
krwawa luna stanal przede mna nieprzygotowa-
nym —i tak mie nagle odlepil, ze przykleknalem
przed nim- bezsilny i ogluszony, zanim moglem
hardo skoczy¢ do walki... i do ratowania siebie sa-
mego—od siebie samego!

Na progu wlasnego mego zydowskiego Zy-
cia obejrze¢ sie musialem na dwa stosunki waz-
ne i $wiete, jak mi sie wowezas zdawalo. Jeden
z nich, do matki mojej, najdrozszy-dotad i zawsze
w tresci niezmienny, na me wyraZzne zadanie
zmieni¢ sie musial powierzchownie i w mniej
szczesliwych istnieé¢ warunkach. Natomiast inna
milod¢ moja... raczej romans moj tylko, zwany
milodcia—-zakonezyt sie na zawsze w sposdb tak
charakterystyczny, a tak niby naturalny w calo-
Sci tego obrazu, ze pomina¢ go tu nie moge.

Nie bede zreszta sie spowiadal z calego jego
przebiegu. Dodé, ze zdawalo mi sie, iz kocham
i jestem kochany. Bylo tez w narzeczenstwie
naszem duzo konwaliowej $wiezoSci 1 uroku, byl
wdziek tych kwiatéw, co raz tylko kwitna dla
kazdego pokolenia, przekwitaja z szybkoécia wio-
sennych bzow i konwalii, by zndéw zakwitnad na
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inne wiosny, dla innych dzieci ziemi. Moje, nie-
stety, zwiedly i uschly inaczej, niz te codzienne
kwiaty milionow...

Poznalem chwile i doby przepastne jak piekto...

Zaledwie dni kilka dzielito mnie jeszcze od
podrozy do Niemiec. Wybieralem sig¢ bowiem
na studya dopelniajace do jednej ze slynnych
starych wszechnic niemieckich. Rozmawialiémy
wlagnie z matka o blizkiem naszem rozstaniu,
tem pierwszem dluiszem w naszem Zyciu, i opa-
nowal nas nastrdj bardzo melancholijny, chociaz
ze wzgledu na nia staralem sie go przezwycie-
zyé wszelkim sposobem. Pamietam chwile te
doskonale. Biorac jej reke, aby ucalowad, powie-
dziatem z u$miechem:

— Obawiam sie, mateczko, by$ nie patrzyla
na mnie, odprowadzajac mie jutro na statek, jak
matka Mojzesza, kiedy puszczala niemowle swe
w koszu na fale Nilu.. Z woli Jehowy i twoje
«niemowle» wyplynie jako$ z <burzliwej Swiata
fali...»

W oczach mej matki mignelo blyskawicznie
niby trwozne pytanie, niby zdziwienie; ale na-
- tychmiast przybrala znowu zwykly SWOj wyraz
i odparla, usmiechajac sie smutnie:

— O, tak! wolalabym teraz naprawde by¢
w roli corki Faraona, aby cie zabra¢ cho¢ na
krétko jeszeze z tego nowozytnego kosza o kotle
parowym.
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- Zabralaby$ mie wiec juz po raz drugi —
ale nie jestem Mojzeszem, ba, nie jestem nawet
najskromniejszym zydem! A jednak blogo by¢
musi nalezeé¢ do tej wysokiej a wybranej rasyl—
mowitem dalej wesolo, aby odwrécié jej uwage
od naszego smutku.—Pocieszam sie przynajmniej
tem, ze rysy moje, jezeli nie pochodzenie, sa tak
jzraelskie. Pamietasz, jake$ to sie gniewala, kie-
dym sie zjawil jako Uryel Acosta pod reke
z piekna hrabianka — Judyta na balu kostiumo-
wym w ambasadzie? Wszyscy przeciez przyzna-
wali, ze bylem wspanialym Acosta. :

—— Masz w ogole piekny typ wschodni—od-
powiedziala niechetnie matka — wyidealizowany
i delikatny... Zreszta i Zydzi bywaja przeciez
nadzwyczaj piekni i efektowni.

— Drziekuje ci, mateczko, za tak «pochlebnes
uznanie, chociaz nie powiem, aby te moje wdzie-
ki sprawialy mi wielka przyjemnosc.. zwlaszeza
ze wzgledu na nieporozumienia, ktorych bywaly
powodem.. Mam nadzieje, Ze z etycznej strony
przynajmniej nie odznaczam sie rownie ludzacym
podobienstwem, bo przeciez chciwcem, tcho-
rzem, ani arogantem — nie jestem, o ile mi sie
zdaje.. No, jeszeze chyba na zdolnosci Uryela
lub Spinozy zgodzitbym sie od biedy!

— W zartach twych — przerwala mi szybko
matka, zapalajac sie nagle w sposoéb dla mnie
niezrozumialy —przeglada uparcie my$l dla mnie
przykra, a nawet nienawistnal.. Zdajesz si¢ by¢
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powaznie przekonanym, ze Zydzi naleza naprawde
do jakiejs przekletej rasy, noszacej we krwi swej
potworne grzechy ludzkoSci, Ze cechy te wyste-
puja niezaleznie od warunkéw spolecznych i hi-
storycznych, ze powstaly, nie od wiecznego prze-
sladowania i tulactwa, inkwizycyi i nedzy, nie od
wyjatkowo obronnego ich polozenia wobec wro-
gich mas innych plemion — lecz, ze to wina ich
krwi «gadzinowej» i ich «zdltego» ciala, jak
ciemna tluszeza powiada.

— Alez, mateczko, mylisz sie, posadzajac
mie o jakas szczegdlna nienawiséé do Zydow! Wi-
dze, ze jeste$ wprost oburzona na ma, jak ci sie
zdaje, zydofobie. Alez uwierz mi, prosze, ze nic
a nic zlego im nie zycze. Pozwdl mi tylko cal-
kiem spokojnie zaprzeczyé twemu zdaniu, ktore
mi sie wydaje zbyt skrajnym w przeciwnym kie-
runku... Kazdy naréd bywa zwykle oskarzany
o rozmaite przywary. Zydom, co prawda, naj-
hojniej sypia sie ujemne epitety.. bo.. bo tez
i cechy ich wybitne sa z pewno$cia liczniejsze
i bardziej urozmaicone. Nikt o nich nie powie,
ze sa glupi i tepi, ale wszyscy mobwia, e sa
cheiwi i podstepni, bo takimi sa w istocie. Dla-
czego mamy zamykaé¢ oczy na ich nerwowa
tchorzliwodé, na ich materyalizm, na odmienne od
naszych pojecia o calej tresci zycia?.. Prawda,
ze odmienne tez warunki powszechne przeslado-
wanie spotegowaly i wyprowadzily na wierzch
brudy wladciwe zbiorowej duszy izraelskiej... ale..
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ale tkwily one w niej od wiekow i nie bez przy-
czyny wszystkie narody Swiata znienawidzily spe-
eyalnie ten naréd, naprawde nieszezeSliwy. Od
wiekow tula sie on i narzeka, od wiekéw za co$
przesladowany. Nie my$él zreszta, ze lekkomy$l-
nie powtarzam tylko cudze slowa.. Myslalem
i czytalem troche o zyciu Izraelitow i miedzy
innemi — trafilem niedawno w Biblii na frazes
przypominajacy bardzo terazniejszo$¢: «Im wiecej
trapili Egipcyanie lud izraelski, tem wiecej sie
rozmnazal i tem wiecej rést, tak, iz $cie$nieni byli
Egipcyanie dla synow izraelskich...» Przeslado-
wani a trapieni byli i rozradzali sie zastraszaja-
co; a jednak nie usilowali wolnosci swej wywal-
czy¢ mieczem, jak wszystkie inne ludy wspdl-
czesne wedlug wspélczesnego idealu. Czekali
tylko zmilowania bozego, cudu, Mojzesza —
tehorzliwe niedolegi! Jak malo maja Machabe-
uszow w swych dlugich starych dziejach; za to
cudownych Samsonéw i Dawidéw, podstepnych
Judyt — wecale im nie brakuje! - NajczeSciej wal-
cza zlotem okupow i pieknoscia chytrych kobiet,
nie za$ zelazem miecza.

— Nie bad#-ze tak powierzchownym i ~echciej
sobie przypomnieé, Ze byli ludem spokojnym,
handlowym, ktérzy woéwezas juz brzydzit sie krwi
przelewem, gdy my tymczasem zaczynamy tem
brzydzi¢ sie dopiero w korcu wieku XIX-go.

— Przepraszam cie, mateczko, lecz, pomijajac
karty biblijne, zakrwawione od dolu do gory

Nowelle. b
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dzielami zemsty i zdrady, zacytuje ci tylko Fe-
nicyan i Kartaginczykéw, ludy wlasnie spokojne
i handlowe, co umieraly z orezem za wolnos$¢
sSWoja...

— A Jerozolima?

— Tu juz poruszasz inna kwestye: fanatyzmu
ich religijnego, — te sile zlowroga, straszna, ka-
mieni$cie niewzruszona, ciemnych mas, o ktora
wszystkie chrzeécijanskie humanitarne zasady
rozbijaja sie jak o mur nieprzebity i ktora od-
dziela ich od wszystkich ludéw, s$wiadomie czy
nieswiadomie dazacych do idealu Chrystusowe-
go... Czem-by oni byé¢ mogli, gdyby z taka wy-
trwaloscia olbrzymia i taka namietnoscia uwie-
rzyli byli w Chrystusa i zrozumieli nauke jego!

— Albo, przynajmniej, jakimi-by oni by¢ mo-
gli, gdyby$my obchodzili sie z nimi wedle przy-
kazan Chrystusa, powiedz raczej! Ale czemuz
my sami nie holdujemy tak fanatycznie temu
boskiemu Galilejezykowi, ktéry z ich lona wy-
stapil, jak oni swemu ponuremn, msciwemu Je-
howie? Czy my$lisz, ze i w takim razie pozo-
stawaliby wiernymi grzechom «<rasy» i fana-
tycznej swej nienawisci dla nas 1 dla naszego
mistrza—Boga?

— Ja <nas» nie bronie, najdrozsza.. Prawda,
ze czesto postepujemy z nimi nieludzko, w naj-
lepszym za$ razie z pogardliwa biernoscia pro-
stych widzéw niesmacznego dramatu. Tlomacze
tylko poniekad, skad mogl sie wytworzy¢ wstret

miedzy jednym ludem Starego a tak licznymi
ludami Nowego Testamentu? Nie chce tylko
przeocza¢ znaczenia typu rasowego, dziedziczno-
Sci i odrebnodci, przechowywanej, pielegnowanej
fanatycznie, jak ongi mury $wiatyni jeruzalem-
skiej, a odpychajacej tak skutecznie nasze, grze-
szne moze, lecz tak bardzo odrebne, duszel..

— Nie! nie! stokro¢ nie, nieprawda! Rasa
ich, dziedzicznodé¢ — to wladnie mrzonki pseudo-
naukowe, fantazye pozytywistyczne! Za dlugo
korzyliSmy sie przed ich autorytetem, czas wresz-
cie zrzuci¢ z siebie ich jarzmo i przekonad sie
oczywiscie, Ze warunki Zzycia i wychowania sa
stokro¢ wazniejszym czynnikiem. Tyle przykla-
dow z zycia $wiadezy o tem.

— Tyle przykladéw? Rozmaite co do tego
sa zdania. Najbardziej z nich rozpowszechnio-
nem jest to, Ze calkiem asymilowany pozornie
zyd — w poczatku, $rodku, czy tez koncu swej
karyery zdradzi jednak z pewnodcia swe pocho-
dzenie... Zreszta wyjatki wszedzie sie zdarzaja.
Ja méwie tylko o masie dominujacej. Wspomnia-
1as, mateczko, o przykladach. Jednak ciekawy
jestem, czy moglaby$ mi przytoczy¢ choé jedy-
ny; lecz przyjme tylko taki, ktory bytby wyni-
kiem twej bezpoéredniej i stalej obserwacyi...

— Wierz mi — zawolala matka, zrywajac sie
nagle z miejsca z gwaltownem drzeniem w glo-
sie i na calem ciele — ze mam, mam przyklad,
ktérego wymagasz!...
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—— A wiec dobrze, mateczko, serdecznie rad
jestem z tego. Tylko dlaczego znowu tak sie
tem przejmujesz? — dodalem, calujac jej rece.
Uwazam, ze sprzeczka nasza za mocno cie poru-
sza: lepiej wiec jej zaprzesta¢. Jesli chcesz,
przytocz mi na ostatek swoj rozstrzygajacy przy-
kiad, a umilkne pokorny i zwyciezony. Masz
w reku orez.

Widzac zdenerwowanie matki, probowalem
w ten sposob urwac spoér niespodzianie przediu-
zony. Przypuszczalem, ze matka wymieni mi
jakie$ nazwisko, miejsce i czas; ja sie niby «prze-
konam»—1i zaczniemy rozmawia¢ o czem innem.
Spojrzalem wiec wyczekujaco w jej oczy i.. z naj-
wyzszem przykrem zdziwieniem szybko spuscilem
w dol swoje.

Twarz jej zmienila sie ogromnie. Bilo z niej
tak wielkie pomieszanie i przestrach nawet, ta-
kim wstydem, zdawalo sie, splonely jej policzki,
7e sam zmieszalem sie nad wyraz wszelki, nie
wiedzac, co mam poczac...

Usilowalem niezrecznie zmienié przedmiot
rozmowy i milklem, tracac jej watek. Wyraz mej
twarzy nie mogl jej uspokoi¢ i réwnowagi jej
wrécié, a w glowie mej zawirowaly tymczasem
w  szalonym pedzie najdziwaczniejsze domysly.
Przekonany, zem stanal wobec tajemnicy, poru-
szajacej, jak sie zdawalo, najglebsze i najdrazliw-
sze uczucia mej matki, puscitem wodze zbudzo-
nej wyobrazni mojej. Przypomnialem sobie gwal-
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towne jej wzruszenie z lat mych dziecinnych, gdy
mi surowo zakazala Zle mowié¢ o zydach, zesta-
wilem to ze scena dzisiejsza — i oto w modbzgu
moim niby kolo jakies, puszczone nagle w obrot—
zawirowalo coraz gwaltowniej, szybciej, pedzac
ku szalonemu, obrazajacemu domyslowi... Glosne,
cho¢ niby tajne historye réznych pan z wyzszej
sfery przemknely blyskawicznie w mej pamigci...
I oto podniostem w gére oczy odgadujace, napot
pytania, napél twierdzenia pelne, i.. spotkalem
sie oko w oko ze szczupla, wysoka postacia
mlodego zyda o rysach typowych, o wschodnich
oczach podluznie wykrojonych, z ktérych ude-
rzyt w tej chwili plomien tak wielkiej grozy
tragicznej, jaka tylko cios nagle spadajacy moze
cisna¢ do oka ludzkiego...

Odbicie to, widziane tyle razy w tej samej
$cianie lustrzanej, nic dotad, nic mi nie méwilo...
Az w chwili tej dopiero pokazalo mi wreszcie...
mnie samego w 3swietle wladciwem, we wlasnej
postaci.

— Matko!—powiedzialem cicho i réwnie cu-
dzym glosem, ] jak cudzem mi sie zdawalo to
dziwne nowe istnienie, wystepujace przede mna —
Matko! — zawolalem po raz drugi, sztywniejac
pod ogromem wrazenia i czepiajac sie rak jej
kurczowo.—Jestem rodzonym synem twoim i... je-
go... ojca.. zyda?!

W tej chwili ona sama, jej wstyd, cierpienie
czy ponizenie—nie istnialy dla mnie wcale. Wi-
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dzialem tylko przed soba to.. to nowe.. to cu-
dze, to wstretne i straszne!

«I przylaczon do ludu swego..» przylaczon
[eszcze za Zycia..

— Szalony! szalony! co ci sie roi?! — odpo-
wiedzial mi glos jej nie uspakajajacy, nie przeczacy
w brzmieniu, ktére chwytalem chciwem uchem:
lecz tylko usilujacy ukryé.. rozpaczliwie ukryé...
a pelen meki i strachu, aby nie wyjawié¢ tegos
co obawialem sie uslyszeé¢, a co bylo.. i jest juz..
i bedzie juz zawsze, bedzie bezpowrotnie, zro-
sniete ze mna, jak pietno galernika.

— Walterze moj drbgi! synu najukochanszy,
jestes naprawde przybranym synem moim! Czyz
mi nie wierzysz, mnie, ktora nic nigdy nie skla-
mata przed tobar!—ciagnal dalej ten sam pokor-
ny, zebrzacy glos, urywany, wstrzasany placzem
spazmatycznym.

— Jestem i bylam zawsze uczciwa kobieta
i przeszlos¢ moja byla czysta!

Teraz glos zabrzmial inaczej. Blysnela w nim
chwilowo duma i prawda, nieulegajaca watpli-
woscl.

— Wiec moze nawet i napdl <gojem» nie
jestem? — spytatem-z dziwna gorycza, rozpaczli-
wie czepiajac sie ostatniego watka nadziei, ze
cho¢ polowa krwi innej plynie w mych zylach.

I nie slyszalem juz glosu. Jakis bezdiwieczny
szept, niby przeczacy, zamieral na wargach mat-

ki, ale odpowiedZ nicklamiaca wyjrzala jej mimo-
woli z blagalnych, Izawych oczu.

Sciany z6ltego buduaru poczely dziwnie sig
pochylaé¢ i spaczaé ze zgrzytem. Biale japonskie
ptaki zamiotaly sie na nich konwulsyjnie, lamiac
skrzydla w jakiej$ walce $miertelnej. Z poma-’
ranczowych draperyi zionely duszace, skwarne
powiewy — oddech mi splonal w piersi—iruna-
lem.

V.

Jestem wiec zydem. Sprébuje byé zydem
uczciwym: a wiec sprobuje nie wstydzi¢ sie¢ sa-
mego siebie — nie bede renegatem. Zrywam
gwaltownie te wrosta w cialo maske, pomimo
zakle¢ mej matki, pomimo rozpaczliwego jej opo-
ru, pomimo tej strasznej pokusy, ze wszystko na-
dal pozostanie, jak dotad bylo — tajemnice wdu-
simy znowu w swoje wnetrza.

— Nie lekaj sie — powiadam z tem samem
nowem a bezwzglednem okrucienstwem dla niej
i dla siebie — potrafie by¢ calkiem «corrects je-
szcze przez dni ostatnie, wyjade jeszcze z mia-
sta: jako pol-hrabia, oszczedze ci wstydu; ale
potem $lad mdj zginie w jakiej$ legendzie. Oba-
wiaé sie by¢ zydem—byloby to «po zydowsku!s—
koncze z ironicznym usmiechem.
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Rozstania tego z nia i ze szezesciem, Ktore
z rak jej sptynelo na mnie, opisa¢ nie jestem
zdolny, chociaz nie bylo ono ostatniem, chociaz
dano mi ja bylo widywaé poki.. zyla.. dos¢ dlu-
go jeszcze,— ten skarb najwyzszy zycia mego. Nie
bylem z nia tak nikczemnie okrutny do konca
jak w pierwszych tych chwilach rozpaczliwej
goryczy. Pozegnalem ja calem sercem u nog jej
ztozonem.

O innym za to rozstaniu moge juz teraz mo-

wié spokojnie i objektywnie — o rozstaniu z ta
«kochajaca> a ukochana Gdym
stanal przed nia, wrzala jeszcze W calej istocie

narzeczona.

mojej okrutna walka pomiedzy tym dawnym «ja,»
co ustepowalo powoli, gniecione, ranione, depta-
ne przez nieznanego jeszcze przeciwnika, a tym
przeciwnikiem, ktéry sie hardo wpierat do du-
szy, jak nienawistny wladca, pewny swego tupu
Ten nowy pan wydawatl sie jej jeszcze tak obcym
i... tak strasznym. Wszystko, co do niej wprowa-
dzal, bylo tak nowe dla niej jak $wiat meczaco
dziwaczny, €O PO raz pierwszy ukazal mi sie
wéréd dusznych zéltych zaston i $cian drgajacych
kurczowo od stop do sufitu w buduarze mej
matki.

Powtarzam jej, narzeczonej mojej, raz, drugi
trzeci, kim jestem—mowie seryo, wyraznie prze-
konywajaco. lLecz ona na to $mieje sie i $mie-
je.. Smiech ten laskocze nerwowo me Serce,
mdlo mi sie robi kolo niego. A ona dalej sie

.
-
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$mieje wdziecznie, kokieteryjnie — rozkosznie,
sluchajac tego Zartu <«swego ukochanego Wal-
tera.»

— Tak ladnym i interesujacym jestes zydem,
7e chetnie z toba gotowa jestem podzieli¢ kro-
lewski splendor nalezenia do ludu wybranego
i na skron swoja wdziaé¢ ciernie, ktérymi go za-
sypuja chrzescijanscy barbarzyncy!

— Chwytam cie za slowo — powiedzialem
smutnie. Przyszedlem cie wlasnie zapytac: czy
zechcesz podzieli¢ ciernie?—bo o splendorach mo-
wy by¢ nie moze...

1 ze S&cisto$cia matematycznego dowodzenia
opowiedzialem jej z kolei wszystko, com wy-
rwat... z pod serca tej drugiej kobiecie. -1 widze
odbite na niej blado, lecz jeszcze az nadto silnie,
wlasne me meki z przed dni kilku, kiedym do-
wiadywal sie o swej przesziosci—Chwyta sie
z calej mocy rekami za pOTecz fotelu, drzy cala
od stop do glowy—i1 powtarza machinalnie, bez-
myslnie, jak piekna woskowa figura w tragicznej
roli:

— To byé¢ nie moze! to by¢ nie moze!

A ja, podrazniony i wzburzony, podkreslam
swoje slowa, powtarzam epitety dotyczace «mo-
ich rodzicow.» Zreszta nie dziwie sie jej w tej
chwili i nie potepiam jej wcale. Owszem, rozu-
miem ja, a jednoczesnie czuje jak glucha zios¢
zalewa mi piersi. Wiem jednak, ze kocha mig
naprawde, gleboko, szczerze kocha.



— Onl.. Zyd?!

Kiedy wreszcie staje sie zdolna stuchac i mo-
wié, pytam ja: czy uwaza odkrycie to za ciezar
tak wielki i wstretny, ze uniesé-by go nie mo-
gla, stajac sie zona moja?

Odpowiada mi z luna krwi na twarzy:

— O, nie my$l, nie my$l, ze tak gardze..Zy-
dami!—Urywa zmieszana, wyleklym, nieznanym
mi wzrokiem patrzac na mnie. Czuje, ze W tej
chwili Zyda juz widzi przed soba. I odpowiedZ
ta uderza mie wprost w serce. Doznaje wraZe-
nia takiego, jak wtenczas, gdy posadzano mig
niesprawiedliwie niby o zydostwo—wstydu i obra-
zy, a jednak czuje sie juz zarazem dotkniety
jako zyd. Odpowiadam wiec chlodno, z odcie-
niem ironicznym, tonem wykladu:

— Przypuszczam, bo musiala pani slyszed, zc
i pomiedzy zydami zdarzaja sie rzadkie wyjatki
Naprzyklad—chociazby ja—nie moglem przeciez
nagle sie¢ zmieni¢ dlatego tylko, Ze ujawnitem
i uswiadomilem sobie od dni kilku swoje pocho-
dzenie autentyczne. Warunki i wychowanie —
dodatem surowo i bezdZwiecznie, konstatujac
w swej my$li wilasnej nowo$é tak nagle zmie-
nionego zdania — czynia zydoéw takimi, jacy by-
waja po wiekszej cze$ci. Moje za$ warunki i wy-
chowanie byly takiemi jak twoje.. jak naszego,
to jest.. swaszego» S$wiata calego; jestem tez
niewatpliwie do «was» podobny.

Wydalo mi sie, ze milos¢ jej przemowila na-
reszcie bez poréwnania skuteczniej, niz ja to mo-
glem uczyni¢; gdyz oto po raz pierwszy rzuca
mi sie na szyje w tej chwili, z uczuciem tak
idealnie rzewnem, tak tryskajacem tkliwoscia,
jakby mie chciala nagrodzi¢ za kréotka mimowol-
na slaboéé swoja, za przelotna krzywde mi wy-
rzadzona. Przygarniam ja szczesliwy i dumny,
mowiac z goraca wdziecznoscia i miloscia:

__ Rozumiem, najdrozsza, chwile przykrego
zdumienia i walki twojej, lecz bylem tak pewien
ciebie...—méwie swym dawnym glosem swobo-
dnego szczescia, zapomnianym juz od dni kilku.

A ona, podnoszac na mnie oczy, skrzace sie
lzami. rozmilowane nad wyraz, mowi z przcje-
ciem:

Lo PRakh Zyd! Nic, nic niema w tobie zydow-
skiego. Owi uczniowie panscy tyle zapewne mieli
wspolnego ze swemi wspdlplemiennikami, co ty,
méj luby, méj najmilszy! Czyz mozna wyrzec sie
takiego?!

Méwi te stowa z dziecinna przesada i zasle-
pieniem kochajacej bez granic kobiety. Ale wslad
za tem dodaje cicho i dyskretnie:

_ Dziekuje ci, najdrozszy, za twe zautanie-
Czyz potrzebuje obiecywaé ci i przysiegac, Ze
nigdy, nigdy nie zdradze twej tajemnicy, tak sa-
mo jak matka twoja ukochana...

__ Nie zdradzisz tajemnicy?! — wolam, wy-
rywajac sie gwaltownie z jej obje¢ i nie chcac
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wierzy¢ swym uszom.—Jak to, przypuszczasz, ze
moglbym zatai¢ pochodzenie moje? mogl krasc
nikczemnie wasze przywileje? Alez przenigdy!
Byltbym wladnie tchérzem, gdybym sie wyrzekl
dla nich samego siebie! Dowie$¢ chee wlasnie
dwiatu, zem nie gorszy od was, chrzescijan z po-
chodzenia. Podniose $mialo to czolo z pietnem
Izraela!

— Na milo$¢ Boga, przestan! Zastanow  sie
co mowisz! Jakie szalefistwo chcesz popelnic!
Toz trzeba wyrzec sie wszystkiego.. czem dotad
zylisSmy oboje... Jak oni wszyscy spojrza na to —
rozumiesz chyba dobrze! I po coz, po co?! Co
komu z tego przyjdzie, oprécz mak ponizenia dla
nas obojga? O, nie zaciekaj sie, na milos¢ Bo-
ga! Nie gub i mnie i siebie! zlituj siel..

Blagala i rozpaczala, to zndéw oburzala sie
i przekonywala mie jak mogla. W stowach tych,
szybkich, namietnie rwacych sie z ust rozpalo-
nych bdlem—przegladata milo$¢ jej dla mnie ja-
ko chrzedcijanina, jako czlowieka ludzaco wcie-
lonego do jej narodowosci, i caly ogrom trady-
cyjny pogardy i wstretu dla Zydéw, mych wspol-
braci. Milczalem, jakby stanawszy nad trumna
zamknieta na zawsze, ktérej zadne slowa, ni jeki
nie otworza...

— Zegnaj! — szepnalem tylko, a potem wy-
buchnalem $miechem i $miatem sie tak diugo,
tak dlugo i tak glto$no, ze z ulicy przemoca
wprowadzono mie do lekarza...
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W uszach mi brzmial jednakie przez lata cale
blagalny, zlamany glos jej od progu:

__ Wrbé! och, wroé! Wracaj, na milosé bo-
ska! Niechze tak bedzie, jak kazesz!

Nie powrocilem, bom wiedzial, Czem—by to
bylo dla niej, gdyby sie stalo naprawde.—A wiec
sam jeden!

VI

Zawistem w przestrzeni pomiedzy dwoma
&wiatami. Do jednego przyrostem dziecinstwem
i pierwsza mtodoscia, sercem i pojeciami. Ku
drugiemu, ciemnemu i nieznanemu mi wecale,
a tak, zdaje sie, wrogiemu calej mej jasnej prze-

szlosci — poteznie mie popychal wyrozumowany

obowiazek 1 coraz wyrainiej wystgpuja_ca czese
krwi. Jako zyd stawalem sie fanatykiem hono-
ru i zaparcia sie siebie.

Nie bedzie zadnym przykladem, ani tez zadna
zasluga, jesli wyposazony hojnie W pieniadz mi-
losiernego goja, przekupiony tem milosierdziem
jego, wystapie do latwej walki. Zydzi-kapitaliéci:
tak stosunkowo nieliczni, z wysokiej, bezpieczne]
baszty swej zlotej obojetnie sie przypatruja zame-
tom na padotach. Antisemityzm, brzemienny w skut-
ki dla ciemnej, nedznej rzeszy zydowskiej, dla
nich jest tylko przykrym brzeczeniem komara.
Abym mogl zglebic warunki zycia mojego naro-
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du i ciezar ich wyprébowadé na sobie, musze sie
sta¢ Zydem ubogim i zarobkujacym. Wprawdzie
z laski chrzedcijan mialem wyksztalcenie, a takze,
ublagany przez matke moja najdrozsza, wzialem
od niej grosz na droge i pierwszy miesiac samo-
dzielnego zycia — ale poza tym rozpoczynalem
juz zywot samodzielny. Wiec tez, zamiast udac
sie za granice, jak zamierzalem poprzednio, wy-
jechalem do jednego z tych miast, w ktorych,
jak 'mi bylo wiadomo, zyly tysiace braci moich,
korzystajacych w calej pelni z wyjatkowych
praw, ofiarowanych im przez panstwo z jednej
strony—i przez wlasna tradycye z drugiej. Po-
stanowilem poznaé blizej tych smutnych bohate-
robw chwili, poznaé¢ sfere, do ktérej nalezalem
z urodzenia.. i rzuci¢ w nia nowy, odradzajacy
posiew.

Zdecydowany i roznamietniony — a jednak
sam siebie niejasny, stanalem na wstepie do no-
wego zycia przed pytaniem, ktére wydalo mi sie
z poczatku nieledwie formalnym tylko i powierz-
chownym, a ktére roslo i olbrzymialo we mnie
z taka niespodziana szybkoscia, ze w koncu za-
slonitlo przede mna wszystkie dalsze 1 blizsze
perspektywy. Czy mam pozosta¢ i nadal chrze-
scijaninem — czy tez sta¢ sie wyznawca prasta-
rych ksiag Jehowy — czcicielem groznego Ojca,
milujacego Izraela? Czy i pod tym wzgledem
mam sie zla¢ z ludem moim? wszczepid¢ sie
w jego organizm?.. Ale uczulem zbyt wyrainie,

jak tajemnie a cicho ubdstwialem i milowatem
Tego, ktéry nowe prawdy przekazal, uczulem,
ze wyrzec sie Go, zdradzi¢ chociazby tylko po-
zornie, formalnie nie moglbym za zadne skarby
najwyzszych idei i celow.

Dziecinna wiara moja przygasla i omdlala
pozornie podczas mych studyéw uniwersyteckich,
otrzasajac sie zwolna ze strojnej szaty obrzad-
koéw. Lecz zostal mi nietkniety przepigkny po-
sag ideatu, ktory sie z niej wylonil. Byt czas
przejéciowy, gdym mu holdowal jako marmuro-
wemu boéstwu greckiemu—dla piekna etycznego.
Ale ten posag moéj zaczynal nabierad coraz wie-
cej zycia z blahych na pozér powoddéw. Oto
malarz oryginalnym i wznioslym zrozumieniem
typu boskiego Mistrza rozpalat ku Niemu moje
serce, poeta strofami szczerze natchnionemi pro-
wadzil mie do Niego, wiodla mie ku Niemu bie-
kitna noc gwiazdzista...

W czasie rozmysélan tych nad soba przysze-
dlem do przekonania, ze pomiedzy mna a wiek-
szoScia mych kolegdw uniwersyteckich istnial
przédziat duchowy znacznie wiekszy, niz sam
przypuszczalem. Ich zuchwale negacye nie oba-
lity wiary mojej bynajmniej—tylko odsuwaly ja
w najgltebsze sanktuarya duszy: zyla tam zawsze,
przybierajac coraz nowe, a coraz silniejsze for-
my. Znalem i ja zreszta meke zwatpienia, szpo-
ny rozumu i krytyki. Z rozpaczna bezsilnoscia
stalem przed zagadka boskiego wszechmilosier-
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dzia i ziemskiego wszechmeczenstwa, lecz ze
wszystkich tych cierni wykwital zawsze zwy-
ciesko plomienisty kwiat milosei. D_usza Lszla
dalej ciezka, niepewna droga, szukajac $ladu
Chrystusowego.

Pozostalem chrzescijaninem.

Nie mogac wbrew prawu zmienié¢ urze;c.lowo
nazwiska, przybralem sobie tylko nowe -mlanoz
jako Zsmacl wstepowalem na nieznany mi grunt
bezbrzeZnej pustyni nowego Zycia.

VIL

Sadze, ze kazdy misyonarz afrykaﬁski przy-
chylniej bywa przyjety i <<m11.eJ>>- w-ysl}lcha’t.]y
przez swe buszmenskie czy kafryjs.klc <<-0\\-'10c21\1,j>_
niz ja stluchany bylem przez braci moich z krwi
i kosci we wschodniej Europie, nad morzem kle-
biacem sie od okretéw wszelkich cywilizo'\-xjanyvcl?
na;nd()w. Zapewne niemalo w tem .byh.) i
winy... Chcialem zblizy¢ sie do n‘mh i zyskac
ich zaufanie. Szedlem szukaé¢ ich dobrych
stron, tlémaczyé i przebacza¢ zle. Lecz gdy
mie badaé¢ poczeli, wypowiedzialem _odrazrl,
a w sposob dla nich przyste:p‘n'y, \\rlerzm.niq
i przekonania moje. Wtenczas czqsc.znaczna’1c1
traktowa¢ mie poczela jako szalenca i ]-:on?cdj\ {m:
ta; inni za$ powiesili mie moralnie na }akmms-'
drzewie-pregierzu, jak afrykanczycy —i zamkneli
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oczy i uszy, aby nie widzie¢ i nie shtyszed mojej
ohydy odstepczej. Najfanatyczniejsi schowali sie
przede mna w wysokich murach jerychoriskich,
kryjac zapewne za nimi nieznane skarby ducho-
We, a pozostawiajac za to widoma tvlko wstret-
na powierzchownodd, dawno, niestety, mi znana
Teraz i zal i wstret méj przeminal. Nie moge
i nie Smiem — ja, syn tej rzeszy nieszczesliwej,
czerni¢ jej w zwykly sposob na tych kartach.
Podejrzliwosd¢  jej lepiej juz teraz rozumiem, tak
samo jak jej $lepote i niesprawiedliwodé. Zrozu-
miatem tez dzisiaj, iz mniej niz kazdy inny na-
dawalem sie do tej préby—arystokratyczny mlo-
dzieniec, marzyciel i idealista.

Przez czas niemaly oblegalem te. twierdze,
ale nie rozpadaly sie jej mury od moich nawo-
tywan., Przemagajac wstret, probowalem  sie
dosta¢ do jej wnetrza jako rzecznik wspolezes-
nych europejskich ideatéw: ale zagradzano przede
mna wszystkie przejscia, albo zbywano mnie lada
jakim wykretem i szychem. Nareszcie z glebo-
kim hélem skonstatowalem marno$¢ moich wy-
sitkow i odszedlem pelen goryczy i—powiem
Szczerze — wzmoZonego wstretu. Oskarzalem
W mysli te ciemne, brudne massy, wynajdowalem
Coraz nowe teorye postepowania, a TZeczy wistosc,
zamiast nas zblizaé, stawala zawsze pomiedzy
nami.

Nie odwrécitem sie jednak od nich catkowi-
cie. Nie mogac pracowad¢ wposréd nich—z nie-
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mniejszymidealizmem rzucitem sie, by pracowac dla
ich sprawy. Pragnalem wywalczy¢ sprawiedli-
woé¢ dla tych, ktérzy wzgledem mnie byli nie-
sprawiedliwi.

Wstapilem do redakcyi pisma biernego do$é
w kwestyi zydowskiej, jako tlomacz posiadajacy
dobrze pare jezykdéw. Ze stanowiska tlémacza
mialem nadzieje przenie$¢ sie z czasem na sta-
nowisko czynnego czlonka redakcyi i jako pu-
blicysta oddzialywaé na kierunek wplywowego
dziennika, aby z biernego stal sie bezstronnie
sprawiedliwym. Lekcewazaco podejrzliwy ton
moich nowych kolegbdw, znajacych tylko mdj
pseudonim—Ismaél, cho¢ lagodzony do pewnego
stopnia obejéciem mojem i wychowaniem, poczy-
nal mie jednak z dniem kazdym coraz nieznos-
niej draZni¢ i rozluZnione juZ nerwy poprzednimi
eksperymentami rozchwiewac coraz bardziej. Czu-
tem, ze chlodny takt moéj przy ciaglem akcento-
waniu godnoéci mej osobistej i plemiennej staje
sie coraz mniej naturalnym;czulem, ze nadejdzie
chwila, kiedy wybuchne i zrujnuje cala ma pra-
ce mozolna. Ale dos¢ dlugo stosunkowo nie
mialem bezposredniego powodu do obrazy —
i zdawalo sie nawet, ze wywalczylem sobie pew-
ne uznanie w redakcyi po kilku samodzielnych
artykulach. Przekonalem sie jednak dos$é weze-
énie, jak staba byla opornosé moja —i jak ocze-
kiwalem pierwszej lepszej sposobnodci—«by ujac
sie za soba» lub «rzuci¢ wrogom rekawice.»
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Pewnego razu siedzialem schylony nad no-
wym artykulem, gdy frazes powiedziany polglo-
sem przez redaktora wstrzasnal mna od stép do
glowy:

— A to prawdziwie po zydowsku! -— rzucil
jakby do siebie po odczytaniu jakiego$ ustepu
W gazecie.

Zerwalem sie nagle i stanalem przed nim,
prawie nie zdajac sobie sprawy z tego, co robie.

— Co, prosze pana, jest <po zydowsku» —
1 co pan przez to rozumiesz?
~ — Na zapytanie panskie, a zwlaszcza na fon
zapytania nie czuje sie obowiazanym odpowia-
da¢! — odparl mi chlodno ten jegomos¢, wzru-
SZywszy ramionami.

— Przepraszam pana — zadam i mam prawo
zada¢ tej odpowiedzi, jako Zyd tu obecny — Za-
dam jej, zreszta, w formie grzecznej — prosze!

— Cobz za typowa arogancya w tej natarczy-
wej czepianinie, méj panie ! Nie odpowiem—i rzecz
skonczona.

— «Typowa» arogancye zrozumialem dosko-
nale i tem bardziej pozwalam sobie wymagac
panskiej odpowiedzi. Wymusze ja na panu.

— A wiec bardzo pieknie—zmusiles pan, to
odpowiem: po zydowsku to znaczy podle, nik-

czemnie, po tchérzowsku! — méwil, kierujac sie
do swego gabinetu.
Szalejac z gniewu — jak ranne dzikie zwie-

rze —podbieglem w mgnieniu oka do tego czlo-
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wieka i wymierzylem mu policzek. Pozwolilem
sobie na to wstretne i brutalne zadoscuczynienie,
o ktéorem dawniej sltyszeé nie moglem bez dre-
szczu obrzydzenia. Sekretarz rzucil sie na mnie;
otrzasnalem sie z ogromna sila nerwowa i, za-
trzymawszy sie we drzwiach wchodowych, rzu-

cilem:

— Pojedynek ! ;

— Pojedynek? Z toba, plugawy Zydzie?
Cha, cha! — $miat sie 1 klal zarazem mdj prze-
ciwnik.

W przedpokoju jeszcze styszalem ten wstret-
ny, wzgardliwy duet $miechu. DPoliczek jednak
zydowski tak piekl widocznie tego pana, ze,
chociaz zwyciezylem pokuse i nie odkryltem
prawdziwego swego nazwiska, pojedynek sie od-
byl. Zranitem go mocno, chociaz nie Smiertelnie,
i musiatem odby¢ kilka miesiccy ciezkiego wie-
zienia. Przed matka moja, bawiaca wowcezas na
poludniu Francyi, ukrylem, naturalnie, rzecz ca-
la, jak i wszystkie wogdle przykre strony nowe-
go Zzycia mojego.

XII1.

Po wyjéciu z wiezienia wszystkie miejscowe
redakcye znalazlem zamkniete przed soba. Nie
mialem ani grosza. Oglosilem wige, Ze poszu-
kuje guwernerki z cenionym tu wiecej niz gdzie-

&R

kolwieck jezykiem angielskim —i oto otrzymalem
zaproszenie do poblizkiego miasta portowego, do
domu jednego z glo$nych finansistéw miejsco-
vach. Uczepilem sie tego skwapliwie. Nie mo-
glem znosi¢ juz wiecej pierwszego pola prob
moich, a proby te mnozyla bezwarunkowo nad-
zwyczajna wrazliwodé i podejrzliwo$é moja. Za
byle co juz gotéw bylem miecz wydobywad
z pochwy. Pomimo jednak najwyzszego podbu-
dzenia nerwow zrozumialem, Ze grozi mi choro-
ba psychiczna, jesli nie zmienie trybu Zycia.
Dwadziescia i cztery lata, przeiyte w atmosferze

pieszczot i latwych tryumfow towarzyskich, sza-

cunku i stuzalstwa warstw nizszych, nie mogty
mie przygotowac do teraZniejszych doswiadczen,
nie mogly mie tak oswoi¢ z warunkami zycia,
jak mych cywilizowanych i niecywilizowanych
wspoltbraci. Burzylem sie wiec, cierpialem i cho-
rowalem moralnie, a nawet fizycznie.

Przyjmujac posade w domu milionera-grekas
miatem nadzieje udaé sie za grosz u niego zaro-
biony za granice, by uspokoié sie i wyleczy¢
w cichych murach jakiego$ uniwersytetu. Nie
wiem, czy bylo to oszukiwanie samego siebie,
lecz tak wydala mi sie ponetna nadzieja, ze w spo-
koju, w ciszy wywalcze sobie na tej drodze uzna-
nie, wplyw i powage... a moie, moze praca moja,
glos méj zawaizy z czasem i na tej szali, o kté-
ra chodzilo mi przedewszystkiem. Wyjechalem
tedy na nowa posade.
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Po kilku miesiacach bytnosci w domu finan-
sisty moc woli mojej i hart mych nerwéw na
nowo poddaé sie musialy probie.. i zndw jej nie
wytrzymaly.

Podczas pewnej uroczystoSci domowej licznie
zebrane towarzystwo wyszlo do parku, zwisaja-
cego tarasami nad morzem, aby sie przyjrzed
widokowi rozpoczynajacej sie wlasnie burzy. Sta-
fem juz tu oddawna, rozmawiajac i palac papie-
rosa z kilku mtodymi mezczyznami, dosy¢ upar-
cie szukajacymi obcowania ze mna, jedynie tyl-
ko dla pewnej doskonalo$ci mojej w sporcie,
ktorego ja niegdy$, oni za$ obecnie zwolennika-
mi byli.

Zapamietalem mimowoli groiny ten obraz
nadmorski, gdyz byl on dekoracya do wlasnej
mej tragicznej pantominy.. Morze mocno juz
bylo zorane poteinym plugiem polnocnego wi-
chru. Na niebie ciezko sie faldowaly masywne
draperye chmur, jakby utkane z czarnego aksa-
mitu o granatowo-stalowych potyskach. Wypukle
czarno-plowe balwany o bialych kedzierzawych
runach uderzaly ze zgrzytem w twarde, stromo
wzniesione wybrzeze; w oddali zdawalo sie, ze
cale stada lewiatanow splataja w dzikiej bitwie
blyszczace a Slizkie grzbiety na pdt smocze, na-
pol rybie—i gryza sie bialymi wyszczerzonymi
zebami.. U stép naszych miotala sie i skowy-
czala na lancuchu piekna 16dZ zaglowa, uzywana
przez nas czesto do morskich spaceréw. Na tle

ponurym otoczenia dziwnie zdrobnialymi i wy-
delikaconymi  ksztaltami odbijaio  rozbawione
jasno-szatne grono kobiet; z pod koronkowych
zarzutek, ktoremi kokieteryjnie oslanialy sie od
wiatru — ukazywaly sie ich twarze i szyje jakby
filigranowe, jakby z miniatur wyjete. Na tym
tle wycia i zgrzytu—sopranowy szczebiot kobie-
cy i flirtujace diwieki meskich gloséw brzmiaty
jak piski karlow przy basach tytandw.

W strojnej tej grupie pan wyrdzniala sie lad-
na, wysoka dziewczyna, cérka poteinego wspol-
nika mego chlebodawcy, krélujaca niewatpliwie
na raucie. Gdy mie jej przedstawiono, z kolei
spojrzala na mnie z uwaga i jakby zaciekawia-
niem i powiedziala z lekkim naciskiem w glosie
chociaz glos ten umyslnie byl przyciszony:

— Mam przyjemnos¢ oddawno zna¢ pana ze sty-
szenia. Nasz wspélny znajomy, wielki pianista
C, méwil mi duzo o ukochanym synu hrabi-
ny R..

«Historya» zaczyna by¢ glodna!—pomyslalem
z niesmakiem, odpowiadajac jej z najgrzeczniej-
sza sztywnoscia :

— Pani, jestem prawie pewny, Zze tu zachodzi
jakies nieporozumienie. Nie przypominam sobie,
bym kiedy spotykal syna hrabiny R., a gdyby
nawet tak bylo, nie mialbym Zadnego powodu
odnawia¢ tej znajomosci...

. Pomieszanie i cien obrazy przemknely w jej
tadnych i $miatych oczach.
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- — Przepraszam, wiem, ze to jest tajennﬁca,
i milczeé o niej potrafie—odrzucita mi ciszej, kie-
dym sie sklonit przed nia, odchodzac.

— «Tajemnical> za romantyczne i za stare
slowo na nasze czasy — powiedzialem, opuszcza-
jac ja z glebokim uklonem.

Klatem w duchu pewnego artyste, zreszta
prawdziwie niepospolitego, dosé czestego goscia
w salonie mej matki, ktéry, spotkawszy mie
przypadkowo w owym nienawistnym miescie
przed kilku miesiacami po glo$ne] awanturze
w redakcyi — podziwial «marzycielstwo» moje
i «niepotrzebny heroizm». Wybadal wszystko
bardzo szybko i dokuczal mi radami, abym wra-
cal do «swego» Swiata. DPrositem, zeby milczal,
ale widocznie na nic to sie nie zdalo.

Burza tymczasem gwaltownie sie Wzma.galzt.

— Sadze, ze zaden Odysseusz nie podolalby
takiej Scylli i Charybdzie, jakie plasaja teraz na
naszym Euksynie — odezwala sie do kogo$ zno-
wu u$miechniona i krélujaca strazniczka mej ta-
jemnicy, tuz w mojem sasiedztwie.

— 1 zaden tez Odysseusz nie zdobyl bysie na
tyle zapalu dla swej staruszki-Penelopy, czekajacej
nan lat dwadzieScia — odpart zartobliwie jeden
z mlodych goéci — ale jaki$ rozmilowany Lean-
der dla swojej Hero moiZe-by sie odwazyl zmic-
rzy¢ z falami swe sily, przynajmniej na przestrze-
ni od brzegu do latarni morskiej...

IRl - L I ST

— No, jak na nowozytnego Leandra, zwla-
szeza przy takim «zefirku,» to nie malto! — po-
wiedzial kto$ z otaczajacych.

— A jednak to mozliwe!

— Przy spokojniejszej pogodzie, by¢ moze.
Ale w kazdym razie dalby temu rade chyba ja-
ki specyalista konkursowy. A przy tej faliz!

— Puscitby sie przy tej fali Amerykanin
lub Anglik, gdyby chodzilo o gruby zaklad pie-
niezny. Zginalby prawdopodobnie. z czego zre-
szta cieszyliby sie liczni wygrywajacy ziomkowie
jego.

— Szukamy tak daleko odwaznych sports-
mendw, a mamy przeciez w swojem gronie do-
skonalego specyaliste — odezwal sie, zwracajac
sie ku mnie jeden z mtodych ludzi, ktérzy naj-
wezedniej przyszli tu wraz ze mna.

Wiele spojrzen utkwilo w mojej twarzy i wi-
dzialem, jak zapalaly sie w nich stopniowo iro-
niczne blyski.

Wyraznie drwiacy u$miech spostrzeglem na
ustach jednego ze zlotych mlodziencow, i to zlo-
tych podwéjnie — bo trybowi jego zycia odpo-
wiadata milionowa kieszen, a po chwili uslysza-
lem i jego slowa.

— Bytem wladnie $wiezo w Paryzu swiad-
kiem pewnego zakladu sportowego, i to ryzy-
kownego, a wiec bardzo grubego pomicdzy
dwoma czlonkami naszego cercle, ktory skonezyt
sie jednak niespodzianie komicznie, dzieki raso-
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wej odwadze jednego z uczestnikéw. Nie po-
trzebuje panstwu mowié, ze 6w jegomo$é, acz-
kolwiek pozornie pur sang paryzanin, miat
w swoich zylach blekitna krew... biblijna...

Jak niewolniczy automat, popchniety mocna
dlonia, juz mu odpowiadalem z pozornym chto-
dem, a jednak plonac wewnetrznie i, jak dzi$
widze, wyrywajac sie catkiem niepotrzebnie z pod
wladzy mysli i rozsadku.

-— Chociaz nie watpie, ze Paryz wzbogacil znacz-
nie doswiadczenie zyciowe szanownego pana, to
jednak chcialbym dorzuci¢ do niego cegielke ze
swej strony.. Pomimo to, ze w Zzylach moich
ciecze rowniez «blekitna krew biblijna,» wsiadam
wlasnie do 16dki, czy tez wplaw nawet sie pu-
szczam. Eksperyment mdéj bedzie zreszta o wiele
mniej dla pafistwa interesujacym, bo ani grube-
go zakladu, ani udcisku zadnej bulwarowej Hero
o miedzianych wlosach -— nie mam w perspek-
tywie.

Slowa te wypierala z ust moich jaka$ nerwo-
wa zla sila, pomimo iz wymawiajac je nawet
kombinowalem przelotnie, jak malo cenie siebie
i swe zadanie, broniac w ten sposéb zydowskie-
go honoru. Lecz byla to jaka$ moc zywiolowa
i dzika, ktorej stawalem sie ofiara.

Zimny uklon byl mi odpowiedzia i sztywna
uwaga tego pana, Ze przez mysl mu nie pi’zeszlo
stosowac opowiadania swego do ktéregokolwiek-
badZ z czlonkéw zebranego tu towarzystwa.

~o G el

Tymczasem, zaledwie padly z ust moich te
nieszczesliwe wyrazy, a juz rozbrzmiala dokola
delikatna, jakby przycémiona wrzawa zaciekawie-
nia i niespodziewanego efektu. Oczy zablysly,
ozywiajac sie raptem, mlode kobiece twarze za-
rumienily sie ogromnie, tak jak ongi moze
w amfiteatrach cyrkowych, gdy ukazywal sie
nagle interesujacy gladyator. JeZeli tam pdjdzie..
co za szczegolne widowisko! Jezeli za$ nie star-
czy mu odwagi—jakiz to przykry zawdd! Jakiez
pole do naigrawania sie z chelpliwego a tchérz-
liwego Zyda!

Mozg moj Swidrowadé poczela dziwnie dre-
czaca i smutna mys$l, ze uczynitem krok falszy-
wy, ze wlasna godno$é¢ zdeptatem tylko, zamiast
podnies¢ godno$é nasza zbiorowa.. Po co, dla
kogo mam igra¢ z zyciem, tracié¢ je nawet z pew-
noscia? Dla podniecajacej zabawy tlumu, glodne-
go, jak zawsze, czreenses?  Dla przekonania kilku
ztych glupeéw, ktdrzy pomimo to twierdzi¢ be-
da, z uporem oslow, ze jestem albo wyjatkiem
albo mieszancem ?

I oto po raz pierwszy, zamiast bojujacego
rozdrainienia i uporczywej zacieklodci jakiejs —
zal, wielki zal nad soba rozpostarl sie w duszy
mojej... zal nad ta bezustanku juz teraz gnebio-
na, a niegdys tak bezgranicznie rozkoszujaca sie
mlododcia moja.. Pozalowalem kaleczonego nie-
milosiernie mtodego, bujnego Zzycia.. Lecz po-
chwycitem siebie natychmiast na uczynku: a wiec
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tych ku mnie meskich dloni na «do widzenia,
naturalnie!>»—i wiewajacych «jak biate golebie»
chusteczek, wszedlem do lodzi i mialem napiac
juz zagiel, gdy razem z zimna kaskada piany
morskiej uczulem czyjed ciepte dotkniecie. Do
fodzi wskoczyl méj uczen, dziecko dziesiecioletnie,
i, objawszy stan méj szczuplemi ramionami, za-
wolal z takim przestrachem i zalem, jakiego
weale nie spodziewalem sie po tym chlopcu, malo
w gruncie rzeczy mi znanym.

—— Nie puszczaj sie pan, na milo$é boska na
to morze, to straszne, czarne morze! Utoniesz
pan, utoniesz !

— Pus¢, moje dziecko kochane! — powiedzia-
lem, dziwnie radosnie wstrzasniety tym postep-
kiem, tak, zeby on tylko mdgt styszeé. — Musze
tam is¢, chociazbym mial nawet umrzeé. Drzie-
kuje ci za serce. Zegnam cie, zegnam, kochany
chlopcze! :

A on uczepil sie tak, jak sie czepia ktos swdj,
kto$ kochajacy kogo$ blizkiego, zegnajac sie na
rawsze, 1 krzyczal, zalewajac sie lzami:

— Nie puszcze, nie chce widzieé, jak pan
utonie!

A, przeciez znalazlo sie serce, o ktére mi
chodzito przed chwila.. Przycisnalem do piersi
to drzace stworzenie, ktére mi sie wydalo Zy-
ciem, zegnajacym mie na tym brzegu. Przycis-
natem do ust te drobna raczke, czepiajaca sie
mojej szyi, i przerzucilem szybko placzacego mal-

o

ca na rece obecnych mezczyzn. Ci, Zzartujac
poczeli go uspakajaé, a ja zerwalem 16d7Z z lan-
cucha — i odrzucila sie ogromnym susem na
ogromne fale. i

Nie nadzieje, bo tej prawie nie mialem, lecz
tylko uwage cala, napieta jak bialy Zagiel, za-
wiesilem na wichrze. Na komende tego wladcy
morza i mojej istoty zarazem, manewrowalem jak
zreczny, blyskawicznie oryentujacy sie majtek,
$lepo postuszny groZnemu kapitanowi.

Boze! jakimi olbrzymimi skokami przesadzi-
lem potworny szereg spietrzonych wodnych gar-
pow, ktory tam, z brzegu, zdawal sie niemozli-
wym do przebycia.. aby zapa$¢ w bezbrzeina
a bezpowrotna przestrzen otwartego morzal Wiatr
znecal sie nad ma lodzia, to kopatl ja w bok, ze
zloscia, to, jakby dla igraszki, przetaczal ja przez
wodna goére, jak konajacego labedzia, Nikty
maszt zgrzytal i jeczal rozpaczliwie. W strone
otwartego morza, do tego kresu.. bezkresowego,
po czarno-sinych falach leciala z jekiem zalos-
nym skrzydlata tupina mojal

Minalem wreszcie znaki uméwione, zwycie-
zylem jeszcze zyjacy, a teraz.. teraz wolno mi
juz mysle¢ o ratunku. Wraca¢ do brzegu nie
moglem. Nie puécilby mie do niego huragan,
co pchal mie coraz dalej i dalej. A wiec dokad
mam dazy¢? Chyba ku tym statkom, ktére
z takim mozolem pilyna do portu. Jeden z nich,
na prawo, wydaje mi sig nawet stosunkowo bli-
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zkim. Pelznie po fali, jak stary zolw bezsilny,
to znoéw jak niesforny delfin wyprawia dziwne
jakie$ skoki. Tymczasem 16dZ moja wyteza ku
niemu orle skrzydla. Ile mi mocy starczy, kie-
ruje na prawo, prosto i naprzod. Zwijam zagiel;
przeciagly okrzyk raz po raz wzbija sie z mej
piersi falujacej jak morze —i oto mie uslyszano,
rzucono line. Jestem na pokladzie. Wiszystko
wiruje wraz ze mna.

Po kilku dopiero godzinach, juz o péinocy
prawie, przekonalem sie, ze jestem w porcie,
wraz ze zbawcami moimi. Pelen pogardy i nie-
checi dla widzéw mojej produkeyi, niesmaku
i wstydu, wracalem wprost do swojego pokoju,
okrywszy sie grubym plaszczem marynarskim,
pozyczonym u jednego z majtkéw. Lecz, ku
zdziwieniu memu, raut poobiedni przeciagnal sie
az do nocy. Nie przypuszczalem, aby kto z go-
4ci-oczekiwal na mnie, a jednak tak bylo. Na
werandzie, przez ktéra przejs¢ musialem, stala
jeszcze, szczupla co prawda, grupa mlodziezy,
i uslyszalem zmieszane, jakby sprzeczajace sie,
glosy. Przystanalem, niezdecydowany co robi¢,
bo ukazywad sie gawiedzi tej nie mialem wecale
ochoty.

— Alez, prosze pani, czeka¢ tu diuzej bylo-
by nierozsadnie! Niestety, gdyby mial wrdci¢
wprost do domu, juz-by byl wrécil oddawna! —
mowit jakis glos meski. — Moze sie schronil na

statek lub przybil do brzegu gdzie$ dalej, a w naj-
gorszym razie.. zapewne.. szkoda go, ale..

— Jakto? Wiec nic a nic nie dowiedzieli sie
panowie w porcie?! — pytal z gniewem prawie
znany mi juz glos kobiecy.—Okropno$é! bedzie-
my go mieli wszyscy na sumieniu! Jak moglis-
my dopuécié¢ do szalenstwa? Cala noc oka nie
zmruze. Bedzie mi stal przed oczyma jak upior—
ciagnal dalej glos pieknej panny, «znajacej mie
oddawna ze slyszenia.»

— Prosze, jakiez to delikatne sumienie! —
pomyslalem wcale niewzruszony. Jednoczesnie
wydato mi sie, Zze slysze jakies ciche szlochanie.
Po chwili przekonalem sie, ze byl to placz mego
ucznia, tulacego sie gdzie§ w kacie werandy.
To mie zdecydowalo natychmiast. Whieglem
szybko po kamiennych stopniach, aby przywitac
1 uspokoi¢ malca.

— Oto jestem, modj malenki! A ty dotad
nie $pisz? — mowilem cicho, tulac go do siebie,
i zapominajac catkiem o innych. — Nie zaba-
wilo cie widowisko? — dodalem nieco gloéniej,
widzac sie juz otoczonym przez kilka osob wsrod
wykrzyknikow i powinszowan.

— Nie byla to zabawa, lecz meka!—zabrzmiatl
tuz przy mnie jakis glos lzawo-namietny.

Obejrzalem sie i spotkalem gorace wilgotne
oczy «perly naszego grodu,» jak ja tu nazy-
wano.

Nowelle.
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— Czy tak? — spytalem obojetnie. — Czyz-by
tak pani zalowala, ze zamiast 16dka nie poply-
nalem wplaw po morzu? Moze-by to byloi wie-
cej zabawne?

— O, prosze tak nie ironizowaé¢! Wiem, ze
zawinilam ogromnie wraz z innymi, ale tez za-
luje tego rozpaczliwie po tym widoku strasznym
i po tych godzinach czekania.

Pochylitem zlekka glowe z takim usmiechem
na ustach, jaki mie¢ musial 6w rycerz z Rekawi-
czki Schillera, gdy stanal po prébie przed swa da-
ma —iskierowalem sig szybko ku wejsciu do domu.

Styszalem juz nawolywania stangretéw i roz-
jezdzanie sie pozostalych powozow, gdy nagle
zapukano zlekka do drzwi. Otworzylem je iuj-
rzalem jeszcze raz mego malca, ktéry naprzod
rzucit mi sie na szyje w radosnem podbudzeniu,
a potem zaczal szeptad, z wyrazem zabawnie ta-
jemniczym, chociaz byliSmy sami:

— Ktos bardzo, bardzo prosi, aby pan zeszed!
na chwilke jeszcze na dol. Ma co$ bardzo, bar-
dzo waznego do powiedzenia.

— Céz to za tajemnica? — spytalem, rozémie-
szony minka pucolowatego spiskowca. — Wiesz
co, moj drogi, bardzo senny jestem i mysle tez,
ze i ty dzi$ bardzo i bardzo pdino spaé sie kla-
dziesz. Idimy wiec obaj do loika.

— Nie, panie, w zaden sposob! Tam nie-
cierpliwie «czekaja» na nas z panem! — zawolal
malec uroczystym glosem.

——

T
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Widzac, ze sie go latwo nie pozbede,i przy-
puszczajac, ze kto$ natarczywie domaga sie szcze-
goléw mego powrotu, poszedlem za nim, aby
jaknajpredzej skonczy¢ te meczaca sprawe.
Uszedlszy kilkanascie krokow, zatrzymali$my sie
przy otwartym powozie. W mroku zarysowaly
sie niewyraznie dwie postacie kobiece: pieknej
Greczynki i towarzyszacej jej starej damy.

Egzaltowana piekno$é, gdyz znowu byla to
ona, po wstepie pelnym nie$mialego wahania,
nap6l zrozumialych przeprosin, powiedziala mi
wreszcie urywajacym sie co chwila glosem:

— Nadzwyczajne, niespodziewane postepki
wywoluja mimowoli nadzwyczajne i nagle uczu-
cia... szacunku i podziwu.. Znam nieco przeszlosé
panska.. a wiec jest dla mnie jasnem, ze dzi-
siejszy czyn pana nie byl pojedynczym tylko
wybuchem heroizmu, lecz, ze jest wlasciwo-
Scia stala wysokiej natury jego.. JeZeli-by pan
raczyl zaszezyci¢ dom ojca mego.. i moj.. dom
nasz.. bytnoscia swoja, sprawilby pan nam wy-
jatkowa przyjemnosé. Korzystam z przywileju...
gospodyni domu (ojciec mdj jest wdowcem), aby
pana zaprosic.. na nasze dni przyjed.

Pelen niesmaku i zdziwienia wobec objawdw
tej naglej slabostki dla <odwaznego gladyatora,»
«zajmujacego dziwaka,» ktory sie wyrzekl débr
i rozkoszy ziemskich dla <oryginalnego kapry-
su»—stalem przykro zmieszany, przeczac kompli-
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mentom i podziwom. Wreszcie, podzickowawszy
chtodno i oficyalnie za zaprosiny, dodalem:

— Jezeli pani Zyczy sobie wiedzie¢ jak sie
rzecz ma naprawde, to modj postepek dzisiejszy,
ktérego zreszta mocno zaluje, byl tylko wybry-
kiem... upokorzonego Zyda.. wobec opinii obec-
nych, az nadto watpliwych Katonow. Stad
aureola, ktéra mnie pani laskawie darzy, nie na-
lezy mi sie wcale. Za wielka wobec tego a cal-
kiem niezastluzona nagroda byloby uczeszczanie
do domu szanownego rodzica pani..

Sklonitem sie i odszedlem, nie podnoszac
oczu.

Stabostka jednak mojej Hero, jak wkrétce
poczeto ja zloSliwie nazywaé, przybrala niespo-
dzianie dla mnie wcale powainy charakter. Pie-
kna panna, przywykla od dziecinstwa rozkazy-
waé ojcu i calemu otoczeniu, nie mogta widocz-
nie zrezygnowaé tak latwo z nowego rodzaju
zdobyczy, ktora sie jej opornie wymykata. Opor
ten ttémaczyla sobie zapewne fanatyzmem idei,
prawie choroba psychiczna—i nagle postanowila
mie uleczy¢ za posrednictwem... matki mego
ucznia. Jakim sposobem potrafita ja zdoby¢ —
nie wiem dotychczas i niewiele mie to, co pra-
wda, obchodzito. W kazdym razie, posredniczka
acz niewyraZnie, nadmienila mi o korzy$ciach ze
wszech miar ogromnych pewnego zwiazku matzen-
skiego, o szczedciu nadzwyczajnem, ktore spotyka
zwykle tych, co nie potrafia go oceni¢.. Mowila

S
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tonem krolowej, otwierajacej laskawie wrota.. do
cudzego skarbca, nie kryjac prawie przymusu,
z ktérym sie tego podjela.

— Dziekuje pani uprzejmie za te zajmujaca
historye o kim$, kto tak hojnie.. sypa¢ chce
szcze$ciem i zlotem — i o kim$ innym, kto tego
nie wart z pewnoscia. Co do mnie, predzej byl
bym po stronie tego niedolegi, bo takze w... «Zy-
dowskie geszefta» sie nie bawie.

W podobnym stanie- rzeczy mys$lalem coraz
czesdciej o blizkim juz wyjeZdzie za granice. Nie-
zadlugo tez przed nim otrzymalem taki list bez-
imienny:

«Jezeli sie cierpi na manie rujnowania wlas-
nego zycia, to niema potrzeby podciaga¢ innych
oséb pod jedna tylko, upatrzona z gory, katego-
rye. Kto$ zlosliwy moglby naprawde zauwa-
zy¢: <a jednak to charakterystyczne — dojrzat
«geszeft» nawet tam, gdzie o nim mowy nawet
by¢ nie moglo.s Na osobe nie zwrdcil nawet
uwagi, a kto wie, czy, poznawszy ja blizej, nie
usuneloby sie na dalszy plan wszelkich pseudo-
geszefciarskich skrupulow.

«Niezashuzony bol, niezashuzone slowa...»

Final tej pieknej i romantycznej historyi byl
nawet dla mnie niespodzianka, dla mnie, ktory
od czaséw swego «zydostwa» nauczylem sie
wszystkiego spodziewac. Nazajutrz po owym
liscie zaproszono mie do gabinetu pana domu.
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Zblizajac sie do drzwi, uslyszalem donosny glos
meski:

— O, ja sie z nim rozméwie!

Byl to ojciec <«ofiary mego okrucienstwa.»
Uderzyt na mnie bez ceremonii, z géry. Na-
zwisko cérki jego $mia splataé¢ w miedcie calem
z mojem. Widocznie daje do tego powody,
a on nie dopudci, zeby to dluzej trwalo. Zapa-
nowalem nad soba.

— Powody? Jakie powody ?

-— Czy ja wiem, jakie? Jeden z nich widzia-
fem na wlasne oczy: owo efektowne puszczenie
sic na morze, ktére zawrdcilo glowy naszym
egzaltowanym, a.. posaznym pannom.

Méwil nietylko z impertynenckim gniewem do-
robkiewicza, lecz i z wyraznym rozzaleniem i bo-
lescia, jakgdybym naprawde usilowal zawrécié
glowe jego jedynemu dziecku. Te echa smutne
hamowaly z poczatku moje wzburzenie. Powie-
dziatem wiec takze z pewnym Zalem i tlumiona
ironia :

— Wiec pan uwazasz, ze moja wycieczka na
morze byla prostem wyrachowaniem ?

— Tak jest, nie inaczej! — wykrzyknal, ude-
rzywszy w stol piescia i blyskajac oczyma.

Wtenczas porwala mie wreszcie dlugo zwal-
czana pasya. Stary byl i nedzny: nie wymie-
rzylem mu policzka, ale cisnalem mu w twarz
prawie $wiezo otrzymany list cérki.
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-~ Zapyta] pan corki swojej, dlaczego list ten
byl pisany ?!—rzucitem juz we drzwiach.

Tego wieczora jeszcze, chory na duszy i na
ciele, jechalem za granice.

Uzbrojony od stop do glowy, jak Don Kiszot,
poganiajac, ile mocy, nieszczesna Rosynante, wpa-
dlem w zamety antysemicko-parlamentarne i pra-
sowe $rodkowej Europy, przykuty przez te bu-
rze do jednego z wiekszych jej centrow. Zatrzy-
matla mie ona w drodze do spokojnego miasta, w kt6-
rem szukaé chcialem nauki i wypoczynku. Po-
ciagnieto mie do wspélpracownictwa w nowym
dzienniku, ktéry usitowal plynaé¢ sam jeden
przeciwko fali antysemickiej. Walezylem wiec
jak moglem — stowem i pidrem, z ogniem entu-
zyastycznego nowicyusza w sprawach publicz-
nych, tak wyjatkowo mi blizkich, lecz i sam pa-
litem nieustannie w ogniu tym serce moje, i krew,
i nerwy. Rozkosze te dzielilem ze szczupla gar-
cia podobnych mi Zydéw.. asymilowanych?.,
czy postepowych?.. czy odstepcow 7. Nie wiem
doprawdy, jak mam ich nazwaé wlasciwie. Dzie-
litem je takze z garstka chrzedcijan, pragnacych
glodno wyrazi¢ swdéj wstret do szalejacego zy-
wiolu nienawiéci plemiennej, w swym pochodzie
zwyciezkim rzucajacego nasiona zbrodni w ciem-
ne massy ludowe. Staralem sie wprawdzie trzy-
mad oczy otwarte na nasze grzechy rzeczywiste,
tak Swietnie hodowane przez — «mistrzynie
historye, ale wilem sie w beznadziejnej

zycia»
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rozpaczy i gniewie, przekonywajac sie na kai-
dym kroku, jak dopatrywano sie grzechéw tych
i ich nastepstw tam nawet, gdzie ich wcale nie
byto. Musi pan dobrze wiedzie¢ jak pelnym, to
jest jak meczenskim, zyciem zyja ci, do ktérych
wowczas nalezalem.. Byla jednakie pomiedzy
mna i mymi nielicznymi towarzyszami pewna
roznica na ma niekorzy$¢é. Jedni z nich przy-
wykli odrebne to i wyjatkowe zZycie brac¢ tak,
jak ono jest, jak zwykli ludzie—nie Zydzi—biora
swe zwykle ludzkie Zzycie z koniecznymi jego
ciezarami. Przyzwyczaili sie do niego i oswoili
tak, jak, naprzyklad, Kamczadali oswoili sie ze
swa jurta cuchnaca, jak kon—z nieodlaczonym
od siebie ciezarem i biczem.. Ja za$ z patacu zy-
cia wstapilem do jego podziemia, pelnego nie-
znanych zasadzek, pelnego trujacych krew moja
wyziewow. Cierpieli wprawdzie i oni takze, gdy
ich palono co chwila w tem ulepszonym, cywili-
zowanym awufo-da-fe, lecz zaden z nich nie me-
czyl sie w tym stopniu, jak ja sie meczylem
Nie moglem tez z zadnym z nich zwiazad¢ sie
przyjaznia osobista. Odcienie zapatrywan na-
szych byly tak odrebne. Zycie moje dawniejsze
zostawilo glebokie slady,—ich Zzycie rzezbilo ich
po swojemu. Jedni z nich pragneli wples¢ sie
nieznacznym pasmem w odpychajace ich spole-
czenstwa i rozplynac¢ sie wraz z tem przeklen-
stwem, ktéore na nich ciezylo. Inni pragneli
wzrasta¢ pocichu w sile materyalnej — pieniez-

nej — skupia¢ wrodzone zdolnodci przewaznie
w tym kierunku—i sila ta dZwigad i siebie, i po-
zostalych nedzarzy. Trzeci, najmniej liczni, ma-
rzyli o wlasnej dalekiej ojczyinie bez zlych,
wzgardliwych sasiadéw.. marzyli,- wiedzac az
nadto dobrze, iz marza beznadziejnie. Z tymi
ostatnimi idealistami zblizylem sie latwiej nieco
chociaz luzne te wezly niewiele przynosity mi
ulgi. Bylo nas za malo, dazenia nasze byly zbyt
trudne do spelnienia, aby$my mogli co$ zdzialaé;
a z drugiej strony bylo nas do$é¢ na to, aby sie
wzajemnie podbudza¢ i denerwowad. Zarazalismy
sie¢ jeden od drugiego—i z iskry tworzyl sie wul-
kan cierpienia, z kropli—morze goryczy.

Pismo nasze, jak nagle powstalo, tak i tez
runelo niespodzianie z braku érodkéw. Bogaci
ostrozni i praktyczni ludzie — nic przeciez wie-
dzie¢ o nas nie chcieli. Zreszta chodzilo nam

»

o to, Zeby pismo istnialo i rozwijalo sie o wlas-
nych silach bez jalmuiny i zapomdg jakiego$
kapitalisty, ale.. po pewnym czasie musieliémy sie
rozpierzchnad.

Ztamany fizycznie i moralnie, z chora, ubez-
wladniona wola, rzucilem sie do ostatniego przy-
bytku mej nadziei—do pracy naukowej. Nieste-
ty, w malym, obcym, ubogim miescie uniwer-
syteckim — ja, Zyd, usilujacy sie utrzymad
z wlasnego tylko zarobku i Zyjacy samotnie, po-
czalem ginac¢ z glodu. Umysl mdj, rozgoraczko-
wany i znuzony, malo sie modgl naginaé¢ w tej
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porze straszliwego wyczerpania do studyow po-
waznych i systematycznych pod twym kierun-
kiem, panie. Wplywu orzezwiajacego, chlodza-
cego Zzal serca i mézgu — nie mogle§ wowczas
wywrze¢ na mnie, bo przyszedlem do ciebie
w zlej chwili, straciwszy nadzieje i wiare. Wow-
czas jeszcze nie umialem sie pocieszaé, nie tyle
przekonywajacym, ile poetycznym proroctwem
mego biblijnego kroéla:

«Sprawiedliwy — jako palma zakwitnie, jako
cedr na Libanie rozmnozy sie.»

My ! mogliSmy bywad niegdy$ krolami?! Myl..

X.

Staby charakter méj nie wytrwal. Podwéjna
choroba duszy i ciala wciaz rosta. Uczulem sie
wreszeie nedznym, zmiazdzonym robakiem, kto-
rego zycie na nic nikomu juz zda¢ sie nie mo-
glo, a tem bardziej.. $mieré¢ jego i meczarnia.
I teraz wtadnie,—czyz to nie dziwne?—duma mo-
ja egoistyczna, wiecznie deptana duma moja
unosi¢c glowe poczela, buntowaé¢ sie i sarkad.
Litod¢ nad soba, nad czlowiekiem marniejacym
beznadziejnie, wdarlszy sie do duszy w chwili
stabo$ci, zagarnela ja cala w upragniona i stod-
ka niewole. Wyznajg, bijac sie w piersi, Zem
wyciagnal z rozkosza rece po te zlote kajdany.
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Otrzasnad¢ kurz ze stép swoich i odejs¢. Ha!
uciec... uciec, jak «Zyd prawdziwy,» jak tchérz
nikczemny! — méwilem sobie czasem... a moze,
moze tylko, jak czlowiek, ktéry zaplacil juz zy-
ciu zbyt krwawa danine za reszte Zycia bez
meczarni. Matka mdwita mi niegdys$, Ze mam
nature Don Kiszota raczej, niz Hamleta. Czyliz
mam dalej jak rycerz z La Manchy tluc biedna
glowe o mury, mury nieprzebite, gdy wieki je-
szcze cale musza przeminaé, zanim oba te mu-
ry, posrod ktérych stanatem, skruszeja i $wiatlo
wielkie przez swoje Iuki wpuszeza!?... Dz, bie-
dny. slaby, pragne tylko ukojenia, spoczynku
i ozywezego balsamu na rozpalona dusze, jak
ongi Ismaél pragnat potokéw wody na rozpalo-
ne usta i cialo...

Uciec tam, kedy wszystko jest cisza, spoko-
jem i natura — chociaz-by byla to martwa cisza,
martwy juz spokdj, natura pustyn i kamieni...

A jest kraj taki na $wiecie... Cichy i martwy.
Olbrzymi rozpadajacy sie pomnik najwiekszego
zycia na ziemi. Kraj niegdys obiecany l.udzkosci,
ukochanie, ojczyzna Iludu wybranego, rozéciela-
jaca zlote swe pola pod stopy cedréw niebotycz-
nych, cieszaca oczy Jehowy dwoma jeziorami-
morzami, tkwiacymi w niej jak dwa ogromne
turkusy.

I tu, w blaskach i zarach stonica, w chtodzie
gor, w zielonych aksamitach dolin, w niezlom-
nych murach twierdz, w dymach kadzidet zto-
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tych $wiatyn —panowal jedyny wywyiszony po-
nad wszystkie majestaty krol-naréd, dzis wzgar-
dzony, oplwany, zdeptany naroéd-wyrodek! Upra-
wial te ziemie silna a pracowita reka, wienczyl
ja w kedzierzawe girlandy winnic, ozywial Zy-
ciem niezliczonych stad—i wypraszal dla niej wy-
laczne tajemnicze laski od swego tajemniczego
Boga. Po stopniach wiekéw stacza sig lud wy-
brany coraz nizej, lecz tak mocne zadzierzgnely
sie ogniwa pomiedzy nim a Jehowa, Ze nie zdo-
laly rozerwad ich i te najslodsze, a zarazem naj-
silniejsze, ramiona, ktore $wiat caty przytulity do
piersi Zbawcy i Odrodziciela.

On nie wzdrygal sie wcielic w lud ten, a zie-
mi tej nazwaé ojczyzna swoja.

I oto wzrokiem rozpalonym niewinna " meka
moja przez niezmierzone przestrzenie i czasy
doszedlem prosto do blizkosci jego — i ujrzalem
$wiatlo, gotowe roz$wieci¢ mroki moje—cien go-
towy objaé¢ plonaca glowe moja, murawe zielo-
na dla zdartych, oslablych stop moich.. Raj mdj
bezchmurny, bezcierniowy. Dawca zywota, aniot
wielkiej rady wolal znowu ku sobie potomka
Galilean...

Cicho tam. TeraZniejszos¢ drzemie i $ni o cu-
dach przeszloéci. Niema tam dzisiaj przesladuja-
cych i przedladowanych, gardzacych i wgardzo-
nych: jest martwa dolina Jozefata, na ktorej
zejda sie kiedy$ oni wszyscy — wrogowie i so-
jusznicy wszechwiekow i wszech$wiatow...
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Prastara, jedyna ojczyzna Zyda—i tu jedynie
tylko nie jest Zyd na wygnaniu. Podnosi $mia-
to czolo, oddycha szerokim powietrzem wlasne-
g0 kraju.. Tu tylko dotad niczyich oczu nie ra-
zi, z biblijna dotad twarza, w biblijnej dotad
szacie—w biblijnym tym, cichym kraju. Jest na-
wet gltéwna postacia na wielkim tym staroiyt-
nym obrazie.

XL

A wiec jak Zyd — tak, wlasnie jako Zyd —
$pieszylem do ziemi obiecanej, a chora dusza
moja rozwijala skrzydla do tego zamorskiego
lotu. Nie liczylem, ile dni, czy lat, czy miesiecy
przeszto od czasu «powrotu» mego; dzi$ dusza
moja smetna, ale cicha — odpoczywa... i $piewa..

Stanalem na ziemi $wietej, jak zeglarz po
walce z burza dazacy do dzikiej skaly, wiedzacy
to tylko, ze fale go tam nie zmoga.. a nie my-
slalem o glodzie, nie batem sie samotnosci, bo tej
wladnie pragnalem.

Zrzuciwszy z siebie powloke europejska, pi-
tem chciwie, namietnie z tego puharu swobody,
wroconej godnosei i spokoju, z udwiadomionym
szezesciem odradzajacego sie zycia. (Galazka je-
rychonska, zmartwiata i zeschlta w Europie, tu pu-
Scita zielone listki.. Jak w szaty wschodnie me
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cialo, tak w nowa forme oblekla sie dusza mo-
ja—senna, leniwa, marzaca.

W catej tej opowiedci nie wspomniatem je-
szcze ani razu o jednym wielkim wukochaniu
mlodosci mojej —omuzyce. W najgorszych chwi-
fach Zzycia mego pozostatem jej wiernym, bo,
glodny nieraz i zadny zarobku, nie chcialem je-
dnak nigdy zabawiaé¢ cudna wiolonczela ma
wrogiego tlumu, cho¢ pamietalem dobrze entu-
zjazm profesorow 1 kolegéw w domu matki
mojej i zachety ich do wystepu w stolicy.. By-
tem zas juz tak zdenerwowany i chory, ze nie
moglem znosi¢ falszéw 1 skrzypienia ucznidw.
PoéZniejsze walki, spychajac w otchlan mnie ca-
tego, zepchnely w jakie$ glebie i te rozépiewane
fale, ktére od dziecifistwa dzwieczaly i szeptaly
we mnie i kolo mnie.. Staralem sie zapomnied
0 sobie—i o nich — przestaly tez wreszcie draz-
ni¢ mie i wydziera¢ sie z duszy mej na $wiat
bozy.

Ale oto w jedna z tych pierwszych nocy
gwiazdzistych, gdym lezal na arabskim kobiercu
plaskiego dachu arabskiego, do uszu mych po-
czely plyna¢ powoli diwieki jakie$ nie$miate
zrazu a ciche, potem za$ akord po akordzie..
brzmienie strun $piewnych.. i glosy.. glosy nie-
znane dotad mi nigdy i nigdy dotad nieslyszane.
Obce i dziwne brzmienia harfy jakiej$ wielostrun-
nej, cytary czy lutni.. harf, cytar, lutni tysiace..
Niebianska burza akorddéw rozrasta sie coraz-to
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szerzej, juz mie okala, zawisa juz nade mna..
A glosy! glosy... niby zmieszane i tlumne, a tak
zgodne i harmonijne, jakgdyby z jednej olbrzy-
miej spiewaczej piersi plynely, pomimo melodyj-
nego rozdzwieku mnoéstwa, mnéstwa gloséw...

Chéry... chéry nadziemskie... trzepotanie sre-
brno-$niezystych skrzydel.. krzyzujace sie pro-
mienie boskich oczu.. $wiatlo bialych twarzy..
i aureole splecionych gwiazd w lazurze.. rézane
i srebrne od jakich$ zérz niebianskich pidra
oblokéw... kaskady réz i lilij i wonie réz i lilij..
I w skrzydel bialych bezbrzeznym a melodyj-
nym szelescie, i w gloséw hymnie ginacych
w przestrzeniach nieskonczono$cei, przy cichym
wtérze srebrnodiwiecznych lutni — rozbrzmiewa
nagle jeden glos. A oto wszystkie hymny i pie-
éni cichna i gasna w sloncu glosu tego. Krodl
piesnil krol pieéni z piersi swej czarodziejskiej—
Sle piesn swa ukoronowana nad wszelkie inne,
krélewska pie$n nad piedniami...

Kolana moje zgiety sie, ramiona sie wycia-
gnely z namietnym ubodstwieniem i szcze$ciem—
wszelkie szczedcia Iudzkie przechodzacym.. Oczy
podniosty sie ku oblokom i w posrod nich doj-
rzaly srebrny cien archanielski, unoszacy sie
nade mna nedznym-—z orszakiem swym srebrno-
skrzydlym, srebrnoglosym, srebrnostrunnym ...

— Izrafil! Izrafil! Izrafil!

W te noc ksiezycowa zstapil do mnie ten,
co wodzil po zlotych strunach palce Dawidowe,
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co zawiesil na wierzbach babilonskich nieme lut-
nie Izraela — zstapil do mnie geniusz ziemi mo-
jej, archaniol pie$ni hebrajskiej!..

Wiesz teraz, panie, kim jest 6w «Ismaél,» co
si¢ wsluchuje w nadziemskie glosy —1i $le wam
potem swoje <«Melodye Hebrajskies i «Psalmy
Dawidowe,» symfonie «Izrafil> i «Chrystus na
jeziorze (Genezareth..» Wywiddl pan z ciemnicy
dusze moja—i na ziemi panskiej $piewam o dro-
gach jego.. Zrozumiesz tez dlaczego ich tworca,
dziwny, ukryty tworca — nie przychodzi po te
oklaski i laury, ktore sypiecie, dzieki jemu, or-
kiestrom i $piewakom,— dlaczego utwory te
sprzedaja «gojoms nedzarze bracia moi. Sa one
manna niebieska dla nich 1 dla

Twego wiernego
Ismaéla.

PO WYROKU.

(Fantazya na tle prawdziwem).

Badz co badZ czlowiek ten byl meczenni-
kiem idei — i dla niej umieral. Idei—dla mnie,
dla ogolu niesympatyczne], ktorej-bym nic osobi-
Scie poswieci¢ nie mogla, gdybym nawet moc
w sobie znalazla ku temu.. Lecz niepodobna
bylo zaprzeczyd, iz z jego strony byla to ofiara
ogromna, bezinteresowna, w najszerszem i naj-
glebszem znaczeniu tego wyrazu; bo przeciez
nie byl nawet czlonkiem zadnego stronnictwa,
ktore-by oklasnelo krok jego, hold mu zlozylo,
wspoélczulo mu, cierpialo jego cierpieniem, a po-
tem pamie¢ o nim przechowalo potomnosci, —
ofiara heroiczna, gdyz wiedzial, iz $mier¢ nieu-
nikniona go czeka. Zapragnal by¢ jednak ukrzy-
zowanym apostolem — apostolem bladzacym, fal-
szywym w oczach ludzi,—lecz, w swoim przeko-
naniu, apostolem prawdziwym.

Nowelle. g
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Odosobniony, samotny szedl ku ofierze, zeby
w kierunku swych dazen mysl ludzka zwrocic,
martyrologia niechybna wzrok $wiata skierowac
na swa posta¢ — nie dla niej samej, ale dla tego,
co przedstawiala w swym czynie. Oryginalny
i rzadki sposéb gloszenia prawd nowych!—Ory-
ginalny zaprawde—i dobitny! :

Kiedym odczytywala skwapliwie suche ofi-
cyalne sprawozdania z jego procesu i dowiady-
wala sie o samej istocie rzeczy od ludzi prywat-
nie poinformowanych, czulam sie gleboko udre-
czona i przygnebiona tym niestychanym postep-
kiem—nie admirujaca, nieprzejeta—o, niel.. By-
walam wzruszona nieraz w innych wypadkach po-
dobnie sie konczacych, lecz calkiem odmiennej
kategoryi. Teraz z niesmakiem, prawie ze wstre-
tem i gorzka jaka$, gryzaca litoscia — pytalam
siebie w duchu: po co to? na co? Cel ten jest
tak sporny, tak oddalony, — a $rodek niby pro-
wadza,éy ku niemu — tak okrutny, bezwzgledny
i niezreczny! Uwage wprawdzie na sprawe owa
zwroci niechybnie; przekonad nie zdola nikogo.
W rezultacie bezcelowo i marnie gina dwa zy-
cia ludzkie. Moglo ich zgina¢ daleko wiecej,
gdyby chciat tego wypadek.

Ale jest to fanatyk niezaprzeczenie szlachetny,
opanowany mys$la, ktora tak nieprzeparcie i s
mietnie narzuci¢ chcial $wiatu calemu, tak nie-
przeparcie namietnie, iz krwia swoja meczenska

S

zapragnal ja nakresli¢ w mozgach i sercach ludz-
kodci...

A jednak zycie widocznie kochal i zal mu sie
bylo z niem rozsta¢. Gdy zapytano go, jak
zwykle po zapadnieciu wyroku — czyby nie
zechcial blaga¢ o zlagodzenie kary — ozwal sie do
‘swego nominalnego obroncy, iz tego zrobié¢ nie
moZze, nie powinien, choé¢ nie chce tego ukry-
wac, ze mu zal zycia ogromnie—i trudno bedzie
umierac.. Zbyteczna byla otwarto$é taka, lecz
pohamowadé jej nie mébgl.

— Naprézno-by sie zreszta fatygowal—rzekt
na to pélgtosem prezydujacy do innych czlon-
kow wysokiego sadu.

Okrutny ten frazes, powtdérzony przez jedne-
g0 z obecnych dostojnikéw ojcu mojemu, stal
sig przyczyna tych paru nocy i dni fatalnych...
Gdyby duchowe zycie moje dalo sie przedstawi¢
graficznie — stanowityby w niem doby te wy-
jatkowe linje tak ostra i wygieta, jak owa le-
gendarna fala dziewiata w poréwnaniu do pogo-
dnego przestworu morza...

Poja¢ teraz nie moge jak to sie stato.
Gdyby mi wowcezas kto przepowiedzial, ze moze
by¢ ze mna coé¢ podobnego, ze zdolna jestem
swiadomie to uczyni¢, albo tez uledz nastrojowi
tak chorobliwemu, nie protestowalabym nawet
stuchajac podobnych przypuszezen. Wzruszyla-
bym tylko ramionami. Bylam jeszcze wielka
egoistka. gdyz bylam jeszcze bardzo mioda._
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Wiek dojrzalszy dopiero uszlachetnia nas stopnio-
wo, ograniczajac coraz bardziej wybujaly egoizm
i rozwijajac milo$¢ dla ludzi. Wobec wiec wy-
sokiego jeszcze stopnia egoizmu —dbalam troskli-
wie o spokdj wlasny, o nastrdj niezmacony cu-
dzem cierpieniem.. Naprzyklad, widujac od pe-

wnego czasu katowanego konia, ktory ciezaru

udzwignaé nie byl w stanie—wpadalam w pierw-
sza przecznice, w pierwsza spotkana brame,
aby uniknaé tego widoku, by moddz spokojnie
spa¢ w nocy. Widujac na spacerach nianki
i bony, obchodzace sie po zwierzecemu z dro-
bnemi dzie¢mi (gdy czule mamy tymczasem ro-
bia im szydelkowe zabki do majteczek—lub do-
gladaja legominy..) — przebiegalam obok nich
z oczami spuszczonemi, krokiem $piesznym, by
ofiarom tym nie rzucié sie na pomoc, nie wszczac
niewatpliwego skandalu i zbiegowiska nie spro-
wadzié... Staralam sie, slowem, trzymaé w kar-
bach swoje przenikliwe oczy. Chodzito mi wpra-
wdzie i o to, zeby nie by¢ wydziwiana i wska-
zywana palcami, lecz tez i o to przedewszyst-
kiem, zeby sie nie denerwowad, nie dosta¢ zna-
nego mi dobrze bélu serca. Kiedy dawniej —
bratam pare razy w obrone dreczone dziecko,—
lub takiego konia, dostawaly mi sie za to wyra-
zy obelzywe, od ktéorych krew $cinala mi sie
w zylach. Lecz trwalo to najwyzej do lat dwu-
dziestu mego wieku. Potem «porozumnialamo:
to jest, truchlejac przed skutkami altruistycznych
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swoich wystapien, zaczelam sobie tlémaczydé
z racya niezaprzeczona: furman, znecajacy sie
nad koniem, nawet zaplaciwszy grzywne, lecz
zaledwie zniknawszy z oczu policyanta na zakre-
cie — nie tylko powtdrzy, lecz spoteguje nawet
przez zemste znecanie sie nad zwierzeciem.
Nianka, co najwyzej, straci miejsce i z rak wy-
pusci ofiare swoja obecna, lecz znajdzie wkrotce
miejsce nowe i nowe ofiary. Ograniczylam sie
wiec gremjalnem przeklenstwem wladz i towa-
rzystw opieki nad zwierzetami, ktorych dzialania
i mocy nigdzie dostrzedz nawet niepodobna.
Przeklelam tez w uniesieniu goracego serca i te
matki i opiekunki, ktore przez glupia naiwno$é
lub niedbalstwo, puszczaja dziatwe nieszczesna
z «dobremi dziewczetami» i «przywiazanemi bo-
nami» na dlugie spacery, lub pozwalaja w odle-
glych pokojach dziecinnych pod okiem tych sa-
mych istot najetych tworzyé sie garbom, choro-
bom mozgu od strachu i innym kleskom dzie-
cinnego wiekul.. Och, napatrzylam sie na to
tyle i nacierpialam tyle, ze méwiac o tem, prze-

_zywam znowu te bdle.. a slowa, pelne goryczy,

ulatuja z ust moich, jak sama czuje — niepotrze-
bnie, zbytecznie...

Mialam to tylko zaznaczyé, ze w dwudzie-
stym pierwszym roku zycia poszedlszy za maz,
staralam sie, o ile mogtam, miarkowa¢ juz pope-
dy serca swego — przeczulonego i extatycznego,
zdaniem ludzi — normalnego tylko wedlug mnie
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samej. Poczynalam sie nawet godzié, chod
z wielkim wstretem, ze $wiatem, jakim on jest,
niestety. Poszukiwalam jasniejszych stron zycia,
a unikalam ciemniejszych, o ile one nie wtla-
czaly sie same na moja droge.

jednak nie wtlaczaly sie

Dotychczas
zbyt natarczywie...
i stosunkowo bylam zadowolona z wlasnego lo-
su, na losy innych przymruzajac zleknione juz
0CZY...

I w tym nastroju, rozmy$lnie spokojnym, za-
stal mie fatalny 6w proces. W miesicie naszym
byl on pierwszym konczacym sie w ten sposGb.
Gdy wyrok zapadl i mial by¢ w ciagu dni naj-
blizszych nieodwolalnie spelniony, gdy powtd-
rzono mi stowa skazanca: <zal mi zycia i trudno
bedzie umieraé» — poczeto sie na mnie nasuwac
jakie$ okrutne udreczenie. Opanowywalo mie
ono z potega snu strasznego, odejmujacego czlo-
wiekowi ruch i mowe, i wszelka nadzieje... Zda-
walo mi sie, Ze serce moje wlozono pod ciezka
prase i naciskano je powolutku, zeby odrazu nie
peklo, lecz rwalo sie stopniowo i tlilo meczen-
skim zycia ognikiem.

Niewyrazne zrazu cierpienie potegowato sie
jednak z zastraszajaca szybkoécia. objawiajac sie
naprzéod w goraczkowem i trwoznem zaciekawie-
niu, Popychana jaka$ przemozna sila, rozpyty-
walam o najmniejsze szczegdly procesu, zacho-
wania sie, wygladu, sposobu méwienia tego czto-
wieka. Interesowala mie przeszlosé jego, rodzi-
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na, otoczenie dawniejsze. Az zapragnelam wre-
szcie cala dusza zajrzec za mury wiezienne, prze-
kona¢ sie naocznie — co tam sie z nim dzieje?
jak znosi on to oczekiwanie straszliwe naglego,
niechybnego konca? Boze, jakiego konca!

&=

‘W pierwsza noc po wyroku spalam jeszcze,
ale juz niespokojnie.
czas myslatam nieustannie o skazancu. Co
on tej nocy?

Wiedzialam, Ze ogromnej wiekszosci podo-
bnych jemu nieszczesliwcow polyskuje nedzna
jakas, slaba iskra nadziei, ktora jednak w czasie
tym wyjatkowym — jest dla nich moca i skar-
bem nieprzebranym. Majaczenie o jakims jezdZcu
z wysoko wzniesiona, bielejaca karta, o jakiej$
naglej a wszechpoteznej protekcyi, przemagaja-
cej wyroki.. wyzebranej przez rodzine.. czy ja
wiem

Sen sie przerywal i wten-
robi

wreszcie jakie wysitki goraczkujacego
umyslu zsylaja im blogoslawiona chwile snu
w przededniu kary, chwile ciszy wsrdod chorobli-
wych marzen o zachowaniu zycia.. Innym zno-
wu skazancom $mier¢ przychodzi na pozdr tak
latwo, jakby samobdjcami byli. Umieraja oni
z tak zwana crezygnacya», z bohaterska $mialo-
$cia—w takiem szczegolnem podbudzeniu, jakby
Smieré sobie zadawali wlasnej woli..-
Szczedliwy, blogostawiony rys ich natury, dar
wyzszy, tak od nich niezalezny—jak blask geniu-

sami, z
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szu od genialnego czlowieka. Ludzie tacy, gdy
gina bohatersko w swem pos$wieceniu sie za
ludzkosé, wzbudzaja cze$¢ nasza, podziw 1 za-
chwyt; gdy za$ sa zloczyncami o silnej woli,
z brawura, piosnka lub Zartem wstepujacymi na
rusztowanie — w tlumie wzbudzaja nawet weso-
los¢—u ludzi z sercem —zabijaja lito$é. Jezeli dla
bohateréw ginacych wspaniale mamy cze$é i en-
tuzyazm, to dla tych, co slabna na widok szu-
bienicy lub gilotyny, co sie kurcza ze strachu
jak zabijane zwierzeta — mamy te przejmujaca
lito$¢, ktéra napelnia serce az po brzegi. Mon-
mouth u stép Jakéba rwacy sie do zycia — wie-
cej za serce nas chwyta, anizeli hrabia Argyl
meznie i dumnie na Smieré¢ kroczacy, rzuciwszy
swa pogarde temuz oprawcy —Jakobowi.

Czltowiek, o ktérym moéwilam, nie mégl mied
zadnej, chwilowej nawet nadziei, gdyz braklo mu
do niej najwatlejszej nawet podstawy. Nie na-
lezat do zadnej organizacyi; Zaden wysoki pro-
tektor nie znal go nawet z imienia; rodzina, nie-
dajaca zadnego znaku zycia w chwilach tak
waznych—albo wymarla, albo sie go wyrzekla...
I oto, wobec beznadziejnosci tej kompletnej —
czlowiek Ow sam sie przyznaje, iz «trudno mu
bedzie umieracs.

Trudno umieraé.. Czyz niema naprawde
srodka — cho¢ odrobine ulzy¢ tej trudnej Smier-
ci? Ulzyé gorszemu stokro¢ od niej — oczeki-
waniu ?

SRR M

My¢l moja, pchnieta raz w tym kierunku,
pracowala w nim przez caly dzien nastepny,
a w miare tego i podbudzenie moje wzrastalo
nieustannie. Serce mi bile nieréwno, twarz plo-
nela, oczy gorzaly tez mocnym blaskiem od
ognia wewnetrznego, co w piersi mojej coraz sig
szerze] rozpalal. Dowiedzialam sie wreszcie na-
pewno i o tem, co mi wiecej jeszcze dodalo go-
ryczy, ze nikt z rodziny nie zgtaszal si¢ do «prze-
stepcy», nikt nie przybywal, by go odwiedzi¢ —
i raz ostatni wziaé¢ go w cieple, dobrze znane
ramiona, mocy, otuchy mu doda¢ — kojacy zal
i smutek przynie$¢ mu w ofierze.. Tak, w tem
tylko jedyna mogla byé¢ ulga dla niego — i tej
jest on pozbawiony! Nieszczesny wyjatek nawet
wérod skazancow! Bo przeciez i éw zbrodniarz
z glodnego niedawno procesu paryskiego, zbro-
dniarz nikczemnego gatunku—mial jednak listy
pelne zalu od corki- i te, jak sam jej odpisywal,
mialy go calkiem pokrzepi¢ i tyle sity mu do-
dad, iz gotow byt i$¢ $mialo na spotkanie $mier-
ci.. Ten jeden jest wyjatkiem —i wyjatkowo tez
katusze cierpie¢ musi.

Nie moglam wprost dluzej zostawa¢ na miej-
scu. Zdawalo mi sie, iz $wieze powietrze orzeiwi
mie i usunie ten nastréj dolegliwy i ciezki. Od-
czuwajac wprost bole we wszystkich nerwach.
rzucilam sie w wir miasta i przebiegalam ulice,
trwozliwie za sicbie sie ogladajac i nasluchujac
machinalnie.



— 122 —

W chlodny, lecz jasny dzien jesienny — wy-
legly tlumy na ulice i bulwary. Niebieski Adrya-
tyk piescil oko majowym blekitem — w listopa-
dzie.. Publiczno$¢ wydawala sie nadzwyczaj
ozywiona i podbudzona. Przekonalam sie tez
niebawem, iz zrodlo podbudzenia tego bylo to
samo, co i dla mnie,—lecz jakZe rdzna byla tresé
jego!

Na pierwszy plan wysuwala sie olbrzymia,
potworna ciekawo$é, objawiajaca sie w checi
wygadania sie o «sensacyjnym, szczegélnym wy-
padku» — i jego oczekiwanym «skutku». Poda-
wano sobie najrozmaitsze szczegdly czynu i pro-
cesu -— i starano sie o jak najwieksze efekta
w odmalowaniu obrazu, majacej sie odby¢ «egze-
kucyi». Wydalo mi sie, iZ wyraz ten, mrozacy
krew w zylach, wymawiano z pewnym rodzajem
smakoszostwa. Podsluchalam go razy kilka przed
jakas wystawa sklepowa w ustach nedznego
mlokosa w uniformie wojskowym i otylego ku-
pea, stojacego w progu sklepu. Jak furye jakies
straszliwe gonily mie dnia tego frazesa w rodza-
ju nastepujacych:

— Widzialem sam cie$li zamoéwionych do
sporzadzenia «instrumentus».

- Telegrafowano juz do stolicy, by kata
przyslali, bo zaden z kryminalistow tutejszych
podjaé sie tego nie chcial...

— «Paczka» znajomych moich wybiera sie

S
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pojs¢ na dworzec kolejowy, aby zobaczy¢ przy-
bywajacego oprawce...

— Czy mozna by¢ obecnym przy egzeku-
cyi?—pyta jakas strojna jejmo$é towarzyszacego
jej jegomosci o zamoinym wygladzie i wstretnie
grubym karku.

— 0O, i owszem! dla czegéiby nie? Slysza-
tem jednak z pewnego Zrédla, iz ma by¢ to ja-
ko$ o Swicie, — ale czy jutro, czy pojutrze, czy
jeszcze poiniej nawet—nie-mozna wiedzieé z pe-
wnoscia. Trzymaja to w tajemnicy. Do dyablal
Toz-to nad ranem czlowiek $pi zawsze najsma-
czniej! Jakze tu sie zrywaé, chociazby i dla tak
rzadkiego widowiska, skoro sie nie wie nawet,
czy naprawde uda sie co zobaczyé?

Nikt mie tak jednak nie przerazil, jak pewna
potworna staruszka (moze ona, zreszta, nie wy-
gladala potwornie, lecz wowczas wydala mi sie
taka), ktéra, sunac przede mna drobnym kro-
czkiem, mowila wychodzacym z bezzebnych ust,
ckliwym, pieszczonym glosem :

— Gdybyz to zdoby¢ choé¢ kawalateczek po-
wrézka po nieboszczyku! Ta rzadka pamiatka
po wisielcu szcz..e..$cie przynosi! Wierz mi,
kochana moja, — tak dawniej madrzy ludzie po-
wiadali...

To pelne poezyi i serca wierzenie ludowe,
zaiste, pelne naiwnos$ci i uroczej prostoty! - roz-
goryczylo mie do ostatecznych granic. Jaka$
obca sila popychala mie nieprzeparcie do muréw
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wieziennych. Szlam tedy szybkim krokiem, to
znow stawalam, wahajaca sie, cofajaca, — lecz
w kornicu dazylam dalej i dalej—za miasto — ku
bialemu czworobokowi. Stanelam wreszcie na
wielkim placu przed murami ciezkiego budynku,
lekliwym wzrokiem mierzac zakratowane okienka.

Moze on stoi przy ktérem$ z nich i goraczko-
wym wzrokiem przebija kraty Zelazne i zamglo-
ne szyby? Moze spojrzenie to wytezone tkwi
nawet w tej chwili na mnie?! I moze mysdli,
nieszczesny, Ze i ja, podobnie jak inni, bladze tu
w stodkiej nadziei dowiedzenia sie o czasie «egze-
kucyi» i podstuchania — czy juz nie wznosza
szubienicy ? Ohydal.. cofnelam sie przerazona...
Méj Boze! gdyby on wiedzial, ze kto$ tak mocno
cierpi nad jego losem, nad tem, ze ma by¢ wy-
konana kara émierci nad czlowiekiem — i ze,
w danym razie czlowiekiem owym jest onl..
moZe-by mu nieco lzej sie zrobilo, choé na kré-
tkie mgnienie oka! Katusze podzielone, cierpie-
nia jego odbite, odzwierciedlone w sercu pelnem
zalu, ludzkiem i litociwem!.. Boze, gdyby sie
znalazl jaki érodek do przeslania mu tego wspol-
czucia — moj Boze! gdyby sie znalazl érodek ta-
kil — Zupelna beznadziejno$¢ przykuwala mie
wprost do ziemi. Silty nie mialam stad odejécé:
tak przygnebila mie nagle my$l owa...

I oto raptem musialam komu$ usunaé sie
z drogi. Brama wiezienna otwarla sie szeroko
i ukazal sie w niej oddzial zolnierzy do$¢ szybko
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maszerujacych. Gdy mnie mijali, jeden z nich,
czerwony i wasaty — obrocil sie, wpatrujac sie
we mnie ze zdziwieniem. Potem nieznacznie
skinal mi glowa i zlekka sie usmiechnal. 7 na-
gla jakas, niewytlémaczona radodcia, poznatam
w nim starego Piotra, podoficera, dawniej ordy-
nansa ojca mojego, kiedy byl jeszcze lekarzem
wojskowym. W dziecinstwie hustal mie i uczyl
maszerowac, a teraz kazdego $wieta przychodzil
do nas w goscine.

Wiee Piotr tam bywa? Wiec nalezy do stra-
zy, ktora pilnuje tego wyjatkowego przestepcy
Mozeby wiec Piotr mégl dopomddz?... Nadzieja
staba, ale—kto wie.. moze?.. gdyby?..

Wiec... wiec, gdyby nawet mozna bylo przez
Piotra z nim sig skomunikowadé... to c6z-bym ja...
coz-bym ja mogta uczynié¢?.. Ha—trzeba nad tem
sie zastanowic.. Usilowalam myéli swoje bez-
tadne wzia¢ w kluby, uczynié¢ je poslusznemi swej
woli.

Nie! jest to szalefistwo! c6z-bym ja do niego
mogla napisa¢ (gdyz tylko taka droga najwyzej
moglabym sie z nim skomunikowad) — ja, obca
nieznana—tylko litujaca sie nad nim bez granic!
Gdybym nawet w wyrazach najgoretszych usito-
wala mu wypowiedzie¢ swéj zal i pragnienie, by
sie pokrzepil i spotkal los swéj z mniejsza choé

¢

W czastce rozpacza — moze-by nie mogl nawet

zrozumie¢ moich checi... Wzialby mie moze za
istote lubujaca sie w wyjatkowo silnych wraze-
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niach (bo i ten sport przeciez sie uprawia),
egzercytujaca sie w kunszcie wywolywania ich
nawet takimi listami.. Wzialby mie moie za
rodzaj psychopatki.. 1 w takim razie bylaby to,
naturalnie, chybiona, dziwaczna jaka$ proba, co-
by nie tylko celu swego dopia¢ nie mogla, ale
przeciwnie, do wszystkiego, co przecierpiat — do-
databy mu jedno’ jeszcze przykre i niesmaczne
wrazenie...

Ale nie! ¢6z znowu?! myle sie, zapedzam sie
zadaleko. W najgorszym razie wydaloby mu sie
to, przy jego terazniejszem usposobieniu, jakas
drobnostka, o tyle nikla i matla, ze po chwili-by
o niej zapomnial.. Za to jezeli.. jezeli cho¢ odro-
bine pocieszy go to i uspokoi?...

Alez pragne, musze sprobowad, bo potem..
kiedy juz wszystko sie skonczy, czuje, ze daro-
waé-bym sobie tego nie mogla. Mam jaki$ in-
stynkt, jakies poczucie nieokreslone, iz powinnam
to uczynid, jezeli zdolam tylko. O, gdybyz! Boze,
gdyby sie udato!

A wiec rzecz postanowiona ostatecznie. Po-
czekajmy,—raz jeszcze zbierzmy te my$li bledne,
rozstrzelone, wzburzone... Tak!.. musze i8¢ zaraz
do koszar i zdoby¢ u ktérego ze starszych ofice-
row pozwolenie widzenia sie na chwilke z Pio-
trem. Wiem, ze to mozliwe. PosylaliSmy juz
nieraz z poleceniami do niego. Wolno mu bylo
zawsze wyjéé i rozméwic sie z przychodzacymi.
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Po chwili juz bylam przed koszarami, dowie-
dzialam sie od kogo to zalezy, zdobylam pozwo-
lenie—i oto jestem z Piotrem o pare krokéw od
budynku, przy drzewach alei, ktore takze, zda
sie, wyprostowanym, zolnierskim szeregiem zmie-
rzaja ku miastu.

— Mo¢j Piotrze, mam czasu malo, a wazina
do was prosbe. Bardzo waznal..

— Do ustug pani. Jezeli tylko bede mogt i po-
trafie, to przeciez zrobie z pewnoscia, Jakze-bym
mogt odmowié?

Przychodzi mi w tej chwili blyskawicznie do
glowy pewne klamstwo, za pomoca ktoérego mo-
glabym co$ wskorad.

— Czy byliscie przy skazanym?

— Tak jest. Przed chwila ukonczyliSmy nasz
dyzur. Tylko dwie zmiany wybranych Zolnierzy
go pilnuja.

Pochyla sie do ucha mego konfidencyonalnie
i mowi cicho:

— Niech pani tylko nikomu nie méwi, bo to
kazano zachowad¢ w sekrecie.. Ale, ja wiem, ze
pani nie taka, zeby powiedziala. Pojutrze o czwar-

tej zrana egzekucya.. I wtenczas znéw nasza ko-

lej pilnowad i prowadzi¢ go na smierc.

— Ach, Boze milosierny! wiec jeszcze ta noc
i dzien jeden... Ach, Boze milosierny!

— Czy pani go zaluje?! Toz tozabdjea i zbro-
dniarz!

— Ja go nie uniewinniam, moj Piotrze...
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Po chwilce namyslu — moéwilam $piesznie:

— PowiedZcie mi — czy istotnie jeste$cie do-
brym chrzeécijaninem? Czy slyszeliScie o tem,
ze i sami grzesznicy winni sie modli¢ za siebie
i ze nam wszystkim nalezy zanosi¢ modty do Bo-
ga, by im odpuscil, jak Chrystus czynil na krzy-
zu, gdy za zloczyncoéw sie modlil?..

— Juzci, to rzecz wiadoma.. Czytuje prze-
ciez kazdego $wieta ksiegi naboine — i ksieza
o tem prawia.

Wie: o to mi wlasnie chodzi, z tem sie
do was udaje, méj dobry Piotrze... Czyby sie spo-
s6b jaki nie znalazl, zeby ten grzesznik nieszcze-
sny odezyta¢ mogl slowa, dla takich przestepcow
utozone? Nie mydSlcie, ze to mi samej przyszlo
do glowy! Wiem o tem od ksiedza Stefana,
zacnego i $wietego staruszka, ktorego sami do-
brze znacie. Chory jest.. Sam-by chcial moze
przestepce odwiedzi¢ i da¢ mu te pocieche.. ale
zaniemogl. To tez, zobaczywszy was, pomysla-
tam ze mi dopomozecie — i polecialam was szu-
kaé¢. Wiecie, jakie sa srogie przepisy wiezienne...
dadza wprawdzie nieszczesnikowi spowiednika...
lecz sa i ludzkie pociechy, idace wprost do ser-
ca.. Pewnie tez sam Pan Bdég dopomodgl mi
was spotkac... Ojciec Stefan z pewnoscia kazal-
by wam tak zrobié¢! — moéwitam blagalnie, wpa-
trujac sie w spokojna Zzolnierska twarz jego.

— Wiec jakie to? nie rozumiem.. Czy mam
péj$é do pana komendanta i powiedziec...

— g

— Bx:oﬁ Boze! bron Boze, méj Piotrze! Qni
zaczna pisa¢ rozmaite papiery, zapytania, ode-
ZWy — a nim decyzya przyjdzie, bedzie juz po-
zno. Rozumiesz?

Dhugo przekladatam, prosilam i tlémaczylam,
ze }?rzeciez nic karygodnego w kartce tej nié
bedzie—-pricz stéw pociechy i nadziei na niebo.
Nareszcie dopielam swego. Stanelo na tem, iz
«.rnodlitwe_», Spisana na drobnym $wistku drob:;ern
pismem —Poniesie Piotr w dtoni zaci$nietej jutro,
O czwarte] zrana, gdy péjdzie znowu na Zmiane,
Wreczy ja skazanemu, wchodzac, jak zwykle, dl;1
postug: do celi jego wieziennej, poniewaz jako
starszy i podoficer zaufany, on funkcye te wy;
pelnial na dyzurze.

Cheial mi co$ o nim opowiadad, lecz zatkne-
lam wuszy, driac cata. Czulam, ze nic juz teraz
st’yszeé O tem nie moge. A jednak bylo juz za-
PoZno, bo stuch méj pochy ryeil mimowoli:

! Chodzi z kata w kat jak szalony... placze..
.mc nie méwi, o nic nie prosi. Mlody, mizerny
jak mara... i

Smagana stowami temi, rzucilam sie do do-
ﬂ’l].‘!. Po dwéch godzinach juz mialam b\.-‘c' w ka-
plicy katedralnej. Piotr miat przyijsé ta;n takze
aby list méj zabra¢. ;

Zamknelam sie na klucsz (chociaz to bylo
zb.yteczne, maz moj cale dnie spedzal w podmiej;
s%clch fabrykach) — i dostawszy z biurka zwoik
Cieniuchnego papieru chinskiego, oderwatam ka-

Nowele.
9
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watek, rozcialam go wzdluz na dwoje —’i na tej
dilugiej, wazkiej wstazce poczelam Pt szybk(?,
bez namystu miniaturowym Ol(')wkl(-‘.’rf], wydob}.-—
tym z notesu. List ten dyktowalo mi wylacznie
serce tylko. Roboty mysli nie odczuwalam
weale.
Pisalam: : :
«Oémielam sie pisa¢ do Ciebie, cierpiacy. bie-
dny moj bracie, gdyz taka czuje po.trzebq tego,
jak gdybym byla matka, siostra lub zon'a: ‘E\VOJE;...
Pisze dla tego tez tylko jedynie, ze listow od
swej rodziny, jak mi wiadomo, nie (?trzyrnal'eé
dotad. Wierze za$ mocno, ze listy takie w Sl’l’lL‘lt-
nycl—1 godzinach, chociazby od obcych.. lecz .wspc'»l—
czujacych ludzi—ulge przynosza. Nie dZ'IW' sig,
nie dochod?, jaka droga wpadlam na mysl fapi-
sania do Ciebie. Tylko sie dowiedz i uwierz
gleboko, ze tak boleje nad twym losem, tak na.d
nim cierpie straszliwie, jak gdyb}rm znala C'h(;
i kochala jak brata najmilszego. Zal mi Cie nie-
wypowiedzianie, nkrutnifz... I -gdybym. r’n?gla,
bylabym teraz przy Tobie, dlonie bym Ci Sciska-
Ia, plakatabym i pocieszala_Ciei - e P(?kr‘zei;
piatabym Cie moze nieumiejetnie, 1:11ezr(-;czme, ja
i w tym liScie, ale z oddanier‘r? sxq_serdecznem.
z pragnieniem goracem, by Ci '12-03 byto, 5p'0-
kojniej. Wydaje mi sie, iz wciaz jblz’Lg.:a-Ia.b)-m
Ciebie, azeby$ los swéj zechcial uwazad, jak t.yl—
ko nieco przyspieszony, lecz ten sam knme'c
nieunikniony, ktéry nas wszystkich czeka, — kto-
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rego lepiej nawet moze dosiegnaé wczedniej, niz
brna¢ ku niemu stopniowo przez bloto ziemi
i potok wlasnej krwi serdecznej... Jedna to krotka,
blyskawiczna chwila, bez poréwnania lzejsza od
tego, cos teraz juz przecierpial i cierpisz! Nie
mecz  sie wiec dla niej juz wiecej ! Przypomnij
sobie, jezeli mozesz rozmyslad, o wszystkich, co
przyjmowali losy podobne twojemu z obojetnogdcia
i moca. Wystaw tez sobie, iz kazdy moment na
ziemi— jest haslem $mierci dla mnostwa istot in-
nych, dla catego swiata, z ktérym los swoj dzie-
lisz, na pozér tak wyjatkowy...

Jesli Cie mimowoli listem Swym zranie, jezeli
Cie oburze $mialodcia tego wystapienia—wybacz
1 nie my$l o tem ani chwilki, — zapomnij. Tylko
mi zechciej uwierzyd¢, iz zawinilam nie$wiadomie—
i ze powoduje mna chec¢ niezwalczona przyniesé
Ci ulge, wyrazi¢ Ci zal serdeczny istoty obcej
lecz blizkiej Ci uczuciem... '

Jezeli.. moze zechcesz... spojrzec przed siebie. ..
wtenczas... by mieé gdzie$ blizko.. twarz czyjas
Przyjazng i.. taka, jaka-by musiala by¢ w takie j
chwili twarz siostry twojej — rozkaz —a przyjde
Zeby$ mie poznal, wloze na szyje szarfe biala
z koficami do samej ziemi.

Jezeli uznasz list méj za wy,
nie odpowiadaj na niego.
20 i odezujesz — od
dawcy

stapienie szalonej,
Jezeli za$ zrozumiesz
pisz cho¢ jeden wyraz. Od-
za$ powiedz, ze to dla ojca Stetana...»



— R

Skonczylam, i nawet nie rzuciwszy okiem na
owa wstazke cieniuchna, urwalam druga podo-
bna, zlozylam razem je obie i poczelam obwijaé
niemi szczelnie drobny olowek z notesu, natem-
perowawszy go uprzednio ze szczegolna staran-
noscia. Rece mi drzaly, glowa palala, ale czy-
nilam to przytomnie i rozwaznie. Nareszcie pa-
pierowe wstazki przylgnely jak wklejone do ol6-
weczka—i szezuply miniaturowy rulonik, przypo-
minajacy bilet loteryjny — znikl w mej drobnej
piesci kobiece;j.

Drzac na calem ciele—czy to od zimna chlo-
dnego wieczoru, czyli za$ predzej od zimna prze-
nikajacego i dretwiacego dusze moja—dobieglam
wreszcie do kaplicy. Przybylam na miejsce
umoéwione o pare minut weczedniej od Piotra,
i przytulona do muru, drzalam dalej w ciemno-
sciach i w owym dziwnym chlodzie zewnetrznym
i wewnetrznym. Odetchnelam, gdy nareszcie
Piotr ukazal sie we drzwiach i znalazl sie nie-
bawem przy mnie. Cicho wprawdzie, lecz dobit-
nie i wyraZnie—cho¢ glos i usta mi drzaly, da-
watam mu instrukcye: oddaé¢ zwitek natychmiast
po przyjéciu, gdyby go zastal czuwajacym, gdy-
by za$ spal, bron Bozesnu nie przerywad. Wejéé
po niejakim czasie, przy pierwszej sposobnosci—
1 gdyby checiat doreczy¢ odpowiedz dla «ojca
Stefana», wzia¢ ja i odestaé¢ mi jak najpredzej.

— Ojciec Stefan—czlek swiety, to prawda,—
rzekl pokiwawszy glowa podoficer. — Swistek to
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taki maty, ze oddaé go bedzie mozna. i ja to
Cho¢, gdyby
tamten skazany mnie zdradzil, to nietylko pod-
oficerstwo moje zginie, ale co$ znacznie gorszego
mnie spotka... Ale swoja droga wszystko to na nic
sie ‘nie zda. Dziwaczy staruszek Swietobliwy.
Ani ksiadz, ani pani—nic na tem sie nie znacie.
Dobrze to sie modli¢ do Pana Boga w pieknym
kodciele, lub w swoim domu spokojnym przy
cieptym piecu—na woli, bez troski.. Ale kiedy
oczekuje niebawem znajomosé z katem i p{')-
WroZ...

— Przestai! na mitosé Boga przestanl.. jek-
nelam ze spazmem bélu w $cisnietym gardle
i sercu. — Ja o tem sltyszeé¢ nie moge! Idiciez
i nie zapomnijcie, zaklinam was na wszystko,
zrobié¢, codcie nam przyrzekli! Bo, gdybydcie
o tem zapomnieli, sami-byscie potem spokoju nie
zaznali.. 1 ojciec Stefan nigdy-by wam tego nie
przebaczyt!

— Oszalal stary! — burknat juz teraz Piotr,
splunawszy gniewnie.—Szczedcie, ze trafil na ta-

zrobie, kiedy juz pani tak prosi..

kiego! Inny-by moze doniést na kleche! —
A pani niech wraca do domu, kladzie sie i wy-
poczywa, — bo tak pani wygladasz, jak gdyby$
miala goraczke.. Posyla stary na zimno, pedza
tak delikatna osobe — ze swymi tam jakimis$
epociechamil»> Cos-ci zanadto milosierny u licha —
tam gdzie nie trzebal.. Tful.,
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Schwycilam go za rece, jeszcze go raz zakle-
tam, aby oddal—i ucieklam.

— Oddam juz niezawodnie — ale, co prawda,
to prawda! — mruczal wélad za mna podoficer.
Swiety, a w glowie mu sie pomieszalo. «Spoko-
ju nie zaznasz!s prosze. A przeciez nie kazdy-by
to zrobil..- Bzik—i basta!

Objaw dziwny i niewytlémaczony. Gdym
ucickala od mruczacego Zzolnierza, ogarnal mie
$miech tak szalony i niepowstrzymany, iz rady
mu da¢ nie mogtam. Hamowalam go ile mocy,
dusitam sie od niego, — ale pomimo to wciaz
$miaé¢ sie musialam i1 drzeé¢ na calem ciele, zno-
wu sie $mialam i znéw dygotalam. W tym na-
wet stanie bolesnego podniecenia, niedoznawa-
nego nigdy w podobnym stopniu, wydawalo mi
sie nad wyraz komicznym owo mruczenie Piotra
na niewinnego ojca Stefana, ktéry o tyle tylko
bral udzial w znakomitym procesie, ze ofiarowal
sie zawczasu zmowi¢ za grzeszna dusze prze-
stepcy stosowna modlitwe.. gdy wszystko sie
skonczy.

Dalej nie moge juz tak dokladnie zdad sobie
sprawy ze swoich wrazen o6wczesnych, bo zwia-
zek ich i charakter poczelo gmatwaé ogromnie
niezdrowie fizyczne. Byly to w chaotycznej
mieszaninie: dotkliwy bél moralny, strach, ocze-
kiwanie na skutek listu—pelne wzruszenia i trwo-
gi.. Potegujacy sie stan goraczkowy wywo-
tywal tez jakas$ oporno$é pobudzonej woli — by
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|ogarniajacej mie slaboéci nie uledz, nie pa$é¢ na
ii}:éik'o, nie zamkna¢ oczu na wszystko—nie pod-
daé sie cialu. Chodzilam, nastuchiwalam — czeka-
lam strasznej tej cudzej przyszlosci, ktora dziwne-
mi petami okula ducha mojego. Byla to osta-
tecznie goraczka duszy i ciala — poczatek t.ego
tyfusu i tej psychozy zarazem, co W cia,g:u kilku
miesiecy potem dreczyly mie jednoczesnie. Ta}i
moge to teraz wytlomaczy¢ sobie. "\Véwcze‘lszas
nie przychodzita mi do glowy analiza psychiczna
samej siebie. Meczylam sie tylko i upadalam
pod brzemieniem niespodzianych katuszy. Do-
szlam wreszcie do tego, ze kiedy jeszcze przed
poludniem stanat przede mna zolnierz z biatlz?_
koperta, — nie moglam poja¢ na razie realnosci
poslanca tego i listu. Porwalam kopE.:rtQ 'sla-
bnacymi palcami, zamknelam drzwimachinalnie—
i rozpieczetowalam...

Moéj chinski pasek papierowy powracz_ﬂ{... za-
pisany... Zmiety.. nadwerezony w swej delikatnej
tkaninie zaglebieniami, zmarszczkami... bo byt
niedawno jeszcze wilgotny-—od lez! ;

Czytalam go takze zalana tzami goracymi. .

«Siostro nieznana, dobra i szlachetna! Dzieki
za serce, za pomocna dtonn twoja, ktéra wycia-
gasz do mnie W ostatnich chwilach zycia. QOd-
Ezulaé w swej duszy, iz glos twoj bedzie wsz;l,fst—
kiem, wszystkiem dla nieszczesnego skazanca,
ktory pozadal zalujacego stowa ludzkieg:o — po-
sadal go jak powietrza, ktéorym-by mogt ode-
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tchna¢ po raz ostatni, duszac sie juz i teraz na
szubienicy oczekiwania. Zal, lzy i boles¢ two-
ja—uwazam za skarb mdj ostatni, za skarb naj-
drozszy i blogoslawiony. Tulac do piersi ten
skrawek papieru, mam blogie zlidzenie, 7e reka
slodka, kojaca, niby matki najdrozszej, ktora
stracilem oddawna, — lezy na sercu moim, ktére
niebawem bié przestanie, — na czole moim, ktére
niebawem sino$é $mierci oblecze...

Pisze tak szczerze, bo znajduje w tem ulge
niewypowiedziana: klade ma glowe chora na
twych kolanach, jak-bym dzieckiem byt jeszcze
jak niegdy$ u kolan matki mojej. — dlonie twe
cisne do piersi, wstuchujac sie w glos twd] —
i mysle o slowach twoich...

To prawda! dla czegbz mam sie uwazaé za
wyjatek, kiedy dotyka i mnie meka, trzymajaca
Swiat caly w okowach w tej albo innej formie?
Nie mysl, ze smutki innych moga mi by¢ pocie-
cha. Cale me krétkie zycie i sam zgon méj na-
wet Swiadcza przeciez wyraznie; ze nie o wla-
snem szczesciu myslalem tu na ziemi; ale mo-
wie sobie w tem osamotnieniu, ze czeka mnie to
samo tylko, co wszystkich bliznich moich: tu po-
wréz, tam suchoty, dyfterya i t. d... Nie jestem
opuszezony i wzgardzony, bo nieprzejrzany le-
gion dusz wolnych wraz z moja ku gorze sie
wzbije, cisnac sie do niej siostrzanie, miekkim
oblokiem ja pieszczac!.. Depcemy katusze przed-
smiertne i unosimy sie lekko nad wszystko, co

.
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bylo meka, bylo bdlem... Precz z ziernia! Juz do
niej nie naleze, juz o niej mys$leé¢ nie moge.

Papier sie konczy. Bozel ilezbym pisal do
Ciebie, najszlachetniejsza, blizka, serdeczna mojal...
Pisalbym tyle bez przerwy, ile mi zy¢ jeszcze
zostaje. Dzieki Ci, dzieki—i Zegnaj! Caluje zie-
mig, po ktorej stapasz i stopy twoje. Obecna
badZ przy $mierci, jeieli mozesz.. Prawda, za
wiele wymagam! lecz odmdwié sobie tego nie
moge... Tak slaby jestem.. Wspomozesz mie, do-
dasz mi sily. Wybacz, przybadi—i podwied sie,
siostro nieznana! Szarfy twej bialej bede szukal
oczami... Nie zdradi-ze —przybadzl»

Dusze moja przepelnito teraz rozrzewnienie
i bolesna tkliwod¢! Pierwszy raz w zyciu roz-
plywalam sie w Ikaniu, w przeciaglych jekach.
Juz nie miotalam sie niespokojnie, nie dreczylam
sie jakas nieokreslona, poprzednia rozpacza. Tyl-
ko tak litosciwie, milo$nie plakatam nad nim...

I wéwezas serce moje poczelo nagle wzbierad
pragnieniem nieokreslonej jakiej$ modlitwy, i od-
dalam sie jej calkowicie.

Modlitam sie duchem na nowo wskrzeszonym, °
pelnym utraconej prostoty dzieciecej,—bez stow,
bez kleczek, — mys$la tylko zwrécona do Boga,
ktérego tak wyraznie kochalam i odczuwalam
w tej chwili.. Byla to zapewne jedna z tych
ekstaz, ktore przypinaty skrzydla do ramion ére-
dniowiecznym ascetkom, a jednak splynela ona
1 na mnie—istote watpiaca, chwiejna, o nieokre-
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$lonych i blednych pojeciach religijnych konca
XIX wieku. I ja czulam, ze przestepuje grani-
ce tego, co widome, ze caly raj ulgi niebianskiej
splywa na mnie z gbry.

Ekstaze. te jednak w konecu przerwalo i po-
konalo znuzenie, poczynajaca sie wielka sla-
boé¢ — choroba. We lzach, goraczkujaca —
usnetam.

Kiedym sie obudzita—zegar wydzwanial dru-
ga. Porwalam sie przytomna i orzezwiona. Po-
mimo, iz plonelam cala od mocnej goraczki, za-
chowalam pamieé¢ o wszystkiem. Spojrzalam na
list, lezacy na stole.. Drgnelam i rozszerzone
oczy zwrdcitam na zegar. Przed chwila druga
wydzwonil.. Jest to noc wiec ostatnia—za dwie
godziny... koniec. Uprzytomnilam sobie wszyst-
ko w pamieci, a jednak ten ciezar i bél glowy,
puls szybki, cialo stabe i jakie$ rozluZnione —
staly sie srodkiem przytepiajacym i tagodzacym
cierpienie wewnetrzne. Jakby nimi balsam jaki
szczegdlny ukoil serce moje —bdl jego stat sie
mniej ostrym i palacym. .

— By¢ chcialam —by¢ musze ! —mowilam to
sobie przytomnie, rozkazujaco, walczac z ogro-
mna slabodcia, ktéra skuwata mi czlonki.

Z ciezkim westchnieniem odeszlam od ldzka,
do ktoérego sie rwalo chore cialo moje. Zwalczy-
lam je resztkami slabnacej woli.

Nagle doznalam jakby wstrzasnienia elektry-
cznego, przypomniawszy sobie o blahym szcze-
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géle, o tej bagatelce w poréwnaniu ze wszyst-
kiem innem — o szarfie biatej. Musze sie przy-
bra¢ w biala szarfe, zeby mie widziak. i i§c.
Zkad wezme te szarfe? nie mam jej. Obejrza-
fam sie z sercem bijacym juz mocniej, jak-by sie
bojac spdénié, spotkaé przeszkode z tej strony...
Ale uspokoilam sie po chwili. Pochwycilam wi-
szace przy umywalni dwa dlugie biale reczniki,
zwiazalam ich konce — i narzucilam na szyje.
Konce zwisaly mi az do kolan. Drobny na po-
z6r wypadek ozywil czucie moje, wzmdgl me
uspione wzruszenie —i spotegowal ogromnie bi-
cie rozbudzonego do cierpien serca.

Wilozyé okrycie, ubraé sie cieplej — wydato
mi sie w tej chwili czem$ uwlaczajacym temu...
czego niebawem mialam by¢ $wiadkiem, Co zna-
czy zaziebienie, choroba—wobec tego, na co be-
de patrzata!

Maz méj nocowal na fabryce u kolegi, jak
zwykle, gdy wiecej pracy bylo. Sluzby sie po-
zbylam z latwoscia—1i oto juz wychodze z domu.

Ide juz, ide!

Pamietam tylko, iz przebiegalam miasto z szyb-

kodcia gnanego zwierzecia, — ze wreszcie stane-
lam przy murach wieziennych, na placu do nich
przylegajacym.

Nagle nogi mi sie zgiely i upadlam raptem
na kolana. Na placu stabem swiatlem tlilo sie
kilka latarek i poruszalo sie w cichosci kilkuna-
stu Iudzi. Blady pas czegod zakrawajacego na
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swit ledwo odznaczal sie na wschodzie, Wszyst-
ko dokola pograzalo sie jeszcze w mrokach no-
cy. Podrodku placu, na dole, odcinajac sie jas-
niej od ziemi w czerwonawem Swietle latarek —
wystepowaly grube podstawy dwoéch grubych
stupéw. Podnoszac sie ku gorze, stupy te znoéw
zatapialy sie w ciemnosci. I tam tez, w gorze,
glucho uderzal o drzewo milot ciezki..

O, $mierci! jakze$ ohydna, gdy na tym tro-
nie potwornym, wspartym na stupach tych stra-
sznych—co ludzkie plazy ci wzniosly, —jak glo-
dny wampir zasiadasz! gdy sina i krwiozercza
dusisz w swych szponach ofiary!

Podniostam sie z ziemi, i cisnac rece do ser-
ca, tlukacego sie w piersi, jak ptak w konwul-
syach, ledwom sie przyczolgala do ogrodzenia
jakiegod. Tam, odwrdocona od placu, usiadlam
na ziemi i wsluchiwalam sie w zlowrogie diwie-
ki, nie mogac i nie chcac i8¢ dalej.

Tam, za murami, on /fego stucha — on na fo
czekal.. i pewnie wiecej sie meczy, daleko wie-
cej jeszeze niz ja! O, c6z to za straszna musi byé
mekal...

Czyzbym tak samo nie slyszala uderzen mlo-
ta katow, gdybym nawet uciekla za miasto, gdy-
bym wuciekla jak najdalej.. Niech wiec tu
w piers moja uderza. Zostane—i wytrwam! wy-
trwam!... '

Zahypnotyzowana weciaz jedna tylko mysla,
ze uciec nie moge, ze chece i musze tu zostad,

e
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zamarlam w jednej pozie, cisnac rekami serce.
Przyszedl czas wreszcie, gdy brudny mrok, wy-
foniony z ciemnosci glebokiej — stal sie ostatnia
jutrzenka dla nieszczesnego skazanca.

Gluchy szmer gloséw 1 ruchu ludzkiego
kazal mi glowe raptownie wznie$¢ i odwrécié..
ku miejscu. Latarnie zgasly. Czworobok Zolnie-
rzy otaczal.. miejsce $mierci.

Stuch moj zanikl w tej chwili; pozostal wzrok
tylko i jeden rozkaz potezny, nieublagany, brzmia-
cy w mej duszy:

— IdZ! wysuwaj sie naprzod! stawaj tak, by
cie widziall.. Zataczajac zygzaki i kola—doczol-
galam sie znéw do czworoboku Zolnierzy —
wéréd martwej i uroczystej ciszy. Kilku zale-
dwie obcych jakich$ ludzi, moze tych co mlotem
pracowali, stalo opodal.

Tyle poczucia rzeczywistosci we mnie zostalo,
iz moglam stanaé tuz zaraz, przy zolnierzach —
naprzeciwko.. miejsca. Dolna szczeka drgala mi
konwulsyjnie, zeby dzwonily, dygotatam jak 1i$¢
miotany przez wicher, lecz nie padalam przynaj-
mniej, trzymalam sie na nogach.

Oto otwiera sie brama—i znowu oddzial Zol-
nierzy. W posréd nich dwie postacie posuwaja
sie krokiem nieréwnym, — to dosy¢ szybkim, to
znowu ustajacym prawie. C(Czasem nawet jedna
z nich zgina kolana, chyli sie ku ziemi. Druga
podnosi ja niby troskliwie, powoli, ostroznie —
1 ida dalej. Posta¢ ta, chylaca sie i znow sie
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podnoszaca — jest szczupla, wiotka, bezsilna. Ta
co ja wspiera i podnosi—barczysta i mocna.

I oto wszystko zniklo mi z przed oczu, oprécz
tej szczuplej postaci, wspartej na drugiej, barczy-
stej. Staneli blizko, tak blizko!

Wtem nagle od tej postaci ludzkiej, ktéra
jedyna tylko widze,—uderza we mnie spojrzenie
wielkich, przejrzystych, otoczonych dziwna jakas
sinoscia Zrenic — spojrzenie przerazonego dziecka
o jasnych oczach niewinnych. Tkwia one w twa-
rzy znekanej i wynedznialej, jak twarz starca, co
wiele wycierpial — w twarzy zbltej, z krwawemi
plamami na policzkach. Kosmyk wloséw zawist
nad samym okiem, czapka troche krzywo na le-
wa skron zsunieta.

On patrzy! patrzy na mnie! Nagle odrywa
ronmie od barczystego zolnierza —i obie rece wy-
ciaga ku mnie.. Méwi co$! méwi! porusza usta-
mi! Nie slysze! nic nie stysze! Tylko goracy
strumien scieka mi po twarzy, szczeka drzy, zeby
dzwonia.. I on ma lzy na policzkach, wciaz je-
szcze rusza ustami i rece jeszcze wyciaga —
i rzuca nimi w powietrze, wpatrzony we mnie,
jak w tecze. Podnosze i ja ramiona, z takim
wysilkiem, jak. gdyby byly kamienne — i takze
wyciagam je do niego, ledwie je mogac utrzy-
maé¢ w powietrzu...

Lecz znowu posta¢ barczysta bierze go pod
ramie.. On sie pochyla, oglada, jeszcze co§ mé-
wi, weiaz patrzac na mnie.. Spuszcza wreszcie

| - W
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glowe i poczyna wstepowaé na cod wysokuagto,
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unoszony prawie przez barczystego c_hlf)pft. 13

raz jeszcze usituje wyciagna¢ rece.. juz ¢ p

i iale to...
niéstl.. Lecz co$ spada na niegol b'lalu::‘ td
g , -
strasznel... straszne!! Ty, straszny BoZel nie
4l
g Padam

Nieludzki krzyk pier$ mi rozdziera.
twarza ku ziemi.

M e - T



L O e

(Na temat Biirgera).

Nie poludnie to Irancyi—i nie Wiochy, prze-
pelnione takimi go$émi— jak oto ten podroznik,
przybijajacy juz do portu. Jest to poéinoc suro-
wa 1 mrozna, ale dla niego juz wszystko jedno,
biegun czy rownik, lody czy kwiaty, tundra czy
Meran — groza mu, czy promienieja po za oslo-
nietemi szybami sypialni.

Wieczér juz pbéiny—noc raczej. Zwiedla po-
sta¢ mlodziencza rozposciera sie bezwladnie na
jakimé wydluzonym siedzeniu.. Obawa $mier-
telnego loza.. Przyémione Swiatlo slabo os$wie-
ca twarz piekna przed chwila zaledwie, teraz
kodcista i dluga, raptownie zestarzala. W glebo-
kich niszach ocznych goreja wielkie Zrenice,
omszone rzesa przepyszna. Ramiona, niby zeschte
todygi, opadaja na porecz; pod lekkim przykry-
ciem ostro sie zaznaczaja kontury wynedznialego
ciala. Chrapliwy oddech i kaszel wysoko i czesto
podnosza jego piers.
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Lecz owa zimna. zwazona lodyga-reka obwi-
ja sie dokola cieplej, rozowej dloni. Plonace oczy-
pochodnie szukaja chlodu w krysztalach przej-
rzystych, chociaz znuzonych Zrenic. Usta spalo-
ne i bolesne szepca urwane slowa, aby z tych
swiezych ust rézowych zdobyé¢ odpowiedZ poza-
dana.

To zycie rozkwitajace dopiero i $mieré juz
prawie zwycieska—rozmawiaja z soba.

— Dzi$ moze jeszcze.. nie?...

— Ani dzi$, ani nigdy, nigdy!l.. kiedy$, ra-
zem.. w poinej starodci!

— Ani ty, ani ja nie wierzymy w to, co mo-
wisz, a jednak niewatpliwe to klamstwo chwilo-
wa ulge-ulude daje nam obojgu. Méw, méw, da-
lej, zmy$laj, pocieszaj — uwierze we wszystko,
w cud nawet.. BadZ wrozka, kabalarka, lekarka
chlopska.. zamawiaj, kochanie ty mojel.. Nie
puszcze cie dzi$ od siebie.. bo lekam sie.. wy-
daje mi sie.. Ze «to» sie juz przyczaja.. tuz bli-
ziutko... podkrada sie w tych mrokach.

— Nie, ja nie klamie! nie zmyslam! ja sie nie
tudze! Wierze—ja wierze cala moca najgoretszej
wiary,—ze ty nie mozesz umrzed Kazdy - tyl-
ko nie tyl W tobie tyle potegi zyciowej, tyle
energii zycia, ze zadna $mieré pozorna jej nie

zabije — ona zwyciezy cialo, chorobe i $mieré...
1 sama smieré¢ nawet przemozel...
— Ha — tak! masz racye — méj «<wielki»

duch pokona nedzne cialo.. Nie umre, natural-

Nowelle, 10
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nie! O, nie! lecz «tylko sie otrza:snf; s -
powloki ziemskiej... tylko z tej podiej gllflyﬁ_mei
prawdaz?! Cha, cha — to bagatela \V.spamff},
duch mdj wyzwoli sie Ze’swy.*ch pf;t R zifgi e);
spoglada¢ bedzie na pfa,dol ziemski—i na (r:]a ra._
czy tak?. A kto wie ]fadna“k... byé‘ .molz.e- 55
wde catomy ducha mojego mocniej niz m;t va‘
«zlepione» — i nie rozpierzchna sie -t?k. ?“2:
Analogia ze $wiata materya,lnegt? Sl e p.e
wietrze! Pocieszajmy sie wiec, .ze-me stane 151_
przeciez rozdmuchnietym po Swiecie materya e1;1
do tworzenia sie nowych forc?mek dla dusz, t.YI;
ko w postaci poetycznego. Wu.tl'ma_ z cmell;llta%'n};c() .
bajek, ponad ziemia unosi¢ 'sue_ quq.- ; o;e i
stalem wykrojony z mocnej materyl 1-1(: -ow J
«w dobrym gatunkus, nie' latwo rwace] 2;16;2 ;2
strzepy. Wypadne z twardej sklorupy Pl tic -
zachowany—niby udatne «gelé»—z blaszanej
i ha... cha ..
remE!“C.),Crt:iae‘ &'iniej sie tak! nie-éfniej,' moj jedyny!
Kaszel cie dreczy, a ja juz znie$¢ nie moge go-
7 razow!

ryczi t;‘;c}\lm\;z «gruchajmy!> Méwmy — «achl>
méwmy «o.. mitodcis. «Ty IT.Ji na zawsze pOfo-
stanies; wierna, kochanko mo;a!‘» Bedziesz 1:\\;1;1:
neczki> kladla na mym groblie — aw .c;nccl'
umrzesz z rozpaczy —i pochowaja nas «WP _](? nl:
mogile, a brzozki zaszumia nad nam1>‘>. rzZec
downie! Och—jakze mie to zachwyca!

|

— Zamilknij, na mitos¢ Bogal ucisz siel uspo-
kéj! spocznij! pozwédl mi lepiej co$ opowiadag,
co$ czytad..

— O, nie zapraszaj mnie calym szeregiem
tych synoniméw do spoczynku  wiekuistego!
Straszno.. Tak! ta

k — umilkne juz, spoczne nie-
bawem...

a i ty wtenczas spoczniesz po wszyst-

kich nocach bezsennych w wygodnem, cieplem
16zeczku!... Wiem dobrze, ze i mnie przeciez ani
zimno, ani ciemno by¢ tam nie moze... a jednak
mimowoli dreszcze przechodza.. Brrr.. Chléd,
noc... robaki!... sasiedzi... sasiedzi! Méw mi, o, méw
mi, ze nie umre jeszcze tej nocy.

— Noc ta przyniesie ci z pewnoscia dobry,
kojacy sen... uciszy bél, zacznie uzdrawiaé¢ chora
piers twoja.. zacznie cie wskrzeszaé¢ dla mnie,
dla zycia mlodego, dlugiego... dla szczedcia, kto-
re przygaslto tylko na chwile... Najdrozszy moj...
biedny méj... mity, mily — méjl  Poléz glowe
fa mem ramieniu, przymknij znekane OCZy...
i odrzué te mysli goraczkowe.. odrzué wszelka
mysl niespokojna — a sam sie poddaj sennemu
znuzeniu, ktore przeciez owladnie toba, ktére cie
ukolysze!

— Méw mi tylko jedno —slyszysz? jedno: —
“nie umrzesz jeszcze tej nocy!s

— Nie umrzesz, nie umrzesz, biedaczku maj
najukochariszy!

Ciepla, i driaca raczka przesuwa sie piesz-
czotliwie po pysznych czarnych kedziorach, ktére
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teraz tak bujnie sie rozrosly, jak gdyby kiedy$
jeszcze, po dlugich lat dziesiatkach, mialy osi-
wie¢ i zbieleé¢. W ogromnych, roziarzonych
srenicach lza blyska. Szarpana ciezkim kaszlem
pier$ tuli.sie do stodkiego ramienia, Potem
znéw plyna i plyna szybkie wyrazy, to zalosnym,
rwacym sie polglosem, to szeptem omdlewajacym
na ustach...

— Powiedz mi, jedyna, czy ty.. by$.. takze—
jak wszystkie inne.. mogla mnie zapomnied...
zdradzi¢. po émierci? Stara, banalna to spiewka,—
ale jest w niej co$ zarazliwego! Przed chwila
4mialem sie.. slowami.. z séentymentalnych ko-
chankéw, milujacych sie do $mierci i po $mier-
ci... a wspélezulem im cala dogorywajaca istota
moja.. Rzecz dziwna, Ze w tej.. z pewnoscia
przedémiertnej juz niemocy — im blizej cialu do
4mierci, tem wiecej zycie ducha zdaje sig wzra-
sta¢, potezniedl.. zaostrzaé sie, subtelnic! Uczucia
i pragnienia, szczegélniej zal i rozpacz, wra niby
w piersi spetanego tytanal.

— Czy moglaby$ mnie zdradzi¢?.. Czy mo-
zesz nawet zblizyé sie mysla do czego$ podo-
bnego?.. Zdradzi¢ takiego, jakim bytem dawniej...
ktorego kochala$ nad miare.. pierwsza miloscia
dziewczeca, pelna szalu i uniesiefi. i szczegol-
niej takiego, jakim dzi$ jestem, kiedy mnie ota-
cza anielska, bezgraniczna litosé¢ twoja, gdy tyle
dla mnie po$wiecasz?!...
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— Nie zapomne cie i nie zdradze chociazby
dlatego tylko, ze cie nie przeiyje zapewne. Péj-
de za toba — jezeliby$ odszedl naprawde przede
mna.

. Tego juz nadto, dla niej nawet nadto juz tej

nieustannej, tragicznej komedyi. Wyczerpana,
zwyciezona—sklada leciutko, ostroznie blada glo-
we .swoja_. na jego chorem, jego nieszczedliwem
ramieniu, szukajac tam nawet opory — i ciche
tkanie wstrzasa jej cialem.
. Po  zaostrzonych rysach chorego przelatuje
jakby cien zwycieskiego zadowolenia. Zaczyna
moéwié, zrazu powoli, zatrzymujac sie i namysdla-
jac, potem juz z coraz wieksza szybkodcia i gwal-
townoscia.

— Czemu, czemu nie mam wyznaé przed to-
ba.. szalonego pragnienia, ktére mnie teraz je-
dynie.jui pali —wszystkie inne juz odstapily,
pragnienia, ktéore wydaje mi sie nie wykonal-
nem, jak i pragnienie zycia.. Powiem, bo rwie
mi sie ono na usta, bo mi rozsadza pier$ bolaca!
Pew.vny jestem, Ze nie bedziesz mogla spelni;i
mej- prosby, bo to niepodobienstwo, bo za okrut-
na jest i za egoistyczna! Sprzeciwia sie naturze
samej, wyrazem jest najpotworniejszej niewdzie-
czn.oéci! A jednak osadZ mnie, jak na to zashu-
guj€... poznaj takim, jakim sie stalem—teraz pod
koniec, bo przeciez takim nie bylem. Dluga
meka i wreszcie skazanie na $mierc niechybna
a niesluszna, wposérod najlepszych chwil Zycia—-
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moga przeciez zdemoralizowadé czlowieka osta-
tecznie!

Dziewczyna unosi glowe—i z okiem suchem,
przytomnem, pelnem apatycznej juz prawie re-
zygnacyi, .czeka na nowe wybuchy, na nowe
skargi nieszczesnika, na nowe udreczenia, kté-
rych powstrzyma¢ nie znajduje juz mocy. On
za$ moéwi dalej, walczac z ciezkimi napadami
kaszlu.

— Gdybym moégl., ublagatbym cie... zabro-
nitbym ci... gdybym mogl rozkazalbym ci, aby$
juz nigdy... nigdy juz wiecej nie kochala — cho-
ciaz rozumiem az nadto dobrze, ze milo$¢ jedy-
na w zyciu—to nonsens i nieprawda! Ale.. tru-
dno uwierzy¢... aby$ ty.. po mnie, nieszczesnym
skazaficu, wdowa — mogla sie kiedykolwiek
usmiechnaé do... zalotnika. Ty!—po mniel... Nie-
podobienistwo! nie—to niepodobienstwo. Tak sa-
mo — jak ty nie mozesz wyobrazié sobie, bym
«ja» mogl umrze¢ — choé przeciez umieram nie-
watpliwie — tak i ja nie moge wyobrazié, aby$
ty przeniewierzy¢ sie mogta pamieci mojej,—prze-
sta¢ rozpaczaé.. a jednak zdradzisz mnie.. naj-
pewniej... niewatpliwie...

— Nie moze by¢ —aby po ciebie, tak mtoda
i piekna, nie wyciagnely sie znowu chciwe ra-
miona — by sie nie zapality dla ciebie zadne
serca. Powtorza sie zapewne te czasy, gdym
musial stawa¢ w calym szeregu, by cie wywal-
czy¢. Nie moze byé, by cie pozostawiono w spo-

— 15l —

koju! O, zaklinam cie, zaklinam — odepchnij-ze
od siebie napastnikow, ktorych ja juz nie bede
mogl odepchnad! '

Glos jego staje sie zebrzacym, jak gdyby
cheial przyciagnad cala jej litosé z najglebszych
duszy zakatkow.

— Zaklinam cie mojem blaganiem ostatnim,
wzrokiem mym gorejacym, cala rozpacza bez-
denna! wzrokiem strasznym — sam czuje! strasz-
nym, jak ginacego na rusztowaniu katowskim!
Sam sie obawiam wzroku tego, gdy sie odbija
w Zwierciedle.. Niech ci sie zdaje, Ze te niesz-
czesne oczy moje zawsze na ciebie patrza, zawsze
blagaja ciebie, zawsze ci nawet rozkazuja moca,
ktora cialo me przetrwa! o, przetrwa, przetrwa.'

Chrapliwe tkanie wstrzasa czlonkami jego.
Dziewczyna, chwiejaca sie 1 wyczerpana, blizka
omdlenia prawie — nic juz nie moéwi. Dlonie jej
tylko usiluja pochyli¢ jego ramiona i zmusi¢ go,
by sie polozyl. Ale on nawet silniejszym jest
od niej w tej chwili; gwaltownym, nerwowym
ruchem odsuwa jej drobne, stabe rece — i mowi
znowu coraz szybciej, coraz burzliwiej, cho¢
z kazda chwila trudniej i znojniej oddycha¢ mu
i mowic.

— Potworny jestem, nieprawdaz? Alez i po-
twornie nieszczesliwy! Wymagam wiernosci dla
trupa! Bo nie smiem marzy¢ o wiernosci narze-
czonemu-duchowi, ktéryby pragnal unies¢ cig,
ukochana, na lekkich skrzydlach w przestworza,
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gdy takze wyzwolonym duchem sie staniesz!..
Wiesz, ze bywaly takie chwile zlowrogie, gdy
stawalem sie wprost strasznym — a ty$ nie po-
dejrzewata nawet niebezpieczenstwa, ktére ci
wowezas grozito. Gdybym mogl wierzyé, ze nie
rozprosze sie w jakim$ wirze duchowym — jak
cialo moje. w pyle ziemskim, e nie wsiakne
w zbiorowa mgtle nieSmiertelna, wlasnemi drob-
nemi czastkami wlasnej mej mgly nieSmiertelnej—
to-bym cie moze.. zabil! podstepnie zwlokl sie
z tego loza $mierci i zabil cig, wytezajac te
marne resztki sil! — ciebie, znuzona i bezsilna
po dlugich dniach i nocach czuwania! Zabitbym —
aby cie unie$¢ z soba, méj ty raju.. i moja ty
rozpaczy zarazem !

Mimowolne drzenie wstrzasa nia od stép do
glowy i budzi z bezsilnej, martwej apatyi. Od-
zywa sie blagalnie i stodko:

— Czego tylko zazadasz — wszystko ci przy-
rzekne, na wszystko sie zgodze, ale miejze litosc
nad soba nareszcie! Wiyczerpujesz sie, zabijasz
sie niemilosiernie.. szalone mysli cie mecza!

Spokoju troche, spokoju — litodci nad soba,
nade mna!

— Nie przerywaj mi, nie przerywaj, bo nie
zdaze nic juz powiedzie¢! — wola on gniewnie,
jeszcze gwaltowniej unoszac sie na poslaniu. —
Kilka minut wiecej czy mniej — wszystko juz
jedno! Moge nawet przytomnosé¢ stracié¢ w ostat-
niej chwilil.. Gdybym wiec mogt wiedzie¢ czy
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jestem tylko blotem ziemi i mgla mgly jakiej$
duchowej — czy tym blekitem nieba, w ktéry
ity iinni wierzycie pomimo wszystko.. Cha,
cha! pomimo wszystko, jakby tego jeszcze
bylo wam za malo!. Posluchaj — jest to za-
pewne i chorobliwe majaczenie spalonego go-
raczka moézgu. Ale zaczyna mi sie wydawad,
z coraz wieksza sila i z coraz wicksza pewnodcia
nieSwiadomego przekonania, ze tam.. naprawde
jest jakie$ zycie indywidualne. A jezeli jest jakas
chociazby iskra jego — to ja rozdmucham w plo-
mien potega mej natury, mej namietnej mitosci
do zycia w jakiejbadZ formie! A jedli zyé tam
bede — to znajde moc chociazby chwilowego
powrotu na ziemie! Wierze w to, wierze, bo
dotykam juz granicy $wiata nadziemskiego.. bo
juz przeczuwam, odczuwam — obejmuje juz pra-
wie poteznym wzrokiem obszary jego, kraj po-
bratymecow moich, umartych! Ja.. ja <bede» tam
i bede «sobal> A jedli tak, — to wyrwe sie do
ciebie, to wyrwe sie po ciebie, jak rycerz 6w
polegly po swa Lenore! Przemoge moce nie-
bieskie czy piekiclne! Uniose cie do nieba czy
do grobu! Ja przyjde! przyjde po ciebie!

Glos jego, rwacy sie dotad nieréwno, burzli-
wie i gwaltownie — umilka nagle, jak plomien
Swiecy zdmuchnietej. Tylko ogromne Zrenice,
plonace w niszach glebokich, wéréd kodci za-
ledwie skéra powleczonych, nie gasna, nie wil-
gotnieja ani na chwile. Blagaja one i rozkazuja
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zarazem, pieszcza i groza. 1 zdaje sie w tej chwili
zamierajacemu z cierpien dziewczeciu, ze dziwny
wzrok ten wyciska jakie$ pietno ogniste na moézgu
jej i na sercu, ze plomien wzroku tego zapala
w mozgu jej i sercu jakie$ zarzewie zlowrogie —
1 ze to co$ na zawsze tam pozostanie — ta iskra
zla, palaca.ﬁ

— Nie groi mi tak, nie blagaj mnie tak..
strasznie! — mowi glosem zlamanym. — Przy-
puszczenie nawet... zdrady — bluZni nam obojgu.

Wzrok jego pod smutnym drzeniem jej glosu
mieknie i mgla sie powleka. Wspiera sie na
spietrzonych poduszkach i1 po dluiszej chwili
spoczynku i ciszy znoéw sie odzywa zaledwie
dostyszalnie. Tylko subtelne ucho dziewczyny
w omdlewajacym tym szepcie chwyta dla niej
jedynej dostepne modulacye cichej bolesci, potem
jakby rozmarzenia nawet.. potem ekstatyczne-
go zachwytu dla wizyi upragnionej.

— Masz sluszno$¢! nie powinienem sie obawiad
zadnych rywali ziemskich — ja — mieszkaniec
juz prawie Swiata wyzszego nade wszystkie! ja—
posiadacz juz prawie wielkiej tajemnicy, ktora
przez cale zycie czlowiek usiluje przeniknac! ja —
nadziemski krélewicz z zaczarowanej krainy od-
wiecznej basni ludzkoscil.. Jako nadziemski kroé-
lewicz, przybrany w urok czarowny oslepiajacej
urody, w $lubna korone z gwiazd i promieni,
w srebrzysty chiton Antinousa. na jasnych
skrzydlach serafina.. przy dZwiekach cytr i harf

{

zmarlych geniuszéw piesni.. w krélewskim $lub-
nym orszaku zmartych mocarzy ducha — przybede
ja po ciebie, oblubienico moja! Wiszystkich za-
gasze i1 za¢mie! Oldnie cie czarem bajecznym!
Uniose cie na mocnych skrzydlach — dla nie-
wysnionych rozkoszy, o ktéorych wasza ziemia
nikczemna marzyé-by nawet nie potrafila! Wpro-
wadze cie do mego rajn — raju méj ty, ziemski
raju jedyny!

Us$miech pelen zachwytu rozchyla jego usta,
perlista tez zastona spada na oczy.. Trwa to
jednak przez krotka chwilke zaledwie. Meczenski
kurcz przebiega nagle po jego twarzy, ztowroga
tuna we wzroku znow sie roznieca: podnosi sie
gwaltownie z poslania i chwyta obie rece dziew-
czyny w swe dlonie. Dlonie te, twarde 1 sztywne,
usiluja przyciagnac ja do chwiejacego sie ciala.
Nie sprzeciwia mu sie, pochyla sie kornie cala
postacia ku niemu. Owiewa ja oddech chrapliwy,
wstretnie cuchnacy.. Twarz jego mieni sie dziw-
nym, nieznanym dotad wyrazem. Przeraza ja ten
dziwny, dziki wyraz — i wtenczas usiluje juz
wyrwac sie z koscistych kajdandw, skuwajacych
jej dlonie, by nie$¢ mu pomoe, by wolaé o ra-
tunek.. Lecz on bez poréwnania silniejszym jest
od niej w tej chwili. On jej nie puszcza. Przebija
ja tylko znowu okropnym wzrokiem, ktéry $mier¢
zdaje sie widzie¢ wyprostowana w calej grozie —
szept syczacy wpada raz jeszcze do jej ucha:

— Pamietaj! ty$ moja! moja tylko!
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Pada na wznak ciezko i sztywnie, tak nagle,
i tak kamiennie, ze ona ze skutymi wciaz jeszcze
w jego dloniach rekami pada z nim razem, ude-
rzajac glowa o straszna pier$ rzezaca. Zanim
zdazyla nareszcie wyrwad sie z tego udcisku, mio-
tajaca sie piers nagle ucicha. Z krzykiem sie
cofa — i zndéw sie rzuca ku niemu. Na twarzy
jego drga jeszcze wyraz przedsmiertnej meki.
Dziewczyna nie zdaje sie z poczatku rozumied
szatanskiego grymasu, co rysy te wykrzywia.
Nieprzytomnie, machinalnie prawie rozgladza
twarz te rekami, przesuwa dlonia po oczach dzi-
kich, okropnych.. I oto powieka opada na nich
zwolna pod tem dotknieciem drzacej dloni... A ona
sie wpatruje wciaz jeszcze nieprzytomnie, z nad-
miernym jakiems zdziwieniem w te rysy zamarza-
jace, wygladzajace sie powoli. Wspaniale, czarne
rzesy rzucily juz z pod powiek lagodne cienie
jedwabne. Zwarte klasyczne usta nie wydaja juz
wiecej ani wyrazéw szalonych, ani oddechu cuch-
nacego...

Dopiero teraz poznaje <jego.» Widzi go wresz-
cie uspionym, pieknym, cichym, dawnym.

— To on! to onl.. to jego, jego juz niemal!
Pada u stép tych zimnych i bije, bije glowa
o ziemie — bez jeku, bez wyrazu. Wtenczas
rzucaja sie ku niej ludzie, ktérych on dotad
gniewnie odganial od siebie i od niej.

IL

— Nie odchodz jeszcze! jezeli mozesz, nie od-
chodz dzi§ wecale!

— Niepodobienstwo! musze juz odejsé, dziecko
drogie. Juz pdzno. Waszystko usypia — uénij-ze
i ty, kochanie moje. Rzadka to chwila pieknosci
niezrownanej. Wiosna 1 spokdj. — Zanurz sie
cicha dusza w te fale bzow liliowe, w te $niegi
srebrnych konwalij.. i u$nij mysla na ich po-
stanin. Waszystko usypia procz stowikéow — za-
nuca ci kolysanke.

— O, nie! nie kolysz mnie stowami, ale po-
zostan ze mna.. Dzi$ czego$ lekam sie znowu...
Dzi$ znowu sie obawiam dlugich godzin nocnych.

— Czyz mozesz sie obawiad tej sltodkiej, ci-
chej nocy? Jej mroki, jej aksamitne cienie glaszcza
tylko i pieszcza,—a hardej mysli nasuwaja raczej
szalone sny o niedostepnym szczeSciu... ale nie
zmory chorobliwe. Pozegnaj wiec mnie z roz-
jas$niona, spokojna twarzyczka.. Znowu ten twoj
szept goraczkowy, te oczy przerazone, — nie
rozumiem, méw wolniej, méw glosniej, aniotku!

— «On>» lubit tak jak i wszyscy noce takie.
Jak tylko mnie opu$cisz, z pewnos$cia przyjdzie
do mnie! Nie odchodZze, nie odchodz! Obron,
wyratuj, bo czuje juz blizko$¢ jego, czuje, ze juz
nadchodzi...
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— Mbj wielki Boze! czyz znow wracaja przy-
widzenia twoje? Czyz dotad nie zapomniala$ tych
snéw dziwacznych, tych smutnych hallucynacyj,
zrodzonych z chorych nerwéw i w moézgu, roz-
palonym goraczka? Lecz teraz nerwy twe na-
braty juz mocy i spokoju, gléwki twej nie trawi
zaden juz plomien — tylko serce twe, stabe jeszcze,
wymaga wielkich staran. Pamietajze o niem!
nie szkod# sobie, poddajac sie bez oporu $lepemu
pradowi trwogi. Miejze cho¢ troche woli! odpe-
dzaj podszepty szalonej wyobrazni. Coraz jui
rzadziej dokucza ci ona. (a$ ja do reszty, a nie
rozdmuchuj samowolnie tlejacych gdzie$ na dnie
iskier — choroby. Paroksyzm moze sie powto-
rzy¢ — oszczedzaj serce! No, uspokéjze sie, uspo-
koj wreszcie, ptaszyno biedna moja! PéjdZmy juz
do twej matki kochanej. Usniesz przy niej nie-
bawem, -— ona przy tobie czuwad bedzie, a sypia
przeciez tak czujnie.

— On u$pi matke moja. Jednego ciebie tylko
uspi¢ nie moze, ty jeden mu sie opierasz. O, gdy-
by$ mogt na zawsze zosta¢ przy mnie! We dnie
moge juz teraz, chociaz z trudnoscia, obejsé sie
bez ciebie. Ale bywaja jeszcze noce! straszne
noce, kiedy wprost gine wsérdéd mekil.. Obrofico
madj! zbawicielu jedyny! Rzadziej, powiadasz?
Zapewne... moze juz rzadziej.. ale tem straszniej
i tem zdaje sie blizej.. blizej... konga tego — czy
tez poczatku innego zycia. O, przyjdZl przyjdize
mi dzi$ z pomoca!

= G884

— Nie drzyj i nie tul sie tak do mnie, dziecko,
bo nie cheiatbym uledz slabosci — i znéw sie
cofaé, i znéw rozpoczynad to, co zdawalo sie by¢
juz na zawsze skonczonym. Pozostane jeszcze na
chwilke, zanim sie uspokoisz i zapanujesz nad
soba. Znowu uciekla$ od nich wszystkich i po-
ciagnela$ mnie tutaj, na ten balkon odludny, gdy
wlagnie powinien ci¢ otacza¢ gwar mlodych glo-
séw, émiechy i $piewy, Swiatta i kwiaty, od kté-
rych skrzy sie ten jasny salon. Odzwyczajaj sie,
odzwyczajaj sie juz ode maie, zycie ty mojel.. bo
i ja przeciez.. chwiaé¢ sie zaczynam.. ja panowa-
nie trace nad sobal.. Czy tv.. nic dotad nie poj-
mujesz? Czy$ jeszcze nic nie dostrzegla?

— Owszem, dostrzeglam, niestety! Dostrze-
glam, Ze jeste$ émiertelnie juz znuzony, ze ci juz
ciezy nad wszelka miare pielegnowanie dwuletnie
prawie, takiej jak ja istoty, i dotad napot jeszcze
chorej, ktéraby ciebie calego, ciebie na zawsze
cheiala zatrzymad przy sobie. Dawniej czuwales$
przy mnie przez cale dlugie doby, zapominales
dla mnie o wszystkiem i o wszystkich.. Teraz
przybywasz na krotkie chwile tylko. Uciekasz,
wyrywasz sie ode mnie! utrzymac cie nie moge —
ciebie — zycie, sile, przytomnosé mojal.. Uwa-
zam, ze z kolei staje sie — ja — zmora twoja!
Ja, ktéra mysleé i zyé nanowo, nawet usmiechad
sie i cieszy¢ — moge tylko przy tobie! Im wiecej
twarz moja zabarwia sie i wypelnia, tembardziej
twoja zaostrza sie i chudnie. Im zywiej krew moja
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‘krazy, im szybsze i mocniejsze ruchy moje, tem ty
zdajesz mi sie by¢ slabszym, i cichszym, i nie-
szczedliwszym! Tak, — okruciefistwem jest trzy-
maé cie dluzej przy sobie! ciebie, uwielbianego
lekarza, upadajacego pod ciezarem pracy i po-
$wiecenia... Tobie nie dawaé spoczynku! odbierac¢
ci krotkie godziny snu krzepiacego!.. Moj Boze!
idéze, juz idz jedyny, jedyny méjl. Co powie-

dziatam?... jak moglam <tak» powiedziec... Praw-
da, ze chora jeszcze jestem... i Ze tobie... Ze panu...

zawdzieczam zbawienie moje.. Ta wdziecznosé
bez granic.. uczynila cie.. panie, blizkim i.. dro-

gim dla mnie. Wybacz to zapomnienie form

wszelkich. Nie wiem sama, jak mowié.. co czy-

nic.. jak nazywadé?.. Naucz mnie, drogi... paniel..

— Drziecie — wyzdrawiasz dopiero —i mowisz

do przyjaciela, lekarza, opiekuna twego. O for-

mach mowy byé nie moze. Stalem sie blizkim

dla ciebie — a wiec zwracaj sie jak do blizkiego...

poki przy tobie pozostaje—poki cie nie opuszcze.

Ale staraj sie odzwyczaja¢ ode mnie, usiluj zapo-

mina¢ o mnie w godzinach mej nieobecnosci.

Wkrétce nie bede ci juz potrzebnym, a wiec

odejde do tych, ktérym potrzebniejszy dzis jestem.

Czy wiesz, ze ludzie sie dziwia, wsluchujac sie w po-

godne nasze rozmowy... e wciaz przychodze do

ciebie.. bez potrzeby wyrainej. Ludzie sadza, Zes

zdrowa zupelnie.. ze ja nie jestem juz lekarzem

twoim... tylko.. tylko- przyjacielem... Ze.. Zze ja

pragne wynagrodzenia za Kkuracye! Cha, cha!
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poczciwi ludzie wszedzie przyzwyczaili sie wie-
trzy¢ — zyski.. Ale do$¢ o tem wszystkiem.
Slyszysz? Ztamtad juz dolatuje szmer nut zwija-
nych, ostatnie zwrotki piesni, cichnace fale $mie-
chu dziewczecego. Musze juz odejéé. Pozegnaj
mnie spokojnie i wesolo — i uénij moeno i stodko
przy matce. A teraz pdjdimy jeszcze na chwile
do nich.

— Wszystkie te $wiatla, glosy, wonie wio-
senne, zycie wystepujace z brzegéw — to wszystko
tylko uluda, zdradne sidla na mnie! Po chwili
juz nastapi mrok i cisza, gleboki sen — i noc,
krolestwo <jego.» 1 oto <on» stanie sie znowu
panem moim. I tylko wowezas, kiedy w tych
cieniach reka moja spoczywa w twej dloni, kiedy
me ramie dotyka twego ramienia, gdy slysze ci-(;
méfm'iacego — tylko gdy ty, jedyny, jeste$ przy
mnie — moc «jego» bezsilna sie staje.

— A wiec! a wiec! kazze mi zostad przy
sobie naprawde juz — na zawsze! Rozkaize mi
z.os-tzzté, bo chyba zginiemy juz oboje! To prawda,
Ze 1 ja juz upadam, ze trace sily w walce z soba —
a ze jedno, jedno tylko wyjdcie widze przed
namil.. Ja przeciez kocham cie, kocham i ko-
cham! kochalem cie, zanim <on» tu jeszcze przy-
byl i porwat cie dla siebie! Miloéé¢ ta tylko
ogromna natchnela mnie moca uleczenia ciebie.
.Dajie mi prawo ostatecznego ratowania ciebie..
i siebie, jezeli wolno mi wspomnie¢ juz teraz
0 sobie, — albo odepchnij raz na zawsze —

Nowelle, o

A%
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i ginmy! Czuje, rozumiem, ze kilka tylko mie-
siecy nieustannego czuwania nad toba uleczy
juz do reszty twdj wstrzadniety umysl, troskli-
wos¢ calego zycia, zachowa nadwyrezone serce
twoje! Nie.wymagam.. tymczasem... nic, nic od
ciebie, nawet czulszego wyrazu, spojrzenia... nawet,
by usta twe ukochane nazwaly mnie mezem...
tymczasem... tymczasem... tylko moze.. kochanie
moje?.. Musze by¢ albo mezem — albo juz odej$é
od ciebie.. O, pomysl! o, checiej zrozumieéd! —
krotka juz tylko ceremonia — i nic juz nic, nic
nas nie rozdzieli! Wyratujemy sie moze nawet...
dla szczescia.. szczedcia wielkiego! jezeli tylko
sama zechcesz.. sama zezwolisz.. uswiadomisz
w przyszio$ci to, co moze i teraz juz odczuwasz
nieswiadomie...

— Chcesz, bym zostala zona twoja?!

Szepce te stowa, jakby sie obawiala ich
brzmienia, jak gdyby byly one pelne zdrady
i Swietokradztwa. Pociagla, blada twarzyczka
srebrzy sie w ksiezycu wyrazem nadmiernego
leku i zdziwienia. Przygaste, ciemne Zrenice
ciskaja nagle plomien zgrozy.

Oparty o przeciwlegla Sciane — stoi przed
nia wysoki, szczuply, mlody jeszcze mezczyzna.
Rece skrzyzowal na piersi i mocno je przycisnal,
tlumiac pozar czy burze, szalejaca w jej wnetrzu.
Rysy, nawykle do przybranego i do wywalczo-
nego wyrazu spokoju — na pozér wydaja sie
tylko powaine i skupione, lecz nie zdradzaja

— 163 —

namietnego wzruszenia, ktore wstrzymuje oddech
jego. Rozumne, smutne oczy pelne sa tylko
pytania:

— Zycie czy S$mierc?

— Nie. Zona twoja by¢ nie moge. Kocha-
fam... i kocham tylko <jego.» Niewolno mi ko-
chaé nikogo — i nie chce, nie chce tego. Mo-
glam wprawdzie, zlamana, tak mocno wesprzec
sie na tobie, ze$ i ty nawet sie zachwial!

— Chora — wyzyskalam tylko twa prace,
sity i zdrowie — ty$ juz prawie zachorzal. Pelna
nieszczescia i niepokoju —zaniecilam nieszezescie
i niepokdj w twej wielkiej, twej cichej duszy..
Ja tylko zabieraé, rujnowad, niszczy¢ na drodze
swej potrafie, ale nie uszcze$liwiaé, nie obdarzad
radoscia, nie rozja$niaé czyjegokolwiekbadZ zycia.
Opusé mnie wiec, uciekaj — poki cie jeszcze nie
zabitam do reszty! Pozostaw mnie temu, do
ktérego naleze. On Zzyje i slyszy nas .w tej
chwili, cho¢ tobie i ludziom sie zdaje, ze umart
Zyje, czuwa nade mna.. Czyha na mnie!

Z ghuchym jekiem przyciska dlonie do czola —
1 znowu potok sléw z oddechem rwacym sie,
przyspieszonym wybiega na jej usta.

— Kochalam jego tylko — i kocham dotad
takim, jakim byl niegdy$, przed strasznym swoim
koncem. Szlachetnym, dobrym i pieknym byl —
1 pelnym $wiezego zycia — jak burza mlodej
wiosny. I jako burza ta cudna otrzasa pierwsze
kwiaty — porwal i uniést serce moje. I mawial
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wtedy do mnie: <jesli spostrzezesz, ze milos¢
twoja zaczyna blednie¢ i gasna¢ — powiedz mi
a wyrzekne sie ciebie, chociazbym sie wil z roz-
paczy. Nie chce ofiary i poswiecenia — chee
ognia, a niespopiolow! Chee darzyc po krolewsku,
sam po krolewsku obdarzony.» A potem tak
szybko, tak nagle nalecialo straszliwe nieszczescie.
I cialo jego i dusza, gorejac w ciaglych cierpie-
niach — ciemnialy wciaz, lamaly sie, zmienialy
w oczach mych do niepoznania.. 1 wtenczas mi-
toé¢ ma stata sie — litodcia juz prawie, litoscia
rozdzierajaca, bezbrzezna. A potem nastapily
ohydne... ohydne chwile! gdy ja wobec ciala tego,
rozkladajacego sie juz za zycia, wobec rozkladu
tej duszy, miotajacej sie w rozpaczy... czulam cza-
sami i wstret, i strach bez granic! Przy nim,
jedynym moim! przy nim, ubdstwianym. Jam
go nie poznawala juz wiecej. Czuwajac nad nim,
widzialam w nim w ostatnich strasznych chwi-
lach jakiego$ chciwego skapca obcego, ktory —

konajac nawet — nie wypuszcza jeszcze z rak
skarbu. Tym skarbem jego ziemskim — ja by-
fam — i nie chcial mnie on oddaé¢ nikomu.

I grozil mi tak strasznie i blagal mnie tak wstrza-
sajaco, bym pozostala mu wierna, ze nawalnica
tych grézb i blagan, tych spojrzen, to klnacych,
to zebrzacych — tych szaléw odlatujacej juz duszy
i tych miotan sie... cachnacego juz ciala — w prze-

pas¢ mnie pograzyly, w te przepas¢ ciemna,
z ktérej dwa lata probujesz mnie wyciagnaé¢ —
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W przepasc.. innego $wiatal. Nie wiem, czy
tylko <on» jeden posiadl moc podwéjnego zy-
wota przez wielka milos¢ dla mnie i dla zywota
ziemskiego? czy inni takie te sama moc posia-
daja i tylko gardza ziemia z nadziemskich swych
wyzyn? Wiem tylko, ze kiedy zechce — obcuje
ze mna. Obcowal dawniej ciagle, nieustannie!
Teraz, jak niby zagniewany, i groZny, i méciwy —
rzadziej przybywa w odwiedziny.. I widze «go»
i stysze. I lekam «go» sie, jak ciemna tluszcza
leka sie bajecznych nieboszczykdéw! Drze przed
«nim» — tem jasnem sloficem niezapomnianej
przeszlosci. Wydaje mi sie, ze dlon jego zimna
wciaga muoie w jakie$s nurty bezbrzezne innego

. Swiata, nieobjete $miertelnem mem okiem. I dusza

n'mja, ta jeszcze ziemska dusza moja — wzdryga
sie w obecnosci przeobrazonej $miercia, wszech-
wiednej, bezbrzeinej duszy jego — jak drzatoby
cialo moje od dotkniecia martwego ciala. Pro-
giem, ktory nas dzieli — $émieré moja. Gdy go
przebede — ustanie moze strach méj i bolesé —
i wrota szczedliwosci otworem dla nas stana...

‘Lecz teraz juz nie posiadam spokoju waszej nie-

Swiadomodci, ale i nie posiadam, tak jak on,
wszechwiedzy $wiata tamtego. Zalekla, drzaca,
zlamana i samotna, stoje na dzikiem jakiem$ roz-

drozu — pomiedzy nim a wamil. A teraz —
Opus¢ mnie natychmiast! Teraz juz pragne sama,
zadam tego!l.. Nie chce, by$ cierpial w mych

-Oczach, gdy cierpieniom twym ulzy¢ nie moge...
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Ty za$.. ty$ sie pozbawil prawa — ulzy¢ moim,
gdy$ odkryt mi dusze twoja.. Dzieki za wszyst-
ko — co$ uczynil.. Daj mi dlon ucatowaéd, po-
zwol! — i odejdz!

— Lilijko moja zlamana, jaskdéleczko moja
ranna, sarenko moja przestrzelona!

Nizkie, melancholijne dZwieki jego glosu
brzmia nieprzebrana czuloScia i rozplywaja sie
w zalu namietnym...

— Zostawaj w spokoju!

Cichna powolne, ciezkie, chwiejace sie kroki.
Rozmijaja sie z niemi szybkie, lekkie i pewne.

— Mateczko! on odszedl juz na zawsze?!
Na zawsze? Och... bo on chcial zostaé przy mnie
na zawsze! — szepca bolesne, blade usta.

Drzace ramiona oplataja szyje matczyna, roz-
paczliwe tkanie rozlega sie w cichosci.

— Odszedt! a «on» przybedzie!

III.

Na bialym tle postania ciemne, splatane pier-
4cienie rozplynietych warkoczy — okalaja blada
twarzyczke niby fantastyczny wieniec cierniowy.
Zdaje sie by¢ uspiona. Przenikliwy, ale znuzony
wzrok matki bada jeszcze przez chwile spokojne
juz na pozdr, wypogodzone w cichym $nie rysy.
Ztudzenie prawdy zdumiewajace. To tez pogoda
i spok6j wybijaja sie coraz wyraZniej na smutna

-
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twarz kobiety, a sen zaglada coraz-to natarczy-
wiej do tych wyblaklych oczu, w ktérych od-
dawna juz tylko blaski tez gosci¢ mogly. Jeszcze
chwila oczekiwania, jeszcze pare spojrzen badaw-
czych, i oto podnosi sie z miejsca, wstrzymujac
oddech — i, stapajac na palcach, oddala sie
w glab pokoju.

Komedya wiec skonczona. Wielkie otwarte
‘renice, dziecinnie przerazone — niby pisklecia
spadajacego z gniazda — odprowadzaja cichy
cien matki. Przykrywaja sie jednak $piesznie
powieka — i pozostaja zamkniete, dopdki lekki
szmer w glebi nie ustaje i cichy oddech $piacej
nie rozlega sie w przyciemnionym pokoju. I wten-
czas znéw te ciemne wielkie oczy zakredlaja
blyskawice plomienna w mrokach, dzierzganych
gdzieniegdzie $wiatlem miesiecznem i niklym
blaskiem przystonietej lampki. Z bialego loza
porywa sie gwaltownie przecudna postaé dzie-
wicza — i, przykleknawszy, otula sie z poépie-
chem w szerokie, ciezkie faldy plaszcza, zawie-
szonego na poreczy. [ tak schylona, korna,
drzaca na calym ciele, na kleczkach, zamiera
w oczekiwaniu. \

Oto poteiny i dziwny jaki$ powiew, niby
wielkich skrzydel puszystych i lekkich, niby
ogromnych rozkolysanych galezi, kapiacych kwia-
tem — raptownie gasi nikle $wiatelko sztuczne.

Przy samem uchu kleczacej rozlega sie gle-

boki, cichy glos.
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— Na ziemi godze sie tylko na slonce lub
Widze cie jednak nawet i w mro-
kach najglebszych.. Nareszcie jeste$my sami.
I ty driysz znowu, bo <upiors przyszedl do cie-
bie, «widmo,» <strach nocny,» «<nieboszczyk!s
Cha, cha, chal A wtenczas przemawiala$ — jak
«biala golabka:» Nie wierze, aby$ mogl umrzeé
zupelnie! duch twéj przemoze $mieré twoja! du-
sze nasze poslubia sie i porozumieja sie zawsze
i wszedziel> (Gdy za$ naprawde, silny miloscia
i wola, duch moj sie otrzasl ze zgnile] ziemskiej
powloki — i zakosztowal gérnego zycia duchow
gornych, przykutem go znéw do ziemi ta sama
wielka potega olbrzymiej milosci mojej. Nowe
swe zycie oddalem znowu tobie, do gliny ziem-
skiej przykutej! Ale ty tylko glinianego czlo-
wieka poja¢ i kochaé¢ mozesz!

na ksiezyc.

Musisz ogladad
go, dotykad i slyszeé, lecz wyzwolonego, swo-
bodnego ducha — ty odczué nie potrafisz! Wiec
dusza twoja juz nie wyciaga ku mojej ramion
spragnionych, ale sie kurczy w strachu nikczem-
nym, jak nedznie naiwna duszyczka wiejskiej dzie-
wuchy, gdy strasza ja widmem topielcal.. Serce
twe Sciska sie $miertelnie i boli.. Cierpisz! Och,
jakze cierpisz! Bo ja przeciez czuje najdrobniejsze
cierpienie twoje! Ty, cudny raju méj przyémiony!
Nie trwoz sie, nie drzyj, nie rozpaczaj! blagam
cie, wybacz ognista gorycz wyrzutow moich!
Jam winien — ty$ niewinna. Wymagam od ciebie
mocy nadczlowieczenstwa, ktore $mieré tylko

— 169 —

daje!.. Nie chce, azeby odlecial ku mnie duch
twoy, stargany meka. Zwolna, pogodnie, na bia-
tych skrzydlach tesknoty i rozmarzenia, podazy
on za wybranym. Nie chce — by twe przepiekne
cialo wilo sie w mece, kazdy nerw targal sie
i naprezal, a krew burzliwym plomieniem rozsa-
dzala ci serce. Nie lekajze sie, nie lekaj! zakli-
nam cie na przeszlo$é nasza blogoslawiona! «Li-
lijko moja zlamana, jaskdleczko ranna, sarenko
przestrzelona mojal..» Silny i mocny — nie mam
sit rozsta¢ sie z toba! Wyteskniony, rozmito-
wany — nie moge cie opusci¢! O, zlitujze sie
nade mna! Ogczuj i poznaj ukochanego twego!

— Ten sam jestem przy tobie, ktéremu w po-
dobna noc majowa, nie $miac szeptaé wstydli-
wymi usty, dusza cala jednak wolalas: «wybrany
moj, najmilszy, najszlachetniejszy wérdéd wszyst-
kich!> O, moze cie o$miele, moze przyciagne do
siebie, gdy migne przed oczami twemi chwilowym
cieniem przeszlosci! Patrzze, patrz na mnie! po-
znaj! ukochaj nanowo! Upadnij z drzeniem szcze-
Scia w objecia moje! Przybywam na schadzke
milosna do ciebie, wladczyni moja — widzialny
i dotykalny! Patrz na mnie!
W moje objecia!

Péjdize! pojdz

Won nieznanego kwiecia okala rozwiewnym
oblokiem biala, mdlejaca jej postaé. W pdt-mgle,
W pol-mroku wykwita jasno$é przejrzysta i drzaca,
sfalowana, jak wielolistny, bujnie rozkwitly ol-
brzymi kwiat mistyczny. 1 w $wiatlokregu ja-
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snosci tej wonnej a drzacej — widzi zdumione
jej oko bajecznie cudne a ukochane zjawisko
nadziemskiej piekno$ci, nadziemskiej, zda sie,
mocy — i czaru nieziemskiego. Korona z czar-
nych kedzior6w ocienia przeczyste, zadumane
czoto. Wazrok, pelen nowej nadludzkiej potegi,
ale pelen zarazem znanego ognia milto$ci i naj-
goretszej pieszczoty. Usta polrozchylone jeszeze
diwiekami zamierajacych blagan i zakleé¢ na-
mietnych. Mgla ksiezycowo-blekitna, niby chiton
srebrzysty — odziewa smukla postaé mtodziencza.
Od ramion... czy-to skrzydta I$niace a seraficzne —
czy tylko zwoje promieni, rozplywajace sie
w gorze?..

— To on! z ich dawnych wieczorow majo-
wych, z pierwszych chwil cudnych uniesien wio-
sennej ich milo$ci. To on! lecz tylko przekré-
lewiony Zzyciem nadziemskim, uskrzydlony po-
tega innego $wiata.

I oto wobec zmarlego kréla tego — czuje sie
biedne dziewcze prochem ziemi. I czuje przed
nim lek taki, jak niewolnica sprowadzona przed
oczy padyszacha. Skinienie jego rozporzadza jej
losem. Wiec gdy nieziemski ten krolewicz wy-
ciaga ku niej wladcze i slodkie ramiona — krzyk
pelen zachwytu i przerazenia zarazem pier$ jej na
dwoje rozrywa.

= G e

Po chwili inne ramiona, drzace, lecz cieple
i macierzynskie, tula ja, omdlala i bezsilna.

IV.

~— Skrzywdzilad mnie wprawdzie mimowoli.
Ale mozesz naprawié¢ zle S$wiadomie i dobro- -
wolnie. Gdybym wiedzial, ze krzywdy tej na-
grodzi¢ mi nie zdolasz, albo uczynié¢ to tylko
- mozesz nadto drogim kosztem -—moze-bym jeszcze
~ Wywalczyl sobie stopniowo spokéj i réwno-
wage. Ale to prze$wiadczenie, ze ty nietylko
- mozesz, lecz i powinna$ nawet mi powetowad
- wszystko, co poswiecilem dla ciebie — i ze tylko
- ta droga znajdziesz ratunek dla siebie —- to prze-
Swiadczenie szczegblnie dreczy mmie i zabija
- Wobec twej... zacieklosci i okrucienstwa wzgledem
siebie samej, matki, ojca... i mnie nareszcie. Dla-
- tego tylko, ze plyniesz z nami w jednej todzi —
- o$mielasz sie, jak zbrodniarz samobéjca, odpychad
~ ja od brzegu kwitnacego ku skale, aby, szukajac
- Smierci dla siebie — rzuci¢ w jej szpony inne
ofiaryl.. Précz <niego» i précz «ciebies — byli
Jeszcze na swiecie i inni ludzie, obdarzeni, tak
jak i wy, zapewne pojeciami o szczesdeiu i nieszeze-
sciu, o mece i o spokoju, o krzywdzie i o spra-
Wiedliwodci. Bylem i ja, naprzykiad, na waszej
drodze, po ktérej kroczylidcie upojeni waszem
Swietem bogdw, Obalilidcie mnie po raz pierwszy




nie z waszej winy. Podniostem sie zraniony i od-
zyskalem z trudnoscia sily. Odtad znane mi
tvlko byly gorycze wlasnych trosk i pracy, slo-
dycze pociech, niesionych cudzej niedoli. ILecz
teraz, kiedy upadam, po raz drugi stracony z drogi
wasze] — Czuje, Ze juz nie wstane. Bo teraz
w tobie tylko skupila sie dla mnie cala ludzkos¢
cierpiaca, jak gdyby$ byla najzaloéniejszym jej
symbolem. Z bélu swego zmartwychwstatas, na-
rodzila$ sie raczej — na piersi mej cudotworcze]
miloscia. Mamze cie z ramion wypusci¢ — by$
znowu sie staczala w te bezdenna przepascér.
O, droga! o, jedyna moja! «On» tylko jest prze-
szloscia twoja — i ty$ dawna, przeszla, wraz z nim
zy¢ przestata, — pod biatym, cichym wraz z nim
spoczela$ sarkofagiem cichego, bolesnego wspom-
nienia... Ale ta inna, ta nowonarodzona = do
mnie nalezy tylko! Stworzylem ja na nowo,
zbawilem i ocalitem: a wiec ja, tworca, doma-
gam sie dziela rak swoich — dziela, ktére do-
koficzy¢ jeszcze musze, bo w gruzy znow sie roz-
sypie, zanim je odbuduje do szczytu. Ty$ moja!
tylko juz moja! Pozwdl mi sie uzdrowid, pozwdl
mi zy¢ przy sobiel.. Przyszlos¢ — przysztosci zo-
stawmy. O, milcz, zaklinam cie! ani stowa! O, niech
ci sie nie wyrwie zaden wyraz protestu, zadne
postanowienie zlowrogie! Cichol.. cicho tymcza-
sem o przyszlosci. Jej tajemnicze, jej Swiete po-
dwoje zamknigte jeszcze przed nami! Nie wdzie-
rajmy sie do nich! — to $wietokradztwo. Shuchaj
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mnie — ty, $niezna lilijko moja! tylko na rozkaz
krolowej moglby niewolnik twéj cichy podnieéé¢
do ust spragnionych czare rozkoszy! O, blagam
cie, blagam, kladac sie u stép twych zebrzacym,
zlamanym juz duchem — ratuj mnie, pozwalajac
sie ratowad! Rozkazuje ci nawet i groze —
smiercia swoja! Bo jesli mnie odepchniesz —
.ulegnf; juz pokusie spoczynku i spokoju. Sily
Juz trace w mece, a przeciez-em nie zaznal, jak
tamten — ani chwileczki szczedeia. Przeszedt
on po rozach krotki szlak zycia, usnal w obje-
ciach twoich! Snem przesnionego szezeécia moze
i dotad ukazywad sie tobie! A ja? jak-bym ja ci
sie mogl ukaza¢? Zdeptany, vzgardzony, ode-
pchniety ! K

- — Tak! szala, ogromna, ciezka szala — prze-
.W&z".a sie, przepelnia i ciagnie mnie z soba, jak
piérko, nieprzytomna i oSlepiona. Schylam sie
pod ciezarem tej szali. Ide wiec na twodj —1 na
wasz rozkaz, rodzice. Place wam diug mdj, jak
przez sady skazany wierzyciel. Pamietajcie! zmu-
szona, ulegam sile, przemocy sprawiedliwodci. Nie
zdradzam wcale <jego» -— lecz tylko pragne za-
chowaé przy sobie lekarza i sluge mego — dla
wygody! Kocham tylko tamtego — i wcale nie
oszukuje wlasnego sumienia.. bo nie kocham
niewolnika mego, Konrada. Nie kocham go, tylko
e ja.. zy¢ bez. bez ustug jego nie moge!
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V.

Usypia pod cichym, rozmodlonym wzrokiem,
z dtonia utulgna w cieplych i mocnych dloniach...

Budzi ja straszne wstrzadnienie. W pol-mgle,
w pél-mroku goreje i pali sie poteiny plomien
groznych Zrenic. Uczuwa dlonie swe drzace w ko-
Scistym, kurczowym uscisku zimnych dloni. Uczu-
wa oddech chrapliwy i cuchnacy i styszy glos
urwany, pelen konania i gniewu:

— Moja! tys$ tylko moja! Zastawiono na cie-
bie zasadzke, zdradliwe sieci! Jak wymoégl nowy
twoj wybraniec zgode na ceremonie $lubna — tak
tez uzyska podstepnie i mito$é twoja. Wykwitnie

ona z wdziecznodci i przywiazania — i rzuci cie ,

w jego objecial Ty$ sie zgodzita! Ha! — ale
ja sie nie zgadzam! Nie puszcze! nie dam!
odepchnel.. Przyjde! poslubie cie! poslubie!
— Konradzie! O, Konradzie!
— Cicho, cicho, jedyna moja! Ja tul ja tu
przy tobie!

Wi

— Wiz, dziecko moje, biala sukienke i we-
lon — i przystrdj warkocz w wonny kwiat po-
maranczy. Przystal go Konrad, $wiezo rozkwitly,
nie martwy, nie sztuczny. O, zrobze to dla Ko-
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rada! On tak niezmiernie dobry.. Odrzué zalobe,
bo rani ona nas wszystkich w samo serce. Matka
jego juz taka slaba, taka wiekowa staruszka! To
ja i ona uszyly$my ci wlasnorecznie ten skromny
strdj $niezno-bialy. Dla niej i dla mnie, i dla
niego uczyn to, dziecie jedyne.. Zadnej wystawy
i zadnych $wiadkéw, procz obu rodzin naszych.
Czy wolno tez bedzie naszemu kochanemu, na-

szemu wielkiemu przyjacielowi i wielkiemu arty-

Scie, zagra¢ ci na koscielnych organach? On tak
kojaco, tak stodko umie przemawia¢ do ciebie
w czarownym swym jezyku..

— Rébcie co cheecie, najdrozsi. Ja nic za-
pewne widzied i slyszed, i czud¢ nie pede — taka

" juz bierno$¢ nieprzebrana ogarnia istote moja...

VIL

Boczny oltarz starej swiatyni wydaje sie sta-
bym ogniskiem, roznieconym wér6d bialych trzo-
néw pysznego lasu kolumn. Zaledwie kilka kan-
delabrow migoce na mrocznem tle koéciota —
i tylko gdzie§ w wyzynie nawy, pod lagodnymi
arkadami, zamiera slaby lazur, ostatnia barwa
dnia gasnacego. U dolu wielka ciemnia, a w niej,
jak jedna wielka iskra, $wieci sie oltarz koronka
kamienna bramowany.

Stanela wlasnie przed nim szczupla grupa
ludzi. Na przedzie wysoki mezczyzna, nieco po-
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chylony — niby troska i niepokojem, niby wielka
czulodcia opiekuncza dla wspartej na nim istoty
bialej, lekkiej i wiotkiej, jak seraficzne marzenie,
Po przez chmurke przezrocza zastony prze-
swieca profil, piezwykle czysty i piekny, ale zma-
cony dziwnym wyrazem poél-leku, pok-holedci. Po
ustach, dziecinnie malych i $wiezych, blaka sie
czasem usmiech, wywolany stowami otaczajacych,
ciepla pieszczota ich wzroku. ILecz oczy wielkie,
blyszczace i trwozne — tona co chwila w olbrzy-
mich falach mroku, z ktorych wypltywa oltarz
zloty, jak zlota arka Noego. Won slodka a na-
mietna $lubnego kwiatu, kadzidlo oblubiencow,
$ciele sie pod stopy kolumn, wzbija sie wiewnym
oblokiem ku ciemniejacym w gorze lazurom.

— Veni, creator spiritusl.. — brzmi cichy,
drzacy glos starca ksiedza.
— Veni, creator spiritus! — powtarza za nim

blagalny i uroczysty glos bez wyrazow, lecz wy-
razistszy ponad wszelkie wyrazy.

I zdaje sie bialej oblubienicy, ze tam, pod
ciemne te filary, zabladzil syn jakiej$ puszezy
przedwiecznej, przedwiecznie rozkochany w ksie-
zycu, gwiazdach i niebie. Naiwny i dziki zara-
zem, proroczo plonacy i trwoiny — szuka pod
szafirowa zaslona oblicza Pana zastepow.

— Ukaz sie, zaswied¢ ziemi, o, Wladco ubd-

stwiany! — wzywa ten pie$niarz prastary, tlumiac
potezne fale glosu bojaznia korna, lekiem $wie-
tym — i jeden ten $wiezy, mocny, ale lagodny

—
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glos zdaje sie byé calym chérem anielskim, za-
mierajacym w oddali. Wreszcie ekstaza ubo-
stwienia przemaga. Glos zda sie plonaé¢ wiel-
kiemi Zarami, coraz potezniej grzmi w gbrze,
i wreszcie harda jego kaskada wzbija sie $wieto-
kradzko az przed sam tron niebieski — i nagle
kona, rozbita o stopnie jego brylantowe...

— Z wlasnej nieprzymuszonej woli...

Gwaltowny wicher nagle wstrzasa oltarzem.
Znowu ten sam niby lopot skrzydel, — czarnych
i tajemniczych, nocnego ptaka — olbrzyma —
pedzi przed soba 6w zlowieszczy wicher. Chtéd
przejmujacy, wilgotny rozwartej ziemi owiewa
drzace cialo dziewczyny. W mroku goreja znowu
Zrenice pelne piorundw, wolaja usta klatw pelne.

— Badz potepiona! o, bad# przekleta, marna
zdrajezyni!

- Ty! Ty znowul.. Boze! Boze! — nieludzki
krzyk rozlega sie w Swiatyni.

— To ja! to ja przy tobie, kwiateczku méj
bialy. Cicho, anioltku méj zalosny! Unosze cie
juz w ramionach, tule, oslaniam cie, bronie ciebie.
Juz koniec, koniec wszystkiego! Na zawsze juz
pozostaje przy tobie! O, predzej, predzej z tych
wilgotnych mrokéw — na $wiatlo prawdziwel...

— Aniolku méj, kwiateczku méj biaty! Tys$
moja juz, tys moja — poslubiona! Nikt cie juz mi
nie odbierze! Nikt juz nie stanie miedzy nami.

Umilkly $pieszne, urywane stowa kaplana uci-
chly klatwy i grozby w mrokach nawy — i tylko

Nowelle, 2
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cichy, slodki, nadziemsko-cudny glos brzmi przy
niej coraz wyrainiej, szepce milosnie i blaga:

— P6jdé ze mna, krolewno biata moja! Ty$
moja, zawsze tylko moja!

Dziwny ten glos ucisza bicie jej serca. Zamiera
ono stodko i milknie, jak trwozny golab, kryjacy
sie w kwiatach.

— Zwa‘lczylem ziemskich rywali. Péjdziesz
ze mna, podzielisz krélestwo moje, oblubienico
nadziemska.

Pelna zdumienia i leku patrzy przed siebie
rozszerzonymi Zrenicami. Wzrok jej oslepia nagle
jasno$¢, utkana z tecz i rézowych oblokéw, ze
zlotych promieni stonca, ze srebrnych mgiet
ksiezycowych.

1 w tej jasnosdei, jasniejszy i promienniejszy
od wszystkiego — pochyla sie ku ukochanej
swojej on, zmarly jej krolewicz. Ramie jego
otacza jej kibi¢, pelne tesknoty i pragnienia
boskie Zrenice jego tona w jej oczach niewolni-
czych, pokornych.. Pochyla sie i sklada na
ustach jej pocalunek, blogostawiony, jak raju
tchnienie... palacy jak plomien piekla.

— Nareszcie ty$ moja niepodzielnie!

Pan mlody-wdowiec stoi przez chwile mil-
czacy i zastygly. Oczy jego odprowadzaja spo-
kojnie biate, wysmukle cialo, unoszone na bar-
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?qach czarno-ubranych ludzi. Przeciagly, nieusta-
jacy, okropny krzyk kobiecy, nie budzi g0 z za-
myslenia, nie wzrusza go wecale,

I wreszcie méwi cicho, lecz wy.
¢o go otaczaja:

— Natychmiast <«ich» dogonie.

raznie do tych,




i

UWIENCZONY.

OPOWIESC GRECKA,

i

Imienia jej, Laodika, nikt w Sparcie juz nie
pamietal, i zwano ja powszechnie Afrodyta, dla
niezrébwnanej urody. A byla tez tak zimna i tak
nieprzenikniona jak marmurowa bogini, z ktora
pieknos¢ i imie dzielita. Gdy kazano jej wstapic
w dom meza, wchodzita w progi jego jak dumna
niewolnica. A jednak kazda z dziewic Lakonii
poczytywalaby sobie za szczescie sta¢ sie mal-
zonka Antenora. Wodz ten spartanski zwyciezca
byl wslawionym Messenczykow, — ostatniej zas
olimpiady uwieniczono go naigrzyskach,iw skrom-
nym domu swoim zawiesil chlubna korone z lidci
oliwnych. I jako z twarzy takim by¢ musial sam
Febus, gdyby ten boski mlodzieniec mogl lat
trzydziestu dosiegnad, tak swoja mocna postacia
byt Heraklesowi podobny. Pod puklerzem za$
hartownej piersi swojej kryt serce wielka mitoscia
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ptonace dla Laodiki. Ale, wstepujac do komnat,
gdzie piekna malzonka jego przedta w gronie
stuzebnic, strzegl sie, by tych zdradliwych plo-
mieni nie rzucil mu do oczu podstepny Eros.
Mezowi Sparty nie przystalo bowiem zdradzaé
tych blahych wuczu¢ wobec niewiasty, gdyz
wszystkie glebie ducha i serca sktonnodci — oj-
czyinie tylko winien poswiecad! Nie zajrzal tez
on nigdy w ton lazurowych jej Zrenic, — by
pozna¢ jaka my$l odbijaja. Nie przebil bystrym
wzrokiem $nieznego lona, — by zbadaé jakie
serce w niem mieszka. I taka by¢ mu sie wy-
dawala, jak kazda meztwem ducha i moca ciala
chlubiaca sie obywatelka Lakonii. I stala w mysli
jego w tlumie Spartanek, tak od nich nieodmienna,
tak im siostrzana, iz tylko boskoscia ciala réznié
sie od nich mogla. Wierzyl tez niezachwianie,
iz gdyby liczne zastepy wrogbéw wpadly do
kraju — nioslaby ona pomoc w bitwach me-
zowi. A gdyby wracal zwyciezki — zwycieztwo-
by Swiecito i na jej czole. A gdyby polegl za
S.parti: — wyszlaby na spotkanie uwienczonego
ciala, z radoscia Penelopy, spotykajacej Odysseu-
g A jesli synéw mie¢ bedzie — beda tak mocni
1 piekni jak mlodzi Heraklesowie. I jasniejaca,
poda im zbroje do pierwszej bitwy, jako szﬂate
weselna na gody. 3

Wiec kiedy wracal Antenor po zmudnych
trudach wojowniczego Sparcjaty, wzrok jego blogo
Spoczywal na rzeibionej postaci Afrodyt-y. Eeez
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tyle znal dusze niewiasty tej smutnookiej, co kazdy
inny spartaficzyk, catkiem domowi ich obcy.

Nastapit wreszcie dzien dawno pozadany,
w ktorym Antenorowi syn sie urodzil. Ustyszat
o tem, wracajac z ¢wiczen bojowych w gérach
Tajgetu. 'f'r;warzysza‘cy Sparcjaci rzekli mu wten-
czas: ;

— Maz przyszlej stawy narodzil sie dla Sparty.
Syn Antenora i Afrodyty podobnym by¢ musi
Heraklesowi. W tej chwili juz zapewne moglby
zdusi¢ weze w kolebce, gdyby chcialy przy-
plynaé¢ z morskich otchlani.

Wzrok dumnie blysnat Antenorowi; lecz po-
hamowal che¢ podwojenia kroku i ze zwykla
powaga szedl ku swemu domowi. I przestapil
te ciche progi ze szczedliwo$cia w sercu. I szedl
do loza Afrodyty, zdumiony, i7 spotykalo go
milczenie sedziwych niewiast jego rodu, otaczaja-
cych mloda matke. Zaden promien radosci nie
goscil w surowych ich oczach, a ponure westch-
nienia wznosily hartowne ich lona.

Gdy schylit sie nad loizem, malionka jego
drgnela, jak ptak przerazony. I uniosla sie na
poslaniu, tulac w ramionach niemowle. Dziecie
to byto drobne i nedzne, kwilace jak chore piskle.
I spojrzal na nie ojciec, a brwi mu zbiegly sie
groznie, jak chmura siejaca gromem, a usta jego
rozchylit usmiech gorzki i pelen wzgardy.

— Nie, na Aresal! nie zdusi to niemowle
gadéw w kotysce! Samo jest jako gad miekkie
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i gietkie, jak gdyby kosci nie mialo. A skére
ma tak z6Mta, jak gdyby nie krew czlowiecza,
krew purpurowa, ciekla w zylach jego, lecz blada
tylko i zimna krew tych tworéw nikczemnych,
ktore istnieniem swem plugawia ziemie Swieta!
I glos tez nedzny konajacego pisklecia porusza
wazka i1 zapadia piers wyrodka. I jedno ramie
skrzywione i wysokie, jakby uraga drugiemu,
jak gdyby mieczem $ciosanemu. I nad drobnemi
sinemi ustami, co kryja sie, jak starcze, wsrod
lieznych zmarszezek — tkwi wielkie czarne zna-
‘mie rodzime, niby zloéliwa igraszka nad boélem
ojca i wstydem!

I cisnal drwiace spojrzenie na Laodike wy-
niosly jej malzonek — i rzekl, odchodzac z po-
garda:

— Gdybym nie czcil praw Likurgowych,
cisnatbym tego wyrodka w ktéra$ z przepasc
Tajgetu, by sie tam rozprysl jak dzban gliniany.
Leez nie wolno mi ukryé tej hanby. Jutro, jesh
nie skona tej nocy z laski mych bogdéw opie-
kuniczych, sad starszych odesle je do perjojkéw,
‘pastuchéw — pierwszego potomka Sparcyatdéw na-
szego rodu! syna meza uwieficzonego w Olimpii |

Zasmial sie gorzko — i szybkim krokiem opu-
scit dom swéj ponury. I oddalaly sie za nim
kolejno niewiasty, az pozostala tylko samotna
lLaodika z niewolnica messenka.

Schylita sie nad dzieckiem i blada twarza
przylgnela do drobnej gléwki, miekkiej jak kie-
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lich kwiatu. Dziecko jeczalo przeciagle. Wtenczas
Izy jej poczely spada¢ na zmarszczone policzki
nedznej istoty, a ona wciaz tylko jeczata i jeczala.

I oto matka porwala sie z loza, jak gdyby
ja kto$ ztamtad Sciagnal mocna dlonia, i stanela
z okiem plonacym, chwytajac powietrze spieczo-
nymi usty.- ¥.zy zgorzaly na rozpalonej jej twarzy
i oschly, a nedzne dziecie swoje tak przycisnela
do lona, jakby je chciala pod sercem udusic.
1 wykrzyknela glosem orlicy, ktorej wydzieraja
pierwsze piskleta:

— Unmrzyj, umrzyj tu przy mnie, zanim cie
wyrwa z rak moich!

Ono jekneto jeszcze bolesniej i gtéwka mu sie
w tyt odchylila, jak paczek usychajacy, a ciatko
zwislo, jak zwiedla todyga. Wtenczas zachwiala
sie i polozyla je na postaniu dlonia stodka, piesz-
czaca — i padla na ziemie przy lozu i razem
z niem plakala. A niewolnica messenska siedziala
nieruchoma jak filar, na ktérym sie oparia.

A w gluchej nocy Sparta spala.

I w ciszy tej tloczacej, jak glaz grobowca,
wéréd jekow tych zalosnych, ozwal sie glos
messenki:

— Diziecie stabe, utomne... Lecz moze-by jeszcze
zy¢ moglo i wzrasta¢. Ale w kraju waszym
okrutnym — zgina¢ koniecznie musi. W zlej
chwili, gdy zbudzi krzykiem znekana praca zone
perjojka, zepchnie je ona w przepa$¢ i powie, ze
umarlo...
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Laodika podniosla glowe, schwycila sie za
porecz loza i patrzyla na niewolnice wielkimi
Zrenicami. ‘

A ta moéwila dalej, objawszy w splecione
dlonie kolana, z u$miechem gorzkim na ustach
i z blyskiem gniewnym w oczach.

— Ktéz o nie nawet zapyta? Dla zelaznego

Sparcjaty i dla matzonki jego, wyciosanej z gla-
~ zu — byloby ponizeniem pamieta¢ o tem «Smie-
~ cin  Slabosé ciala jest dla was réwnie wstretna
~ jak i nikczemno$é duszy. Potwornem jest wasze
panstwo, jakiego niema w Helladzie. A matki
wasze tylez serca maja dla wlasnych dzieci, co
‘gady, pozerajace swe mlode zaraz po urodzeniu!
,__;Qby runela Sparta w przepascie Hadesowe!
Okrzyk wielkiego leku przerwal jej mowe.
- Laodika stanela przed nia, gniewna jak burza.
[ schwycila messenke za ramie dlonia mocnego
- meza — i odrzucila ja pod Sciane z taka sila,
e nikt-by sie nie domy$lal, iz ta niewiasta z loza
bole$ci powstala. .
— Nie lzyj ojezyzny mojej, ktorej zaden z kra-
] jéw Hellady nie dordsl, cérko zdeptanej Messe-
- ny! — moéwila groZnie. — Nie drecz plonacego
- w Zalu serca mojego. Nie jestem wyciosana z ka-
. mienia, jak sSmiesz sadzié!

A messenka, kleczaca u stép jej, — odrzekta
‘glosem rzewnym:

— Mialam dziecie i milowalam je goraco, ale
Smier¢ je zabrala w dni zlote wolnosci mojej.
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Zaluje wszystkich dzieci niewinnych i drobnych,
i $mierci przeznaczonych. I gniew me serce za-
pala przeciw tym, ktérzy je gubia..

Ale niema gniewu w mem sercu dla ciebie,
pani moja, cho¢ mie ponizasz, jak zwierze! Bo
widze, iz niepodobna jeste$ do niewiast kraju
twojego.. Ty placzesz jak messenka, jak me-
garyanka, jak kazda zwykla niewiasta grecka,
ody dzecie jej Zli ludzie albo zla $mieré porywa.
Ty$ niepodobna do tych okrutnych posagow,
ktére przed chwila mrozily ciebie spojrzeniem
meduzowym, gdy lito$¢ nad wlasnym dzieckiem
plynela ci lzami serdecznymi.. Obie matki —
twoja i Antenorowa, gdyby mogly, udlawilyby
to piskle, byle tylko ukry¢ przed Sparta, ie
wnucze ich wyrzuca do Tajgetu, jako niemocne
i nieurodziwe! Przy mojem chorem dziecku
matka meza i moja trawily noce bezsenne, od-
dechem je rozgrzewaly, poki go $mieré nie za-
brala — ta $mieré, co mi zabrala ojczyzne, ro-
dzine 1 wolnosé.

T zamitkla mloda niewolnica, i wpatrzyla sie
z rozpacza w jasna przeszlosé swoja. A Laodika
zsunela sie na ziemie u loza swego i glowe po-
lozyta przy dziecku placzacym, i oczy lzawe
przymknela.

Niemowle stoczylo sie na brzeg postania,
splatane w faldach szat, ktore je okrywaly. T na-
sunely sie te szaty na ciemna gléwke jego i oczy

mu przyvkryly, a staba raczka, w nich zaplatana,
PrZyKrydy
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bolesnie sie podwinela. Krzyczalo wiec przera-
Zliwiej niz przed tem, lecz zdawalo sie ze matka
tego nie styszy. Wtenczas messenka, powstawszy
7z ziemi, cichym krokiem zblizyla sie do loza
- 1 wziela dziecko w ramiona, kolyszac je i utu-
lajac. Laodika wydawala sie wciaz $piaca.
1 myédlala juz smutna niewolnica, ze pani jej
i dziecie konaja: wiec przyklekla z dziecieciem
Pprzy nieruchomej niewiedcie, zatapiajac trwozne
spa}rzeme W jej twarzy. Lecz uczuwszy tchnienie
j&j nad soba, Laodika otworzyla oczy jasne, jak
djament i djamentowa moca blyszczace. Pod-
- niosta glowe i, kladac reke na ramieniu mes-
- senki, powiedziala glosem spokojnym i niezma-
,eonym przez najlzejsze nawet drienie:
— Messenko! jedli wraz z dzieckiem nie umre
: i’ej nocy, wykradne je i uciekne w gory Tajgetu.
- Gdyby za$ mie dognano, rzuce sie wraz z niem
W przepas¢. Jezeli za$§ wspomoga mie bdstwa
~dobroczynne i moc mi dadza, ukryje sie w gla-
'i zach i krzakach, a potem pbjde precz z ojczy-
3 rany mojej.. Potworna matka nazwa mie wtedy
W Sparcie, hafiba okryja, przeklenstwo podla
W me $lady; a jednak wykradne je i uciekne,
- chociazby niebo przebilo mie piorunami, a ziemia
~ pochlonela w czeludei swoje !
Okrzyk na pét drgajacy radoécia, a na pol
trwoga, wyrwal sie z piersi messenki.
— Pani moja! mezniejsza bylaby$ nade
~Wszystkie niewiasty Sparty, chelpiace sie, nie
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moca, lecz okrucienstwem serc swoich.. Ale
powstajesz z loza boledci.. czy wytrwa piekne
twe ciatlo? Mocnym bylo, jak mlode drzewo,
lecz teraz zlamadé sie moZe, po slabosci. Czy
znajdziesz sile rzuci¢ ojczyzne, dom i rodzing?
Czyz zniesiesz mys$l o pogardzie, ktéra wydla
w twe Slady?..

— Messenko! nie zniose tej tylko mysli je-
dynej, ze glébwka ta stodka, mieciuchna, — roz-
pry$nie sie o skaly, ze blade te usteczka skonaja
i zwiedna z glodu, ze cialko to drobne zsinieje
z zimna i zginie skostniale, lub przyttoczone
w gniewie stopa okrutna.. Tej my$li zniesé nie
moge. Gryzie mie ona, jak zla wilczyca, pije
krew moja, jak harpia — i z moca nieprzeparta
wypycha mie z domu. Czy pdjdziesz ze mna?

— O, pani! tak dawno pragne ucieczki i tak
goraco cie zaluje! Poszlabym w twoje $lady
i moze-bym ci wskazala drogi nieznane, szczeliny
gor ukryte zarolami, o ktére wypytywalam
zakutych niewolnikéw, ziomkéw moich.. Lecz
lekam sie i wzdrygam! Jezeli zginiesz? Jezeli
zginiesz?!

— Opuéé¢ mie wtenczas, a dziecie rzué¢ do
przepasci i uchodz do Messeny. Na twojem
miejscu dawno-bym do ojezyzny uciekta, albo
umarla tutaj.

— Uchodémy wiec, mezna pani moja!

I niewolnica zlozyla na kolanach Laodiki
dziecie¢ znuzone placzem, ucichajace. Lekka, jak
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smukle cienie, co $ladem jej migotaly na $cia-
nach, bladzila po $piacym domu — i zawijala
w chuste odziez i strawe. A  mloda matka
przycisnela dziecie do piersi.. Nagle okrzyk
radosny lono jej podniést. Stabe niemowle, co
dotad piersi nie dotykalo, wzielo ja po raz
pierwszy i chciwie, i dlugo pi¢ zaczelo. A na
blada twarzyczke jak gdyby Eos przejasna ro-
zane kwiaty rzucila i drobne usta purpura malo-
wala. Po chwili bog snu slodkiego zlozyl swdj
pierwszy pocalunek na drzacych i znekanych
powiekach niemowlecia: skleily sie mocno i btogo.
I tak lezalo w ramionach matki rézowiejace
i Zyciem owladniete, jakby wskrzesila je swoim

- tchnieniem bogini Afrodyta, szcze$liwa matka
- Erosa.

I oto w nocy glebokiej stangl.y dwie niewiasty
nad Eurotasem, przy lodzi przewoznika. Jedna

~z nich niosla na glowie smukle naczynie gli-
- niane. Druga, w szeroka szate przybrana, wspie-

rala si¢ na ramieniu towarzyszki.

— Kto bladzi tu w érodku nocy? — zapytal
senny przewoznik, gdy go rozbudzily.

— My, niewolnice obywatela Antenora. Mal-
zonka jego slaba. kaplani za$ kazali narwaé
W nocy, w dolinie, na tamtej stronie Eurotasu,
trawy leczniczej — i zmoczy¢ ja w nurtach
rzeki, i chlodzi¢ nia plonace czolo pani naszej.
Spieszymy sig; wieZ nas co rychlej, gdyz pilno
nam wracaé.
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I polozyly pieniadz na dlofi jego. A gdy
przewiozt niewiasty na druga strone, dazyly one
zwolna ku gérom, zatrzymujac sie i spoczywajac.
Nad ranem za$ zapadly obie w przepasciste glebie
Tajgetu. s

1L

W wigilia dnia pierwszego tej olimpiady
jakby dwa tlumy rozmaite zalegly Swiety gréd
Elidy — i jedna wielka $wiatynie nad $wiaty-
niami — w przejasnej Olimpii. Jakby dwa tlumy
rozmaite: jeden zlepiony z marmuru i bronzu,
i z koSci stoniowej, a drugi z gliny ziemskiej,
jako Pigmalion i Tira, z ktérych sie tez narodzit.
Lsniace $nieznymi i zlocistymi cialami posagi
bogéw i czczonych bohateréw, i dawnych zwy-
ciezcow igrzysk roily sie wéréd gajéw olimpij-
skich i u stop Zeusa — olbrzyma, i wposrdéd
cudnych placow oltarza Grecyi — Altisu; wzno-
sity szlachetne czola na piedestalach wysokich,
siedzialy na rzeibionych tronach, wspieraly sie
o smukle filary i kleczaly pod arkadami wiel-
kich i drobnych Swiatyn. A wérdd nich falowat
i krazyl, wielbiac i podziwiajac, tlum nieprzej-
rzany Smiertelnych. Z surowa twarza, przybrany
w krotki chiton ciemny, — stapal z powaga
wladcy Peloponezu — obronca jego, spartanczyk.
Jako domu pierwszego w catej Helladzie gospo-
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darz, ktéry otwieral gosciom przerdoinym niety-
kalne i czczone podwoje, ze spokojna godnodcia
zarzadzal tlumem eleuzyjezyk. Dbaly o piekno
postaci, gibkodcia ruchéw i wdzieczna mowa
i strojna szata odbijat Swietny syn Aten. Smagli,
wzorami wschodu chitony swoje znaczacy, o ru-
chach zwinnych Zeglarzy i sprycie kupcoéw, przy-
byli tlumnie Helleni z Azji Mniejszej. Byl tez
zgnebiony messenczyk, wyrzekajacy na bogdw lub
kornie blagajacy o zemste, i obywatel Teb $wie-
tych, i wyzloconege Koryntu, — i wszelkich

krajow Grecyi pielgrzymi — od poludniowej
Lakonii — az do mrocznej Tessalii i garbatego
Epiru.

Po nad brzegami Alfejosa, opodal domow ka-
planéw i stuzby bogom poswieconej, na przed-
miesciach Olimpii, przy drodze $wietych processyi
i na polach sasiednich, rozsialy sie i gesto wy-
rosly, jak roéinobarwne grzyby lesne, namioty
przybylych godci. Gdy jedni spoczywali stru-
dzeni, inni dazyli na préby igrzysk do gimna-
zyonu, inni wreszcie ogladali mnogie pomniki
i Swiatynie lub pokrzepiali sie jadlem i napojem.

Dnia nastepnego zdawalo sie, iz same bogi
przybraly dom swéj gérny w oblokach — i dolny
w Swietym Altisie na wielka uroczystoéé. Na
wzniosle trony Olimpu sam Febus $wietlany cisnal
stosy zlota i purpurowe kobierce, skinawszy, by
blada Fos zwinela szerokie faldy rézanych szat
swoich. [ pietrzyly sie coraz-to wyzej po nad
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Olimpem promienie zlotego boga, jak wielkie
pidéra ogniste na léniacych helmach tytanow
strojnych w zielone plaszcze z pnacych sie gajow.
Na niebiosa, zmyte przed chwila strzepami sza-
rych chmur, awyplyneli olimpijezycy na biatych
nawach, ktére Posejdon wyciosal trojzebem swoim
2 oblokéw énieznych i miekkich. Ukryei przed
okiem ziemskim, zeglowali promienni po nad
Altisem, przygladajac sie obchodowi. 1 przez dni
siedem trwaly modly, pochody i ofiary; i przez
dni siedem trwaly igrzyska, i piesni wieszczOw,

mowy medrcow, przybytych ze wszystkich
krancéw Hellady: a bogi, weciaz jasne ilaskawe,
na $niezystych swych lodziach szybowaly nad
4wieta Olimpia. I ani razu nie spadla na smier-
telnych surowa chlosta dzdzu i nie zawisly nad
nimi srogie miecze piorundw.

Az wreszcie blednaca glowa slonecznego boga
poczeta raz siddmy chyli¢ sie do spoczynku na
wzniesione po nad obloki loze Olimpu — i kon-
czyt sie zarazem dzien sibdmy wielkich igrzysk.
Przy bramie Altisowej, zamknietej przed okiem
niewiast, niegodnych podziwia¢ mocy i sztuki
ubiegajacych sie o wieniec — i przed wszystkimi,
ktorych Sciany Swietego miejsca  zmiedci¢ nie
mogly, — tlumy czekaly skwapliwie, az Altis
podwoje swe otworzy i oczom ich ukaze zwy-
ciezcow uwienczonych. Chciwe ucho mas ludz-
kich chwytalo okrzyk, ktéry przez siedem dni ca-
lych przewazal nad innymi i piorunowym ostrzem
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Brama otwiera sie szeroko. I tlumy gorejace
zapatem, jak wielkie dwa pozary — uderzaja sie
przy spotkaniu falujacymi piersiami i przebijaja
sig blyskawicami Zrenic.

A wazkh droga, wér6d dwdch tych burz, le-
cacych ku sobie na spotkanie, — nietykalny jak
ottarz Zeusa, czczony jak sam olbrzymi olimpij-
czyk, piekny jak niesmiertelny bog stonca, gdy
zaplonie milodcia ku ziemi i ukaze sie jej w ca-
lym blasku — jechat zwolna na wozie zlocistym
mlody Helios z Megary. Zelazna dlonia wstrzy-
mywal cztery spienione, bialo$niezne rumaki i wo-
dzit plonacemi szafirem Zrenicami, szukajac kogos,
po wielbiacym go i rozstepujacym sie przed nim
tlumie. Czolo, tonace w kedziorach czarnych, chlo-
dzit mu wieniec olimpijski. Zar pieknego lica gasil
mu zefir lagodny, calujac usta purpurowe, spalone
znojem igrzysk, a usta te purpurowe Sciagaly
oczy widzow, gdyz tkwilo ponad niemi, wyrazne
i okragle, jak czarne oczko ptaszecia — znamie
rodzinne.

I stat na wozie swoim, jak kolumna smukla
i strzelista, z marmuru lub $pizu rzeibiona —
i wydawal sie w tej chwili niepodzielnym wladca
Hellady, toczacym woéz swdj krolewski wérod
tluméw, tak przed nim chylacych czola, jak chyla
je przed faraonem Egiptu lub krélem Persyi ich

niewolnicze rzesze. Lecz nagle rumaki plomieniste
wryly sie kopytami w grunt twardy, wstrzymane
herkulesowa dlonia. Helios przechylil sie na wozie

= Bah

w stil'ong thumu i, pochwyciwszy mocno za reke
nlev‘wa.stq, ktéra plakala u bram Altisu i Af:ro—:
dycle- podobna byla, wciagnat ja na wbz swéj
.zwyquzki. A choé sie sprzeciwiala, .zszstydzonalj
i kryla twarz na ramieniu jego, ruchem wladc:
pc?stawil Jja obok siebie — i zwolna jechali dale?
wielkim podziwem otoczeni. Wiec liczne rzeszj-
pytaly: ; | .

— Kim jest niewiasta, ktéra wspierasz swym
bohaterskim ramieniem, — przestawny megar-
czyku? e

Wtenf:zas on powiodl plonacym wzrokiem po
tl'umachﬂx o.drzekl glosem mocnym j dZwiecznym;

— Nie jestem megarczykiem, chociaz -Megara!
:Dyla. dla mnie najlepsza ojczyzna przybrana. Nie
Jestem .synem Lysandrosa, chociaz Lysandro; byt
f:ﬂa..mme naj.lepszym ojcem przybranym. Helleni!
J.es.tem spartaniczyk — syn Antenora i Laodiki 2
najszlachetniejszej z niewiast Sparty. Jej ty,lko
za.wdziq‘?zam wieniec dzisiejszy — i oto ukazuje
w:':tm .naJmQZniejsza: z matek, oparta na ramieniu.
wielbiacego ja syna!

II1.

I zaniesi i
i I:meswno dziwne slowa Heliosa do sedziow
S - - - b
Ogn?; s tfagoz Jeszcze wieczora, gdy zaplonely
€ W Scianach Altisuy, przywolano zwycie;z-ce

Przed posag Fid y impii
e g tldyaszowy olimpijczyka — i tak go
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— Usta twe nazywaly dwa razy imie twoje
i ojca twego — i twej ojezyzny. Nazwale$ sie
Heliosem i po raz pierwszy i drugi. ILecz imie
ojca twego i ojczyzny — glosiled niejednakowo.
Powiedz wjec — Lysandros czy tez Antenor byl
ojcem twoim? Ojezyzna twoja-— Sparta czy tez
Megara? Mlodziencze! Zdobyle$ wieniec szcze-
goélny, jakgdyby z wielu wiencoéw spleciony, bo
ty jedyny w popisach rozmaitych miales pierwszen-
stwo nad wszystkimi. Tys jest zwyciezca penta-
tlonu. W prébie tej trudnej Herkules przekazal
ci sile swoja, Ares za$ sztuke bojowa. Ty$ w naj-
wazniejszym wyScigu czworokonnym zwyciezyl,
pedzac na lotnym wozie swoim jak plonacy
zemsta Achilles na spotkanie Hektora! Pochodnia
twoja zablysla pierwsza przy slupie umajonym,
gdy, chyzy jako Hermes skrzydlato-stopy, zwinny
i gibki, jako Akteon na lowach, — biegles w cie-
niach wieczoru do mety. Ty$ pierwszym jest
wiérod zwyciezcoOw — najwyniosdlejszy tez posag
wystawi ci wposrod Altisu najpierwszy rzezbiarz

. Hellady. Winiene$ prawde najczystsza odkry¢

nam wobec boga piorundw, ktorymi spali twe
usta, jesli falsz glosi¢ beda. A je$li obecny jest
w Olimpii maz godny wiary, coby moégl slowa
twoje poswiadczyé, wezwij go przed nas .na-
tychmiast!

I nie spuszczajac oczu z surowych mezow,
odrzekl im Helios spokojnie:

— W

et Jesli sa dzisiaj w Elidzie mezowie Sparty
ktorzy przed laty dwudziestu i trzema znaII:
W swym : grodzie ojczystym stynnego wodza
Antenora i zone jego Laodike, przezw_ana: Afro-
dyta — wezwijcie ich przed siebie.
przebywa ten, ktéremu przed pieciu ol
wz?it?éliécie posag za walke pan-kratio
Zwijcie go przed wszystkimi!

Zamilkl — i czekal ze s
czole. Tymczasem
cheiwy prawdy i ro

Wkrétce tez ro

A jesli tu
impiadami
nowa, we-

pokojem na jasnym
stowa jego pochwycit ttum
znidst je szeroko po Olimpii.
. zsunely sie 4cia i
i v’vysta‘pilo z nich kilku osiwialych rr?ié\l:d;pl::-'
tanskich, idacych ku sedziom. Jeden 'z-nich naj-
roslejszy i najmniej wiekiem strudzony wv‘sh‘Jil
naprzéd i rzekt do Elejezykéw ol
%l l]am jest ten, ktorego wezwal przed wszyst-
klfm Bi€znany wasz zwyciezca. Jestem Antenor
Wod:z spartanski. Jestem Antenor, zwyciezca pan:
krationy Przed pieciu olimpiadami, d}es';em An-
tenor: ongi 'rnaiz stabej niewiasty i niestychanej
z:;k; ;ﬁ);rst;ns.kic?j. ktora wy‘kradla W nocy :ulom ne
i 0Je 1 uszla z niem w kraje nieznane,
.0)];11 .r).rc Je’ przed moca swietego prawa Likurga.
stw)ire j;}{ al;e;nba nie opuszcz.ala W ciemnym kréle-
L sa, Ydoka_d musrlala wstapié tej famej
. Y, wstydu pelnej, zwloklszy sie z toza
STOSCL Z nedznym wyrodkiem swoim !
WI_QC jest ow Antenor, :
dzneﬁcze, boskiemu Herak]

— Jam
ktorego wzywasz, mio-

esowi podobny, Gdybym
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mogl, nieznana sobie dotychczas drog@, pos$wiad-
czy¢, zes jest spartanczyk, czulbym .SIG; ta]? z tego
dumnym, jak i przed pieciu olimpu:a.dam}, stojac
na tem samem miejscu. Lecz teraz pojaé¢ nie moge,
dla czego-te, mnie wzywale$?!

Helios przystapil wtenczas do Autt?nora.i sta-
nat przy mim tak blizko, ze ramiona ich sie do-
tknety — i méwil:

— Zadam od ciebie. wodzu, aby$ poéwiadczy’r.,
iz Sparta ojczyzna jest moja, a ojcem moim tys
sam — wodz Lakonczykéw, Antenor!

I podnidst glos tak groZnie i tak rozkazujaco,
ze go slyszano zdaleka: :

— T jeszcze zadam od ciebie, .wodzu,-abys
poswiadezyl, ze matka moja, doste?Jna n_lakzo‘nka;
twa Laodika — szlachetna jest niewiasta 1 mezna!

Potem za$ moéwil do sedziow:

— O patrzcie na nas, stojacych tu obol.c siebie !
a sami poznacie odrazu, ze on mi jes,t ojcem —
a ja jego synem! Boéstwo me opiekl?ncze nazna-
czylo mie tem znamieniem, ktére tkwi nad ust-am}
m:)jemi. Tys je ogladat, Antenorze,.przed wielu,
wielu juz laty. Ono tez, bostwo moje swa\vnlneﬂ,
podniosto mi nieco ramie prawe nad lewe. Ty$
je ogladal, Antenorze, przed wielu laty!

Tu odpial klamre chitonu, i zsuna:ws:zy g0
z ramion, ukazal tors swoj poteiny i ramie pra-
we, zaledwie dostrzegalnie wznoszace sig nad le-
wym ramieniem. I moéwil dalej:

= g~

— Ty$ chciat mie z domu wyrzucié, jak
nedzne Smiecie, hanbigce cie slabodcia niemowle-
cego ciala. Ona, — ta, ktéra zowiesz slaba i nie-
stychana matka, znalazla moc w sobie, by zapo-
mnie¢ o hanbie i przeklenstwach, ktére slaliécie
wszyscy w jej Slady. Ona znalazla moc w sobie ——
stana¢ w obronie dzieciecia i nie i§¢ za przykta-
dem zwyczajnych niewiast waszych, pozwalaja-
cych, jak slabe owrce, gubié krew swoja na wasze
straszne rozkazy. Ona-to mezna byla i mocna,
gdy, Wstawszy z loza bolesci — uniosta mie w noc
ciemna w stodkich objeciach swoich! mezna
byla i mocna. gdy, bladzac w gorach i w krajach
obeych, strzegta zycia mojego, jak skarbu droz-
szego jej nadewszystko. I tak-to o glodzie, o ne-
dzy padla przy bramach Megary, straciwszy sity
W diugiej wedrdowce swojej. Oby bogi mialy
Zawsze grod ten w opiece troskliwej! Szlachetne
dlonie pomocne podniosty Laodike i sity jej po-
wrécily, Stary Lysandros, dostojny obywatel Me-
sary, otworzyl dom swoéj goécinny niewiescie,
ktéra nazwat «spartanka prawdziwa,» moc ducha
jej Poznawszy, gdyz jemu tylko jednemu tajemnice
Swoja odkryta.

Tu zamilkt Helios i tak rozejrzal sie dokola,
Jakgdyby badat, czy slowa jego zebrany Iud
Przychylnie, czyli te: Wrogo przyjmie?

A jeden z sedzidw powiedziat:

— Chociazes jeszcze tak mlody, ubiegte zycie
twoje bogate jest w dziwne wypadki. Koricz wiec
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opowiedé twoja, a losy twe rozstrzygna sie nie-
bawem.

— I przedla matka moja w domu Lysandra
i wszystkie prace niewiescie pelnila, a posiadla
miloéé obfvatela tego i jego malzonki, naréwni
z ich cérkami. Wiec ukryl ja w domu swoim,
kiedy postaricy Antenora, po calej Grecyi szu-
kajacy ofiary swojej, przybyli do Megary. Dzie-
cieciu swemu lLaodika dala imig szczegdlne —
Helios, nie azeby pyszna byla, lecz ze uwazala
je za slonce zycia swojego. 1 wzrastal Helios —
i stat sie, dzieki jej, czem widzicie: Lysandros
chowal go na meza, ktéregoby sie Megara nie
powstydzila, bedac mu druga ojezyzna. U naj-
stawniejszych atletbw Grecyi ksztalcilem site moja,
zrecznoéé i chyzoséé ruchéw. Wysytal mig Lysan-
dros do grodéw rozmaitych, bym sie nauczal
i wprawial w sztuki w ich stawnych gimnazyo-
nach. W Azyi nawet Mniejszej, bo w Milecie,
uczylem sie kierowa¢ wozem czterokonnym,
a w Olimpijskim gimnazyonie, w wigilja igrzysk—
skoficzylem nauke moja. Takim byl los moj
do dnia dzisiejszego, tak mnie wychowat Lysan-
dros i matka moja szlachetna. Oby jej imie z taka
czcia wymawiano, jak ja to czynie w tej chwili!

A kiedy méwil te slowa, patrzal na Ante-
nora groinymi oczyma, jakby go wyzywajac do
walki.

Wtenczas odrzekli sedziowie, zwracajac si€
do wodza spartanskiego:
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— Obywatelu Lakonii! Odpowiedz, jak obo-
wiazek ci nakazuje i sklonnodé serca twojego,
temu oto mlodziencowi, ktéry mieni sie twym
synem, a ktorego wszyscy ojcowie Grecyi nazwad-
by synem pragneli.
~ Antenor my$lat przez chwile, a potem odrzekt,
z powaga w glosie i surowoscia w spojrzeniu,
zwykla u mezéw spartanskich:

- — W slowach mlodzienica tego jest tylez
- prawdy, ile falszu. Istotnie z krwi i ciala jest
- synem moim i byl tym niemowleciem, ktérego,
.;;ako spartanczyk posluszny prawom Likurga,
- nie mogltem w domu zostawi¢. Oszczedzam teraz
- sléw ostrych pamieci niewiasty, ktéra sie stala
tka tak niezwyklego zwyciezcy i obywatelka
Megary — i po$wiadczam, ze istotnie poélu-
em przed laty corke znakomitego spartiaty,
ike. Natomiast falszem jest, ze Helios, syn
aodiki, jest spartanczykiem, — bo, podeptawszy
wo Likurga, matka mlodzienca tego, pozba-
a go obywatelstwa swojej ojezyzny. Wyryjcie
Igc, sedziowie, u stop posagu Heliosa: «Oj-
» 'yzna, jego Megara, a ojcem jego Lysandros.»
1$§arm nie zna obywatela tego — spartanczyk zas
- Antenor — syna!
-5 . — Zawzietosé uporczywa przemawia przez usta
tWO_]e wodzu! — rzekli na to sedziowie. — Gdy oj-
4 Ciec ma serce wyrzec sie takiego syna, powiedzcie
_‘ inni obywatele spartanscy, — czy prawda jest,
& Sparta przyjaé¢ go nie chce, czy nie moze?
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I oto coraz wiecej ciemnych plaszczéw spar-
tanskich skupialo sie przy Antenorze — i wraz
z nim naradzali sie cicho synowie twardej Lakonii,
a do surowych ich oczu wkradat sie blask uwiel-
bienia, gdy.patrzyli na posta¢ wyniosla uwien-
czonego. On tymczasem schylil glowe swa piekna
na piersi i.czekal co postanowia, ze smutkiem
w wielkich Zrenicach. Iecz krotko sie naradzali
Spartaficzycy i rzekli przez usta jednego z posréd
siebie :

— Ojeczyzna nasza, Sparta, boleje, ze nie
moze nazwa¢ cie synem, przeslawny, niepori-
wnany Heliosie; lecz otwiera ¢i z uwielbieniem
swe progi jako wielkiemu godciowi. Gdy jako
gos¢ pozadany zechcesz ja kiedy odwiedzid,
uczci cie jak kréla obcego, odwiedzajacego jej
krolow. I kazdy obywatel spartanski szczesliwym
bedzie wraz z nimi, jesli przestapisz progi uwien-
czone jego domu.

Umilkli — i wtedy raz jeszcze sie odezwatl
wodz lakonezykéw, Antenor, — lecz glos mial tak
zmieniony i dziwny, jakby nie z niego wychodzit:

— Heliosie! Gdy zechcesz Sparte odwiedzié,
niech dom méj uczczony bedzie twa obecnoscia,
Heliosie! Ty bedziesz storicem takze i tego domu!

Lecz Helios odrzekl ze smutkiem i wielka
duma zarazem:

— Dzieki ci, wodzu. Tam, dokad wejsé nie
moge jako syn pozadany — jako go$é najpoza-
dafiszy nawet nie wejde!

— B398

Wtenczas ateniczyk Alkmeon wspanialy —

pierwszy glos podnidst:
°  — Jeieli Sparta wyrzeka sie slawy swojej
i chluby, my, Atenczycy — prosimy ciebie, by$
przyjal obywatelstwo nasze. Badi synem zlotej
Attyki, o uwieficzony wielokrotnie!

A Tebarczycy zawolali:

— Obywatelem badZ kraju naszego! Teby
ci czedé skladaja!

— Gréd $wiety pragnie cie usynowié¢! W Eli-
dzie doskonalite$ swa sztuke — Olimpia cie uwien-
czylal Zostan w Elidzie!

- -— U nas, w Milecie, rumaki poskramiates

- Wschodu.. Przybadz aby byé chluba naszego
grodu!

' — Przyjmij obywatelstwo Syrakuz!

- — Badi pierwszym wposréd mezéw w oj-

czyinie naszej, Koryncie!

— Okret zlocisty, przybrany w réze, zawiezie

~ cie do Efezu!

~ — Ty$ tylko Aten godzien, jedli cie Sparta

- odrzuca!

. — Synu! Megara czeka! Megara cie wycho-

Wala — do niej tylko nalezysz!

: Tak wszystkie kraje i wszystkie grody Hel-

lady otwieraly przed nim rozmilowane, uwielbia-

 jace objecia. Lecz on stat chmurny i smutny.

- Wreszcie piers jego wezbrala ghichym, pelnym

~ bolesci westchnieniem — i potoczyl smetnym

Wzrokiem po wielkich tlumach —i tak sie ozwal:
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— Na twardych glazach sypiajac, zywiac sie
pokarmem tak prostym, jakim jest pokarm zwie-
rzat lesnych, ¢wiczac i hartujac cialo, nawyklé
do chlodu, znoju i czystosci zycia, — milujac bez
granic Sparte, i $wiete imig Likurga, i $wiety
zgon Leonidasa, a nienawidzac z glebi serca
wrogow Lacedemonu — bylem prawdziwym spar-
tanczykiem...

Oczy moje widzialy zawsze przed soba zie-
lone gaje Lakonii, stopy moje pragnely dotykac
ziemi jej urodzajnej, strudzone czolo mial mi Euro-
tas omywac, a stawa moja miala blyszczed na
jej niebie. Bylem prawdziwym spartanczykiem!.
I wszedy, gdziem sie obrocil, wedrujac po Hel-
ladzie, pytano mie, zanim zdazylem powiedzied
skad przybywam: «Co stycha¢ w ojeczyinie twojej,
spartanczyku?» — Kiedym zadziwial sita lub har-
tem, nieznany jeszcze nikomu, — mowiono mi
dokola: «Posiadasz moc 1 wytrwalo$é ojezyzny
swojej— Lakonii. Czemu sie blakasz wérdd obeych,
gdy musi tesknié¢ za takim synem kraj twdj
ojezysty, Lakonia?s — «Ale wiedzialem, ze mi
nie wolno, jakgdybym byl potepienicem, kolatac
do bram mojego grodu! Jedna nade mna Swiecila
nadzieja: na wieniec olimpijski! Myslalem, iz on
mi bedzie kluczem do wrot Lacedemonu, do serc
obywateli spartanskich. I zapragnalem go zdoby¢,
dzienn i noc pracowalem na niego. Ale w tem
jednem tylko Zlem pojal ducha ojczyzny mojej,
w tem tylko nie doroslem do pojec¢ jej niezlom-
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nych. Dorastim do nich w tej chwili! Wodzu
spartanski i wy obywatele! wiedzcie, ze stusznoéé
wam przvznaje! Niech sie wiec stanie zadosgé Li-
kurgowemu prawu. O niech nie bede synem
Spartyl.. Megaro, wracam do ciebie...

A wtenczas wznidst sie ogromny okrzyk,
ogromnych tluméw :

— Niech zyje Helios z Megary, syn Lysan-
drosa!

Juz ksiezyc plynal zwolna ponad Kronionem,
jakgdyby dyskiem jego 1éniacym igraly bogi
leniwie, lezac .na bialych oblokach, gdy nad brze-
gami Alteju zaroili sie thtumnie wracajacy z Altisu
pielgrzymi. Helios pospieszal do matki swojej,
za nim za$ szedt Antenor i liczni mezowie Sparty.
A kiedy wyszta na ich spotkanie Laodika, wiecej
niz kiedy podobna w srebrnych promieniach do
swej miodosci i do przecudnej bogini, — zblizyli
sie do niej spartanczycy. Antenor za$ tymi ozwatl
sie slowy:

— Chociaz umarta$ dla Sparty, Laodiko, czeéé
ci skladamy, obywatelko Megary za to, iz wy-
chowatla$ syna dla slawy calej Hellady!

Helios przycisnal diof jej do piersi swojej,
a Laodika, utkwiwszy oczy pogodne w Ante-
norze, rzekla mu glosem cichym i drzacym od

. Szezescia wielkiego :

-— BadZ pozdrowiony, obywatelu Lakonii...
Moja ojczyzna zawsze tam, gdzie i ojczyzna He-
liosa.



ZDRAJCY.

(MOMENT).

«Mourir pour la douce France!»

Wyrazy w obcym jezyku, obcej i dawnej epoki,
Tyrteuszowym akordem brzmia w duszy mlodego
zolnierza i zalewaja dusze te po same brzegi boska
ekstaza. W nich wciela sie w tej chwili 6w dziwny
ogien, ktéry zaplonal nagle w cichej, lagodnej
piersi, zaplonal z iskry, ktéra wen zaronily niby
juz zgasle, lecz dotad jeszcze gorejace pioruny
Cezarow... iskry z ksiag, z prochéw tylko po bo-
gach wojny skrzesane, a jednak tak jeszcze.-ognio-
siejne, ze wielkie tworza pozary.. I zdaje sie mlo-
demu Zzolnierzowi, ze w dusze i ciato jego wrdsl
jaki$ maz wspaniaty o mocy Achillesowej i «$wie-
tych» zarach Bayarda. Na ostrzu miecza tylko
zawiesil ogromne ukochanie ojczyzny. I u stép
plonacego rycerza pada cichy mlodzieniec, wo-
lajac z gestem odrazy:

— Wojna — to zbrodnia!

Gluszy go okrzyk zwyciezki:

— Wojna — to bohaterstwo!

- Y

I oto piersi mlodziencze rozpiera ta sama bloga
burza, co przed wiekami rozpierata piersi opan-
cerzone, a z tych piersi wyrzucala najszlachet-
niejszy okrzyk owych czaséw:

— <«Mourir pour la douce France!s

Czemu jednak i oni woleli wolaé «mourirs
anizeli «tuer> dla swojej «stodkiej» Swietej oj-
czyzny? Czyzby i im sie juz wéwczas zdawaé
mialo, ze ladniej jest badi-co-badz umierad, ani-
zeli zabijad...

A wiec dawny bohater w blyszczacej zbroi,
0 dumnym, uwieficzonym czole, odepchnal nowo-
narodzone dziecie pokoju w skromnej, biatej su-
kience — przepiekny demon i nikly jeszcze che-
rubin, ledwie rozwijajacy skrzydla ku goérnym
wzlotom. Krwawia sie one i tamia co chwila,
lecz ciagle rosna i rosna. Az tak urosna i spo-
teznieja, iz 2aden miecz ich nie zakrwawi, tylko
sie o nie rozpryénie...

W szerokim polu, jakgdyby w wazkiej jamie
smoczej — wieluglowy i wieluramienny potwér
ludzki pozera wlasne cialo ostrymi zebami szabli,
Scisk, zamieszanie tak wielkie, ze palna bron od-
rZucono...

A wiec cia¢ po tych szyjach, tych piersiach,
tych skroniach.. Zaglebia¢ ostrza w te zywe
ciala, ledwie okryte suknem tylko lub plétnem.
Tu niema ghuchego chrzestu zbroicy... Trudnosci
Zadnej... Zelazo grzeinie bez przeszkédd, cicho..
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w miekiej massie. Nowiutkie tylko uniformy

ze stron obu.. wystapiono godnie wobec nie-

przyjaciela.

Pare iskier gasnie w <Bayardowym» oku

mlodego ryeerza, pare rozanych Swiatel «Swie-
tego» uniesienia na bielejacej twarzy; lecz jeszcze
wiele ich zostaje...

Razi naokétl i broni sie upojony z ata-
Lecz oto choralny

wicznym szalem bohatera...
jek i ryk—wzrasta straszliwie... wstretne rzezenie
czyich$ zamierajacych, dla kogo$ najdrozszych
piersi... gdzies z dolu.. pod kopytami. Strzelac
bezwarunkowo Izej... mniej dziko... mniej krwawo...
przestrzefi dalsza.. czySciej.. Tu jest rzez, bez
obslonek —strzepy ciat obnazone w catej ohydzie...
Przeklefistwol... Szabla martwieje coraz bardziej
w dloni mlodego oficera. Zrenice jego rozsze-
rzaja sie powoli... jak oczy tchorza.. przed cudza
meka i $miercia, tchérza przed ta krwia, bucha-
jaca potokiem. Tyle jej tu, tyle!l Na tym czer-
wonym kolnierzu, ciemniejsza, — wydaje sig roz-
lanym atramentem. Tu znéw nad samym okiem...
ohyda, gdzie ja przelano! tworzy maske okropna,
purpurowa z jednej strony twarzy, gdy druga
pozostaje czysta.. pajac $mierci strasznie umalo-
wanyl.. Tu dalej jak puklerz okragly, eiemno-
miedziany, lepki, na popielatym suknie.. I wsze-
dzie.,. wszedzie...
Oczy pragna sie zamkna¢ i odwroci¢, ramiona
rozepchnaé tych katéw i tych katowanych, —
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Glowa z siwiejacym zarostem w tyt sie odchyla.
Na cienki wykwintny mundur starszyzny mili-
tarnej wystepuje nagle dziwna rdza jakas na
przodzie — kilku ciemnymi plamami...

Mtody zwyciezca patrzy przez moment z bez-
my$lnym zdziwieniem na ciemne koélka i centki,
tworzace blyskawicznie desen na niebieskawym
mundurze, a gdy ciato w tyl sie przewaza i opada—
machinalnie wyciaga rece, by je podtrzymac..

Lecz kto$ ociera sie blizko o jego ramig w tej
chwili, tak blizko i mocno, ze go odpycha. Potem
ptomienny jakis, dziko bolacy zygzak wdraza sie
w prawy bok jego, wpada do mobzgu, do serca—
do duszy. Straszna ciemnica..

Miekkie, rozkoszne poslanie. S‘;wieiy kobierzec
najéwiezszego, najwonniejszego maju.. Brakuje
tylko, by konwalie z gajow cienistych posrebrzyly
go gdzieniegdzie zamiast zoltego mlecza, mruga-
jacego tu zewszad pospolitymi $lepkami.. czasem
krwia nabieglymi. Chlodne poslanie dla tych,
co tu goreja w przed$miertnych zarach.

Jest tu ich dwoéch... a moze nawet jeden tylko.
Inni juz <ochloneli.» Czlowiek o siwiejacych
wlosach i smutnych rozumnych oczach — jeszcze
spoziera nimi. Mial nawet sile nieco unies¢ sie
i poruszy¢, by oprzeé¢ glowe na rzuconym tlo-
moczku szeregowca. Zamarl w tej <lepszej» po-
zycyi, Sciagnawszy brwi bolesnie. Wysilek umie-
szczenia glowy na twardym, lecz wyzej polozonym

== e

prz_edmincie—kosztowa} go drogo. Rana, w ktéra

ér-mel_'é zatopila juz swe pazury, rozdzierajac mu

pierst — zapiekla go straszliwie. Ostry bc_')l ten
cotrzezwil> jedynie glowe mdlejaca. Le;’:al na
wznak i raczej czul niz ogladat przy sobie rowno-
legle dlugi przedmiot, obramowany mocnym kon-
turfem _czarniawego cienia. Pragnal snu, spokoju
é_mxerm. Rozumiat, iz ciecie bylo $miertelne; zna.l‘
s-.ug ‘na tem: odwrécit sie wiec juz w mysli od
zycia -1’éwiata. Chcial tylko kona¢ z najmniej-
szym bdlem.

I w tym ostatnim pragnieniu — przeszko-
dzono mu brutalnie.

‘ Mocne uderzenie jakiego$ ciezkiego przed-
miotu po sztywnie wyprostowanem kolanje jego
:zaszamotalo ponownie nerwowo calem ciaiem‘
1 ponowilo zabdjcze pchniecie. Byla to reka ludzka
OerUC?na gwaltownie, odruchowo. ]ednoczeénif;
glos, rézniacy sie od zalosnego wycia zwierzecia
tylko wtloczonymi wen wyrazami ludzkiego. je-
zyka — zaplakal, zajeczal. o

i P‘aoli... podniesé .. leze na strasznym bélu..

Pomimo, iz siwiejacy oficer na rc';Zach nie
Spoczy.wat, zrozumial jednak, ze ten, ktory jeczy
PIZy nim w nieprzyjacielskim jezyku, <spoczywas
:-]za lez-isnej ranie. Unibst wiec nieco glowe iwobej—
ktzb;lgcﬁigflzzz$260czyma... czy .niema .kogo,
ey Jlko z.-}:orr'mcag niespokojnemu
s 5 ly cia memych_. Daleko, na

pa gestykulujacych ludzi. Nie widok,

i
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ale szmer bitwy gdzie$ w perspektywie. Zycie
pysznie reprezentowane przez nich dwaoch tvlko
w te] umajonej rozpadlinie! Sasiad lezy nieco
wyzej od niego, cho¢ niby rownolegle. lezy na
boku skuleny. Twarzy na piers$ opadlej nie widad
prawie. Co chwila miotaja nim krotkie drgania,
co chwila. z ust jego zrywaja sie krotkie jeki.
Starszy oficer prébuje sie uniesdé, raz jeszeze..
jeszcze—i jezeli sie uda—pomoc, obrocié. Nonsens!
zapomnienie! Ledwie szyje wyprezy i zeprze sie
na tokciu, juz potok krwi jakiej$ spienionej, go-
racej bucha mu z rany. Pod siwiejaca broda
wyrasta druga, purpurowa, w licznych strumy-
kach, jak pasmach $cielaca sie po piersi. Zolta
mgla i bezwladnosé¢ i nowe, nowe pchniecia...
Tamten tymczasem targa sie i rzuca. Naresz-
cie.. Jaki$ ruch mocniejszy, szczesliwszy obraca
go wygodniej. Westchnienie pelne wielkiego bolu
i niezmiernej ulgi rozplywa sie w powietrzu...
Dluga, chwila wyczerpania, zamknietych oczu,
dyszacych ciezko piersi.. Spoczywaja. Mtody
otrzeZwia sie znacznie wczesniej. Oczy jego, cier-
piace, lecz przytomne, zaczynaja spogladaé¢ nawet
bystro i niecierpliwie. Uciekaja zrazu niedbale
od tych ciat blizkich — i dalszych — szukajac
zywego ducha. Zawiedzione, wpijaja sie z te-
skliwa ciekawoscia w krwawy przedmiot tak
blizko rozpostarty przed nimi. I oto rozszerzaja
sie zwolna.. Ros$nie w nich z kazda chwila

il i

swiadomo$é... zdziwienie... strach... groza. Chciwy
wzrok zawisa juz tylko na tym profilu o zaci$nie-
t)‘rch ustach i brwiach, tragiczna linia Izycza,cycil
sie na czole.

Jakgdyby w odpowiedzi na ten wzrok badawczy,
a dziwnie chciwy i trwozny, obraca sie ku niemu
na spotkanie blada, siwiejaca glowa — otwieraja
sie zwolna smutne, rozumne Zrenice... .

Te twarz, te glowe, te oczy — gdzie$ widzial.
I tak ogladal, ze nigdy, zapomnieé-by ich nie
magt...

Tak, nietylko widzial czlowieka tego... ale..
zabijal go nawet. Przebiega po nim dreszcz tej
cudzej Smierci. Tymczasem ciemne i smutne oczy
mru%e; sie i przymykaja, spotkawszy sie z wej-
rzeniem tych mlodych, tych niebieskich... zupelnie
tak.. jak woéweczas. Potem otwieraja sie nagle
f'zblyskami mysli rozbudzonej, szybko wirujacej —
1 z wielkim smutnym zdziwieniem wpijaja sie
W te niespokojna, wzburzona, te zawstydzona
twarz mlodziencza.

— Ty? — mdwia zrezygnowane, smutne oczy.

— Jal — przyznaja sie blagalne, rozpaczliwe.

Odnowili «znajomosé.s

C.ichy glos targany jekiem, przerywany mil-
czeniem :

— Paniel.. jedli mozesz... i raczysz mie wy-
stuchac... nieprzyjaciel... ranitem ciezko.. blagam
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jednak — zrob mi laske.. Chcialbym sie.. uspra-
wiedliwi¢... Zdziwiony szept chrapliwy:

— Z czego?.. Wojna...

— Wojny nienawid:zitem... cywilizacya... serce
mam cieple,, Smier¢ w tej nawet formie.. nwa-
zalem za zbrodnie.

Zdziwione czarne oczy nabieraja miekkiego
wyrazu. Szept ledwie doslyszalny odpowiada:

— Dalej.. jesli mozesz... Czyzby «nass laczyd...
tul.. teraz?.. miata spolno$¢ przekonan?..

Chciwe ucho chwyta szemrzace ledwie slowa.

— Pozwalasz?... dzieki.. lzej bedzie. Jam
wojny nie uznawal.. Lecz kiedy wszystko ru-
szylo sie i poszlo.. Kraj.. kocham go nade-
wszystko... ponad ludzkos¢. niestety.. Obronid..
poswieci¢ sie, zwyciezy¢... Wspanialy szych olsnie-
wajacy... kochaé.. i poswiecad sie toczac krew
ludzka. Brednie — jad slodki a zbrodniczy..
Czy mi wybaczysz.. cho¢ w czesci?...

Stowa te wydaja sie przemdéwieniem ora-
tora w pordwnaniu do cichych syllab urywanych
odpowiedzi.

== Zyé bedziesz... nie truj sie wiec.. tym
wspomnieniem. Ja cie rozumiem. Nie mam Zzalu.

— Panie! ocknatem sie dopiero.. w $rodku...
tej rzezi.. i bylbym juz.. jak tchorz uciekal od
niej... gdybys wlasnie tak dlugo.. tak meczaco
dlugo... nie poczal mierzy¢ we mnie.. Dlaczego
nie godziled odrazu? O powiedz jedli.. jeSli mo-
zesz...  ZLagroione zwierze bronilo sie.
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Znowu szemrzace syllaby:
— Wytlémacze... trudno juz mowic!

— A wiec nie trzeba.. wypoczywaj! wypo-
czywaj, paniel..

— Stuchaj... biedne dziecie... Ja gorzej jeszcze.

Dhugi wypoczynek, powtarzajacy sie po kai-
dym prawie wyszeptanym wyrazie:

— Uczony... strategik.. teoretyk.. archeolog
wojny... grzebiacy sie w planach.. Napoleondéw
i Wallensteinéw... anatom wielkich trupdw...
Wojna... anachronizm... dziko$¢ afrykanska. Stu-
dya.. dziela strategiczne.. stad wyiszy stopien
wojskowy. Przez cale zycie nawet.. nie widzia-
fem wojny.. procz jednej cudzej.. na ktéra jei-
dzilem patrzeé.. U siebie.. za moich czaséw..
nie mielidSmy jej wcale. Teraz poszedlem... robié¢
przynajmniej.. studya wspolczesne... poréwnaw-
cze... ha.. praktyczne!

Rozwlekly szept urywa sie i milknie. Gorzki
usmiech zawisa przez chwile na ustach mowia-
cego. Potem oczy ozywiaja mu sie jaka$ nowa
mysla — i coraz chrapliwszy, coraz trudniejszy,
szept sie ponawia.

— O ja — nie bylem bohaterem.. nie przy-
sporzylem chwaly.. memu orezowi.. Mierzylem
dlugo!.. wywijalem szabla.. tylko w powietrzu...
Kochalem ludzkosé.. ponad ojezyzne.. Wolalem
by¢ zabitym.. niz zabijad...

— Boze! czemuz ja nie wolalem?...



— Cicho... nie rozpaczaj kolego.. nie miotaj
sie.. krwia splyniesz.. a wtenczas dostapimy
obaj.. do mego idealu wojny.. Uspokdj sie...
Kto$ przeciez dzielnie mie pomécil,.. Zreszta nie
zostawiam nikogo... ktoby szczegélnie rozpaczal...

Stabn&’i milkna, szczegdlnie starszy, slabszy.
Z krétkiem westchnieniem ulgi przymyka oczy.
Wywiazal sie z ostatniego ziemskiego obowiazku.

Szybkie kroki zaledwie szeleszczace po mick-
kiej trawie zdaptanej. l.udzie, nosze, czerwone
krzyze. :

— Nasz? biedny mtodzieniaszek!

— Nieprzyjacielski putkownik?!

L Blagam pana.. ja moge jeszcze czekaé..
Opatrzcie pierwej pana putkownikal.. Nie bardzo
cierpie...

— Alez.. tu juz.. zdaje sie, za p..

— Cicho! na mito$¢ Boga!

— Swoi nadejda wnet po niego.. Krzataja
sie juz tam, na polu.

— Blagam!

Ostrozne zreczne palce dotykaja lepkich gu-
zikow munduru.

Szept niecierpliwy, syczacy.

— O nie... dziekuje... nie ruszaé... Chce umrzed
spokojnie... nie ruszciel.. w drodze umre!...

— Ha, cdéz robiél. Panie poruczniku, nie
mamy czasu na kaprysy! Bardzo prosze! Zdaje
sie, ze mozemy $mialo by¢ przeniesieni do baraku,
tam opatrunek...

— Nie dam sie!l.. Preczl.. dajcie mi pokdjl..

- Nie rusze sie, péki nie bede wiedzial, co sie
~ z nim staniel...

Drzaca dton putkownika stabo usiluje dotknad

glowy mlodego oficera. Sttumione tkanie wstrzasa

rsia. mlodzienica,

Szept w oslupialej grupie;

— Zdrajca!? ktéry?

W gasnacych ciemnych Zrenicach blyska raz

jeszcze ironia.

— Obaj! — brzmi ledwie doslyszalna odpo-
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WYDANIE POSMIERTNE.

(Z mysli zagastych).

Szereg pierwszy.

Stowacki.. Shelley.. André Chénier.. Ler-
montow... ktorych geniusz lub talent ogromny
i jakby podkreslony mloda, czy niezwykta $émiercia,
jakby obramowany pyszna draperya czarna po
rzadkiej grozie ich zgonow... Nigdy nie przestana
kwitna¢ wawrzyny na ich grobach, w goracym
ubdstwieniu, ze lzami Zalu goracego rzucane na
nie w nieskoficzono$¢ przez coraz-to mlodsze po-
kolenia.. Poznawszy ich i upoiwszy sie nimi,
oplakuja one te wielkie nagle uciete Zycia!l.
Pamietam, jaki dziwny urok i jaki czar tragiczny
zginal kolana moje przed nimi, kiedym ich.i o nich
czytal w wieku mlodzienczym po raz pierwszy.
Starzec Goethe, ktéry otrzymal wszystko, co niebo
i ziemia — $wiat i zycie da¢ mogly, ktory pelna
czare wychylil do dna — o ilez mniej wydawal
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mi sie interesujacym, chociaz olbrzymia moc jego

czutem! Natomiast, jak przekonany bylem, ze zyje,
ze jestem mlody, ze kocham prawde i dobro,
a rozkoszuje sie pieknem — tak samo przekonany
bylem, ze méglbym 2z uszezedliwieniem najwyz-
szym umrze¢ za Stowackiego, daé glowe za Ché-
niera, utonaé¢ za wieszcza angielskiego... Prawda,
bylem wtedy entuzyastycznym példzieckiem, lecz
i to nawet majac na wzgledzie, mozna tylko znizyd

stopienn wrazenia i odczucia — nie za$ zmienic
sama nature jego.
Niedos¢ $mierci szczegdlnej — trzeba jeszcze

$mierci szczegdlnej szczegélnego czlowieka.. Tak
mie boli, poniza my$l, ze dotad jeszcze nie jestem
tem, czem juz by¢ powinienem i by¢ mégibym,
ze radbym sie wyzby¢ tego nedznego zycia, gdyz

- cenig je nadzwyczaj tanio bez tego, o czem ma-

rzg, czego pragne. Ale umrzeé teraz, chociazby

~ niezwykle, samohdjczo — byloby to podkredli¢
tylko efektownie wlasna nicodél...

Obyz-to wreszcie przestaé¢ pragnad, przestaé
marzy¢ i przestad¢ wierzyé w samego siebiel...
Czy jestem zarozumialy, czy przeceniam swe
sity — sam tego nie wiem.. byé¢ moze? Tylko
wydaje mi sie uparcie, ze czasem z pod pidra-
mego rwie sie i ulatuje prawdziwa i pelna zycia —
dusza ludzka w jej rozmaitych przejawach, dusza
silna i indywidualna. Czestokrod przekonany je-
stem, ze widze i pisze zywa, a nie kazdemu do-
stepna, prawde, ze marze i fantazyuje... jak ci,



ktorzy umieli patrze¢ wysoko, jak wieszeze. Tak,
zdaje mi sie, ze mam to (chociaz sam nie wiem
w jakim stopniu, w jakiej mierze) — co sie na-
zywa prawdziwa, bezposrednia tworczodeia. Nic
i nikogo, nawet i tych wielkich, przed ktérymi
uczuwam dotad drzenie Swiete — nie mégltbym
nasladowaé¢, Zle moze wyjde na tem, lecz nie
mam zadnej szkoly, zadnego kierunku, zadnego
mistrza. Cha, cha! stawny geniusz, samorodny
jak bryla zlotal..

Nie wiem, nie wiem Zresth, czem jestem, na
co mnie sta¢ wlasciwie, czem by¢ moglem... ale
zarozumialcy, samoluby i pyszatki — nigdy prze-
ciez nie wiedza czem sa w istocie — moze wiec
ija jestem tylko zarozumialcem, samolubem, py-
szalkiem i dlatego nie wiem, czem jestem rzeczy-
widcie. Ze jednak wierze, uparcie wierze w siebie
pomimo wszystko — w tem gnieZzdzi sie cier-
pienie moje, w tem jego rdzen jadowity.

Gdyby mie kto przekonal, ze sie myle fatalnie,
gdyby kto szczerze i oczywiscie mogl mi udo-
wodnié, ze jestem tylko jednym z tlumu, blogo-
slawilbym go moze tak samo, jak tego, ktoby
mie przekonal, Ze jestem wielkim talentem. Tym-
czasem znam niepewnosé tylko i... zarazem mimo-
wolne, niezwyciezone poczuwanie sie do jakiej$
innej miary, instynkt prawie Slepy, Ze nie jestem
tylko tym malym, poczciwym, pracowitym pion-
kiem. Instynkt ten moze istotnie mylny... a moze...
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moze prowadzacy mnie prosta Sciezka do ukry-
tego skarbu...

(Gdym obejmowal przed kilku laty nieszczesny
moj wrzad, zdawalo mi sie, ze bede mégl swo-
bodnie prébowad sit swoich, pesnawac sichic
i dawac si¢ pornawaé, pracujac i tworzac w go-
dzinach pozabiurowych. Zdawalo sie, ze, za-
pewniwszy jako tako byt Lili isobie, bede mogt
oddac sie pioru i z jego pomoca dopelniaé¢ tym-
czasem, a wkrotce potem wylacznie tylko zdo-
bywad¢ srodki do zycia, do swobody. 1 bylem
dziecinnie szczesliwy wraz z biedna Lila moja,
bo mi sie woéwezas zdawalo, ze przebiegniemy
chyzym krokiem te wiecznie $wieza, wiecznie
slana rézami doline mtodych i zakochanych ma-
rzycieli. Ona jednak i wtedy byla juz nieco
sceptyczniejsza, przynajmniej pod jednym wzgle-
dem, pomimo to, ze mie tak bardzo wtedy jeszcze
kochata. Pamietam, niegdy$, gdym glodno wobec
niej marzyl i zwierzal sie przed nia ze swoich
pragnien i nadziei, potrzasnawszy z niezadowo-
leniem ksztaltna swa glowka, powiedziala mi
wrecz, bez ogrodek — choé niby Zartobliwie:

— Wiesz, Edziu, — jest to rzecz bardzo ryzy-
kowna. Przedewszystkiem (dla ciebie przeciez
powinno to by¢ przedewszystkiem) dlatego, ze
mam gust wcale niezly i dosy¢ wyrobiony — i ze
miernych pisarzy poprostu nie znosze. Pierwszo-
rzednych za$ bywa zwykle najwyzej kilku w na-
rodzie, wspolczesnych, naturalnie, — i pierwszo-
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rzedni zwykli sie zdradzaé¢ z talentem swoim
w bardzo juz miodym wieku. Ty zas, badi co
badz, masz juz lat dwadziescia kilka. Zapewne
' dotychczasowe warunki krepowaly cie do pewnego
stopnia — studya, zarobki, zawsze jednak cosby
juz mogio sie wyrwa¢, wytrysna¢ z pod pidra
twego, coby $wiadczylo wyraZnie...

Nie wiedziala jeszcze nic o pierwszych probach
moich uniwersyteckich, tym Zrédle wszystkiego;
za mato sam je cenilem, zebym sie moglt przed
nia produkowaé¢ z niemi. Shuchalem wiec dalej.

— Otbdz albo musisz wzlecie¢ w gore odrazu
wysoko i wspaniale, albo wyrzec sie proby, aby,
bron Boze, nie upasé z jakiego$ strychu lub daszka.
0, bo wowczas — #le to czy dobrze, ale zapewniam
cie, ze przestalabym cie kocha¢! Lepiej daj temu
pokéj, méj drogi. Zostan takim, jakim cie znam
teraz — zdolnym, wyksztalconym, fadnym. (O! la-
dnym badZ jaknajdtuzej: nie lysiej, nie nabieraj
tuszy), bardzo szlachetnym i niestychanie dobrym
chtopcem. Czy to malto? Tak sie obawiam tych...
zapoznanych wielkosci! Gdybys$ zostal takim, jak
jeste$ — zostalby$ na zawsze moim «ideatem.»
Och, te miernostki ze swoja mania grandiosa’
i z dziwactwami na staros¢! Znawcy gardza nimi,
motloch ich tylko czyta, przelykajac tak samo
jak lyka codzienna swa strawe. I ja mialabym
mie¢ takiego malzonka! alez to straszne!

Odpowiedzialem niby polzartem:

- Zapewne. Ale gdybym przypadkiem i nie-
spodzianie zostal naprawde znakomitym autorem?

Kapryénie rzucila ramionami i powiedziata

z komicznym patosem:

— Wotenczas szalalabym za toba, ubostwiata-
bym cie bez granic. — I odwrécila przedliczna
gléwke troche nadasana i chmurna. Ale po krot-
kiej chwilce u$miech zadrgatl w kacikach jej ust,
cho¢ marsik jeszcze w gestych brwiach goscil.
Zerwala sie 1 stanela przedemna, przybrawszy
poze uroczysta i drobna dlon podnoszac w gore.

— Przysiegnij mi przynajmniej — zaczela
z wielka powaga — ze jezeli cie to zle skusi,
uzyjesz niezawodnie najdyskretniejszego pseudo-
nimu — tak, zebym i ja nawet, zebym i ja nie
wiedziala pod jaka ukrywasz sie przylbica, nie
moéwiac juz, naturalnie, o reszcie $miertelnikow!

— Alez i owszem, przysiegam! — odpowia-
dam, $miejac sie serdecznie.

— Nie! seryo cie o to prosze — daj mi slowo
honoru!

— Honorem recze, Lili, — odpowiadam juz
i ja woéwczas powaznie, - Ze chyba wtedy tylko
wyjawie przed toba mdj pseudonim, gdy on na
zaszczyt ten zasluzy -— i wtedy tylko dam ci
przeczyta¢ utwory moje.

Westchnienie pelne ulgi ulatuje z jej piersi;
potem otacza szyje ma ramieniem i mowi bardzo
czule:
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__ Dzieki ci, mdj drogi. Jestem prozna,
ciesze sie, iz nikt wiedzie¢ przynajmniej nie
bedzie, ze jeste$ miernoscia ta nieszczesna. Nie
obrazaj sie tvlko, — nie mowie przeciez: grafo-
manem, albesnedznym skryba...

— O panil—odpowiadam z glebokim uklonem.

Tak ona my$lala w przededniu naszego dzi-
siejszego zycia. Ja-bo myslalem inaczej. Urzad,
ktéry obejmowalem przed kilku laty z przeko-
naniem, ze mi zostawi czas na literature — inacze]j
wyglada w rzeczywistosci. Dos¢ predko, niestety,
musialem sie zoryentowad, Ze to zajecie pochlania
mi czasu bez poréwnania. wiecej, niz innym ko-
legom moim biurowym, ze kazdy z nich o wiele
lepiej i predzej pehilby stuzbe moja. Nie jestem
prze$ladowany bynajmniej — jestem tylko spra-

wiedliwie ceniony wedle sit moich i zdolnosci.
Te ostatnie nadzwyczaj nedznie tu sie przedsta-
wiaja. Nieslychanie tepy jestem do wszelkich
operacyi tego rodzaju. Sklecac podania, raporty,
ukladaé przedstawienia urzedowe, sprawozdania
przerbine — jest dla mnie wielka, trudna me-
czarnia. Nie cierpie tych papieréw, jezyka ich
drewnianego, ich martwoty. Nauczy¢ sie nie
moge. Z niezaprzeczona a wyraznie odczuwana
zazdrodcia patrze czasami na pisarzy — kance-
listbw... O, gdybym moégl machinalnie przepisy-
waé tylko! Wolalbym studyowaé kaligrafie ca-
tymi miesiacami, gdybym mogl zastosowac ja
w ten spos6b. Nie posuwam sie ani na wlos na

=t AR
Isil:zl;ie._ Co roku mlodzi wstepuja, awansuja wy
zajJa mie z szybkodcis ki o ]
Ja SH..ITI i ona nawet}j bie;!lli El]]: ':}’;.a‘ai}uzo"a:'
wyklismy do tego stanu rzeczy. 7, poi:?atkup;?zh
}())at.]c; p_)oryuratfl,'tfaraz a.patya i tepe ci-erpienie.
nigdy sléwkiem nie wspomni o tycl
W_ZIC}T‘ Zrozumiala oddawna o co chogir'c'l Bog
widzi, 20. ile tylko mocy mi staje ir:z)-Zniog
;;i:.zl ;lf;Sisqupn?waé i \.vy-htmaé biedna mf;;':::
dolezl.;l:e yéé}q'_nagie;]fa flo cigzkiego jarzma, I nie:
ahe ) wim kl"OlefI‘H stapa ten slaby ptak
Ptakemjl s}crzydla famia, by nie moégl lataé ,
rwacywsli‘:h I:volu, sk.rwawiony ptak nieszczgéliwv:
mus_ze Ze_m 5 b’h;klto_m L. A jednak przyzna:é
pObia;HWé iO_]a “-lladza jest swoja droga niezwykle
g iW(:Izg edna d_la takiego jak ja praco-
g ;;ﬁ; .a ct{f)'pra.w:e llla. filantropie: wiedza,
iy 2 1 dziecko, wiec lituja sie i trzy-
Drze j i
nie straiiiecinzkpi;af(lii’iwiri}: }iej S:Wiet“ej o
e eie g €rolizmem wysil
:il: ; Ig;xs;lf_; Jak1 rsm?g@_i jaI-c umiem, wyrzzka;aiz
e 5 wqa Clwe] mej pracy. Tak, z he-
i I:Iie?praeiczc?nym, bo czynie to z takiem
e eki, z Jakmjm-‘by Kolumb, naprzyktad
na drodze kamienie, zamiast puszczad sie:

1 S -
Otyrl:f) hc}?m’“ roblem, ktéremu $nia sie skrzydta
: czuliby$Smy w podobnym wypadku calkietﬁ

Nowelle.
15



226 —

jednakowo — poswiecenie nasze i meka bylyby
takze jednakie.

Gdyby kto mogt mie widzie¢ — z tego mo-
jego $wiata —mnic, drobnego i cichego urzedniczka,
starannie i powoli kreslacego litery niedolezna
reka, aby czego nie wypuscié¢ lub nie powtdrzyé,

aby by¢ «Scistym i zrozumialyms — «$cistym
i zrozumialym,» jak powtarza modj zwierzchnik
z protekcyjno-uprzejmym usSmiechem.. Gdyby

mégl kto widzie¢ tego malego czlowieczka, leka-
jacego sie tagodnej wyméwki za drobne bledy,
surowszej za grubsze! O, jak bezpiecznie, jakze
zacisznie sie czuje pod moja maska literacka, co
kryje «zdolnego pisarzas — tak juz nazwano mie
jednak kilkakrotnie w listach prywatnych z re-
dakeyi. Tylko zapewne ci, ktérzy to pisali, za-
ledwie o tem mogliby przypomnie¢ sobie, gdyby
ich kto o mnie pytal...

Tych biednych moich kilkanascie fragmentow
przedzielaja glebokie poklady zapomnienia. Tak
rzadko i malo pisa¢ moge, po$wiecajac na to
marne resztki czasu, gdy wyczerpany juz jestem
stuzba niewolnika, gdy chwile te odrywam od
koniecznego wypoczynku, od pieszczot i szczebio-
tania Henryczka, ktérego nie mam mocy i checi
zsadzi¢ sobie z kolan! A jednak nie moge obej$é
sie bez pidra, szczegblniej od czasu.. gdy z #nig
juz tak matlo i Zek lub née tylko méwié mozemy.
Tlez-to razy musze zabiera¢ do domu papiery urze-
dowe, ktorym rady nie moglem daé¢ w biurzel..

S

To tez w redakecyach, zawsze jako nowicyusz,
czekam dlugo kolei. Prace moje ukazuja sie tylko
w wielkich odstepach czasu; o jednych sie za-
pomni, zanim sie drugie zjawia—-i kazdym razem
wystepuje w roli poczatkujacego autora. Ludziom
na razie podobaja sie te drobnostki-—i to nawet
bardzo, ale niema sp&jni w tych luznych wraze-
niach i efektach. Nie moge nigdy kué zelaza poki
gorace, nie wolno mi jest wypuscié raz po raz
kilkunastu przynajmniej rakiet Swiecacych, aby
z nich pozostalo wrazenie calego fajerwerku, ca-
lego blyszczacego obrazu, oflepiajacego publicz-
nos¢. Tryskaly jaskrawe iskry te rzadko i poje-
dyniczo, wiec tez nie mogly zarysowad szerokiej
linii Swietlistej w pamieci tych, ktorzy mie czy-
tali. My$l, ze posadzi¢ mnie moga o brak tematow,
brak wyobraZni i twérczodci — boli mie okrutnie,
chociaz z drugiej strony przypominam sobie coraz
czesciej, ze nikt zapewne nad tem nie medytuje...
Pelna mam glowe marnujacych sie, uwiezionych
pomyslow, pelne ich serce, pelne nerwy drgajace
niemi, — lecz nie mam czasu wypusci¢ ich na
wolno$¢, rozwiaza¢ im spetanvch skrzydetl..
O! ciezka to meka!

Gdybym byt saml. Sam — czyzbym sie za-
stanawial cho¢ jedna chwilke? Wyrwalbym sie
z tych galer, nie ogladajac sie na nic — i uto-
rowal sobie droge... Z nia... niepodobna — a moze
tylko tak slaby jestem, tak hoje sie o nich, ze
mi sie to wydaje niepodobienstwem. Ona-by mie



nie zrozumiala.. Brzmi to tak nieszczedliwie, ze
az samego mnie razi, aZ mnie samemu nasuwa
podejrzenie manii wielkos$ci. A wiec niech bedzie—
nie zrozumielibySmy sie w zaden sposob. Tyle
mi razy mawiala z prawdziwa wdziecznoscia, z ta
rzadka ciepla nuta, ktérej nigdy juz prawie nie
slysze:

— Jestem ci nieskonczenie wdzieczna, drogi
mdj Edwardzie, za wytrwalosé i cierpliwodé w nie-
znosnej twej robocie, tembardziej, ze, jak sam twier-
dzisz, jest ona trudna i przykra dla ciebie —i ze
nawet uzdolnienia w kierunku tym nie posiadasz.
Wielka to ofiara dla nas, méj ty kochany bie-
daku!

W tonie jej przebija odrobina litosciwego
wspolczucia... jak u zwierzchnika w biurze.—Raz
jeden prébowalem nadmienié jej zdaleka i prawie
niewyraznie: czy nie nalezaloby sprébowaé szcze-
Scia w innej jakiej sferze? Az drgnela na to,
przerazila sie ogromnie.

— Na milo$¢ Boga! —- zawolala — teraz wsze-
dzie taka walka, taka konkurencya olbrzymia.
Trzeba do tego obrotnosci niezwyklej, specyal-
nego daru zawiazywania stosunkéw, a tego (wy-
bacz mi) calkiem nie posiadasz! Prosze cie naj-

gorecej — nie my$l o tem bynajmniej! Mogli-
by$my dojs¢ jeszcze do ostatecznodei.
Z matka méwila otwarciej, — uslyszalem to

niegdy$ mimowoli, spéZniwszy sie nieco z wyj-
sciem do biura.
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— Zadnego lepszego stanowiska nigdy on nie
uzyska. Pod tym wzgledem okrutnie jest nie-
udolny. Lekam sie prawdziwie, aby nawet tej
lichej posady nie stracil. Wiem dobrze, ze go
zaledwie toleruja—dla rodziny... I wszedzie byloby
to samo. Nadzwyczajne niedoleztwo. Dlugo mi
sie to zmiesci¢ w glowie nie moglo: taka ladna,
wyrazista powierzchownosé, przytem tyle zycia
w ruchach i mowie — taki inteligentny! Teraz,
prawda, ociezal i zapatycznial ogromnie... Poznad
g6 prawie nie mozna.

Stowa te szalenie mie zabolaly. Chciatem rzucié
sie do niej, aby potwierdzi¢, co mowila o niedolez-
twie mem do robét rzemieslniczych — lecz zarazem
gniewnie zaprotestowa¢ przeciw tej domniemane;j
ogdlnej nicodci mojej, przeciw jej wzgardliwemu
pojeciu! Bylem jednak tak ciezko ranny po jej
stowach i taki wstyd mie pozeral wobec tego
niepotrzebnego sSwiadka, ze, chwiejac sie, wy-
szedtem do biura i przepalitem wszystko w swojej
piersi. A zreszta — cozbym jej mogt powiedzied
na dowdd, na obrone? Tak trudna i tak wyma-
gajaca jest pod tym wzgledem! Tych pare listow
pochlebnych, tych pare wydrukowanych rzeczy?...
US$miechnetaby sie tylko, ze dla tych pierwszych,
badZz co badz, krokow — lamie nasza umowe.
Wiedziala, ze pisuje i ze uzywam jakiegos pseudo-
nimu, lecz ani utwordéw, ani pseudonimu nie znala.
Jeden raz tylko wpadl do rak jej wplywowy
dziennik z moja fantazya dramatyczna.



— Prawdziwie ladna i oryginalna to fantazya--
powiedziala po odczytaniu. — Czy nie wiesz cza-
sem — czyj to pseudonim? bo, ze pseudonim —
to pewne.

-— Nie awiem — odpowiedziatem, z trudnoécia
zwalczajac siebie i1 czujac jednoczesnie radodé
i gniew za-jej niedomyslnosc.

— Czy jest to jaka mloda sifa? nowy talent?
Ciekawam, czy bedzie co z niego? Czy pojdzie
dalej i czy utrzyma sie na wysokosci? Bo przeciez
i calkiem miernym autorom udaje sie czasem
napisa¢ co$ dobrego.

0, duzo, duzo mialbym jej do powiedzenia, ale
ja kocham, kocham! i rzucam sie tylko niedo-
teznie w blednem kole i szukam wyjscia naprozno.

Wiaseiwie... jest jedno wyjscie dostepne dla
mnie, energiczne i szybkie. Marzy mi sie ono,
marzy i we dnie i w nocy.. a coraz uporczywiej,
a coraz wyrazniej.

Gdybym mogt doda¢ do tego, co juz napi-
salem — a raczej to, co napisatem, dodaé¢ do tego,
co pragnalbym jeszcze napisa¢ koniecznie, cho-
ciazby w nocy, chociazby kosztem krwi i sil

ostatnich — i gdybym dal sie pozna¢ wszech-
stronnie, odrazu — w osobnem, kompletnem
wydaniu?...

Lecz, aby doprowadzi¢ wydanie takie do
skutku—jeden tylko, jedyny sposéb mam w swojej
mocy. Wierze w $rodek ten niezachwianie i widze
cel przezen osiagniety, jak widze dzien biatly.

=
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Czuje, Ze jesli sie poddam.. smutnemu czarowi
tego $rodka.. czarowi tego rodzaju — jak ten,
co mie pociagal magnetycznie do mtlodo zgastych
poetdw — wydanie moje... posmiertne — tryumfem
bedzie. I tryumf ten, chociaZz przeczuty tylko,
chociaz nigdy odczutym i przezytym by¢ nie ma,
ogromna moc rozpostarl juz nade mna. Magne-
tyzuje mie i pociaga, — jak raj, przez ktory ma
przelecie¢ chwilowym cieniem przepiekny aniol
czarnoskrzydly... Tylko wiec chyba droga $mierci...

Rozpierzchla, splowiala garstka poprzednich
wrazefi — blysnaé powinna na nowo i zmartwych-
wstaé, skupiona i mocna. Lecz tego jeszcze za
matoby byto. Ona czeScia tylko by¢ musi. Za-
kredle sobie termin — i w tym terminie, cho-
ciazbym mial podeptac wszystko, co mi na drodze
stanie, chociazbym nikczemnie udaé¢ mial chorobe
lub manie — dopiaé¢ swojego musze. Musze dac
zycie tym «dzieciom ducha,» jak ludzie nazywac
je zwykli — tym biednym, niespokojnym myslom,
obrazom, konturom i szkicom tloczacym sie, wal-
czacym o pierwszenstwo w zbolalej glowie mojej.
Jezeli wystapi¢ mam ze zbiorem -— niechze an
bedzie ile moznosci kompletnym, niech poznaja
mie takim, jakim jestem.
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Szereg drugi.

Tak wiec — jedyny tylko s$rodek niechybny:
niezwykla magla Smieré¢! Jestem juz prawie ma-
niakiem, ale wnioskuje logicznie. Codzienne do-
S$wiadczenie nam mowi, ze wartodd rzeczy i ludzi
wzrasta, niepomieraie nawet, po ich utracie. War-
tos¢ zdolnego, badi co badz, czlowieka wzrosnie
odrazu, gdy go juz nie stanie. Gdy konkurencya
nie grozi i gorsza od niej obojetnod¢, nikna oba-
wy, — a 7al za zmarnowanem mlodem jeszcze
zyciem — do serc szeroko sie wkrada; sympatya
mimowolna goraca fala przyplywa do tego ciala
zimnego, do tej $mierci, ktora, zyciem bedac, nie
mogla sobie jej zdobyé. Jak zreczny redaktor
wyzyskuje kwestye dnia, chwile i mode, tak i ja
marze o wyzyskaniu sympatyi po$miertnej i zalu.
Bez takiej «reklamy» dla moich nowych reko-
pisow i dla dawniejszych utworéw —nie zwrdciliby
na nic uwagi. Wydanie zbiorowe musi mieé¢ znana
firme. Wydania z pseudonimem malo popular-
nym -~ nie podejmie sie skromny wydawca, gdyz
ryzykowa¢ nie moze, — wydawcy wybitniejsi
maja az nadto materyalu z gwarancya powodzenia.

Ale.. czy mialbym prawo wyemancypowaé
sie w ten sposob ze swej obskurnodci?.. Otdz
zdaje mi sig, ze mialbym je z pewnoscia. By¢
moze, ze nie umiem wzbi¢ sie w gére, nad mety
zycia mego, chocby sie sila znalazta. Nie umiatem
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dotad i nie potrafie zapewne nigdy! Jezeli tak
dalej zy¢ bede, jak zylem dotad, czuje, Ze paje-
czyna ta moja do reszty mie oplacze. Jej cienkie,
lepkie, na pozér prawie niewidoczne nitki poczna
rosna¢ i grubie¢ coraz bardziej, az wreszcie sie
przeksztalca w laficuchy zelazne, w beznadziejne

‘peta, dzi$ juz duszace mie — jak wizya przysztodcei.

Dhugie wysitki to nie moja rola: jednym tchem
wzbiedz wysoko i zapanowaé¢ nad horyzontem!
Jak gracz —postawie wszystko na jedna karte,—
ale dobra to karta, atutowa! A jezeli.. jezeli sza-
leficem tylko jestem zaélepionym, to wole nawet

szalenstwo takie od zdrowego, psiego zycia mego.

Niechbym umarl w szczeSliwym urojeniu, Ze po
$mierci przynajmniej poznaja mie — i te mysli
moje wplyna w zywe dusze ludzkie, a nie zasnie-
dzieja wraz ze mna w ziemi, zostana na stonecz-
nym S$wiecie i dlugo na nim gosci¢ beda...

A tryumf nad ukochana kobieta?.. nad uko-
chana, a juz nie kochajaca.. Ten wielki tryumf,
jej zachwyt niespodziewany, podniecony i rozza-
rzony bolescia i zalem... idealizujacym, rozmarza-
jacym zalem. I ta najblizsza pozna mie wowczas
dopiero, gdy inni otworza jej oczy, a $mier¢ udra-
puje mie malowniczo w plaszcz czarny — jak
polegltego zwyciezce.. Wtenczas na nowo poko-
cha, jak nigdy nie kochala—i kocha¢ tak bedzie
przez cale zycie — cien mdj i stawe mojal..

Nie wahalbym sie ani chwili, gdyby nie jeden
wzglad.. wzglad wainy, o ktérym mysle¢ nie
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moge bez meki. Ale musze, musze nareszcie, ho
moj ten zamiar fatalny rosnie i krzepnie z zastra-
szajaca szybkoscia. A wiec.. Duziecie.. dziecino
ty moja.. Henryczku! O, tobie wszystko jedno,
czy ojciec tvg'()J jest nedznem popychadlem w biu-
rze, czy stawnym, wielbionym pisarzem! Dla ciebie

tylko $mier¢ moja bedzie przerazajacym upiorem— -

ta <ladna, efektowna» $mieré mlodego obiecuja-
cego talentu. Ciebie «wypadek>» ten zgnebi, prze-
razi —i zasmuci tym pierwszym wielkim smutkiem,
ktéry sie pamieta przez cale dlugie zycie.. Tak,
pamieta sie przez cale Zycie.. ale odczuwa sie je
najwyzej przez dni kilka. Widzialem nieraz male
sieroty.. i wiem. ze bole$¢ ich, Izy ich serdeczne
za ojcem lub matka wyczerpuja sie zwykle bardzo
predko. Potem, jedli juz placza i cierpia... to chyba
nad soba i za siebie, jezeli warunki ich Zycia zmie-
nia si¢ na gorsze. Ja zapewnie swemu lepsze zycie
przeciez, a wiec dla tych dni kilku... kiedy nawet
bedzie komu pocieszy¢ go... i Izy jego otrzed. Tak...
zdaje mi sie nawet, ze tu przemawia stokro¢ po-
tezniej] moj wlasny zal rozstania, méj zal poze-
gnalny —niz domniemana rozpacz jego dziecieca!
Ale czyz moge swymi uczuciami — czucia jego
mierzy¢?

Pozostaje wiec Zal ten mdj za nim, placzacy.
Trzeba.. pokonaé go... i z serca wyrzucié... Och...
trzeba go pokona¢ i wyrwad.. wyrwadé z serca..

o« N

Szereg trzeci.

Gdybym przesadnym byl lub fatalista — wie-
rzylbym w szczegdlne znaczenie dla mnie dnia
dzisiejszego: laskawe tym razem fatum mialoby
mi go niby zeslad.. aby ulatwi¢ wszystko.. co
mi jest przeznaczone. Nie jestem ani jednym, ani
drugim — i dzien ten uwazam za rownie nie-
winny — jak reszte dni meich.

Bylem coraz ociezalszym i tepszym podczas
zajeé¢ biurowych. Juz na poczatku sprawozdania
rocznego — popelnilem kilka razacych bledéw —
i w dalszym ciagu szto mi jeszcze gorzej. W tym
roku nie bylem nawet sumienny i staranny jak
dawniej.

Poniewaz jednak wygladam bardzo blado
i chudy jestem jak po chorobie (musi mie nuzy¢
swoja droga moja nocna robota) — nietylko uszlo
mi wszystko, lecz nawet laske zyskalem. Mam
szczeScie w planach moich. Zamiarowi memu
sprzyja widocznie béstwo jakie$ opiekunicze —
wszystkie muzy z Apollem na czele! Korzystaj-
my wiec, korzystajmy...

A wiec mam calkiem wolnych dwa miesiace —
tyle mi juz tylko potrzeba.

Najblizszy mdj zwierzchnik, ten litosciwy, nie-
poréwnany w protekcyonalnej dobroci swojej —
raczyl mie przywolaé¢ do siebie i rozmowil sie
ze mna <«calkiem po ojcowsku,» klepiac po ra-
mieniu z dobrotliwym usmiechem:
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— Po tak «mozolnej> pracy nalezy sie panu
na prawde wypoczynek.

— Pan mi wymawia posade? — pytam tak
apatycznie i spokojnie, jak gdybym chcial sie
dowiedzieé, ktéra godzina.

— Alez zkad znowu, panie kochany? —— za
c6zby$my wymawiali? Wszak kazdy widzi sta-
rannosc¢ i dobre checi panskie. Tylko-émy to spo-
strzegli, czego pan sam nie zdaje sie zauwazad.
Wygladasz pan bardzo nieszczegolnie, kempletnie
jak chory. A ze teraz, po Nowym roku, w ciagu
dwoch miesiecy bedziemy mieli znacznie mm:ej
roboty — mozemy $mialo daé¢ panu urlop, nie-
jova.tpliwie potrzebny. Skorzystaj pan, wypocznij
1 wzmocnij sie¢ na dobre. Doprawdy, jeste$ pan
dla mnie nadzwyczaj sympatycznym.. i nawet
powierzchowno$¢ ma pan tak.. niepospolita, tak
obiecujaca...

Spostrzegam lekkie, powstrzymywane u$mie-
chy pod wasem u moich <zdolnychs kolegow,
ktérzy mie nawet po swojemu lubia, bo nikomu
z nich w droge nigdy nie wszedtem, niczyim
rywalem by¢ nie moglem.

— Czy tak? — odpowiadam prawie mimo-
woli, ale tonem tak Zzartobliwym i swobodnym,
ze brzmi to jako$ dziwacznie, nieodpowiednio
1w tem otoczeniu i wobec zwierzchnika. —
Drziekuje panu za urlop i komplimenta: istotnie
powierzchowno$¢ moja nie ma w sobie nic... biuro-
kratycznego... A jedli naduzyje urlopu i samo-

wolnie go przediuze.. czy wowczas pan mie wy-
dali? Nie, pewny jestem, Ze i wowczas — nie
bedzie pan mdg{ mie wydalic.

U$miecham sie prawie wesolo i nie zwazajac
na powszechne zdziwienie, spozieram po raz ostatni
na duza, mroczna sale — ostatni, jak mi sie zdaje.
Ktlaniam sie wszystkim dokola i wychodze.

I wam zdawalo sie, ludzie, ze to <ja» miedzy
wami marnialem. Nie ja — o nie ja wecale, lecz
tylko «ma pauvre béte,» jak mowi Xavier de
Maistre, znajacy sie juz dobrze — prawie sto lat
temu —na rozdwojeniu jazni. Przed wami byl tylko
aktor w nedznej i niklej roli, niegodny was kom-
pars—a wysécie, jak glupie dzieci—aktora czynili
odpowiedzialnym za role.. Zuzytkuje wasz urlop
przepysznie —te ko$¢ rzucona mi laskawie z wa-
szego sytego obiadu. Lecz mniejsza o was. Co
mi po waszych sadach?

Wowczas, gdy glowa moja opierala sie coraz
bardziej, gdym ja tyranizowal waszemi bezmys$l-
nemi robotami — chylila sie po nocach nad «moja»
praca, owiana podniosla moca my$li i zasilana
goracemi falami krwi serdecznej. Wracajac z biura
o piatej — od kilku juz miesiecy — rzucalem sig
na loiko — i spalem snem twardym az do dwu-
nastej w nocy. A potem, orzeiwiony i podnie-
cony, pracowalem do rana — az do godziny biu-
rowej.

Jak ja rozkosznie pisze temi nocami! Jak sie
zaostrza, poglebia i subtelnieje wzrok i sluch duszy
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mojejl.. A mysl dyktuje tak szybko, Zze reka
zaledwie zdazy¢ moze za nia — i nieraz, drzaca,
kresli $piesznie litery nieczytelne prawie. Oba-
wiam sie, Ze moga ich nie wyczytaé¢ -—— a pomadz
nie bedzie ‘juz komu.. Pilno mi, épiesze — lecz
trzeba sie powstrzymac¢ i wziad¢ sie w kluby, by
nic sie nie zmarnowalo. Wolniej... wolniej... biedny
méj duchu, wyrywaj sie z wiezienia. Wkrétce uzy-
skasz swobode... nieograniczona.

Kilka miesiecy zaledwie uplynelo od pamiet-
nego postanowienia, a juz skonczytem dwie spore
rzeczy, skonczylem na papierze, gdyz w glowie
dojrzaly one oddawna — i napisatem kilka mniej-
szych z tematéw wybranych, ulubionych. Pozo-
staje mi jeszcze pare gwaltownié rwacych sie do
zycia—a wtenczas wytchne... czasowo czy wiecznie.
Bedzie zalezalo to od nastrojul.. od chwili —
szczedliwej, czy nieszczesliwej... sam uie wiem, jak
mam ja nazwac.

Szereg czwarty.

Ostatnich kilka tygodni poglebilo jeszcze wy-
razniej niz dotad przedzial pomiedzy nami. Bie-
daczka Lila, z bojazliwa jaka$ starannoscia, zdaje
sie troszezy¢ o wygody moje i cisze. Nie prote-
stuje juz calkiem przeciw nienormalnemu porzad-
kowi mych dni i nocy. Nie zdaje sie nic nawet
spostrzegad 1 nie probuje przeszkadza¢ «szalen-

stwus memn. Nic o tem nie moéwimy. Jestesmy
dla siebie bardzo grzeczni i nawzajem troskliwi.
Raz mi tylko powiedziata, na poczatku jeszcze
urlopu :

— Zdaje mi sie, kochany Edwardzie, ze malo
korzystasz ze swej swobody. Nie wypoczywales
dotad wcale. Wydajesz mi si¢ nawet jeszcze
mizerniejszym, — wygladasz jak syryjski anacho-
reta lub mlody prorok fanatyczny. Chetnie-by cie
takim malowali mistrze dawniejsi i dzisiejsi; co
do mnie —wolalabym cie widzie¢ mniej idealnym...

Nie wiem, czy mi sie wydalo — stanowczo
twierdzi¢ nie moge — ze po tych ustach jei, tak
niegdy$ figlarnych, dzisiaj tak smutnych, prze-
mknal uémiech pokrewny temu, jaki mial «dobry»
moj zwierzchnik, méwiac o mej <obiecujacej» po-
wierzchownosci. Odpowiedzialem jej tylko, ze Zle
ukryta zapalczywoscia:

__ Zapewniam cie, Ze sa to ostatnie objawy —
mej manii... Daje ci stowo, ze jeszcze dwa jakies
tygodnie moze popracuje nad tem, coO mi sie
wydaje koniecznem -— a potem dlugi spoczynek
nastapi.

Mimowoli wymawiam niektére wyrazy z na-
ciskiem i lekka ironia. Dostrzegla to, naturalnie,
ale solenna moja obietnica oczarowala ja kom-
pletnie. Zarumienila si¢ nawet z radodci 1 poto-
zyla mi reke na ramieniu cieplo, po przyjacielsku:

A mdjze ty drogi! jak to przeslicznie be-
dzie! Nic gorszego, nad to wykolejenie z natu-
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ralnej $ciezki, jak te ostatecznosci, wyczerpujace
cie do reszty.

Tak wiec... owo cielsko biurowe, «ma pauvre
bétes — i ona takie uwaza za mnie samego..
Ona <mnie» calkiem nie dostrzega nawet. Smutne
to jest bez Pg}fanic.. Spojrzalem na nia z prze-
strachem prawie, bo w tej chwili glebia pomiedzy
nami jeszczé sie wyraZniej rozwarla i zaczerniala
w mych oczach. Ona za$, odwrotnie — przeko-
nana, iz rzecz sie ma nieco lepiej — szepneta
z bladym cieniem zalotnosci w swych ladnych
oczach.

— 0O, jakze$ dziwnie spojrzal na mnie — ty...
moj zawsze piekny... obrazie!

Poczekaj... niezadlugo juz moze w «obrazie»
tym dojrzysz i «<piekna dusze» slawnego czlo-
wieka... Ale wtenczas naprawde zostana ci tylko
obrazy.. obrazy — i nic wiecej!

Szereg piaty.

A wiec termin juz nadszedl. Skonczylem
ostatnia rzecz moja, ostatnia, ktéraby zal mi byto
pogrzeba¢ wraz z soba, ktoraby moze wila sie
nawet po $mierci mojej w mej. glowie. Zebralem
iulozylem w porzadkudawniejsze fragmentaidwieze
rekopisy. Przygotowalem juz instrukeye i komen-
tarze — i nawet list do glodnego redaktora i wy-
dawcy zarazem, polecajacy mu wydanie po$miertne,
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list krotki, lakoniczny. Mam nadzieje, ze dla $mierci
mojej bedzie uprzejmy — i grzecznie jej zechce
wysluchaé. Spuécizna ta powinna daé blizkie dosé
pojecie o mnie, doS¢ blizkie o tem, czem-bym
mégt byé w zupelnym rozwoju talentu. Szcze-
sliwej drogi... po mym trupie,

Wiecej juz tak nie méglbym pracowaé, bo
smutek i znuzenie coraz poteiniej wiladna dusza,
i zal nad soba, kiedy poznalem siebie w tych
dniach... ostatnich — rozrzewnia mie i zmaga...
Moze-bym jeszcze mégt cofnaé ten wyrok émierci,
ktorym surowo podpisat na siebie?.. Kto wie?
moze zabijam... dary najdroisze, ktére nie kazdy
posiada?... Jestem, by¢ moze.. wybrancem... Stra-
szno puszcza¢ wodze wygdérowanym ambicyom

i fantazyi.. Och, trzeba spoczaé.. po tem wszyst-

kiem. Wszakze spoczynek taki — cisza jest.
wielkiem szczesciem...

Kilka dni dziecinnego zalu, jeden moze roz-
dzierajacy krzyk kobiecy, jeden rzesisty grad lez.
Potem cicho... i dobrze. Doprawdy, ze i jej lepiej
bedzie, gdy przyjmie posade na kolei, ktéra juz
tyle razy wzia¢ chciala, gdy ja brat ofiarowywal.

W domu... przy... malym... bedzie matka jej —
mocna, energiczna kobieta, kochajaca.. wnuczka
nad Zzycie.. Przytem jezeli.. jezeli wydanie sie
powiedzie — uzyska dla.. niego z czasem sty-
pendyum z kasy literatéw. O, wszystko dobrze
bedzie.. Tylko trzeba predzej z tem skonczyd...
bo wszelkie wysiltki péjsé moga na marne!

Do ostatniej... roboty.

Nowelle. 16



Szereg szosty.

Wielu ludzi.. tak wielu, ze mi sie tlumem
wydaja.. W' tej duzej sali. Ludzie cisi, powazni...
jak jeden rozmodlony czlowiek w duzym ko-
Sciele... Brakuje tylko wysokich $wiec zdltych,
i palm, i kwiatow.. Cisza we mnie i spokdj..
odczuta nirwana.. odczuta nirwana? — absurd...
Otwieram raz jeszcze i znowu przymykam oczy.
Lekki wykrzyknik slysze, cichy szept.

Nie chce nic widzieé, czué. rozumieé... Chce
by¢ bezwladnym cialem i dusza — spokojnym.

Ciche stowa wciskaja sie do ucha.. slysze,
budze sie znowu.

— Niema obawy. Nie moze by¢ przytomnym,
Tak, wielka szkoda, istotnie. Tyle dni agonii!
Zapoino spostrzezono.. Niepodobienstwo, niepo-
dobienstwo. I tak dziwi¢ sie nalezy — nadzwy-
czaj dluga zwloka...

Cisza znowu. Chce patrze¢. Widze znowu twa-
rze.. same mezkie.. najwiecej mlodych.. Nie
cheialbym nic rozumied, ani wiedzie¢ — ale za-
czynam domysla¢ sie i kombinowac...

Dziwie sie. Spojrzenie moje pada na kogos,
stojacego wprost przede mna wysoko, jakby na
podniesieniu. Obok niego widze jakis przedmiot
czworokatny, takze wysoko. Czlowiek ten trzyma
co$s w reku.. podnosi reke i spuszeza co chwila..
Oczy jego... znane mi skadci$, kieruja sie wyraznie
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ku mnie i zn6w padaja na przedmiot czworokatny...
Al staluga — pedzel — paleta... A l.. znakomity
portrecista... to on.. Stoi wysoko, aby twarz moja
cala mie¢ przed soba.. On mie maluje !

Ja.. zatem takie.. wysoko juz staé¢ musze.
ja.. ja zatem i8¢ mam... jeszcze wyzej!.. j

Nie — och, nie! ja tego nie chce. Gdziez sa
oni, gdzie onz, gdzie onil?..

Oczy moje, szeroko otwarte, plosza malarza.
Zstapit ostroznie — i znikt w tlumie. Tylko przy-
rzady jego zostaly w oczekiwaniu... «<sposobniejszej
chwili...»

Naprozno probuje sie zapomnieé — nie moge
juz... nie moge...

Tle tez czasu trwalo to nie$wiadome istnienie? —
bo przeciez jeszcze istnieje. Jeszczel.. Czemu, gdy
zamkne nawet oczy, majacza ciagle przede mna
te pelne czci twarze, to ich skupienie.. oczeki-
wanie?.. Czemu ten znakomity malarz do reszty
mie uprzytomnil?.. Ja nie chce juz.. aureoli.

Kiedy przez dluisza chwile trzymam oczy
otwarte, pochyla sie nade mna druga twarz, zkadci$
mi znana — twarz madra i spokojna.. To.. to
inna znakomitodé.. gwiazda lekarska. Méwi la-
godnym polglosem :

— Jakze sie pan miewasz, panie kochany?

Nic mu nie odpowiadam. Wobec nich przy-
najmniej uchodzi¢ chce za nieczujacego. Przy-
mykam oczy, jak gdybym nie slyszat. Utwierdza
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go to w przekonaniu, ze nie mam zadnego poczucia
Swiadomodci.

A ich niema.. niema? Moze oni nie wiedza ?
Nie trzeba o nich my$lec... nie chee bélu. Patrzeé
i sluchaé. ws

Z kim méwi wielki chirurg? Uformowala sie
przy nim i tym kim$ innym grupa tych mlodych
ludzi.. w bialych fartuchach — tak, to studenci
medycyny... Nareszcie widze tego pana.. Co to
Jest?.. Czy by¢ moze?.. Tak.. alez niezawodnie
jest to redaktor dumnego a niedostepnego «Mie-
siacal..» Zapewne tylko co nadszedLl. Przypatruje
mi si¢ z ogromna, dziwna ciekawoscia i jakiems
niby wielkiem zmieszaniem. Gdy wreszcie spo-
tyka oczy moje, wpatrzone uparcie w twarz swoja—
miesza si¢ jeszcze wyrazniej.. Robi jakié ruch
dziwny i nieokreslony. Czy to wspolczucie?...
czy niezadowolenie?... jaki$ rodzaj uklonu... i od-
stepuje W glab grupy. Slysze tylko odpowieds
chirurga na ciche jego pytanie:

— Tak sie tylko wydaje... jest nieprzytomny.

A ich jeszcze niema?

To znaczy¢ ma... ze gwiazda przyciaga gwiaz-
dy... «znakomito$é> — znakomitodci. ILecz ja... ja
jestem tylko skromnym urzednikiem z biura, po-
tentaci! Zenujecie mie... uznaniem... holdami swe-
mi... ja nie chce byé¢ znakomitym.. nie chee tak
Swietnie.., umierad.

Dlugo zapewne tu leze... jesli oni zdazyli prze-
czyta¢ juz czy przejrze¢ — jedli mie ocenili.. jak

(A
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tego chcialem. Ale teraz juz nie chce, nie chce
tych splendoréw. O! gdybym moégt—cofnalbym
wszystkol.. Lecz w mojej mocy jest teraz —
umrzeé tylko...

Co to by¢ moze — ten gmach rozlegly.. ta
mlodziez? Musi to by¢ zapewne... klinika ? szpital
jaki$ ? dokad mie przeniesiono wprost z wagonu...

Pamietam, pamietam, jak wystrzelitem raz..
niby w skron.. Zle! drugi raz niby w serce —
widocznie takze nieszczegolnie.. Djabelnie driata
ff;ka... bohatera.

A ich wciaz jeszcze niema 1 niema?..

Zatem powiodlo mi sie. Jestem u kresu swych
marzen. Moge to jeszcze powiedzie¢ w czasie
terazniejszym, tutaj na ziemi. Powinienem by¢
szczesliwym... i dumnym. A jednak... Pozwolono mi
jeszcze, czlowiekiem bedac — skosztowad najwyi-
szego w pojeciu mem szczescia, za ktére zycie
oddatem. Ale gdziez jest to szczedcie? czemuz
stopnialo w bolesci?... zal wielki i rzewnos$¢ me-
lancholijna...

Slabo mi, bardzo stabo. Czy by¢ moze... zebym
tak bez nich.. odszedl?!.. Coraz mi slabiej, ciszej,
spokojniej tu w sercu.. jakby sennie. Slysze od-
glosy krokow: to przesuwaja sie zapewne ci mlo-
dzi... Péjda oni wkrétce obstalowaé wieniec z na-
pisem : «mlodemu, nieodzalowanemus it. d., a po-
tem pelni¢ beda straz honorowa przy trumnie.
Ich zwykle w razach podobnych tak to zajmuje
i.. bawi, Wszystko mi jedno — tak cicho, cicho



— B

w sercu. Widocznie nawet twarz moja wygladza
sie juz i uspakaja, bo oto chirurg podchodzi
i delikatnie za puls mie bierze. Ktog inny zbliza
sie jeszcze ostrozniej, na palcach, i pyta o co¢
cicho. Profesor odpowiada widocznie gestem, kto-
rego nie dostrzegam. Potem nieco sie oddala
iméwi do.kogo$ tym samym cichym a wyraznym
glosem, ktéry slyszalem juz kilkakrotnie :

— Panie, czy i pan podzielasz opinie dzien-
nikéw, ze mial to byé talent wspanialy i wy-
jatkowy? Ze jest to strata nieodzalowana ?

Otwieram oczy obojetnie juz i spokojnie i cze-
kam wraz z chirurgiem odpowiedzi redaktora.

— Bezwarunkowo, profesorze. Pyszne zostawit
rzeczy—mowi nerwowym i szybkim szeptem wiel-
kos¢ dziennikarska. — Ostatnie zaledwie juz tylko
naszkicowane; zna¢ podpiech szalony, znaé¢ na nich
blizka tragedye. Alez to szkice mistrza — dla
wybrancow, co na nich pozna¢ sie moga! Pierwsze
utwory przecudnie nawet wykonczone. Drukarnia
i korekta pracuja nad niemi nieustannie. Furore
zrobi to wydanie. Dla spoleczefistwa szkoda ko-
losalna. Biedak nie umial radzi¢ sobie w Zyciu.
Dziwnie golebia natura... prawdziwie z Bozej taski,
Od czasu do czasu dawat przesliczne drobnostki,
Zdawalo sie, ze na nic powazniejszego sie nie
zdobedzie, a tu...

Zamilkli, jaka$ przeszkoda.. To ciche jakies
kroki, lzejsze i powolniejsze —niz wszystkie inne...
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i jeszcze jakie$ kroki czestsze, daleko glosniejsze,
drobne, drobniuchne...

Och niel.. nie! Jezeli sie porusze — czuje, ze
juz odejde. Tymeczasem duszno$é w gardle, l?y
naplywaja do oczu.. nie moge ich otworzyc..
Reka moja.. reka! co$ czuje na niej miekkiego,
Swiezego i goracego — to usta cisnace sie do
niej z drzeniem... ostroznie.. z namietna, korna
czuloscia... .

Otwieram oczy pelne lez szeroko i patrze
w oczy takze tez pelne.. lez pelne..

— Najdrozszy! ubdstwiany moj! przebaczenial...

— Ojeczulku l... Ojczulku!

— Zycia, zycia, och, zy L

Nie braknie wysokich $wiec z6ltych — i palm
wysokich zielonych.. Czué¢ wonie masy kwiatow
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Zaiste, «srebrna ciszas zaglada w te wielkie
tafle szklane. Dwa bezmierne obszary, jakby do-
tykajace okna tego, rozlewaja sie i wzdluz i wszerz,
wzbijaja w gbre, blekitniejac powoli. U doh,
niby tkaniny biate, niby marmury zbruzdzone
zielonawymi rysami. Lénia na nich wszedzie
gardcie dyamentéw i strugi krysztalowe. U géry
obszar szafiru czysty i jednolity, rozjasniony bia-
tym jak dniegi ksiezycem. W wielkim majesta-
tycznym Swietle oblicza miesiecznego bledna
i wiedna kwiaty gwiazd, gesto rozsiane. Zamarzle
krysztalowe fale na ziemi — uroczyste, Swiaty-
niowe blekity w niebiosach. Rozdziela je, lecz
i zwiazuje zarazem, ciemniejszy pas w dalekiej
perspektywie : mozaikowa stula z marmurowych
1 granitowych palacdw, ciagnacych sie jakby bez
korica.

Cudzoziemiec nieémialo i wrogo wpatruje sie
W te zielonawe krysztaly i w te zastygtle blekity,
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ktore oglada po raz pierwszy. Ze zdziwieniem
spostrzega na zwierciadlanej szybie podwdjnego
okna misterna tkanke lodowego haftu.. A jednak
wielki komin w bronzowej oprawie wyrzuca od-
dech goracy, jak paszcza lwa afrykanskiego —
i krwawem, nienawistnem okiem btyska ku tym
przezroczom brylantowym. Nawet i na taka péinoc
wieczér niezwykle jest mrozny.

Cudzoziemiec odwraca sie od okna z lekkim
drgnigciem ramion. W my$li jego majaczy przez
chwile bajeczna krolowa lodéw, renifery i zorze, —

zmartwychwstaje dziecinna nienawi$é¢ do zlej cza-

rodziejki i dziecinne wspdlczucie dla matego bo-
hatera, marznacego w jej objeciu. Krew potud-
niowca burzy sie i buntuje.. Z lekka irytacya
nawet zatrzymuje wzrok swoj na picknej ciezkiej
kotarze nad lozem Louis XV i na barokowej
rzezbie komina. :

— Tapety i dywany z bialych niediwiedzich
skor bylyby tu- na miejscu — i pieknie, i esty-
lowo !> — my$li z niezadowoléniem, — Niebieska
brokatela jakby szronem sige jezy. Swawolnych
nagich amorkéw cheialoby sie ubraé¢ po kam-
czacku.

Pada na fotel przed kominem i wpatrujac sie
w plonace wielkie klody drzewa (zdawalo mu
sie, ze takie klody splonely juz bez $ladu przed
wiekami w ogromnych halach my$liwecdw ryce-
rzy!) zamysla sie gleboko i smutnie. Nie nad
misya swoja w «polnocnej Palmirzes zastanawia
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sie w tej chwili, jak kazdy-by to zrobil moze na
jego miejscu, — nie nad jej kontrastami i splendo-
rami. Tylko bajeczne otoczenie to naprowadza go
zn(?\V'u na mysli, ktore gniezdzity sie niegdy$ stale
w jego glowie. Im dalej cofa sie wstecz wspom-
n_ieniem, im mlodszym, im nawet dziecinniejszym
sig widzi, tem gestsze, barwniejsze i zywsze zla-
tuja sie ku niemu te dawne mary lotnoskrzydte,
te dawne ciche ekstazy.. Dzi§ wydaja sie spo-
pielonymi i pogrzebanymi na wieki w wyzieblej
urnie smutnej duszy jego. A jednak nie moze
dotad sie oprzeé cichemu rozmarzeniu— i nagly
zal do serca mu sie¢ wkrada za fantastycznym
tym szeregiem towarzyszy mlodego ducha jego,
coraz bledziej sie léniacym w niedosScignionej
oddali...

Zaduma o dawnym sobie opanowuje go cal-
?{()wicie. Zestawia z nim siebie dzisiejszego —
i z gorzka ironia spostrzega jak <urdsl» albo...
«pochylit sie« raczej, od lat tych, tak pelnych
ulud, jak i ten dziwny wieczor seledynowy na
dalekiej obczyZnie.

Niegdy$! o, nie odwrocitby sie z pewnoscia
od takich sreber i szafirow! Myél jego rzucitaby
sie cala moca wobec pieknych tych zimnych
Swiatel — na spotkanie wciaz przeczuwanego,
wciaz upragnionego tajemniczego celu Zycia.
W oczekiwaniu tem zwracal sie niegdy$ ku nie-
mu z automatycznymi ruchami stonecznika, szu-
kajacego slofica, chociaz rzeczywisto§¢ miotala
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nim na wsze strony. 1 gdyby wowczas naprawde
zablysto dlan chociaz na chwile jakie$ szczegolne
storice na S$wiecie, ktéry go tak mato obchodzil,
stalby sie $wiat ten dlan wszystkiem — i w prochu
$wiata tarzalby sie szczesliwy.

Tym sloficem, namigtnie pozadanym, ktorego
nie spodziewal sie juz ujrzec wcale — bylo urocze
stofice cudu! cudu objawionego na ziemi — cho-
ciazby w czolgajacym sie cielsku plazu, ktoryby
przeméwit don slowami baéni — chciat cudu.
Cudu! to jest rozwartych podwoi do «innego»
dwiata. - Bo moglby uwierzy¢ wreszcie W ow
&wiat nadludzki, uwielbi¢ go, pas¢ twarza przed
jego tajemnica.

__ 7le¢ do mnie! Okryj bialym twym skrzy-
dtem! Aniol-stréz zawsze przeciez tak czyni?! —
szeptaly niegdy$ dzieciece rozmodlone usteczka
jego do pulchnego aniota na pospolitym obrazie.

T maly chlopiec dlugo czekal cierpliwie z roz-
koszna a niezachwiana pewnoscia, ze masywny
niebianin wysunie sie z ramy i opiekunczym
skrzydltem musnie go po policzku, tak miekko,
jak starsi — kiedy go pieszcza. Przekonawszy
sie jednak, ze modly nie wzruszaja «niedobrego
aniola,» szedl z zaufaniem do najlitosciwszej Maryi
Panny, a gdy Bogarodzica nie raczyla don u$mie-
chnaé sie ani przemowic, klekat przed cudownym,
przeboskim Jezusem, garnacym do siebie dziatwe
hebrajska. Cisneta sie hardo do kolan Jego, jak
rozpieszczone malenstwa do nadto slabego ojca.
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Obie dlonie wspieral na ciemnych gtéwkach ke-
dzierzawych, a dziwne jego Zrenice $mialy sie,
kochaly i marzyly zarazem..

Kleezat tak godzinami calemi, zebrzac, by cudna
twarz w profilu na chwilke zwrdcila sie ku niemu—
i wzrok ten, raju pelny, splynat na jego glowke,
tak same ciemna i kedzierzawa — tylko schylona
w goracem ubdstwieniu, blagalna...

Ale nawet i ten Najslodszy nie raczyl wejrzed
na lichego robaczka, co wylagt sie na ziemi za
pdino, by laske Jego ogladaé — slofice oczu Jego
tylko dla tamtych istniato.’

Niesmialo dziecko nazwaé Go niedobrym i nie-
litosciwym... On-to jest sam widocznie pelen grze-
chu i niegodny laski. Odszedl od starozytnego
oltarza, nie $miac juz wiecej podniesé « grzesznegos
wzroku ku nieruchomej Jasnosci.

Zasmucil sie, lecz nie przestal wyglada¢ i cze-
ka¢ cudu. Roésl, a wezytujac sie goragczkowo
w badania przedwieczne, w Zywoty $wietych —

pragnal coraz gorecej objawienia.

- «AZ oto ujrzeli w oblokach Bogarodzice
w niebieskim plaszczu i bialej szacie...»

. «Zdziwieni niewierni zapytywali krzyzow-
cow — jaka to jasna milicya walczyla na ich
czele? — Anieli to niebiescy...»

Gdyby on ujrzat! O, gdyby!.

Z biegiem lat wys$niony cud przybieral coraz-

to odmienniejsza posta¢! Mtlodzieniec rést i doj-
rzewal, lecz zawsze ludzkie, cielesne oko jego
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pragnelo cielesnego ksztattu wymarzonej wiat—y,
uchylenia rabka zaslony niellchwytn_',"Ch zadwia-
tow. W ziemie wrosla dusza jego, ktora WEEED
dzitby najskromniejszy z ascetow i naj]::)ospo-htsz.y
z naiwnie wierzacych prostakow: Wicrayc nie
mogla, jak dusza Tomaszowa, bez w1d21anegc?
lub styszanego dowodu; lecz talf pragnela tej
wiary, ze wiedla, nie mogac rozx.vma‘é spetanych
skrzydel w bezmiarze ub(')stwiema...‘ ,
Gdy w towarzystwie kolegow umwefsy_teckmfl
przystepowal do spirytystycznych.dosx'ujladc?e?,
przejety i drzacy — odbijal prawie dzm:aczme
od ich wesolego i lekkomy$lnego tla. Waowcezas
gdy oni pragneli ttomaczy¢ wszystko pros"ca;.
choé¢ dotad niezbadana, sila naturalna, on chcial
odnalezé¢ znowu przeblyski zaswiatowe — moge
nadprzyrodzone. I chwiala sie dziwni.e rdusza jego,
i nawolywaly w niej odwieczne jakies echa.' :
Dlugo wyleczy¢ sie nie mogt ze SW}‘*CF wyénio-
nych nadziei. Tylko sie coraz szczelniej .zamyk_aq
w sobie, nie ukazujac oczom ludzkim ani nadziei
swych, ani rozczarowan. Z biegiem e ccn:az
tez czesciej przerywaly mu te nastroje ostre za-
detka ironii wlasnej... L ;
Komin poczal dogasaé. Cudzoziemiec ik
ocknal i, powstawszy Z miejsca, przeszedl' sie
pare razy po pokoju wolnym, znuionyrrll krokiem.
Précz niklych, konajacych plam ognia na dy-
wanie — panowala tu tylko jasnos¢ ksiezycowa,
ta sama srebrna jasno$é, w ktorej tonal fanta-



styczny bareljef krysztalowy poza smuklym,
wysokim oknem. Misterna tkanka lodu coraz
wyzej sie wspina po czystej, ogromnej szybie
szklanej. Coz to?l.. Pare srebrnych lilij o brze-
gach drzagych dyamentowa rosa —- zarysowalo
sie tak wyraZnie, z taka finezya konturéw a wy-
pukloscia ksztaltéw, ze smutny czlowiek nie moze
od nich oczu oderwaé, pelen naglego podziwu...
Nie widzial jeszcze nigdy tych mroznych kwiatow
i lisci o formach podzwrotnikowych.. Nie chce
wierzy¢ swym oczom.

— Jeszcze jeden nieznany dotad kaprys na-
tury! Takimi <cudami» chetnie $wiat materyalny
sypie.

Rzuca sie znowu na fotel przed kominem, bo
mu sie zdaje, ze chtéd z za szyby az tutaj go
dosiega. Tu znowu wzrok jego spotyka na przeciw-
leglej $cianie $wietlana plame gotyckiego okna
w dokladnej kopii. U dolu odbitego obrazu,
réwniez jak i w oryginale — wystepuja z prze-
dziwna dokladno$cia kontury lisci palmowych
i kedzierzawych akantuséw, dria cienie lilij, ro-
zniac sie tylko matowym haftem koronki od
Isniacych w  oknie kwiatéw-klejnotow. Niby
prawdziwe cienie prawdziwych krzewdéw, odbite
w noc ksiezycowa na murze.

Pomimo, iz wieczor jeszcze nie jest podiny,
dluga samotnos¢ po dlugiej podrozy — usposabia
nieznacznie do snu ponurego przybysza. I wten-
czas, gdy glowa jego znuzona chyli sie na miekka
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porecz fotelu, zatapiajac sie coraz glebiej .w_e $nie,—
rzefba lodowa na szybie i cienie od niej na od-
biciu posuwaja sie szybko w gére i rosna wszerz
i wzdhiz..

W noc pozna budzi sie. Czuje bol w'odchy-
lonej w tyl szyi. Zrywa sie z szybkoscia, -
prostowuje, instynktownie szukaja,(': wzrokiem
wygodniejszej poscieli, pétsen.ny, polprzytomny,
nieoswojony jeszcze z otoczeniem.. :

Nagle wstrzasa sie i btyskawicznie otrzeiwna._..
Oczy jego, rozwarte szeroko, wlepiaja sie z chci-
wodcia w te srebrna $ciane przeciwlegla.. Na
jasnem tle odbitego ostroluku widzi cier‘l.lud-z-
kiej postaci —- smuklej, falistowlosej... kobiecej...
Posta¢ — utkana z mocniejszych i bledszych
cieni i polcieni, tonéw i pottonéw odzwi:erciadla—
nego $wiatla.. (rdzieniegdzie I$niaca linia lekko
zaznacza kontury ciata.. U drobnych bosych
nézek snop pysznych lilij, palm, akantusow, kt'c'njg
podziwial z wieczora.. To tylko cief. oc.lb1c1e
czyje$ przed nim. A wiec tam, z tylu, za nim —
by¢ musi... sam... 6w... 6w cud moze! : _

Wzdryga sie i obraca, pelen oczekmianfa
i zmartwychwstalej nadziei... «Widzil» On_ «widzi»
wreszcie. Lecz tak sie smutnie wpatruje przez
dluga chwile, z tak straszna trwoga niepewnosci,
ze serce Sciska mu sie strachem $miertelnym, by
mu ita raza nie odebrano wymarzonego skarbu,
zycial.. Ha! teraz-by juz chyba nie przeniosl
zawodu !
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Lecz nie! przyszlo to wladnie wskrzeszajace
zycie — nie $mieré jego.. zycie nie$miertelne,
wieczne ! Wiec jest! jest ono...

Posta¢ dziewicza, dziecinna jeszcze prawie,
stoi w progu S$wietlistych podwoi. Promienie
zlote... czy zlote warkocze ?.., kedziory — aureole,
jakie nie okalaly nigdy zadnej ziemskiej twarzy,
rzucaja blaski na twarz te mlodzienczo-niewinna,
genialnie wzniosla zarazem. Geniusza to — czy
ducha Zrenice? Wolno w nie raz tylko sporzec,
lecz patrze¢ w nie — nie mozna... Glebia zbyt
straszna dla $miertelnika. Blekit tajemnych wi-
réw i — raju! Ziemski wzrok karleje i umiera
wobec wzroku tego..,

Drzacy czlowiek osuwa sie na kleczki i, mru-
zac przygasle oczy przed wielkiem stonicem tych
Zrenic — czerpie sily w fagodnych blaskach cu-
dnych tych ryséw, w'dziwnej stodyczy, tagodnych,
smutnych ust.. A wiec «tam» takze smutek by¢
musi, jesli jej nawet usta tak sie u$miechaja ? 1...
Litoé¢ nad nami moze?.. Lecz WSZyscy przeciez
bedziemy kiedy$ «nimi..> i dla nas ziemia sie
skoniczy.. a wtenczas usmiechy nasze beda
tryumfujace...

Smukle ramiona wzdlz smuklej postaci
opadly.. Krolewskie kwiaty klebia sie w pysz-
nych kielichach, $cielac przedziwny ornament
pod drobne, bose stopy.. Czary lotusow i lilij
rozwarly sie szeroko. Migoca wizye palm i piér
dyamentowych.
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Niebianka ?... czy zwykla tylko dusza ludzka,—
jego wlasnej duszy podobna, a z z{emski_ch powlf)k
otrzaénieta, przybyla, by go Wprowa.dmé'w é-w1a_.t
mistycznych tajemnic?.. Nie! chyba t_akle z;a“?-
sko skalaé sig ziemskiem istnieniem nie n:foglo
Czyli aniolem jest, czy zwy;da, zmarla dziewecz-

— objawieniem jest, cudem.

i Lecz tJyle lat zycia nie moglo przejsc¢ ‘be? $ladu.
Po pierwszej chwili ekstazy tylokrotnie juz Zza-
wiedziony marzyciel usiluje znowu rozumowac,
zwalczaé wyobraznie swoja, probuje wykry¢ éle-
swych zmyslow.
pOtQ— C);y jestei nowym, wspanialym snem <«ze
srebra i krysztalu?» snem poety-malarza, nagle
obudzonego we mnie? plastyczny_m wy'tw?_ren'%
spragnionej duszy mojej?.. A Wige, zmkril:] m;
z oczu, bo ity takze «niczem» dla mnie quzl:asz ‘

Lecz oto styszy glos—nie zwykly glos, z p12'51
wydany a brzmiacy w powietrzu, tylko gtos du-
cha, styszany uchem duszy:

— Zbliz sie! :

Postuszny rozkazowi podnosi sig z kle_crjek...
i zwolna postepuje ku wizyi, dre.sz?zem “éwm;to-
kradzkim przejety. Lecz im wif;ceg sie zbliza, tem
bardziej uciele$nia sie i wypukle;e. c.udowna‘ po-

staé, tem potezniej pala go i oéle-pm]a‘ promiemz
bijace od niej, tem boleéniej zamiera mu o_ddec
od mocnej woni bajecznych kwiatow. Czuj.e po-
wiew faldzistych szat, silg z‘:ywego.- pf)tqznego
wzroku, czuje blizko istnienie to wielkie calem

17
Nowelle.
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marnem istnieniem swojem.. Chcialby sie cofnac
i pasé u stop tych, blagajac czemus.. o milosier-
dzie. Istota jego cala, jak slaba ¢éma nocna w ne-
cacym ja poteinym ogniu — zamiera, kurczy sie,
mdleje... @t

Lecz ten sam glos, styszany tylko uchem du-
cha jego, odzywa sie znowu, peten rozkazu:

— Dotknij mej dloni!

Nie moze sie juz cofnaé, pomimo rozpaczli-
wego wysitku. Krok jeszcze naprzéd postepuje,
choé¢ nie wlasnowolnie. Wyciaga miotajaca sieg
w bezsilnym oporze reke. Dotyka wreszcie «tej»
dtoni...

Krzyk straszny, pelen bolesci, wyrywa mu sig
z piersi. Dlon jego ujmuje drobna reka.. reka
palaca ogniem.. mrozaca lodem!? Ogien? czy
16d? odroznié tego nie moze, jakgdyby ogien
i 16d mogly sie spoi¢ w jeden spazm bélu i roz-
koszy l... Oslable serce bi¢ przestaje, oczy zachodza
mgla. Omdlewa czy kona?..

Nagle uczuwa jak wracajace Zycie wsacza sie
znowu w cala istote jego. Dlon, wypuszczona
z uscisku, opada znowu wolna. I slyszy glos,
brzmiacy wiecej niz przedtem litoscia pogardliwa:

— Abyé mial i na przyszlodé dowdd oczy-
wisty, gdyz taki tylko dostepny jest biednej du-
szy twojej — odtworz co widzisz przed soba.

Stucha stéw tych juz z sercem mniej bi-
jacym. Czuje, ze jest juz w tej chwili tak zdro-
wym i przytomnym, tak wlada soba i tak rozumie
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wszystko, jak gdyby w ranek sloneczny szedl
wonna miedza polna wsrod tandéw. Swiadomosé
ta uszczedliwia go nad wyraz wszelki. Odtwo-
rzyé?! Alez pragnalby tego z duszy calej!
tylko — jak to uczyni¢? Od kiedyz nie rysowal!
nie rzezbil nigdy w zyciu! Umiat tylko uwielbiaé
sztuke i studyowaé ja w cudzych dziefach... Gdyby
za$é nawet byt artysta — zlepku gliny, olowka
czy pedzla, papieru czy ptétna — nie znalazlby
przy sobie.

Lecz oto glos brzmi znowu z ta sama pobla-
zliwg ironia:

— Czyz o to chodzi? Obraz by¢ Mmust po-
dobnym do oryginatu, chociazby weglem z ko-
mina, wlozonym w reke twa niedolezna, wodzono
po blekitach tego jedwabiu. Spiesz sie, gdyz
model twéj pozowaé dlugo nie bedzie.

Gwaltownym ruchem zrywa z nad t6zka nie-
bieska kotare — i cigzki jedwab rozéciela si¢ na
podlodze, jak gruby kobierzec bez zmarszczek
i zagiecia. Chwyta kawalek wegla, tak zaostrzony,
jak gdyby go wybieral malarz do pierwszych
szkicow swoich. Przykleka, i oko pewne, bystre
i natchnione — zatapia $mialo Ww nadludzkim
modelu swoim.. Wegiel zaczarowany Kkresli
z szybkoscia blyskawiczna przedziwne linie, roz-
plywa sie w skrzydlatych, lekkich cieniach. Nie
widzi zreszta co kreéli ta reka mistrza, W staba
dtonn jego wrosla, lecz tylko cichy, skupiony,
wpatruje sie w oblicze cudu swego. Ale i ten
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nawet — niezwykly wzrok jego — pierzcha i teraz
przed «tamtym» wzrokiem — i ta nawet, nie-
zwykla teraz, dlon jego — nie $mie przeniesé
«tych» oczu na obraz, ktéry kre$li. Jak w po-
sagu antyczhym — zostawia ona pustke w podiu-
znej oprawie Zrenic.

Model -milczacy i posagowo spokojny stoi
przed nim majestatycznie a cicho, jak nigdy zaden
model ziemski nie stal przed zadnym malarzem
Stoi tak do ostatnich pociagnie¢ wegla cudownego.
Dziwny nocny artysta stracit rachunek czasu. Nie
wie—chwile czy wieki cale—spedzit na kleczkach,
rysujac.. Lecz oto skonczyl. Wegiel wypada
z mdlejacej nagle dloni jego. Teraz-by juz ona
zadnego ruchu uczyni¢ wiecej nie mogla. Stra-
szliwe znuzenie okuwa chwiejacego sie czlowieka.
Chcialby sie diwignac¢ z kleczek, lecz czuje, ze
bez pomocy obeej uczynié¢ tego nie moze. Oczy
tylko jego, wciaz rozpalone ekstaza, wpatruja sie
jak dawniej w oblok ze srebrnych promieni i srebr-
nych kwiatow.

Tymczasem postaé niebiafiska zaczyna nagle
rozowieé i zlocié sie naprzemian. Ksiezycowa
srebrzysto$¢ jej lica zabarwia sie podmuchem
tonéw cieplych, rézanych. Zjawisko cate, jak Ve-
nus w skrzydlach Aurory na progu z piany mor-
skiej—rozkwita niespodzianie przepysznym ziem-
skim blaskiem. Seraf-dzieweczka zmienia sie nagle
w cudng poganska boginie. Rozkoszny uémiech
zawisa na purpurowych jej ustach. Gorace zlote

. oger o

iskry migaja w falach ciezkich warkoczy.
Smukly ksztalt ciala poéldziecinnego dojrzewa
w greckiej doskonalosci.. Poteiny prad $wiezej
sity odradza cialo jego. Zrywa sie z kleczek
i rzuca sie gwaltownie ku tej krélowej czaru..
Nie pusci jej! nie pudei!

Nagle kaskada gesta kwiatéw splywa z géry
pysznemi potokami. Bogini znika za ich teczowa
zastona. Znika — jak blyskawica wiosenna wérod
puchéw chmur majowych.. I oto juz tylko sie
kolysza na grubych zlotych lodygach ciezkie
kielichy purpurowe na miejscu bladych lotusow
i lilij... dalej wielkie liécie zebate, jakby z perlo-
wej masy rzezbione — a léniace seledynem, sza-
firem i szmaragdem... Przeklete kwiaty! Rzuca
sie ku nim, drzacy od gniewu, by starga¢ ich
lancuchy, by przebié ich zastone.. Lecz wycia-
gniete dlonie jego kurcza sie nagle i martwieja
w plomieniach czerwonych, kolacych tych kieli-
chéw —i w lodach lisci seledynowych... Plomien
czy l6d?!.. Léd tylko.. 16d.. A przez te lody
patrzy na niego dziwne, krwawe a bezpromienne
oblicze niewidzianego dotad stonca..

* &
*

Wyhblakte tlo perlowo-niebieskie, do srebrzy-
stego tla ksiezycowej nocy podobne. Na niem
$lizga sie w locie, czy tez zstepuje z gory — wy-
smukly cien kobiecy. Miejscami rysunek Sciele
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sie puszy$cie — jak aksamitny obloczek, co go
lada podmuch uniesie, jak pylek kwiecia, co go
lada wiatr rozwigje.

Gdzieindziej, skreslony tylko paru silnemi ry-
sami, przyBtiwa oko tworcza moca. Przecudna
glowa uderza dziwnym kontrastem ostro-faluja-
cych kedziorow, jak weze meduzy niecierpliwie,
szkicowo zaznaczonych — obok milosnego wy-
konczenia udochowionej, mistycznej twarzy, obok
zimnej pustki posagowych rozwartych Zrenic.

Przed ta blekitna $ciana dlugie godziny spe-
dza szczedliwy czlowiek — jedyny moze szczesliwy
na calym $wiecie. Od nocy «objawienia» sprawy
Swiata tego sa dla niego igraszka dziecinna, z wy-
soka traktowana. Dusze jego wypelnia blogi
spokdj posiadania skarbu, ktérego nic wydrzeé
nie zdola. Na ustach zastygl na zawsze usmiech
pewnej siebie wyzszosci.

Raz jeden przypadkowo wszedl do sanctua-
rium jego znakomity malarz-ziomek.

— Kto wpadl na tak dziwacznie-piekny po-
mysl? Nic podobnego nie widzialem w zyciul—
zawolal po dlugiej chwili milczacej kontempla-
cyi. — Jest to zachwycajace!

Zadnem slowem nie odpowiedzial na to —
tylko przeciagle westchnienie szczedcia wysoko
unioslo piers jego.

Wiszak dluta ani pedzla nigdy nie trzymal
w dioni...

8 =gl 00—
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